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Una marca con
propositos es una
marca de exito

Con el propdsito de marca claramente
definido, GARDENA afina su propio perfil

El llamado proposito de la marca describe la razon por la cual una marca exis-
te en primer lugar. Describe la esencia que hace que una marca sea relevante
y necesaria para a sus clientes finales. También responde a la pregunta: ;qué
representa una marca? ;Para qué y qué puede esperar el consumidor de ella?
Sin tal propdsito, todo queda vago y ambiguo.

Para GARDENA, el propdsito de la marca es "Haga realidad el jardin de sus
suefios". Entonces se trata todo sobre ayudar a los jardineros apasionados,
nuestro grupo objetivo, a realizar su suefio dentro del jardin. Cada palabra de
esta frase ha sido cuidadosamente elegida, porque expresa el Proposito de
manera muy precisa, como lo ilustra el grafico. La revista de negocios Forbes
declaré en enero de 2019, "Una marca impulsada por un propésit es una
marca de éxito ". La razn de esto es obvia: solo aquellos que saben
exactamente lo que representa la marca también pueden convencer a otros.

En el punto
de venta




En nuestra
web

Hacer posible lo
imposible

Personal

Realise Yorur

En redes
sociales

Ampliamente posicionado,
pero con conocimiento
experto
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Aspiracional




@ GARDENA

Ecoline

La eleccion natural de los
apasionados del jardin

ReTh!nk: la nueva gama EcoLine. Fabricado de forma
sostenible. Estética de diseno. Fabricado de forma duradera.

GARDENA EcoLine es la primera gama de herramientas de jardineria de alta calidad del mercado
fabricada con cuotas significativas de materiales reciclados.

Los productos estan disefiados no solo para mantener bien el jardin, sino para abordar conciencia de

los compradores para proteger activamente el medio ambiente comprando productos sostenibles y
duraderos:

* Todos los elementos plasticos de EcoLine estan hechos de una gran —
cantidad de plastico reciclado posconsumo.
* Todos los productos Ecoline se fabrican en Europa o incluso en Alemania. 0 ,
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* La excelente calidad y sostenibilidad de EcoLine se refleja en la garantia
otorgada de minimo 5 y hasta 30 afnos.
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*Después de registrarse en gardena.com/es/asistencia/registro-garantia/ dentro de los
3 meses posteriores a la compra. Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.
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reciclado postindustrial haya encerada de
Maderas europeas
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"Manguera realizada
con mas de un 65%

v | de plastico reciclado
Elementos metalicos

hecho de > 35%
metal reciclado

e >45 % plastico reciclado de
consumo final

¢ >15 % plastico reciclado de la
industria

' Elementos de plastico
hecho de > 90%
plastico reciclado

¢ de los cuales > 85% de plastico
reciclado postconsumo

¢ de los cuales > 5% plastico
reciclado postindustrial

EcoLine Concepto de packaging

Ademas, el embalaje EcoLine es ecoldgico:
0 GARDENA ] , ) ,
' iy * Fabricado con carton 100% reciclado y reciclable
* Impreso con tinta de alta tecnologia a base de agua o tinta

\ certificada de origen vegetal procedente de fuentes renovables
L=
€.
u En nuestra web www.gardena.com/es/a-cerca-de/ s
- . TR - N
. tgardena S(.)steglbl:ldad/:etlhllnk/ ofregfmos total Q\.) G AR DEN A
- ; ransparencia sobre los materiales que utilizamos a ReTh!nké¢

nuestros consumidores.
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Riego EcoLine

:>§ * MADE IN =
<-©9 GERMANY

Designacion EcoLine EcoLine EcoLine
Set basico >34 Pistola rociadora 2+ Aspersor oscilante >*
Referencia 18900-20 18910-20 18920-20
INIENEL N WL L]
4"078500"057608 4"078500"057561 4%078500"057622
Cantidad en pack / unidades palet 6 4 4

Tipo de packaging

Display de carton. Hecho de 100% reciclado y
carton reciclable

Ficha de producto. Hecho de 100% de carton
reciclado y reciclable

Etiqueta. Hecha de carton 100% reciclado y
reciclable

"Elementos de plastico
El plastico reciclado posconsumo
El pléstico reciclado post-industrial
Elementos metalicos

Hecho de > 90% de pléstico reciclado
> 85 %

>5%

Hecho de > 35% de metal reciclado

Hecho de > 65% de plastico reciclado
> 65 %

Hecho de > 45% de metal reciclado

Hecho de > 65% de plastico reciclado
>65 %

Hecho de > 25% de metal reciclado

Usos

Set para la limpieza de manchas intensas y riego
con una fina niebla

Para riego de plantas y éreas en macetas

Para riego del césped

Patron de pulverizado

Boquilla totalmente ajustable de niebla fina a
chorro

Spray suave

Proteccion de heladas

Opciones de conexion

Mangueras de 13 mm (1/2") y 15 mm (5/8") y
grifo con rosca 26,5 mm (G 3/4") y 33,3 mm
G1")

Accionador On/Off

Bloqueo

El flujo de agua se puede cortar

La cantidad de agua se puede
regular

Area

90 m2 - max. 220 m?

Alcance ajustable

Alcance

7m-max. 17 m

Ancho de riego

Max. 13 m

Funcionalidades especiales

POWER GRIP: tuerca de manguito con forma
especial para montaje muy ajustado y sin
problemas, Anti-Splash: la forma innovadora que
te permite regar sin salpicaduras garantizado

Anillo extraible en la cabeza con acero inoxidable

Filtro extraible de acero inoxidable; retirable aguja
de limpieza

Contenido

1 x Conector + Adaptador EcoLine Tap,
1 x Conector de manguera EcoLine,

1 x Stop EcoLine,

1 x boquilla de limpieza EcolLine

SOSTENIBILIDAD




Riego EcoLine

3? 2 MADE IN
¢.©  EUROPE

Designacion Manguera EcoLine Manguera EcoLine
13 mm (1/2"), 20 m 23 13 mm (1/2"), 20 m, con conexiones 2°
Referencia 18930-20 18931-20
(AL (LALLM
4'066407"002500 4'066407"002517
Cantidad en pack / unidades palet 1 1

Tipo de packaging

Fabricado con carton 100% reciclado y reciclable

Fabricado con cartén 100% reciclado y reciclable

'Elementos de plastico

El plastico reciclado posconsumo
El plastico reciclado post-industrial
Elementos metalicos

Hecho de > 65% de plastico reciclado

>45 %
>15%

Hecho de > 65% de plastico Set basico hecho de >90%

reciclado Plastico reciclado
>45% >85 %
>15% >5%

Hecho de >35% metal reciclado

Usos

Transporte de agua para fines de limpieza o riego

Juego listo para usar para limpiar suciedad intensa y regar con una fina niebla

Patrén de pulverizado

Boquilla totalmente ajustable de niebla fina a chorro fuerte

Proteccion de heladas

Opciones de conexion

Incluye conector de grifo para grifo de rosca de 26,5 mm (G 3/4")
y 33,3mm (G 1"

El flujo de agua se puede cortar

13 mm (1/2")

Diametro 13 mm (1/2")

Longitud 20m 20m

Resistencia a la presion 20 bar 20 bar

Material TPE, Malla tejida de alta calidad

Caracteristica Libre de ftalatos y libre de sustancias nocivas (<0,1 %), resistente a los rayos UV

Funcionalidades especiales Laminas laterales especial para una perfecta conexion y ajuste dptimo con las conexiones GARDENA

Contenido - Completo con piezas del sistema EcolLine GARDENA y Lanza de limpieza

EcoLine

SOSTENIBILIDAD 9
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Herramientas de mano Ecoline

2 MADE IN
EUROPE

VA

FSC

www.fsc.org
FSC* C002094

responsible forestry

Designacion EcoLine EcoLine
Palita >3 Gubia 23
Referencia 17700-20 17702-20
T (INIERNEIITg
4%078500"057547 4"078500"057493
Cantidad en pack / Unidad por palet ) )

Tipo de packaging Tarjeta de producto de producto. Hecha de 100% carton reciclado y Tarjeta de producto de producto. Hecha de 100% carton reciclado y
reciclable reciclable
Ancho 8,5¢cm -
"Elementos de plastico Hecho de > 85% de plastico reciclado Hecho de > 85% de plastico reciclado
El plastico reciclado posconsumo > 65 % >65%
El pléstico reciclado post-industrial | > 20 % >20%

Elementos metdlicos

Hecho de > 25% de metal reciclado

Hecho de > 25% de metal reciclado

Mango con forma ergonémica

Mango con componentes blandos

Usos

Para plantar y transplantar

Eliminar hierbas

Funcionalidades especiales

Proteccion contra la corrosion,
Madera de haya europea
FSC® 100 %

SOSTENIBILIDAD

Profundidad de trabajo 14,5 cm,
proteccion contra la corrosion,
Madera de haya europea

FSC® 100 %




Herramientas de mano Ecoline

* MADE IN &=
GERMANY
3MADE IN y
EUROPE
www.fsc.org
FSC*® C002084
The mark of
responelble forestry
Designacion EcoLine EcoLine
Rascador >* Tijeras 2
Referencia 17704-20 12210-20
ILUENL T TN
4%078500"057479 4"078500"057523
Cantidad en pack / Unidad por palet ) )

Tipo de packaging

Tarjeta de producto de producto. Hecha de 100% carton reciclado y
reciclable

Tarjeta de producto de producto. Hecha de 100% carton reciclado y
reciclable

Ancho

"Elementos de plastico
El plastico reciclado posconsumo
El pléstico reciclado post-industrial
Elementos metalicos

Hecho de > 85% de plastico reciclado
> 65 %

>15%

Hecho de > 45% de metal reciclado

Hecho de > 80% de plastico reciclado
>80 %

Hecho de > 75% de metal reciclado

Mango con forma ergonémica

Mango con componentes blandos

Méx. grosor corte @

18 mm

Principio de corte

Bypass

Cuchillas de Precision-Ground

Cabeza de corte angular

Con surco de savia

Con cortador de cables

2 posiciones para el mango

Blogueo a una mano

Usos

Elimina hierba, musgo y malas hierbas en las juntas entre losas y
en las paredes

Para cortar flores y tallos verdes

Funcionalidades especiales

Rectificado de doble cara y endurecido hoja de acero inoxidable de alto
grado, a prueba de herrumbre, completo con protector de hoja de calidad,
anti-corrosion, madera de haya europea FSC® 100 %

Cuchillas de acero inoxidable

SOSTENIBILIDAD 11
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W Imbatibles en riego

Como suministrador de toda una gama, GARDENA ofrece un portflolio
de productos para regar el jardin y satisface todas las necesidades y

aplicaciones. Sea mavil, automatico, ahorro de agua o riego inteligente -
GARDENA es el especialista cuando llega el momento de regar.

.‘._._. i

Lider del mercado Legado Lider innovador

GARDENA es el lider europeo del Con mas de 50 afos de expe- Tiene numerosas patentes, pre-
mercado de riego del jardin que esta riencia, GARDENA es una marca mios y distinciones que convierte
en mas de 80 paises del mundo. indispensable en el jardin. a GARDENA en un lider innovador

en el area de riego.

FROST «

@ Patentado / Patente pendiente

12 RIEGO



Calidad de producto excepcional Sostenible Toda la gama

Los productos GARDENA son de gran Como marca responsable, GARDENA ~ GARDENA ofrece la gama mas
calidad y confianza, son fiables e inno-  se enfoca en la sostenibilidad y el amplia del mercado. No importa el
van continuamente. compromiso social. Con las solucio-  tamafo, donde 0 qué quieras regar
Con una garantia de 5 afios, GARDENA  nes de riego inteligente de GARDENA - GARDENA tiene la solucion adecu-
ofrece siempre alta calidad. podras ahorrar agua en el jardin. ada para ti.

MADE IN =
GERMANY

*Después de registrarse en gardena.com/es/asistencia/
registro-garantia/ dentro de los 3 meses posteriores a la compra.
Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.

RIEGO 13
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Orlgmal GARDENA System

Durante mas de 50 anos, los consumidores han confiado
en el Original GARDENA System

Los conectores para el Original GARDENA System destacan por su gran confort de

uso y fiabilidad, asi como por su durabilidad y por su alta calidad del producto.
Todas las piezas del sistema encajan perfectamente - al igual que antes.

El esquema de color, permite una facil identificacion:

« Colores claros conexion de manguera - conexion toma de agua

* Colores oscuros final de manguera - conector stop + dispositivos de agua

MADE IN =

GERMANY

*Después de registrarse en
gardena.com/es/asistencia/
registro-garantia/ dentro de los 3
meses posteriores a la compra.
Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.

Macho para Grifo

Para conexion al grifo.

Todos los conectores de

grifo incluyen la tecnologia

Anti-Splash para una

El exterior antideslizante garantiza un

L ; montaje facil.
experiencia sin salpicaduras.
Conector rapido Conector a la manguera
. Para usar con el conector de
I ’ grifo.
Conexiones de Union de mangueras
manguera

—

Para alargar la manguera.
También para transiciones
de mangueras de 19mm
(3/4") a 13mm (1/2").

Agarre de plastico blando estriado para un

manejo comodo.

Reparador

—

Reparador de manguera

Para reparar mangueras rapidamente

sin necesidad de herramientas.

Forma de rosca optimizada, especialmente
moldeada para una mayor fuerza de agarre,
con patente en tramite.

Conector stop

Conector stop

Para el final de la manguera con
funcion stop integrada:
Desconexion = El agua se corta
automaticamente

Conexion = el agua fluye

| ]
§ (
Tt G ¢

RIEGO
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Hace que sea facil cambiar entre los disposi-
tivos de salida sin tener que volver al grifo.
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Original GARDENA System - Conexiones al grifo

MADE [N ==
%-© GERMANY = » = » }) Y
Producto Adaptador para grifo Adaptador para grifo Adaptador para grifo Adaptador para grifo
21 mm (G 1/2") 21 mm (G 1/2") 26,5 mm (G 3/4") 26,5 mm (G 3/4")
Referencia 18220-20 18220-26 18221-20 18221-26
ARG 111t 11 1111
4'078500"056328 4'078500"056342 4%078500"056380 4'078500"056434
Un. por caja 12 50 24 50
Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color
Uso Soluciones de conexion al grifo
Proteccion contra las heladas . . . .
Opciones de conexion Para grifo de 16,7 mm Para grifo de 16,7 mm Para grifo de 21 mm Para grifo de 21 mm
(G 3/8") con rosca de (G 3/8" con rosca de (G 1/2") con rosca de (G 1/2") con rosca de
21 mm (G 1/2") 21 mm (G 1/2") 26,5 mm (G 3/4") 26,5 mm (G 3/4")
Caracteristicas particulares El contorno antideslizante garantiza una fijacion facil sin problemas. Es facil y comodo de manejar

ﬁa MADE IN =
<-® GERMANY
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Producto Adaptador para grifo Adaptador para grifo
33,3mm (G1") 33,3mm (G1")
Referencia 18222-20 18222-26
TR (DRI
47078500"056472 47078500"056526
Un. por caja 12 50
Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color
Uso Soluciones de conexion al grifo
Proteccion contra las heladas . .
Opciones de conexion Para grifo de 26,5 mm (G 3/4") con rosca de 33,3 mm (G 1") Para grifo de 26,5 mm (G 3/4") con rosca de 33,3 mm (G 1")
Caracteristicas particulares El contorno antideslizante garantiza una fijacion facil sin problemas. Es facil y cdmodo de manejar

Conectores de grifo Anti-Splash

Anti Salpicaduras Aumento del caudal de agua

Chorro de agua concentrado ‘::- Dimensiones interiores especiales para asegurar un maximo caudal

Sin salpicaduras. = solo OGS PREMIUM.
Patentado/Pendiente de patente

RIEGO 15
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Original GARDENA System - Conexiones al grifo

ROBUST+

Producto Adaptador para grifo Premium 1/2" Adaptador para grifo Premium 1/2" Adaptador para grifo Premium 3/4"

Referencia 18240-20 18240-50 18241-20

(IR (NIRRIL DRI
4'078500"031684 4'078500"031714 4'078500"031738

Un. por caja 6 10 12

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color

Uso Soluciones de conexion al grifo

Proteccion contra las heladas

Opciones de conexion

Para grifo de 16,7 mm (G 3/8") con rosca de
21 mm (G 1/2")

Para grifo de 16,7 mm (G 3/8") con rosca de
21 mm (G 1/2")

Para grifo de 21 mm (G 1/2") con rosca de
26,5 mm (G 3/4")

Caracteristicas particulares

Aumento del caudal de agua: las dimensiones interiores especiales aseguran un flujo maximo de agua.
Anti-Salpicaduras: Su forma innovadora permite sacar agua sin salpicaduras garantizadas; version en metal




Original GARDENA System - Conexiones al grifo

ROBUST+
Producto Adaptador para grifo Premium 3/4" Adaptador para grifo Premium 1" Adaptador para grifo Premium 1"
Referencia 18241-50 18242-20 18242-50
T T T
4'078500"031752 4"078500"031776 4"078500"031790
Un. por caja 20 6 20
Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color
Uso Soluciones de conexion al grifo

Proteccion contra las heladas

Opciones de conexion

Para grifo de 21 mm (G 1/2") con rosca de
26,5 mm (G 3/4")

Para grifo de 26,5 mm (G 3/4") con rosca de
33,3mm (G 1")

Para grifo de 26,5 mm (G 3/4") con rosca de
33,3mm (G 1")

Caracteristicas particulares

Aumento del caudal de agua: las dimensiones interiores especiales aseguran un flujo maximo de agua.
Anti-Salpicaduras: Su forma innovadora permite sacar agua sin salpicar, garantizado. Versién en metal

PREMIUM OGS

ROBUST+

Con los conectores GARDENA PREMIUM OGS se superan las
expectativas de robustez, rendimiento, calidad y diseno.

Las piezas OGS PREMIUM estan hechas de una calidad excepcional. Incluyen ingeniosas funcio-
nalidades patentadas como Antigoteo o guias de manguera extensibles que incluso amplian los

*Después de registrarse en
gardena.com/es/asistencia/

beneficios conocidos de OGS al ser completamente compatible.

Inicio del grifo T
§

Conector de grifo
Para conectarlo al grifo.

Inicio de la
manguera

Conector de grifo
- Tuercas de bloqueo de metal
- Guia de manguera extensible

Final de la
manguera

Water Stop
- Tuercas de bloqueo de metal
- Guia de manguera extensible

RIEGO

registro-garantia/ dentro de los 3
meses posteriores a la compra.
Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.
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Original GARDENA System - Conexiones al grifo

! b@ * MADE IN =
<-©9 GERMANY
“ MADE IN

©

EUROPE

W)

A T

Producto Conector Conector Conector para grifo | Macho para grifo Conector Distribuidor
articulado "* articulado ** de interior * sinrosca 23 articulado "* doble *
Referencia 998-50 2999-20 2909-20 2908-20 2998-20 940-26
||| | HIII UURARNRNNE | (AOCRENCRURR] UIN ITHNRTI HIII MUERVATIAG | SOMRRIAAN
4078 " 5424 47078500"299909" | 4"0785007290906" | 4'078500 47078500"299800" |4"078500"094085
Un. por caja
Tipo de embalaje A granel Blister informativo a Blister informativo a Blister informativo a Blister informativo a Blister informativo a

todo color

todo color

todo color

todo color

todo color

Uso

Soluciones de cone-
Xion al grifo

Soluciones de cone-
xién al grifo

Soluciones de cone-
xién al grifo

Soluciones de cone-
Xion al grifo

Soluciones de cone-
xién al grifo

Soluciones de cone-
xion al grifo

Proteccion contra las heladas

3

Opciones de conexion

Para grifo de 21 mm
(G 1/2") con rosca de
26,5 mm (G 3/4") y
para grifo de 26,5 mm
(G 3/4" con

rosca de 33,3 mm
G1")

Para grifo de 21 mm
(G 1/2") con rosca de
26,5 mm (G 3/4") y
para grifo de 26,5 mm
(G 3/4") con

rosca de 33,3 mm
@1

Para grifos mo-
no-mando de salida
cuadrada.

Para grifos sin rosca
con un diametro
exterior de

14 -17 mm

Para roscas de

26,5 mm

(G 3/4"), de 33,3 mm
G 1"), de 21 mm (G
1/2"), y de 23 mm

(G 5/8"

Para grifo de 21 mm
(G 1/2") con rosca de
26,5mm (G 3/4")y
para grifo de 26,5 mm
(G 3/4" con rosca de
33,3mm G 1"

Caracteristicas particulares

18

El conector gira

para evitar torcer la
manguera, gracias
al macho con rosca
orientable y giratoria.
|deal para usar con
carros portaman-
gueras

El conector gira
para evitar torcer la
manguera, gracias
al macho con rosca
orientable y giratoria.
Ideal para usar con
carros portaman-
gueras

RIEGO

Pieza de derivacion
universal para grifos
con filtro aireador.

Anti-corrosion

El conector gira
para evitar torcer la
manguera, gracias
al macho con rosca
orientable y giratoria.
|deal para usar con
carros portaman-
gueras

Para el funcionamiento
de 2 aparatos de
conexion a la vez,

2 salidas ajustables




Original GARDENA System - Conexiones al grifo

> MADE IN
EUROPE

FROST| v
Producto Distribuidor 2 vias 23 Distribuidor 4 vias %3 Aqualimetro Aquacount ' Promocion aqualimetro
Aquacount '

Referencia 8193-20 8194-20 18350-20 18350-34

HIIHIII||I|IW!III|||I||IH ||I|HIII||I|I||HIII||II||I|| H|||||I||||\| Wy
47078500"819305 4078500819404 850 50070

Un. por caja

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister a todo color Dlsplay

Uso Soluciones de conexion al grifo Soluciones de conexion al grifo Para medir el caudal del agua y control del consumo de agua,

dosifica el riego como necesites

Opciones de conexion

Para grifo de 21 mm (G 1/2") con rosca de 26,5 mm (G 3/4") y para
grifo de 26,5 mm (G 3/4") con rosca de 33,3 mm (G 1")

Recomendado conexion a un grifo

Contenido

24 x 18350

Caracteristicas particulares

Para el funcionamiento con

2 aparatos de conexion, flujo

de agua regulable y blogueable,
apropiado para dos programadores
o0 temporizadores GARDENA

Para el funcionamiento con

4 aparatos de conexion, flujo

de agua regulable y blogueable,
apropiado para dos programadores
0 temporizadores GARDENA

Pantalla giratoria y facil de leer, cuatro funciones se pueden seleccionar
facilmente con solo presionar un botén: consumo de agua por dia, por
temporada, por ciclo de riego y flujo de agua (I/ min o gal / min),

baterfa incluida

Original GARDENA System - Conexiones al grifo

MADE IN =
GERMANY

:iﬁ 1
rrosTlLp, v

Producto Adaptador para grifo Conector difusor ' Rosca difusor Rosca difusor Conector rosca '
interior '
Referencia 18210-20 2905-26 2906-20 18209-20 2917-20
u|||||||n|\ i umu|||||||u||||||||n||H UI\HIIIIIIIIHIIIHHIIIIlH u||u|||u|| T um\||||||\|u|||||||\||||u
500 4078500290586 4078500290609 41078500 4"078500"291705
Un. por caja

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Also available in loosed form

Referencia = = = = 917-26

] ] ] i HIIIIIIII I
Un. por caja - - - -

Uso Soluciones de conexion a Produce un chorro filtrado y Para conectar accesorios GARDENA al grifo del cuarto de Para conectar de la

grifos de cocina o cuarto
de bario

actua como difusor

bafo

conexion de la manguera
al macho para grifos
GARDENA

Proteccion contra las heladas

Opciones de conexion

Grifo interior con rosca
macho o hembra,

M 22 x 1 hembra,

M 24 x 1 macho

Se conecta al macho para
grifos de rosca
exterior GARDENA

Con rosca M 24 x 1 macho
y 26,5 mm (G 3/4") macho

Con rosca M 24 x 1 macho
y 26,5 mm (G 3/4") macho

Rosca macho 26,5 mm
(G 3/4")

Caracteristicas particulares

Tras colocar el adaptador
(herramienta de montaje
incluida), el conector se
puede conectar y desco-
nectar rapido

Ejemplo; Uso en la cocina o bafio

RIEGO

p. €j. En una lavadora,
seguridad para evitar
desconexion por parte
de los nifios

19
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Original GARDENA System - Conexiones al inicio de la manguera

% MADE IN =
s GERMANY

Producto Conector rapido 13-15 mm Conector rapido 13-15 mm Conector rapido 19 mm Conector rapido 19 mm

Referencia 18215-20 18215-26 18216-20 18216-26

u||||||||||||u||||||||||||u N u||||||||||||u||||||||||||u L

47°0785007011808 47°078500"011860 4078500011969 4°078500"011921

Un. por caja

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color A granel en caja lista para vender Blister informativo a todo color A granel en caja lista para vender

Uso Inicio de la manguera Inicio de la manguera Inicio de la manguera Inicio de la manguera

Proteccion contra las heladas . . . .

Opciones de conexion Manguera de 13 mm (1/2") y Manguera de 13 mm (1/2")y Manguera 19 mm (3/4") Manguera 19 mm (3/4")
15 mm (5/8") 15 mm (5/8")

Caracteristicas particulares POWER GRIP — disefio especial de la rosca para una mejor sujecion y una instalacion segura,

plastico blando estriado para un agarre comodo

FIWST ¢

Producto Conector rapido Conector rapido Conector rapido Conector rapido
Premium 13-15 mm Premium 13-15 mm Premium 19 mm Premium 19 mm

Referencia 18255-20 18255-50 18256-20 18256-50

H|||||I|||I|IH 10 R 1111111/ 11111 1111

500"0 500"0 407850 850

Un. por caja

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color A granel en caja lista para vender Blister informativo a todo color A granel en caja lista para vender

Uso Inicio de la manguera Inicio de la manguera Inicio de la manguera Inicio de la manguera

Proteccion contra las heladas . . . .

Opciones de conexion Manguera 13 mm (1/2") y Manguera 13 mm (1/2") y Manguera 19 mm (3/4") Manguera 19 mm (3/4")
de 15 mm (5/8") de 15 mm (5/8")

Caracteristicas particulares Disefio moderno y sofisticado, componentes de plastico blandos estriados, ajuste hermético

sin esfuerzo gracias a su rosca metalica, con agarre extendido

Premium OGS

Agarre extendido

Tuercas de bloqueo de metal '
Evita que la manguera se escape de las manos.

Y la manguera es sdlida como una roca.

20 RIEGO



Original GARDENA System - Conexiones al final de la manguera

MADE IN =

ng?« GERMANY

Producto Conector stop 13-15 mm Conector stop 13-15 mm Conector stop 19 mm Conector stop 19 mm

Referencia 18213-20 18213-26 18214-20 18214-26

T T N LTI
4078500011396 47°078500"011624 4078500011723 4078500011686

Un. por caja 24 50 12 40

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color A granel en caja lista para vender Blister informativo a todo color A granel en caja lista para vender

Uso Final de la manguera Final de la manguera Final de la manguera Final de la manguera

Proteccion contra las heladas

Opciones de conexion

Manguera de 13 mm (1/2")y 15 mm (5/8")

Manguera 19 mm (3/4")

Caracteristicas particulares

POWER GRIP — disefio especial de la rosca para una mejor sujecion y una instalacion segura, pléstico blando estriado para un manejo cémodo.
Conexion y desconexion facil de los accesorios de riego
Desconexion = el agua se corta automaticamente
Conexion = el agua fluye

me v

Producto Conector stop Conector stop Conector stop Conector stop
Premium 13-15 mm Premium 13-15 mm Premium 19 mm Premium 19 mm

Referencia 18253-20 18253-50 18254-20 18254-50
A 1111 1 1 011111

4"078500"031837 4%078500"031851 4"078500"031882 4"078500"031912
Un. por caja 12 10 12 10
Tipo de embalaje Blister informativo a todo color A granel en caja lista para vender Blister informativo a todo color A granel en caja lista para vender
Uso Final de la manguera Final de la manguera Final de la manguera Final de la manguera

Proteccion contra las heladas

Opciones de conexion

Manguera 13 mm (1/2") y
15 mm (5/8")

Manguera 13 mm (1/2") y
15 mm (5/8")

Manguera de 19 mm (3/4")

Manguera de 19 mm (3/4")

Caracteristicas particulares

0GS y Premium 0GS

Facil cambio de los accesorios

No hay necesidad de ir hasta el grifo para cambiar las unidades de conexion.
Tan pronto como la lanza, pistola o lanza de riego estan desconectados, el

Disefio moderno y sofisticado, componentes de plastico blandos estriados, cambio sencillo de los accesorios de riego,
desconectar- parada de agua automatica, conectar- el agua fluye, ajuste hermético sin esfuerzo gracias a su rosca metalica,
con agarre extendido

Agarre comodo

caudal es interrumpido, y solo comienza de nuevo una vez que un nuevo
accesorio de riego esta conectado a la manguera

RIEGO

El grip y ranuras acanaladas hechas de plastico suave, proporcionan una
manipulacion excepcionalmente comoda.

21
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Original GARDENA System - Conexiones al final de la manguera

MADE IN
EUROPE

mos'r v

Producto Llave de paso Llave de paso Valvula reguladora ? Valvula reguladora 2

Referencia 18266-20 18266-50 18267-20 18267-50

MR JHIEAT L H|||||I|||I|IH LT I 1111
4'078500"066372 850 500"0 066273

Un. por caja

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color A granel Blister informativo a todo color A granel

Uso Regulacion continua o cierre del Regulacion continua o cierre del

caudal de agua

caudal en una parte de la conexion en Y

Proteccion contra las heladas

Opciones de conexion

Conector rapido, conector stop

Conector rapido, conector stop

Caracteristicas particulares

Ideal para regular el alcance

Tirar simplemente para quitar

del aspersor la conexion
Original GARDENA System - Conexiones al final de la manguera
MADE IN =
FrosTRUR, v GERMANY
Producto Regulador stop Regulador stop Adaptador macho de 3/4" Adaptador macho de 3/4"
Referencia 2942-20 2943-20 2921-20 921-26
AR 011110 H|||||I||||H| WL UM
4"078500"294201 4"078500"294300 07850 4078500092166
Un. por caja
Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color A granel en caja lista para vender
Uso Final de la manguera Final de la manguera Para equipar cualquier accesorio de riego con rosca interior 26,5 mm (G
3/4") y poder conectarlos a los conectores GARDENA
Proteccion contra las heladas o . . .
Opciones de conexion Manguera de 13 mm (1/2") y Manguera 19 mm (3/4") Rosca macho 26,5 mm (G 3/4") Rosca macho 26,5 mm (G 3/4")
15 mm (5/8")
Caracteristicas particulares Ideal para cambiar los accesorios sin tener que volver a cerrar el grifo, - -
especialmente adecuado cuando la presion del agua es elevada

22
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Original GARDENA System - Conexiones a lo largo de la manguera

MADE IN =
GERMANY

Ee

L

L

-

LB

—

LB

Producto Reparador 13-15 mm Reparador 13-15 mm Reparador 19 mm Reparador 19 mm
Referencia 18232-20 18232-26 18233-20 18233-26
T T

47078500"012003 47078500"012041 47078500"011310 47078500"012089
Un. por caja 24 40 12 30

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

A granel en caja lista para vender

Blister informativo a todo color

A granel en caja lista para vender

Uso

Para unir 2 trozos de manguera

Para unir 2 trozos de manguera

Proteccion contra las heladas

Opciones de conexion

Manguera de 13 mm (1/2") y
15 mm (5/8")

Manguera de 13 mm (1/2")y
15 mm (5/8")

Manguera de 19 mm (3/4")

Manguera de 19 mm (3/4")

Caracteristicas particulares

Reparacion rapida de la manguera:
cortar el tramo dafiado, colocar el
reparador y la manguera esta

lista de nuevo para usar.

Reparacion rapida de la manguera
sin herramienta: cortar el tramo
dafiado, colocar el reparador y la
manguera estd lista de nuevo para
usar.

Original GARDENA System - Conexiones a lo largo de la manguera

MADE IN =

Reparacion rapida de la manguera:
cortar el tramo dafiado, colocar el
reparador y la manguera esta

lista de nuevo para usar.

Reparacion rapida de la manguera
sin herramienta: cortar el tramo
dariado, colocar el reparador y la
manguera esta lista de nuevo para
usar.

Producto Unién de mangueras Union de mangueras Derivacion triple Derivacion triple

Referencia 2931-20 931-26 2934-20 934-26

T 1t 1111 11 11111
4"078500"293105 4078500093163 4"078500"293402 47°078500"093460

Un. por caja 24 50 12 30

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color A granel Blister informativo a todo color A granel en caja lista para vender

Uso

Conexion de 2 trozos de mangueras

Conexion de 2 trozos de mangueras

Divide la fuente de agua en 2,
pasando de 19 mm (3/4")
a13mm (1/2")

Divide la fuente de agua en 2
partes, para pasar de una
manguera de 19 mm (3/4") a
una de 13 mm (1/2")

Proteccion contra las heladas

Opciones de conexion

Conector rapido, conector stop

Conector rapido, conector stop

Conector rapido, conector stop

Conector rapido, conector stop

Caracteristicas particulares

Para prolongar una manguera,
para pasar de 19 mm (3/4")
a13mm (1/2")

Para prolongar mangueras,
para pasar de una manguera de
19 mm (3/4") a una

de 13 mm (1/2")

RIEGO
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Original GARDENA System - Kits

‘ MADE IN =
& ©® GERMANY

.

Producto Juego reparador Juego reparador Kit de conexion triple
de mangueras 13-15mm’’ de mangueras 19 mm' 13-15 mm 2

Referencia 18283-20 18284-26 18285-20

T T M
47°078500"010382 4078500010221 4078500010269

Un. por caja 10 10 6

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Opciones de conexion

Manguera de 13 mm (1/2") y 15 mm (5/8")

Manguera de 19 mm (3/4")

15 mm (5/8")

Rosca M 22 x 1 hembray 26,5 mm (G 3/4)
macho, manguera de 13 mm (1/2")y

Proteccion contra las heladas

Acerca del producto

Ver ref. 18215, 931

Ver ref. 18216, 1 x 931

Ver ref. 2906,18221, 18215

Contenido

2x 18215, 1x931

Original GARDENA System - Kits

3? ' MADE IN
&-©@ GERMANY

2x 18216, 1x 931

1x2906, 18221, 18215

?‘all

Producto Juego de conexion Kit de derivacion Kit terminal de riego Kit terminal de riego Kit terminal de riego
13-15 mm '2 13-15mm’’ 13-15mm’’ 199 mm'’ 199 mm’

Referencia 18286-20 18287-20 18288-20 18290-26 18296-20

(UMCUEVMGY | SOAONROWAR | JACOCACRTAOD(D  JUCCURNONG + oUNCRERHAR
47078500"010429 47078500°010443 47078500"010283 47078500"010320 47078500"010184

Un. por caja 10 10 10 10 6

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Opciones de conexion

Rosca de 26,5 mm (G 3/4")
macho, manguera de

13 mm (1/2")y

15 mm (5/8")

Manguera de 13 mm (1/2")
y 15 mm (5/8")

Manguera de 13 mm (1/2")
y 15 mm (5/8")

Manguera de 19 mm (3/4")

Manguera de 19 mm (3/4")
y grifos con rosca de
26,5mm (G 3/4")y
33,3mm (G 1")

Proteccion contra las heladas

Acerca del producto

Ver ref. 18221, 18215

Ver ref. 934, 18215

Ver ref. 18213, 18300

Ver ref. 18214, 18300

18202, 5305, 18214,
18216, 18300

Contenido

24

2x 18221, 1x 18215

1x934,3x18215

RIEGO

1x 18213, 18300

1x 18214, 18300

1x18202, 5305, 18214,
18216, 18300



Original GARDENA System - Promociones

;;@ MADE IN ==
<-® GERMANY

Producto Adaptador para grifo interior Set de conexion 13/15 mm Set de conexion 19 mm

Referencia 18210-34 18279-20 18275-20

UL I BT
4'078500"058 4'07850

Un. por caja

Tipo de embalaje

Dlsplay de barra

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Opciones de conexion

Grifo interior con rosca macho o hembra,
M 22 x 1 hembra, M 24 x 1 macho

Manguera de 13 mm (1/2") y 15 mm (5/8")

Manguera de 19 mm (3/4")

Proteccion contra las heladas

Acerca del producto

18210-20

18215, 18213

18216, 18214

Contenido

8x 18210

Original GARDENA System - Promociones

:j? ' MADE IN ==
<-© GERMANY

1x 18215, 18213

1x 18216, 18214

Producto Set pistola Indoor Kit de limpieza basico 2 Kit completo de riego Set basico Premium
13-15 mm 2 13-15mm 2
Referencia 18274-34 18277-34 18291-20 18298-20
H|||||I||||H 111 HIIIIII|| I HI|||III||I|IHI||II||||||IH HI||||I|||I| )
850 47078500"010344 500
Un. por caja

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Opciones de conexion

Manguera de 13 mm (1/2 ") y
15 mm (5/8"), roscas de interior
con M 22x1 y rosca macho y
hembra M 24x1

Para mangueras 13 mm (1/2") y
15 mm (5/8") hoses y grifo de 26,5
mm (G3/4") y 33,3 mm (G1")

Manguera de 13 mm (1/2") y
15 mm (5/8") y grifos con rosca de
26,5 mm (G 3/4") y 33,3 mm (G 1")

Manguera de 13 mm (1/2”) y
15 mm (5/8") y grifos con rosca de
26,5 mm (G 3/4")y 33,3 mm (G 1")

Proteccion contra las heladas

Acerca del producto

18210, 18215, 18213, 18405

18222/5305, 18215, 18213,
Pistola con chorro, bruma, com-
pletamente ajustable, proteccion
antiheladas, accionador de apagado
y encendido, bloqueo, se puede
cerrar el flujo de agua, se puede
regular la cantidad de agua.

Ver ref. 18222/5305, 18215,
18213, 18300

18242/5305, 8166, 8168, 18305

Contenido

1x 18210, 18215, 18213, 18405

1x18222/5305, 18215, 18213,
pistola y llavero

1x18222/5305, 18215, 18213,
18300

RIEGO

1x18242/5305, 5305, 8166,
8168, 18305
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MADE IN =

GARDENA Profi System GERMANY ™

El sistema para una mayor potencia del agua “Despus de registrarse en

gardena.com/es/asistencia/

y un mayor ﬂUjO de agua registro-garantia/ dentro de los 3

meses posteriores a la compra.
h . - . N . Condiciones de garantia en
El Sistema Profi GARDENA es una solucion especial para aplicaciones donde se requieren grandes caudales de gardena.com/es/warranty.

agua a largas distancias. El sistema es capaz de adaptarse a las bombas de alto rendimiento y esta especialmente
disefiado para mangueras de 19 mm (3/4").

Las partes del sistema también estan disponibles para la conmutacion entre el Sistema Profi y el Sistema Originalde GARDENA.

i

Profi-System GARDENA

MADE IN =

GERMANY

000
olo

Producto Machos Profi-system Machos Profi-system Juego de juntas Profi-System

Referencia 2801-20 2802-20 2824-20

T T T
47078500"280105 47078500"280204 47078500"282406

Un. por caja 10 10 10

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color

Uso Soluciones de conexion al grifo Soluciones de conexion al grifo -

Opciones de conexion Para grifo de 21 mm (G 1/2") con rosca de Para grifo de 26,5 mm (G 3/4") con rosca de Macho para grifo profi-System Ref. 2801-20 y
26,5 mm (G 3/4) 33,3mm (G 1") 2802-20

Caracteristicas particulares - Para todas la bombas GARDENA (con excepcion 2 juntas planas para ref. 2801y 3 juntas tdricas

de ref. 1490, 1740, 1742)
Profi-System GARDENA
MADE IN =
GERMANY

Producto Conector rapido Profi-System Regulador stop Profi-System

Referencia 2817-20 2819-20

T T
47078500"281706 47078500"281904

Un. por caja 10 6

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color

Uso Inicio de la manguera Final de la manguera

Opciones de conexion Manguera 19 mm (3/4") Manguera 19 mm (3/4")

Caracteristicas particulares Conector especial para asegurar una sujeccion segura. Se desconecta al Ideal para cambiar los aparatos de conexion sin tener que volver a cerrar el
retirar de la manguera grifo, especialmente adecuado cuando la presion del agua es elevada, para

contro!ar y cerrar el caudal de agua. Conector especial para asegurar una
sujecion segura
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Profi-System GARDENA

MADE IN =
GERMANY

ot

i

Producto Manguito de union Profi-System Manguito de union reductor Derivacion triple de gran caudal
Profi-System Profi-System

Referencia 2831-20 2830-20 2833-20

T T T

47078500"283106 47078500"283007 47078500"283304

Un. por caja 10 10 6

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color

Uso Para conectar o prolongar mangueras Para prolongar mangueras o pasar del Para la conexion sencilla de una manguera a una
Profi-System al Original GARDENA System instalacién Profi- System.

Opciones de conexion 1 entrada de 3/4" y 1 salida de 3/4" 1 entrada Profi-System de alto caudal, 1 entrada de 3/4" y 2 salidas de x 3/4"

Profi-System GARDENA

MADE IN =

1 salida Original GARDENA System

Producto Derivacion triple Profi-System Pieza en T profi-System Macho con rosca exterior Profi-System

Referencia 2834-20 2835-20 2821-20

(IR LT I A
47°078500"283403 4078500283502 4078500282109

Un. por caja 6 6 6

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color

Uso Para prolongar mangueras o pasar del Para prolongar mangueras o pasar del Para pasar de un accesorio de riego con rosca
Profi-System al Original GARDENA System Profi-System al Original GARDENA System hembra al sistema Profi de gran caudal

Opciones de conexion 1 entrada Profi de alto caudal, 2 salidas 1 entrada Profi de alto caudal, 1 salida Profi y Rosca 26,5 mm (G 3/4")

Original GARDENA System

1 salida Original GARDENA System

RIEGO

RIEGO



Profi-System GARDENA

' MADE IN =

GERMANY

o B

Producto Lanza de riego Profi-System ' Lanza de ducha Profi-System Fusil de riego Profi-System

Referencia 2818-20 2847-20 2849-20

(ATERIO (TERMOI LT
47078500"281805 47078500"284707 47078500"284905

Un. por caja 10 4 4

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color

Longitud - - 92 cm

Tipos de chorros Concentrado, difuminado Difuminado, concentrado, ducha

Caracteristicas La pulverizacion se puede ajustar y el flujo de agua se puede cortar

Compatible con Original GARDENA
System

Caracteristicas particulares

Con boquilla de gran caudal de agua y tobera
de latén

Aro protector de plastico blando alrededor del
cabezal

Para mas fuerza y caudal de agua

Para mangueras de 19 mm (3/4").

28
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Numerosas aplicaciones

Utilizar donde:

- Se necesite mucha cantidad de agua

Longitud de 92 cm, aro protector de plastico
blando alrededor del cabezal

- Donde haya que abarcar largas distancias
- Donde sea necesario utilizar bombas de alto rendimiento
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: MADE IN ==

Accesorios de Riego =it
GARDENA ©

El modelo adecuado para cada aplicacion.

* k N . *Después de registrarse en
b La nueva generacion de terminales con: gardena.conyes/asistencia/
p e registro-garantia/ dentro de los 3

! + Una gran gama con diferentes usos o meses posteriores a la compra.
B o, ) ) . —::— Condiciones de garantfa en
1 « Innovacion gracias a su resistencia a las heladas 5+ @ & gardena.com/es/warranty.

 Muy féciles de usar gracias a su gatillo ergonémico con bloqueo integrado

 Muy comoda, regulacion sencilla con una sola mano Patemadomendieme s

Desarrolladas para diferentes aplicaciones

Boquilla de presion Boquilla difusora Pistola Fusiles de riego

- Perfectas para tareas Ideal para tareas de riego. multifuncionales Perfectos para todo tipo de tareas
g '; de limpieza Pistola pulverizadora AquaCount  pgrfectas para todo tipo de de limpieza y riego en zonas de
2l ayuda a ahorrar controlando el tareas de limpieza y riego dificil acceso

yhod consumo de agua

RIEGO 29
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Terminales de riego Classic

Ce

MADE IN =
GERMANY ™

Producto Lanza de limpieza Lanza de limpieza Pistola de limpieza multichorro Pistola de limpieza con boquilla
multichorro Classic multichorro Classic Classic ecoPulse™

Referencia 18300-20 18300-26 18303-20 18304-20

T T TR
4"078500"010733 4078500010672 4"078500"044561

Un. por caja

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color A granel en caja lista para vender Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color

Uso Ideal para la limpieza de suciedad y para el riego con un chorro difuminado |deal para limpiar superficies,
suciedad incrustada,

asi como para pulverizacion fina

Tipos de chorros Concentrado, difuminado Chorro de limpieza ecoPulse,

concentrado, chorro plano,

pulverizador
Proteccion contra las heladas . D . .
Gatillo On/Off - - . .
Bloqueo - - . .
Paro del caudal de agua . . . .
Regulacion del chorro - - . .
Aro de plastico blando de proteccion | . . .

Caracteristicas particulares La boquilla no se puede retirar para evitar perderla

e,  Chorro de limpieza
ecoPulse:
ahorre hasta un 40% de
agua con un rendimiento
de limpieza inmejorable *

Patentado/Pendiente de patente * Comparado con boquillas standard

Terminales de riego Classic

Ce

MADE IN =
GERMANY ™

sy ; |

Producto Pistola de limpieza Set Pistola de Pistola multi-usos Set Pistola Pistola rociadora Set Pistola
limpieza multi-usos rociadora
Referencia 18341-20 18341-32 18343-20 18343-32 18345-20 18345-32
(NIRRT HIHIIII IO ||||| TN | OO H TENN | JOAREAL 000
4'078500"034272 8500034371 4'078500"034371 4'078500"034449
Un. por caja
Tipo de embalaje Tarjeta informativa a Box Dlsplay Tarjeta informativa a Box Display Tarjeta informativa a Box Display
todo color todo color todo color
Proteccion contra las heladas . . . . . .

Opciones de conexion Sistema de click Manguera de 13 mm Sistema de click Sistema de click

al15mm

Manguera de 13 mm
al5mm

Manguera de 13 mm
al15mm

Contenido - Pistola 18345-20 y - Pistola 18343-20 y - Pistola 18341-20 y
Conector 18215-20 Conector 18215-20 Conector 18215-20
30 RIEGO



Promociones / Lanzas - Perfectas para tareas de limpieza

:i? MADE IN =
&~© GERMANY

»

oy,

Producto Pistola de limpieza Pistola de limpieza Pistola de limpieza Pistola de limpieza Pistola de limpieza
Classic Classic Classic Comfort Premium

Referencia 18301-20 18301-26 18301-34 18303-20 18305-20

(ORAEIVOINY | JUANUERORIS | JUAORRCONG (AR (M RTANIN
4078500010757 4078500010498 4%078500"035521 4"078500"024280 4"078500"024242

Un. por caja 10 20 24 5 5

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo A granel en caja lista para Display Tarjeta informativa a todo Tarjeta informativa a todo

color

vender

color

color

Uso

|deal para la limpieza de
suciedad y para el riego con
un chorro difuminado

|deal para la limpieza de
suciedad y para el riego con
un chorro difuminado

|deal para la limpieza de
suciedad y para el riego con
un chorro difuminado

|deal para la limpieza inten-
siva y riego con la boquilla
pulverizadora

|deal para la limpieza inten-

siva y riego con la boquilla
pulverizadora

Tipos de chorros

Concentrado, difuminado

Concentrado, difuminado

Concentrado, difuminado

De chorro concentrado ha
difuminado, totalmente
regulable

De chorro concentrado ha
difuminado, totalmente
regulable

Proteccion contra las heladas

Gatillo On/Off

Bloqueo

Paro del caudal de agua

Regulacion del chorro

Aro de plastico blando de proteccion

Caracteristicas particulares

La boquilla no se puede
retirar para evitar perderla

La boquilla no se puede
retirar para evitar perderla

Lanzas - Perfectas para tareas de limpieza

MADE IN =
GERMANY

Ce

La boquilla no se puede
retirar para evitar perderla

La boquilla no se puede
quitar con lo que no se
pierde, el caudal se puede
llegar a cerrar completa-
mente

La boquilla no se puede
quitar con lo que no se
pierde, el caudal se puede
llegar a cerrar comple-
tamente, version metal
resistente / plastico

Producto Promocion pistolas de limpieza Premium 13-15 mm Set pistola de limpieza Premium 13-15 mm

Referencia 18306-32 18306-20

T R TN
47078500"032988 4%078500"032964

Un. por caja 24 6

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Opciones de conexion

Manguera de 13 mm (1/2") y 15 mm (5/8")

Manguera de 13 mm (1/2") y 15 mm (5/8")

Informacion producto, ver articulos

18305, 8168

18305, 8168

Contenido

1x 18305, 8168

RIEGO

1x 18305, 8168
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Terminales de riego Classic

MADE IN =
GERMANY

Ce

O

O

O

q3

Producto Lanza rociadora de riego | Lanza rociadora de riego | Pistola rociadora de Set Pistola rociadora ' Pistola de riego
Classic' Classic' riego multichorro Aquacount
Classic'
Referencia 18310-20 18310-26 18311-20 18312-33 18352-20
u I u O] O UM A
47078500"010634 470785007010498 47078500"010795 8500024 4"078500"058070
Un. por caja 54 (54 x 18312 + 18213)

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo
color

A granel en caja lista para
vender

Tarjeta informativa a todo
color

Display

Display de carton a todo
color

Uso

Ideal para riego de plantas en macetas o parterres

Para un riego de plantas
optimo y eficiente contro-
lando consumo de agua,
midiendo cantidad de agua
ydosificacion de agua segun
sea necesario

Tipos de chorros

Ducha

Proteccion contra las heladas

Gatillo On/Off

Blogueo

Paro del caudal de agua

Regulacion del chorro

Aro de plastico blando de proteccion

Terminales de riego Classic

MADE IN &=
GERMANY

Ee

®

¥
g

Producto Pulverizador de balcon Pistola multiuso Pistola multiuso Promocion Pistola Set pistola de ducha con
city gardening Classic ' Classic ' Multiusos Classic conexiones 13-15 mm "2
Referencia 18405-20 18313-20 18313-26 18313-34 18299-34
TN H NG H UNCRINELY  TOMIOERORNR ) - JOAMOCRT
4"078500"044608 4°078500"010511 47078500"010573 47078500"035446 4"078500"035842
Un. por caja
Tipo de embalaje A granel en caja lista para TarJeta informativa a todo A granel en caja lista para Display Display

vender

color

vender

Uso |deal para regar plantas en |deal para riego de plantas en macetas o parterres, asi como limpieza intensiva |deal para riego de plantas,
balcones macetas y cualquier
superficie
Tipos de chorros Pulverizacién suave gracias Ducha - concentrado - pulverizado Ducha

al flujo de agua reducido.

Proteccion contra las heladas

Gatillo On/Off

Blogueo

Pulsador con sistema de
blogueo automatico

Paro del caudal de agua

Regulacion del chorro

Aro de plastico blando de proteccion

Ancho de patrén de chorro ajustable

Proteccion antigoteo

Contenido

48 x 18313

36 X 18311, 18202, 5305,
18213, 18215

Caracteristicas particulares

32

RIEGO

9 boquillas para un chorro concentrado y una limpieza
intensiva, filtro integrado que se puede retirar facilmente
para limpiarlo




Promociones para terminales de riego Comfort

MADE IN =
GERMANY

Ce

&
reddot award 2016
winner

O,

Producto Pistola Comfort para plantas sensibles Pistola Comfort para macizos

Referencia 18321-20 18319-20

AT L0
50070 8500"0

Un. por caja

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color

Uso Ideal para el riego suave de flores y plantas sensibles, hierbas y semilleros Ideal para regar macizos y zonas grandes

Tipos de chorros

Chorro suave, nebulizado

Angulo de rociado ajustable desde rociado suave concentrado hasta rociado
amplio

Ancho de patron de chorro ajustable

Proteccion antigoteo

Acerca del producto

Contenido

Caracteristicas particulares

Filtro integrado que puede ser retirado para su limpieza

Pistolas difusoras - Perfectas para regar y tareas de limpieza

MADE IN =
GERMANY

rnusl i

Producto Pistola difusora Comfort

Referencia 18323-20

L
50070

Un. por caja

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color

Uso Perfecta para regar y tareas de limpieza

Tipos de chorros

Chorro concentrado y ducha

Proteccién contra las heladas

Bloqueo

Agarre con componentes blandos

Caudal puede cerrar completamente

Regulador de caudal integrado

Junta de goma en la cabeza para
proteger contra golpes

Nuevo sistema innovador que previene el goteo
después del uso, filtro integrado que puede ser
retirado para su limpieza

RIEGO 33
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Pistolas multifuncionales - Perfectas para todo tipo de riegos y tareas de limpieza.

;ga MADE [N ==

&-© GERMANY

Producto Pistola multifuncional Classic Pistola multifuncional Comfort Pistola multifuncional Premium

Referencia 18313-20 18315-20 18317-20

(BRI UM L
4"078500"010511 02418

Un. por caja

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color TarJeta informativa a todo color

Uso Ideal para riego de macetas y parterres ademas Ideal para regar parterres, macetas y plantas delicadas, ademas de tareas de limpieza y desincrustar
de tareas de limpieza suciedad

Tipos de chorros Difusion suave - sin presion - Boquillas de 3 Difusion suave, brumizada, a presion y plana
puntos a presion

Proteccion contra las heladas . . .

Gatillo On/Off o . .

Blogueo o . .

Agarre con componentes blandos - . o

Caudal puede cerrar completamente | . .

Regulacion del caudal . . .

Junta de goma en la cabeza para . . .

proteger contra golpes

Contenido - - -

Caracteristicas particulares filtro integrado que puede ser retirado para su limpieza filtro integrado que puede ser retirado para su

limpieza, Version metal / pléstico combinado
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Terminales de riego Classic

:,% MADE IN =
&-® GERMANY

ﬁv"o“\

Producto Fusil de riego Classic Fusil de riego Classic - Promocion Fusil de riego Classic

Referencia 18330-20 18330-34 18332-20

T T T
47078500"010245 4"078500"035415 4078500010368

Un. por caja 6 24 6

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color A granel en display Tarjeta informativa a todo color

Uso |deal para riego a gran distancia

Tipos de chorros Ducha Ducha Ducha

Regulacién del chorro o - .

Contenido - 24 fusiles de riego -

Longitud 60 cm 75¢m

Caracteristicas particulares Se puede colgar para almacenamiento Se puede colgar para almacenamiento

Caracteristicas Proteccion contra las heladas, Gatillo On/Off, Bloqueo, Paro del caudal de agua, Aro de plastico blando de proteccion

Terminales de riego Comfort y Premium

g,% " MADEIN =
<-® GERMANY

‘@
reddot award 2016

winner

Producto Fusil de riego Comfort ' Fusil de riego Comfort para cestas Fusil de riego Premium '
colgantes 2
Referencia 18334-20 18335-20 18336-20
IRV LINIENIINL TG T
41078500"017282 41078500"017268 470785007024167
Un. por caja 6 6 6
Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color
Uso |deal para regar y limpiar en sitios de dificil |deal para regar cestas colgantes o plantas en Perfectos para todo tipo de tareas de limpieza y

acceso

macetas a distancia

riego en zonas de dificil acceso

Tipos de chorros

Ducha, Concentrado

Ducha y pulverizado

Difuminado, brumizado y a presion

Proteccion contra las heladas

Cabezal blando inclinable (200°)

Gatillo On/Off

Bloqueo

Paro del caudal de agua

Regulacion del chorro

Empufaduras con componentes de
pléstico blando

Aro de plastico blando de proteccion

Longitud

90 cm

Caracteristicas particulares

Plastico, longitud / cabezal girable

RIEGO

Puede desmontarse para guardar, Version metal
resistente / Plastico
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Duchas de jardin

MADE IN
EUROPE

Producto Ducha de jardin solo Ducha de jardin duo Ducha de jardin trio
Referencia 961-20 959-20 960-20
(AU (HURINACI LA

47078500"096102 47078500"095907 47078500"096003
Un. por caja 2 2 2

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Display de carton a todo color

Altura maxima

207 cm

207 cm

220 cm

Tipos de chorros

Ducha

Ducha, difuminado

Ducha, difuminado

Paro del caudal de agua

Regulacion del chorro

Altura regulable

Pincho

Tripode

Caracteristicas particulares

Promociones

MADE IN
EUROPE

Producto Ducha de jardin
Referencia 958-30
{EURVAINN}

47078500"095808
Un. por caja 10

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo color

Acerca del producto

Chorro tipo ducha, caudal regulable en continuo hasta el cierre

Contenido
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Altura regulable, cabezal de ducha movible
con 1,3m de manguera de conexion
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Aspersores GARDENA

Ideal para el riego de todos los jardines

Ya sea en areas grandes o pequefas, GARDENA ofrece aspersores ideales para todos los jardines.

Todos los aspersores GARDENA estan hechos de materiales
de primera calidad y garantizan un riego uniforme y seguro.

Aspersores Circulares y
multi-superficies

Desde el aspersor sencillo
para areas pequefas hasta el
modelo mas sofisticado.

Con multiples ajustes.

Aspersores Oscilantes

Para un riego uniforme en
areas cuadradas o rectan-
gulares.

Gran durabilidad y robustos
gracias a su proteccion
antiheladas y elementos
metalicos. Estable.

Configuracion simple e
intuitiva.

El aspersor correcto para
cada tamano de jardin y
necesidad.

MADE IN
GERMANY

*Después de registrarse en gardena.com/es/asistencia/
registro-garantia/ dentro de los 3 meses posteriores a la compra.
Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.

Aspersores Grandes
superficies

Para areas de hasta
490 m2. Ajuste multiple de
riego sectorial o circular.

Aspersores Superficies
asimétricas

El aspersor para superficies
asimétricas AquaContour au-
tomatic GARDENA, es capaz
de regar jardines de hasta
350 m2, cuya configuracion
es Unica y asimétrica.

El AquaContour le permite re-
gar cada rincon de su jardin,
alcanza hasta 50 trayectorias
programables.

Se pueden programar e
intercambiar facilmente 2
configuraciones distintas de
jardin, como por ejemplo,
la parte delantera y la parte
trasera de la casa.

La presién de servicio (bar) determina la superficie a regar. Los datos de presion para el aspersor para superficies asimétricas AquaContour
se refieren a una presion de servicio de 4 bar, en todos los otros aspersores emergentes a una presion de servicio de 2 bar ante el aspersor.
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Aspersor circular

" MADEIN =
GERMANY

2 MADE IN
EUROPE

Sy

Producto Aspersor difusor Classic 2 Set de Aspersor Twist de 4 toberas '

Referencia 1951-20 2067-46

T T eI
4078500195102 4"078500"206761

Un. por caja 6 10

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Box display

Superficie de riego

Méax. 100 m?

Circulo completo: 80 m2/ Semicirculo: 100 m2
Cuadrado: 64 m2 / Rectangulo: 32 m?

Sector de riego 360° -

Diametro de riego 0 Max. 11 m Circulo completo: @ max. 10 m/
Semicirculo: r = max. 8 m
Cuadrado: max. 8 x 8 m/
Rectangulo: max. 16 x2 m

Fijacion de la base Pincho Pincho

Caracteristicas particulares

Simplemente girando la pieza rotadora del aspersor

Contenido - 10 blister con 1 aspersor y un conector con stopper
Aspersor circular
MADE IN

Producto Aspersor circular Aspersor circular Vario
Classic Comfort

Referencia 1953-20 1949-20

(MUY (IURIACI]
4"078500"195300 4"078500"194907

Un. por caja 6 5

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Tarjeta informativa a todo color

Superficie de riego Max. 130 m? Max. 225 m2

Sector de riego 360° 7 sectores desde 90° hasta 360° cada 45° (90e, 135°...)

Diametro de riego ? Max. 13 m @ Max. 17 m

Fijacion de la base Pincho Pincho de metal

Se puede retirar el filtro

Plastico

Acerca del producto

Distribucion uniforme del agua por su turbina especial giratoria.
Direccion del riego graduable, se pueden conectar varios aspersores
en linea (necesario accesorio: racor grifo 18201/18221 o Profit System
conector de manguera 2801)

Contenido
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Aspersor circular

MADE IN

Producto Aspersor de 6 superficies Boogie Aspersor circular Samba Aspersor circular Mambo
Classic Classic Comfort
Referencia 2073-20 2060-20 2062-20
T T T
47078500"207300 47078500"206006 47078500"206204
Un. por caja 4 4 4
Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color
Superficie de riego Circulo: 80 m2, Semicirculo: 100 m2, 9 - max. 250 m? 9 - max. 310 m?
Cuadrado. 64 m?, Rectangulo. 32 m2,
Elipse: 11 m?
Sector de riego - 360° 360°
Diametro de riego Circulo: @ max. 10 m, 03 -max. 18 m 0 3-méax.20m
Semicirculo: r = max. 8 m,
Cuadrado: max. 8 x 8 m,
Rectangulo: max. 16 x 2 m,
Elipse: méax. 3x5m,
Chorro puntual: 1,5 m
Diametro de riego ajustable - - .
Se puede retirar el filtro - Plastico Plastico

Fijacion de la base

Aspersor circular

MADE IN
EUROPE

Base de plastico

Base de plastico

ce

Base de plastico

Producto Aspersor circular Vario Comfort Aspersor circular sectorial tango Comfort Tripode
Referencia 1948-20 2065-20 2075-20
(MU0 {IAUEER R (I IAUEEA
47°078500"194808 4078500206501 4078500207508
Un. por caja ® 4 1
Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de cartdn a todo color
Superficie de riego Méx. 225 m? 9 - méax. 310 m? -
Sector de riego 7 sectores de riego regulables entre 90° a 360°, 5°-360° -
en baremos de 45°
Diametro de riego 0 Max. 17 m 0 3-max.20m -
Diametro de riego ajustable - . -
Regulacion del chorro - . -
Se puede retirar el filtro Plastico Plastico -

Fijacion de la base

Pincho de metal

Pincho de metal

Caracteristicas particulares

Distribucion uniforme del agua por su turbina
especial giratoria. Direccion del riego graduable,
se pueden conectar varios aspersores en linea
(necesario accesorio: racor grifo18201/18221 o
Profit System conector de manguera 2801)

El alcance del riego se puede regular por el
caudal

RIEGO

Convierte los aspersores circulares, oscilantes, y
de grandes superficies GARDENA, en un asper-
sor para regar plantas altas de forma uniforme.
Altura 50cm, facil montaje sin herramientas. Pa-
tas plegables para instalacion rapida y almacenar
en poco espacio.
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Aspersor oscilante

:;% MADE IN =
&-©@ GERMAN
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q3 ce

Producto Aspersor Oscilante Aqua S Set Aspersor Oscilante Aqua S

Referencia 18700-20 18700-36

IINRINNI] RN
4%078500"047999 47078500"049214

Un. por caja 10 30

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display

Uso - -

Proteccion contra las heladas

Superficie de riego

90 m2 - max. 220 m?

90 m2 - max. 220 m?

Alcance ajustable en continuo

Alcance

7m-max. 17 m

7m-max. 17 m

Ancho de aspersion completamente
ajustable

Ancho de aspersion

max. 13 m

max. 13 m

Se puede regular la cantidad de agua

Se puede retirar el filtro

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Caracteristicas particulares

Aspersor oscilante

3? MADE IN =
¥.© GERMANY

Article designation

Aspersor Oscilante Aqua M

Aguija de limpieza extraible

q3 q3

Aspersor Oscilante Aqua L

Article No. 18702-20 18704-20
AR NI

4"078500"048019 4"078500"048033
Quantity in pack / Pallet unit ® )

Packaging type

Display de carton a todo color

Display de carton a todo color

Frost protection

Area coverage

110 m? - méx. 250 m?

120 m? - méx. 280 m?

Range is fully adjustable

Range 8m-max. 18 m 8m-max. 18 m
Sprinkling width fully adjustable - -
Sprinkling width max. 14 m max. 16 m

Water quantity can be regulated

Removable Filter

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Special features

40

RIEGO

Aguija de limpieza extraible



Aspersor oscilante

% MADE IN =
< -® GERMANY
ce ce ce
reddot winner 2020
Producto Aspersor Oscilante Set aspersor Oscilante Aspersor Oscilante Aspersor Oscilante
Aquazoom S Aquazoom S Aquazoom M Aquazoom L
Referencia 18710-20 18710-34 18712-20 18714-20
LD 1111 11 1111
4%078500"048071 4"078500"049290 4"078500"048095 4'078500"048118
Un. por caja 4 16 4 4
Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display Display de carton a todo color Display de carton a todo color
Proteccion contra las heladas . . . .
Superficie de riego 9 m2 - max. 150 m2 9m2 - max. 150 m? 9 m2 - max. 250 m? 28 m2 - max. 350 m2
Alcance ajustable en continuo o . . .
Alcance 3m-max. 15m 3m-max. 15 m 3m-max. 18 m 7m-max. 21 m
Ancho de aspersion completamente . . . .
ajustable
Ancho de aspersion 3m-max. 10 m 3m-max. 10 m 3m-max. 14 m 4m-max. 17 m
Se puede regular la cantidad de agua | . . .
Se puede retirar el filtro Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable

Caracteristicas particulares

Aspersor oscilante

ﬁa MADE IN
o) EUROPE

Las boquillas de pléstico blando permiten una facil extraccion de la cal; Pies extra anchos para mayor estabilidad

q3

C€

Producto Aspersor Oscilante Aquazoom compact Set de aspersor Oscilante Aquazoom compact

Referencia 18708-20 18708-34

IIIRINEL RN
4%078500"048057' 4%078500"049276

Un. por caja 5) 16

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display

Proteccion contra las heladas

Superficie de riego

9 m2 - max. 216 m?

9 m2 - max. 216 m?

Alcance ajustable en continuo

Alcance

3m-max. 18 m

3m-max. 18 m

Ancho de aspersion completamente
ajustable

Ancho de aspersion

3m-max.12m

3m-max. 12 m

Se puede regular la cantidad de agua

Se puede retirar el filtro

Plastico

Plastico

Caracteristicas particulares

Ideal para zonas con flores y hortalizas debido a su tamafio compacto, sus boquillas de plastico blando permiten limpiar la cal con facilidad

RIEGO 41
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Aspersor grandes superficies

" MADE IN =
GERMANY

2 MADE IN
EUROPE

i

ce

ce

ce

ce

Producto Aspersor de impacto sectorial Aspersor de impulso, Aspersor con turbina sectorial Aspersor con turbina sectorial
Comfort 2 circular y sectorial de Comfort ' Comfort '
nueva generacion 2
Referencia 8141-20 8142-20 8143-20 8144-20
L TN T
47078500"814102 47078500"814201 4078500814300 47078500"814409
Un. por caja ) 30 5 ®

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color Display

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Superficie de riego

75 - max. 490 m2

75 - max. 490 m2

75 - max. 450 m2

75 - max. 450 m2

Sector de riego 25° - 360° 25° - 360° 20° - 360° 20° - 360°
Alcance de riego ajustable en 5-max. 125 m 5-méax. 12,5 m 5-méax. 12m 5-méax. 12m
continuo
Se puede retirar el filtro - - o .
Estabilidad / Fijacion Pincho Pincho Base de plastico robustas refor- Pincho

zadas de metal para una mejor

estabilidad
Material Plastico Plastico Plastico Plastico

Caracteristicas particulares

Posibilidad de montar varios
aspersores en serie (necesario
accesorio: racor grifo
18201/18221)

Aspersor grandes superficies

MADE IN
EUROPE

Ver ref. 8141
30 aspersores oscilantes
Aguazoom 250/1

Aspersor de gran superficie silencioso, distribucion uniforme del agua
gracias a los 2 niveles y su deflector. Turbina patentada
resistente a la suciedad. Varios aspersores pueden ser instalados,

(necesario accesorio: racor grifo 18201/18221)

q3

Producto Aspersor de impacto sectorial Aspersor de impluso, circulary Aspersor de impacto sectorial
con enclavamiento Premium sectorial de nueva generacion con enclavamiento Premium

Referencia 8135-20 8142-27 8136-20

(DRI I (DRI 0IY (LRI Y
47°078500"813501 47°078500"814270 47°078500"813600

Un. por caja ) 15 5

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display Blister informativo a todo color

Superficie de riego 75 - max. 490 m2 75 - max. 490 m? 75 - méx. 490 m2

Sector de riego 25° - 360° 25° - 360° 25° - 360°

Alcance de riego ajustable en 5-max. 125m 5-méax. 12,5 m

continuo

Estabilidad / Fijacion

Base de plastico robustas reforzadas de metal
para una mejor estabilidad

Pincho de plastico

Pincho de metal

Material

Plastico con martillo metalico con un disefio
especial y tobera de latdn

Plastico

Plastico con martillo metalico con un disefio
especial y tobera de laton

Caracteristicas particulares

42

Posibilidad de montar varios aspersores en serie
(necesario accesorio: racor grifo 18201/18221)

RIEGO

30 aspersores de impacto
sectorial 8141

Posibilidad de montar varios aspersores en serie
(necesario accesorio: racor grifo 18201/18221)




Aspersor grandes superficies Aspersor multi-superficie

" MADE IN == -
GERMANY =3
2MADE IN
v /
L
Producto Aspersor de impacto sectorial Aspersor de impacto sobre tripode Aspersor para superficies asimétricas
con base Premium 2 Premium 2 AquaContour automatic Comfort !
Referencia 8137-20 8138-20 8133-20
T IO T
47078500"813709 47078500"813808 47078500"813303
Un. por caja 6 1 1
Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Display de cartdn a todo color Display de carton a todo color
Uso Gran alcance de riego de un circulo o sector Gran alcance de riego de un circulo o sector Riego individual de cualquier forma de jardin
especifico especifico
Superficie de riego 75 - max. 490 m? 75 - méax. 490 m? Max. 350 m?
Sector de riego 25° - 360° 25° - 360° Sector de riego ajustable: 250 - 360°
Longitud 5-max. 125m Alcance de riego ajustable 2,5 -9 m
100% ajustable (2 bar)/4 —10,5m (4 bar)
Manejo - - Pantalla de control resistente a la suciedad
Programar - - Posibilidad de programar hasta 2 configuracio-
nes de jardin distintas, 50 trayectorias de riego
distintas
Contenido - - 2 estacas en el suelo permiten volver a colocar
el aspersor en la misma posicion que sirvié para
programarlo
Estabilidad / Fijacion Enroscar simplemente al tripode, a la base o al Aspersor con tripode robusto con patas plegables | —
enclavamiento, rosca de 21 mm (G 1/2")
Material Plastico con martillo metalico de especial configuracion y tobera de laton -
Caracteristicas particulares - Visualizacion de los datos de operacion, y de Boquillas de pléstico blando para una facil
seguridad. Longitud total 100 cm aprox. limpieza

Area de cobertura individual Programacion Marcadores terreno

Hasta 50 traygotoriaslprogramables con Se pueden programar e intercambiar 2 estacas especiales para un posiciona-

alcances de riego variables. facilmente diferentes configuraciones dis- miento fiable y preciso en superficies de
tintas de jardin, como por ejemplo la parte riego programados.

delantera Ay la trasera B de la casa.
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Manguera microperforada

MADE IN =
GERMANY

Producto Manguera microperforada Manguera microperforada
Referencia 995-20 996-20
T T

4"078500"099509 4"078500"099608
Un. por caja ) )

Tipo de embalaje

Display de carton a todo color

Display de carton a todo color

Longitud

75m

15m

Extension individual

Hasta 22,5 m (Accesorio 5316-20)

Hasta 22,5 m (Accesorio 5316-20)

Se puede cortar a medida

Preparado para usar

Uso Pulverizacion fina para el riego suave de areas de plantacion alargadas y estrechas.
Dos formas de uso, agua rociandose en el aire o goteando directamente en el suelo

Manguera microperforada

MADE IN =
GERMANY

Producto Manguera microperforada Manguera microperforada
Referencia 1995-20 1998-20
T T,

4"078500"199506 4"078500"199803
Un. por caja ) 5

Tipo de embalaje

Display de carton a todo color

Display de carton a todo color

Longitud

75m

15m

Extension individual

Hasta 22,5 m (Accesorio 5316-20)

Hasta 22,5 m (Accesorio 5316-20)

Se puede cortar a medida

Preparado para usar

Uso Pulverizacion fina para el riego suave de dreas de plantacion alargadas y estrechas.
Dos formas de uso, agua rociandose en el aire 0 goteando directamente en el suelo
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Manguera microporosa/Accesorios

MADE IN =

GERMANY

Producto Manguera microporosa Manguera microporosa Manguera microporosa Manguera microporosa

Referencia 1968-20 1969-20 1969-26 1987-22

T T 1 T T T T
47078500"196802 47078500"196901 47078500"198721 47078500"198721

Un. por caja 5 ® 16 100 m

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de cartdn a todo color Display Se puede cortar a medida

Longitud 75m 15m 1Bm+5m 100 m

Extension individual

Hasta 30 m (Accesorio 1989-20)

Hasta 30 m (Accesorio 1989-20)

Hasta 30 m (Accesorio 1989-20)

Se puede cortar a medida

Preparado para usar

.

Uso

La forma eficiente de regar hileras de plantas

Caracteristicas particulares

Con valvula manual para la regulacion del caudal y de la presion

Manguera microporosa/Accesorios

MADE IN =
GERMANY

v
|

-
« B

Accesorio 1989-20

Producto Manguera microporosa Set de conexion manguera microperforada

Referencia 1989-20 5316-20

MM M
47078500"198905 47°078500"531603

Un. por caja 6 6

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Caracteristicas particulares

Accesorios completos para la manguera microporosa: unidad de conexion
Valvula de control para el inicio de la manguera microporsa y stop de agua

para el final

Conexiones para los extremos de la manguera microporosa

RIEGO
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Cleansystem GARDENA GERAAY =

El sistema de mantenimiento a base de agua se
puede mezclar y combinar

El Original GARDENA Cleansystem es el sistema perfecto para

hacer frente a todos los trabajos de limpieza en su casa o jardin. *Después de registrarse en gardena.comyes/

Simplemente combine un mango Cleansystem con la herramienta asistencia/registro-garantia/ dentro de los 3 meses ‘_\
-

adecuada y conéctelo con la manguera y la toma de agua. posteriores a la compra. Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.

Simplemente combinar

Se adapta perfectamente a diferentes Simplemente perfecto -
usos a través de la combinacion de , Cerdas suaves para superficies
diferentes mangos y dispositivos de delicadas, cerdas duras para
conexion. suelos robustos.

Simplemente limpiar
Todos los mangos conductores

de agua estan equipados con mez- Simplemente robusto
cladores, que permiten ajustar en Boquillas planas para despegar
continuo el flujo de agua y el pro- y remover la suciedad mas

persistente.

ducto de limpieza.




Mangos conductores de agua GARDENA

MADE IN =

GERMANY

\
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\
\

AN

Producto Mango conductor de agua 90 Mango conductor de agua 150 Mango conductor de agua Mango conductor de agua
telescopico articulado

Referencia 5552-20 5550-20 5554-20 5556-20

T T T T T T
47078500"555203 47078500"555005 47°078500"555401 47°078500"555609

Un. por caja 2 2 2 2

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color

Longitud 90 cm 150 cm 155 - 260 cm 53cm

Posibilidad de blogqueo

Caudal regulable en continuo

Sistema de conexion sencillo

Mezclador irrompible
(para ref. 1680)

Caracteristicas particulares

Caudal regulable en continuo

El caudal y presion del agua se

regulan y bloguean en el mango.
Para utilizar con agua limpia y/o
anadiendo productos de limpieza

segun necesidad.

Dispensador

Dispensador irrompible para
los productos de GARDENA

(1680).

Conexion en el mango

mango.

La tecnologia de conexidn con
rosca permite que todos los

dispositivos Original Cleansys-
tem se puedan conectar en el

Ajustable desde 155 hasta
260 cm

Codo articulado de regulacion
fina (45° de cada lado) para la
limpieza de lugares ocultos y

de acceso dificil (p. ej. techos

de autocaravanas, o invernaderos)

Materiales de primera calidad

Ligero y robusto, fabricado en
aluminio de alta calidad, con
revestimiento de plastico para un
manejo mas comodo: evita mar-

cas de rasgunios, deslizamientos y
protege las manos contra el frio.

RIEGO
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Herramientas Cleansystem

MADE IN &=
GERMANY

Producto Limpiacristales con rasqueta Cepillo de cuerdas blandas Cepillo giratorio de cuerdas blandas

Referencia 5564-20 5570-20 5560-20

HIIIIIIIIIIIIHIIIIII 1| HI|||III||I|IH|I|I||I|I|I|H HIIIIIIIIIIIIHIIIIII I
4"078500"556408 47078500"557009 47078500"556002

Un. por caja

Tipo de embalaje

Blister a todo color con gancho de plastico

Blister a todo color con gancho de plastico

Blister a todo color con gancho de plastico

Anchura de trabajo

31x10cm

27 x9cm

27 x13 cm

Material Tejido de micro-fibras movible para una limpieza Cerdas : PVC Cerdas : PVC
intensiva, borde de caucho duradero
Junta giratoria a 360° o - .
Superficies delicadas . . .
Uso Limpia cristales + bayeta 2 en1. se puede utilizar | p. €j. para limpiar caravanas o coches, etc. p. €. para limpiar persianas, invernaderos,

a mano 0 con mango

herramientas de jardin, etc.

Para uso con los mangos conducto-

res de agua del Original GARDENA
Cleansystem

Conexion con el Original GARDENA
System

Caracteristicas particulares

Posibilidad de bloqueo para una limpieza comoda

Herramientas Cleansystem

MADE IN =
GERMANY

Totalmente orientable a 360° de 30° en 30°, para
adaptarse y limpiar la superficie sin esfuerzo.
Recubierta con una banda de pléstico blando
alrededor del cepillo, para evitar aranazos.

Préactica forma triangular para alcanzar rincones
poco accesibles

Producto Cepillo triangular de cuerdas duras Cepillo de cuerdas duras con rascador

Referencia 5562-20 5568-20

HIIIIIIIIIIIIHIIIIII I HI|||III||I|IH|I|I||||I||IH
47078500"556200 47°078500"556804

Un. por caja

Tipo de embalaje Blister a todo color con gancho de plastico Blister a todo color con gancho de plastico

Anchura de trabajo 27x13¢cm 27 cm

Material Cerdas : PVC Cerdas : PVC

Junta giratoria a 360°

Superficies robustas

Uso

p. €. para limpiar patios, senderos, garajes, etc.

Para uso con los mangos conducto-

res de agua del Original GARDENA
Cleansystem

Conexion con el Original GARDENA
System

Caracteristicas particulares

48

Préctica forma triangular para alcanzar rincones poco accesibles

RIEGO

Longitudes diferentes de las cerdas: Cerdas de diferentes tamafios para
una limpieza a fondo, especialmente de las superficies irregulares, entre las
juntas y huecos. Con rascador para eliminar la suciedad persistente



Cepillos de mano de cerdas blandas

' MADE IN =
GERMANY
i
5 )
Producto Gepillo de mano de cuerdas Cepillo de mano de cuerdas Cepillo de mano de cuerdas Cepillo de mano de cuerdas
blandas ' blandas ' blandas 2 duras ?
Referencia 984-20 987-20 5574-20 5572-20
T I T NI T
4"078500"098403 4078500098700 4"078500"557405 47°078500"557207
Un. por caja 3 ® 3 3
Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color
Cuerdas PVC PVC PVC PVC
Para superficies delicadas o . o -
Para superficies robustas - - - .
Uso p. €j. para limpiar muebles de jardin, puertas de garaje, coches etc.
Caudal regulable en continuo o . o .
Sistema de conexion sencillo o . . .
Conexion con el Original GARDENA o . o .
System
Posibilidad de uso con champi GAR- | . o .
DENA (989)
Caracteristicas particulares - Cepillo plano y ligero para la Manejo de una sola mano. Cepillo plano y ligero para la limpieza
limpieza fécil de zonas estrechas facil de zonas estrechas. Recubierta de una banda de plastico
blando para evitar arafiazos

s
1
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Kits

MADE IN =

GERMANY

an

Producto Kit de limpieza de coche Kit de limpieza de suelos
Referencia 5580-20 5586-20
T T
47078500"558006 47078500"558600
Un. por caja 4 4
Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color
Uso |déneo para la limpieza de coches y de superficies delicadas. Limpieza eficaz e intensiva de superficies robustas.
Acerca del producto Ver ref. 5570, 5552, 1680 Ver ref. 5568, 5550, 1680
Contenido 1 x cepillo 5570, 1 x cepillo de cerdas duras 5568,
1 x mango conductor 90 5552, 1 x mango conductor de agua 150 5550,
1 x champu 1680 1 x champl 1684
Accesorios
MADE IN =
-
GERMANY i
50 0 . .
Jq | —— | =
| '_*_’_j_' |
Producto Champt Bayeta de limpieza ' Barritas de champu Barritas de champu
Referencia 1680-20 5565-20 989-20 989-30
T O T T AN T T
47078500"168007 47078500"556507 47078500"098908 47078500"098946
Un. por caja 10 4 10 10
Tipo de embalaje Blister informativo a todo color - A granel Blister informativo a todo color
Uso Para una limpieza eficaz de superfi- | — - -
cies robustas y vidrios
Caracteristicas particulares Biodegradable Biodegradable Biodegradable

w7 K

Contenido

1 x 989-20 Barritas de champu

Aplicable para

50

Réf. 5552, 5550, 5554

RIEGO

Ref. 5564

c Precaucion

Ref. 984, 987, 988, 5572, 5574

c Precaucion
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¢« Carros y soportes
¢ portamangueras GARDENA

La manguera siempre esta bien enrollada y guardada,
pero siempre a mano

Con el carro portamanguera, la manguera esta siempre perfectamente enrollada y lista para su uso.
Ya no es necesario cargar o tirar de la manguera.

*Después de registrarse en
gardena.com/es/asistencia/
registro-garantia/ dentro de los 3
meses posteriores a la compra.
Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.

Soporte portamanguera mural
con guia

Carros portamangueras Portamangueras

Soporte de manguera

RIEGO

Los carros portamangueras
de la gama CleverRoll
convencen por sus
innovadoras caracteristicas.

Los modelos hechos de

Gran estabilidad gracias

a su estructura triangular
y a la concentracion del
peso en la base del apoyo.

Asa ergondmica para un

Compacto y ligero, por lo
que es ideal para su uso
en cualquier lugar, como
en el camping y durante los
deportes acuaticos y otras
actividades recreativas.

Para enrollar facilmente la
manguera en el soporte.

Carrete guia para un facil
enrollado y desenrrollado de
la manguera, incluso en las

metal estan preparados transporte facil esquinas (Ref. 2650-20).

especialmente para un uso .

mas intensivo. Un producto para 2 aplicaciones.
Para almacenar la manguera en la
pared; puede ser desenrollada en
cualquier moneto para usar por
todo el jardin (Ref. 8009-20).
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GARDENA Carros € GE"A*“REW
Portamangueras

El carro portamanguera adecuado
para cada tamaiio de jardin st
registro-garantig/ dentro de los 3

. 2.g ‘s meses posteriores a la compra.
Nuestra gama claramente estructurada permite una facil eleccion. Condiciones de garantia en

Ademas, todos nuestros carros de manguera de la serie CleverRoll son gardena.com/es/warranty.
resistentes a las heladas. Gran calidad, fabricado en Alemania.

Serie CleverRoll

CleverRoll S — CleverRoll M — CleverRoll L Easy —
para jardines pequenos para jardines de tamafio para jardines grandes
e Para méax. 40 m 13-mm medio  Para max. 100 m 13-mm
(1/2”) de manguera e Para méax. 60 m 13-mm (1/2”) de manguera
* Modelo compacto con mani- (1/2") de manguera » Méaxima estabilidad gracias
llar de altura ajustable  Méaxima estabilidad gracias a la innovadora funcion
a la innovadora funcion Kick&Stand
Kick&Stand e Equipada con una robusta
* También disponible con guia de metal que permite
tambor metalico de alta enrollar la manguera de
resistencia. manera automatica

* También disponible con
tambor metalico de alta
resistencia.

Almacenamiento Facil enrollado Kick&Stand:

compacto Garantiza estabilidad

Simplemente libere Mango ergonémicoy  Gracias a su base de apoyo desplegable, su

la palanca, ajuste la comodo para desen- carro no volvera a caerse. Su forma especial y
alturay vuelva a cerrar  rollar facilmente la sus ruedas grandes aportan mayor estabilidad.
la palanca para fijar la ~ manguera. Simplemente pliegue la base de apoyo para

manguera. almacenarlo.

Manivela plegable que
permite ahorrar espa-
cio para almacenarlo.

RIEGO

s |

Py
|1.



Carros portamangueras Classic / Set de conexion

) GMADEINS
-0 GERMANY

reddot award 2018
winner

e

e

Producto CleverRoll S Set CleverRoll S Set CleverRoll S (en caja) CleverRoll M
Referencia 18500-20 18502-35 18502-50 18510-20
LT3 11141 11111 g 1111111
4"078500"036368 4"078500"033114

Un. por caja
Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Display de carton a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color
Capacidad 13 mm (1/2") 40 m 13 mm (1/2") 40 m 13 mm (1/2") 40 m 13 mm (1/2") 60 m

15 mm (5/8") 30 m 15 mm (5/8”) 30 m 15 mm (5/8") 30 m 15 mm (5/8") 50 m

19 mm (3/4") 25 m 19 mm (3/4") 25 m 19 mm (3/4") 25 m 19 mm (3/4") 35 m
Kick&Stand - - - .
Proteccion anti-heladas . . . .
Guia de manguera - - - -
Manivela Fija Fija Fija Plegable
Condicion de entrega Desmontado Montado Desmontado Desmontado

(Montaje sin herramientas)

Compatible con el Profi-System

Conector para grifo Profi-System
2801 requerido

Dimensiones min.-max.
(Lo x An x Al)

36 x 44 x 48-75 cm

36 x 44 x 48-75 cm

38 x 46 x 74-97 cm

43-74 x 38-48 x 67-90 cm

Caracteristicas particulares

Manillar de altura ajustable, conexion inclinada de la manguera, sistema anti-goteo, manivela lateral de libre movimiento (derecha/izquierda)

Contenido

Comoda guia de manguera
con estructura metalica
para maxima estabilidad

Asegura que la manguera se
desenrolle uniformemente.
Cuando se utiliza la manivela
en la rueda de la manguera,
las manos permanecen
limpias.

Todo esta en el sitio
adecuado

Siempre a mano: La pistola y
la conexion de manguera son
faciles de almacenar.

Piezas y Lanza rociadora

Transporte seguro

Evita fugas de agua durante el
transporte o después de usar
el carro portamangueras.

RIEGO

Con 20 m de Manguera Classic, 13 mm (1/2"), Original GARDENA System -

Manivela lateral de libre
movimiento

LLa manivela puede moverse
de los dos lados, a gusto del
consumidor. El cilindro puede
desmontarse y girarse 180
grados.

b3

RIEGO



Carros portamangueras Classic

MADE IN ==
GERMANY

ansr v

reddot award 2018
winner

Producto Set CleverRoll M CleverRoll L Easy Set CleverRoll L Easy Set de conexion Classic
13 mm (1/2”),1,5m
Referencia 18512-26 18520-20 18522-26 18011-20
A0 111 11 11 ) 111 1
4'078500"033909 4'078500"032919 4'078500"038638 4'078500"034715

Un. por caja 2 1 1 5
Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Display de cartdn a todo color Tarjeta informativa a todo color
Capacidad 13 mm (1/2”) 60 m 13 mm (1/2") 100 m 13 mm (1/2") 100 m -

15 mm (5/8”) 50 m 15 mm (5/8") 80 m 15 mm (5/8") 80 m

19 mm (3/4”) 35 m 19 mm (3/4") 50 m, 19 mm (3/4") 50 m

sin guia de manguera

Kick&Stand . . . -

Proteccion anti-heladas

Guia de manguera

Manivela

Plegable

Plegable

Plegable

Condicion de entrega

Montado, listo para su uso:
Manguera equipada con las piezas
de Original GARDENA System

Desmontado
(Montaje sin herramientas)

Montado, listo para su uso:
Manguera equipada con las piezas
de Original GARDENA System

Compatible con el Profi-System

Profi-System Conector de grifo 2801 requerido

Dimensiones min.-max.
(Lo x An x Al)

43-74 x 38-48 x 67-90 cm

46-74 x 38-48 x 72-90 cm

46-74 x 38-48 x 72-90 cm

Caracteristicas particulares

Manillar de altura ajustable, conexion inclinada de la manguera, sistema anti-goteo,
manivela lateral de libre movimiento (derecha/izquierda)

Contenido

Con 25 m de Manguera Classic,
15 mm (5/8"), Original GARDENA
System Piezas y Lanza rociadora

Kick&Stand — Para tener un alto grado de
estabilidad

El pie de apoyo se puede plegar cuando se

almacena.

54

Simplemente doble el soporte hacia fuera

con el pie para usar.

RIEGO

Con 30 m de Manguera Classic,
19 mm (3/4"), Original GARDENA
System Piezas y Lanza rociadora

Equipado con las piezas Original
GARDENA System y conexiones de
grifo 18222/5305 y 18220

Comodo de usar gracias a los altos niveles de
estabilidad: el carro de la manguera ya no se
cae cuando tira de la manguera.



Carros portamangueras metalicos

) cMADEINS
¥.© GERMANY

Producto CleverRoll M Metal Set CleverRoll M Metal CleverRoll L Easy Metal Carro portamanguera
metalico 100
Referencia 18541-20 18543-26 18550-20 2674-20
AT 111111111 111
4"078500"045032 4"078500"046305 4%078500"045087 47078500"267403

Un. por caja 2 2 1 1
Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Box display
Capacidad 13 mm (1/2") 60 m 13 mm (1/2") 60 m 13 mm (1/2") 100 m 13 mm (1/2") 100 m

15 mm (5/8") 50 m 15 mm (5/8") 50 m 15 mm (5/8") 80 m 15 mm (5/8") 80 m

19 mm (3/4") 35 m 19 mm (3/4") 35 m 19 mm (3/4") 50 m, 19 mm (3/4") 50 m

sin guia de manguera 25mm (1" 25 m

Kick&Stand . . . .

Proteccion anti-heladas

Guia de manguera

Manivela

Metal, plegable

Metal, plegable

Metal

Metal

Condicion de entrega

Montado

Montado, listo para su uso:
Manguera equipada con las piezas
de Original GARDENA System

Montado

Parcialmente montado

Compatible con el Profi-System

Profi-System Conector de grifo 2801 requerido

Se necesita conector 2801 Profi
System

Dimensiones (Lo x An x Al)

43-74 x 38-48 x 67-90 cm

| 43-74x38-48 x67-90 cm

| 43-74x38-48 x72-90 cm

55 x 65 x 89 cm

Caracteristicas particulares

Manillar de altura ajustable, conexion inclinada de la manguera, sistema anti-goteo,
manivela lateral de libre movimiento (derecha/izquierda)

Conexion inclinada de la mangue-
ra, sistema anti-goteo

Contenido

Con 25m de Manguera Classic de
15mm (5/8”),

Conexiones Original

GARDENA System y lanza.

RIEGO

Incluye 2 x 2801
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Portamangueras / Carretes de manguera plana

MADE IN =
GERMANY

P mnu,%‘&

Producto Carrete portamanguera Classic equipado 50 | Carrete portamanguera Classic equipado 10 | Soporte portamanguera equipado

Referencia 8007-20 8010-20 2691-20

I T T
47078500"800709 47078500"801003 47078500"269100

Un. por caja 1 1 6

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de carton a todo color Tarjeta informativa a todo color

Capacidad 13 mm (1/2") 50 m 13mm (1/2"10m 13 mm (1/2") 45 m

15 mm (5/8") 40 m
19 mm (3/4") 25 m

Eje de conexion giratorio

Empuiiadura integrada

Manillar con proteccion

Conexion inclinada de la manguera

Manillar plegable

Caracteristicas particulares

Base lateral de 3 puntos para una mayor estabilidad.

Contenido

Soportes murales portamangueras Classic

" MADEIN =

GERMANY

Compuesto por:

1 x Soporte portamanguera,

1x 10 m de manguera Classic 13 mm (1/2")
con accesorios de riego del Original GARDENA
System (1 x 18215, 1x 18213, 1 x 18202).
Racores para la conexién al grifo (1 x 5305,
1x 18300, 2 x 18215)

Compuesto por:

1 x Soporte portamanguera,

1x 20 m de manguera Classic 13 mm (1/2")
con accesorios de riego del Original GARDENA
System (3 x 18215, 1x 18213, 1 x 18300).
Racores para la conexién al grifo (1 x 5305,
1x 18200, 1x 18215)

‘1)

Producto Soporte portamanguera mural equipado Soporte portamanguera mural equipado Soporte portamanguera equipado 30
50 Classic’ 60 Classic con guia de manguera

Referencia 8009-20 2650-20 2687-20

(LR AR {IAUEIEAT (AU A
47078500"800907 47078500"265003 4078500013420

Un. por caja 12 1 12

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Metal robusto para la fijacion mural Tarjeta informativa a todo color

Capacidad 13 mm (1/2") 50 m 13 mm (1/2") 60 m 13 mm (1/2") 30 m

15 mm (5/8") 40 m
19 mm (3/4") 25 m

15 mm (5/8") 50 m
19 mm (3/4") 35 m

Sistema antitorsion de la manguera

.

Manillar con proteccion

Empunadura integrada

Compatible con el Profi-System

Macho para grifo Profi System 2801

Caracteristicas particulares

2 opciones de uso: para guardar la manguera en
la pared, utilizable en todo momento para el
empleo flexible en el jardin

Guiador de la manguera

Contenido

56

Compuesto por:

1 x Soporte portamanguera mural,

1x 20 m de manguera Classic 13 mm (1/2")
con accesorios de riego del Original GARDENA
System (1 x 18215, 1x 18213, 1 x 18202).
Racores para la conexion al grifo (1 x 5305,

1x 18300, 2 x 18215)

RIEGO

Compuesto por:

1 x Soporte portamanguera,

1x 15 m de manguera Classic 13 mm (1/2")
con accesorios de riego del Original GARDENA
System (2 x 18215, 1 x 18213). Racores para la
conexion al grifo (1 x 5305, 1 x 18202)



Portamangueras / Carretes de manguera plana

MADE IN =
GERMANY ™

Producto city gardening box de mangue- Carrete portamanguera Classic Carrete de manguera plana textil | Carrete de manguera plana textil
ral0m equipado 15 "roll-fix" 15 Classic "roll-fix" 20 Classic

Referencia 18400-20 2662-20 756-20 757-20

u|||||||||||| A 11T AT T

850 4078500266208 4"078500"075602 4078500075701

Un. por caja

Tipo de embalaje Carton display a todo color Dlsplay de carton a todo color Dlsplay de carton a todo color Dlsplay de carton a todo color

Capacidad 11mm 10 m 11Tmmi15m 12mm15m 12mm20 m

Resistencia a la presion 30 bar 30 bar 25 bar 25 bar

Empuiadura integrada

Manillar plegable

Ligero y compacto, mango integra-
do, con manivela plegable

|deal para barcos, deportes nduti-
€0s 0 camping. Ligero y compacto.
Resistencia a la presion: 30 bar.

|deal para barcos, deportes nduticos o camping. Ligero y compacto.
Resistencia a la presion: 25 bar. Carrete de manguera plana con sistema de
seguridad para evitar que la presion del agua en la manguera no desenro-
llada dafie el carrete.

Contenido

Completo con 11,5 m de manguera
de alta calidad (10 m + 1,5 m con
conector), piezas Original GARDENA
system y lanza de limpieza

Soportes murales portamangueras Classic

Compuesto por:

1x 16,5 m de manguera de alta
calidad (15 m + 1,5 m de set de
conexidn) con accesorios de riego
del Original GARDENA System y
lanza

Compuesto por:

1 x 15 m de manguera plana textil
y resistente con los accesorios de
riego del Original GARDENA System
y lanza

Compuesto por:

1x 20 m de manguera plana textil
y resistente con los accesorios de
riego del Original GARDENA System
y lanza

" MADEIN = -
GERMANY i 8
2 MADE IN
3
FROST| v
Producto city gardening Liano™ Soporte de manguera Soporte para manguera mural ' | Soporte para manguera mural '
Manguera espiral 7,5m ' TapFix 23
Referencia 18401-20 18590-20 241-20 238-20
u||||||||||||u 00 UM
500"0 4%078500"058 47078500"024105 47078500"023801

Un. por caja
Tipo de embalaje Carton informativo a todo color Display de cartdn a todo color A granel con etiqueta A granel con etiqueta
Capacidad 9mm7,5m 13 mm (1/2") Liano™ 20 m 13 mm (1/2") 35 m 13 mm (1/2") 35 m

19 mm (3/4") Liano™ 10 m

15 mm (5/8") 25 m
19 mm (3/4") 20 m

15 mm (5/8") 25 m
19 mm (3/4") 20 m

Caracteristicas particulares

Incluye soporte manguera para
un facil y compacto almacenaje,
la manguera de espiral se recoge
después de su uso

Instalacion sin herramientas, sin
dafiar ni rayar la pared, a prueba
de rayos UV y heladas, orificio de
almacenamiento en la parte trasera

Soporte para manguera en disefio
compacto que ocupa poco espacio
y permite también la fijacion de
los accesorios de riego del Original
GARDENA System.

Soporte de pared para manguera
con manguera vea la pagina 62

Soporte para manguera en disefio
compacto que ocupa poco espacio
y permite también la fijacion de
los accesorios de riego del Original
GARDENA System

Contenido

Completo, con conexiones Original
GARDENA system y lanza de
limpieza

Completo con adaptadores para
grifos de 1/2" / 3/4" y 1"

Manguera textil Liano™ con juegos
TapFix de soporte de mangueras
consulte la pagina 65

RIEGO
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El riego siempre listo para la accion
Facil de sacar, se recoge sin esfuerzo

 Recogida sin esfuerzo y sin doblarse
« Calidad garantizada sin necesidad de mantenimiento
« Soluciones flexibles para cualquier tamafio de jardin

Todos nuestros portamangueras aportan beneficios superiores al consumidor:

« Tecnologia automatica de larga duracion no se dobla, no hay que recogerlo,
no te manchas las manos

« Todos los modelos vienen completamente equipados con una manguera de calidad y conexiones
« RollControl - freno de gran calidad para una recogida fiable y controlada

« Tira de la manguera para la longitud deseada - pequefios puntos de bloqueo para un manejo
sin esfuerzo

« La guia de la manguera recoge la manguera perfectamente sin doblarse

ROLL

AUTUMATIC CONTROL

Portamangueras GARDENA

FROST

MADE IN
EUROPE

*Después de registrarse en
gardena.com/es/asistencia/
registro-garantia/ dentro de los 3
meses posteriores a la compra.
Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.

Gama GARDENA RollUp:

15 m para jardines pequenos y
patios

20 m 0 25 m* para jardines
medianos

30 m para jardines grandes*
35 m para jardines muy grandes*

*solo la solucion de pared

Ahorro de espacio
Segun el modelo, el portamanguera se puede girar hasta mas de 180° para
alcanzar todas las esquinas

Compatible

Portamangueras de jardin

Espiga de metal para una colocacion libre y estable en el suelo del
jardin - sin dafar la pared

Los robots cortacésped de la familia SILENO pueden pasar

bajo el portamangueras

La solucion que se puede colocar en cualquier lugar del jardin

El portamangueras se gira 360°

RIEGO




Portamangueras de pared y de jardin

MADE IN
EUROPE

2

reddot winner 2021

ROLL
AUTOMATIC CONTROL
—— *
rrosTRUD, v i’?‘/«’

q3 q3

: q3 q3

Producto Portamangueras mural Portamangueras mural Portamangueras de jardin Portamangueras de jardin
RollUp S RollUp S RollUp S RollUp S

Referencia 18600-20 18602-20 18604-20 18606-20

A0 1111111 1 11 11111

4"078500"052085 4%078500"051941 4"078500"051958 4"078500"051965

Un. por caja 1 1 1 1

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color

Montaje Pared Pared Jardin Jardin

Proteccion anti-heladas . . . o

Tamafio del jardin Pequefio Pequefio Pequefio Pequefio

RollControl . . . .

Dimensiones del packaging 54 x 23,5 x 43,7 cm 54 x 23,5 x 43,7 cm 54 x 23,5 x 43,7 cm 54 x23,5x 43,7 cm

LxWxH

Dimensiones caja sin soporte de 38,3x22,8x39,8 cm 38,3x22,8x39,8 cm 38,3x22,8x39,8cm 38,3x22,8x39,8 cm

pared / pincho L x W x H

Contenido Completo con: 15 m de manguera de alta calidad GARDENA, 11 mm, Listo para usar con manguera de gran calidad GARDENA de 15 m de 11 mm,

conexion de manguera, Piezas Original GARDENA System y Pistola rociadora.
Incluye soporte mural con tornillos, enchufes de pared y ayuda de montaje

conexion de manguera flexible, Piezas Original GARDENA System y lanza de
limpieza. Incluye espiga y ayuda a la fijacion

Caracteristicas particulares

Proteccién antiheladas integrada, se puede girar mas de 180°,
incluye guia de manguera, accesorio de almacenamiento integrado,
dispositivo antigoteo, conexion flexible de la manguera

Proteccion antiheladas integrada, libre colocacion en el jardin,
se puede girar 360°, incluye guia de manguera, dispositivo antigoteo,
conexion flexible de la manguera

MADE IN
EUROPE

=

reddot winner 2021

ROLL
AUTOMATIC CONTROL
—— #*
rrosTRLR, v %Elf;

ce ce

ce ce

Producto Portamangueras mural Portamangueras mural Portamangueras de jardin Portamangueras de jardin
Rollup M RollUp M RollUp M RollUp M

Referencia 18610-20 18612-20 18614-20 18616-20

A0 11111 111 11111

4"078500"051972 4"078500"051989 4"078500"051996 4078500052009

Un. por caja 1 1 1 1

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color

Montaje Pared Pared Jardin Jardin

Proteccion anti-heladas . . . o

Tamafio del jardin Medio Medio Medio Medio

RollControl . . . .

Dimensiones del packaging 54 x 23,5 x 46,5 cm 54 x 23,5 x 46,5 cm 54 x 23,5 x 46,5 cm 54 x 23,5 x 46,5 cm

LxWxH

Dimensiones caja sin soporte de 40,6 x 22,8 x 42,6 cm 40,6 x 22,8 x 42,6 cm 40,6 x 22,8 x 42,6 cm 40,6 x 22,8 x 42,6 cm

pared / pincho L x W x H

Contenido Listo para usar con manguera de gran calidad GARDENA de 20 m de 11 mm, co- Listo para usar con manguera de gran calidad GARDENA de 20 m de 11 mm,

nexion de manguera flexible, Piezas Original GARDENA System y lanza de limpieza.
Incluye soporte de pared con tornillos, enganches de pared y ayuda a la fijacion

conexion de manguera flexible, Piezas Original GARDENA System y lanza de
limpieza. Incluye espiga y ayuda a la fijacion

Caracteristicas particulares

Proteccién antiheladas integrada, se puede girar mas de 180°,
incluye guia de manguera, accesorio de almacenamiento integrado,
dispositivo antigoteo, conexion flexible de la manguera

Proteccion antiheladas integrada, libre colocacion en el jardin,
se puede girar 360°, incluye guia de manguera, dispositivo antigoteo,
conexion flexible de la manguera

RIEGO 59
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Portamangueras murales

MADE IN
EUROPE

=

reddot winner 2021

ROLL
AUTOMATIC CONTROL
—— *
rrosTRLD, v Q‘/"

q3

q3

Producto Portamangueras mural Portamangueras mural Portamangueras mural Portamangueras mural
RollUp M/L RollUp M/L Rollup L RollUp L

Referencia 18620-20 18622-20 18625-20 18627-20

AT 111111 o 1111 11111

47078500"052023 4%078500"052030 4%078500"052047 47078500"052054

Un. por caja 1 1 1 1

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de cartdn a todo color Display de carton a todo color Display de cartdn a todo color

Montaje Pared Pared Pared Pared

Proteccion anti-heladas . . . .

Tamanio del jardin Medio/Grande Medio/Grande Grande Grande

RollControl . . . .

Dimensiones del packaging 66,2 x 26,6 x 50,3 cm 66,2 x 26,6 x 50,3 cm 66,2 x 26,6 x 50,3 cm 66,2 x 26,6 x 50,3 cm

LxWxH

Dimensiones caja sin soporte de
pared / pincho L x W x H

57,2x26,1x48,4 cm

57,2x26,1x48,4 cm

57,2x26,1x48,4 cm

57,2x26,1x48,4 cm

Contenido

Listo para usar con manguera de gran calidad GARDENA de 25 m de 13 mm

(1/2"), conexion de manguera, Piezas Original GARDENA System y lanza de

limpieza. Incluye soporte de pared con tornillos, enganches de pared y ayuda
a la fijacion

Listo para usar con manguera de gran calidad GARDENA de 30 m de 13 mm

(1/2"), conexién de manguera, Piezas Original GARDENA System y lanza de

limpieza. Incluye soporte de pared con tornillos, enganches de pared y ayuda
a la fijacion

Caracteristicas particulares

Proteccion antiheladas integrada, se puede girar 180°, guia de manguera, accesorio de almacenamiento integrado, proteccion antirobo, dispositivo antigoteo

MADE IN
EUROPE

=

reddot winner 2021

ROLL
AUTOMATIC CONTROL
—— #*
rrosTRLR, v gl/"

ce

ce

Producto Portamangueras mural Portamangueras mural
RollUp XL RollUp XL

Referencia 18630-20 18632-20

NIRRT IRERTII)

47078500"052061 4%078500"052078

Un. por caja 1 1

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de cartdn a todo color

Montaje Pared Pared

Proteccion anti-heladas . .

Tamanio del jardin Grande Grande

RollControl . .

Dimensiones del packaging 66,2 x 26,6 x 50,3 cm 66,2 x 26,6 x 50,3 cm

LxWxH

Dimensiones caja sin soporte de
pared / pincho L x W x H

57,2x26,1x48,4 cm

57,2x26,1x48,4cm

Contenido

Listo para usar con manguera de gran calidad GARDENA de 35 m de 13 mm (1/2"), conexion de manguera,
Piezas Original GARDENA System y lanza de limpieza. Incluye soporte de pared con tornillos, enganches de pared y ayuda a la fijacion

Caracteristicas particulares

60

Proteccién antiheladas integrada, se puede girar 180°, guia de manguera, accesorio de almacenamiento integrado, proteccion antirobo, dispositivo antigoteo

RIEGO



Mangueras GARDENA

Productos innovadores -j todo encaja a la perfeccion!

Las nueva manguera GARDENA de calidad Flex con perfil Power Grip, para un ajuste ideal de la manguera y las
piezas del Sistema Original de GARDENA. Ambas partes se ajustan entre si como engranajes perfectos, gracias

a su innovadora tecnologia. Con el disefio tipico de GARDENA, los elementos forman una sola unidad tanto técnica
como visualmente - una garantia de calidad.

Todas las mangueras GARDENA son resistentes a los rayos UV y libres sin ftalatos (<0,1%), cadmio, plomo y bario (<0,1%).

MADE IN

Perfil Power Grip
* Conexion perfecta de la EUROPE
manguera y las piezas
del sistema original de
GARDENA

e Agarre 0ptimo

Espiral de malla textil de

alta calidad

» Extremadamente resistente a
la presion y mantiene su forma

* Flexible y facil de usar

Con un diseno inconfundible
de alta gama
* Alto valor de reconocimiento
* Tecnologia especial de impresion por calor

GARDENA Premium
SuperFLEX

Sistema Power Grip POWER GRIP

Resistencia a la presion * * * * * *
Flexibilidad 1. 0.0.0.6.8 ¢

Proporcion de hilos min. - . . .
favos Oy e It A prueba de heladas y rayos UV

Resistencia a la presion 22 bar 25 bar 30 bar 35 bar
o Sin sustancias nocivas

Garantia

*Después de registrarse en gardena.com/es/asistencia/registro-garantia/ dentro de los 3 meses posteriores a la compra. Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.

RIEGO
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Mangueras Classic

Resistente a la presion y mantiene
su forma

Flexibilidad

Resistencia a la presion

¥ Sk
¥k k

22 bar

MADE IN
EUROPE

Material

PVC, Entramado de nyldn de alta calidad

Caracteristicas

Sin ftalatos (<0,1%), cadmio, plomo y bario (<0,1%),
Resistente a rayos UV

2 %

FROST ¢

Producto Manguera Classic Manguera Classic Set con manguera Classic
13 mm (1/2"), 18 m 15 mm (5/8"), 20 m 15 mm (5/8”), 20 m

Referencia 18002-20 18013-26 18014-26

T T T
47°078500"002240 47°078500"002295 4078500002301

Un. por caja 14 1 1

Tipo de embalaje Cartdn visual a 4 colores Cartdn visual a 4 colores Cartdn visual a 4 colores

Diametro 13 mm (1/2") 15 mm (5/8") 15 mm (5/8")

Longitud 18m 20m 20m

Contenido - - 1 x Macho para grifo 18202,

1 x Adaptador 5305,

1 x Conector rapido 18215,
1 x Conector Stop 18213,
1 x lanza 18300

Caracteristicas particulares

Producto Manguera Classic Manguera Classic Manguera Classic
15 mm (5/8"), 50 m 19 mm (3/4"),20 m 19 mm (3/4”’), 50 m
Referencia 18019-26 18022-20 18025-20
T T T
47°078500"013529 47°078500"002318 4078500002325
Un. por caja 1 1 1
Tipo de embalaje Carton visual 4 colores Carton visual a 4 colores Carton visual a 4 colores
Diametro 15 mm (5/8") 19 mm (3/4") 19 mm (3/4")
Longitud 50m 20m 50m
Contenido - - -
Producto Set con soporte y Manguera
de 13mm (1/2”)
Referencia 18005-20
(UL
4"078500"002264
Un. por caja 10
Tipo de embalaje Carton visual a 4 colores
Capacidad 13 mm (1/2") 35 m

15 mm (5/8") 25 m
19 mm (3/4") 20 m

Caracteristicas especiales

Facilidad para colgar la manguera de jardin y las piezas originales del sistema GARDENA

Caracteristicas particulares
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Completo con manguera Classic de 20 m, 13 mm (1/2 ), piezas originales del sistema GARDENA y

lanza de riego

RIEGO

Soporte de manguera ver
en pagina 57.



Mangueras Comfort FLEX

Power Grip

POWER GRIP

Resistente a la presion y mantiene

su forma

Flexibilidad

Resistencia a la presion

25 bar

Material

PVC, Entramado espiral de alta calidad

Caracteristicas

Resistente a rayos UV

Sin ftalatos (<0,1%), cadmio, plomo y bario (<0,1%),

Caracteristicas particulares

Capas gruesas para mas seguridad y durabilidad

MADE IN
EUROPE

FROST v
Producto Manguera Comfort FLEX Set con Manguera FLEX Manguera Comfort FLEX Manguera Comfort FLEX
15 mm (5/8"), 15 m de 15 mm (5/8"), 20 m 15 mm (5/8"), 25 m 15 mm (5/8"), 50 m
Referencia 18041-26 18044-26 18045-26 18049-26
T TN
4078500001762 4078500001779 4"078500"001786 4078500001816
Un. por caja 1 1 1 1
Tipo de embalaje Carton visual a 4 colores Carton visual a 4 colores Carton visual a 4 colores Carton visual a 4 colores
Diametro 15 mm (5/8") 15 mm (5/8") 15 mm (5/8") 15 mm (5/8")
Longitud 15m 20m 25m 50m
Contenido - Kit completo con accesorios de - -
conexion del Original GARDENA
System:
1 x Macho para grifo 18202
1 x adaptador 5305
1 x Conector rapido 18215
1 x Conector Stop 18213
1 x Pistola de riego 18300
Producto Manguera Comfort FLEX | Manguera Comfort FLEX | Manguera Comfort FLEX | Manguera Comfort FLEX | Manguera Comfort FLEX
19 mm (3/4"),25 m 19 mm (3/4"), 50 m 15 mm (5/8”) 19 mm (3/4") 25 mm (1")
Referencia 18053-20 18055-20 18049-22 18055-22 18057-22
T
470785007001823 4078500001663 4"078500"001793 4078500001847 47078500"001861
Un. por caja 1 1 50m 50m 25m
Tipo de embalaje Carton visual a 4 colores Carton visual a 4 colores Para poner en soporte para | Para poner en soporte para | Para poner en soporte para
mangueras al corte mangueras al corte mangueras al corte
Diametro 19 mm (3/4") 19 mm (3/4") 15 mm (5/8") 19 mm (3/4") 25 mm (1")
Longitud 25m 50m Se puede cortar a medida Se puede cortar a medida Se puede cortar a medida

POWER GRIP

—

Perfil Power Grip

Las nuevas mangueras de calidad
GARDENA FLEX con perfil de
Power Grip para una conexion
perfecta y un ajuste 6ptimo de la
manguera con piezas del Original
GARDENA System.

i—

Densa, malla en espiral

de alta calidad

Gracias a su material textil de alta
calidad, la manguera no se tuerce
ni se dobla. Al mismo tiempo es

flexible y mantiene su forma.

Original diseno

Con un alto valor reconocido.
Encaja perfectamente en el Original
GARDENA System.

RIEGO

Sin ftalatos, cadmio, plomo y

bario

Las mangueras GARDENA no tienen

sin ftalatos (<0,1%), cadmio, plomo

y bario (<0,1%).
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Mangueras Comfort HighFLEX

Power Grip POWER GRIP MADE IN
Resistente a la presion y mantiene EUROPE
su forma

Flexibilidad

Resistencia a la presion

30 bar

Material

PVC, Entramado espiral de alta calidad

Caracteristicas

Sin ftalatos (<0,1%), cadmio, plomo y bario (<0,1%),
Resistente a rayos UV

Caracteristicas particulares

Capas gruesas para mas seguridad y durabilidad

[ Carbon

Producto Set con Manguera Manguera Manguera Manguera Manguera
manguera HighFLEX | Comfort HighFLEX Comfort HighFLEX Comfort HighFLEX Comfort HighFLEX Comfort HighFLEX
15mm (5/8"),20m, | 15 mm (5/8"),25m | 15mm (5/8"),50m | 19 mm (3/4"),25m | 19mm (3/4"),50 m | 19 mm (3/4")
con accesorios de
riego
Referencia 18074-26 18075-26 18079-26 18083-20 18085-20 18085-22
O | (USTRUTAMUI | JUMOCRORMNR  CENAUAN, | (ORI ORI
4"078500"002127" | 4"078500"002134" | 4"078500"002035" | 4"078500"002042" | 4"078500"002059" |4"078500"001953
Un. por caja 1 1 1 1 1 50m

Tipo de embalaje

Carton visual a 4

Carton visual a 4

Carton visual a 4

Cartdn visual a 4

Disco visual a 4

En un soporte para

colores colores colores colores colores mangueras al corte
Diametro 15 mm (5/8") 15 mm (5/8") 15 mm (5/8") 19 mm (3/4") 19 mm (3/4") 19 mm (3/4")
Longitud 20m 25m 50 m 25m 50m Se puede cortar a
medida
Contenido Kit completo con ac- - - - - -

cesorios de conexion
del Original GARDENA
System: 1 x Macho
para grifo 18202,

1 x adaptador 5305,

1 x Conector rapido
18215, 1 x Conector
Stop 18213, 1 x
Pistola de riego 18300

Mangueras Premium SuperFLEX

Power Grip

Resistente a la presion y mantiene

su forma

Flexibilidad

Resistencia a la presion

35 bar

Material

PVC, Entramado espiral de alta calidad

Caracteristicas

Sin ftalatos (<0,1%), cadmio, plomo y bario (<0,1%),
Resistente a rayos UV

Caracteristicas particulares

Capa exterior transparente con efecto de perlado.
Paredes gruesas para mas seguridad y durabilidad

ol

MADE IN
EUROPE

FROST «

Producto Manguera Premium SuperFLEX 19 mm (3/4"), 25 m
Referencia 18113-20
[ ACHRATIOY
47078500"002196
Un. por caja 1
Tipo de embalaje Cartdn visual a 4 colores
Diametro 19 mm (3/4")
Longitud 25m
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Nuevas mangueras textiles FURGPE
GARDENA Liano™

Resistente. Flexible. Ligera.

Las exitosas Mangueras Textiles Liano™ se han convertido en una familia completa. Liano™ Life es la nugva todoterreno e ideal para
sesiones de riego de corta y media duracion. Mientras que el Liano™ Xtreme se puede usar perfectamente para riegos dificiles y
prolongados. Para aquellos que quieren transportar agua rapido, existe una manguera muy ligera de %" de diametro. Y para aquellos que
no tienen un grifo de agua en su balcon, GARDENA ofrece una solucion interior segura. GARDENA calidad premium con hasta 30 afos
de garantia. Construido para lo extremo, disefiado para el dia a dia.

e
Resistente Flexible Ligera Facil de almacenar
Soporta situaciones extremas Para una excelente maniobra- Hasta un 50% mas ligero en Compacto y facil de alma- .
— duradero también en zonas bilidad — la manguera sigue comparacion a las mangue- cenar en cualquier lugar
complicadas. cada movimiento en tu jardin ras tradicionales. disponible: Puede colgarse
facilmente. facilmente en Liano™ Alma-
cenamiento de mangueras
TapFix. Funciona perfecta-
mente en carretes de man-
% guera y carritos también. O

usa nuestra bolsa de almace-
namiento facil de transportar.

GARDENA
Liano™ Life

GARDENA
Liano™ Xtreme

Lhe, =
i

Para sesiones de riego

Uso previsto cortas y de duracion me- Para tareas de riego duras,

dia con gran comodidad laxgas y exigentes
» Pre ensamblado con Pre ensamblado con
?‘ Listo para usar piezas de Original piezas de Original
GARDENA System GARDENA System
“r
- Resistente = *
 Apuebade heiadasy 3¢t A prueba de rayos UV y heladas
i 7:\ rayos UV pru Y/ y
k h Presion de rotura 22 bar 35 bar i
3 1 Manguera exterior textil
-\ Sin ftalatos (<0,1 %), con alta resiliencia y facil

sin cadmio, plomo y Sin sustancias daninas maniobrabilidad

bario (<0,1 %
( 0 Tubo interior de PVC para
maximo rendimiento y gran

flexibilidad
- Garantia
o o
"t.' I: *Después del registro en gardena.com/registration dentro de los 3 meses posteriores a la compra. Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.

e s
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Mangueras textiles

MADE IN
EUROPE

&

1?3?
no

&

!ﬁ?
o

&

Producto Manguera textil Liano™ Life Display set manguera Liano™ Life Set manguera textil Liano™ Life
10m 10m 15m

Referencia 18440-20 18441-20 18445-20

TR (LI T
4'066407"501669 4'066407"501683 4'066407"501706

Un. por caja 4 24 6

Tipo de embalaje Display de cartdn a todo color Display de cartdn a todo color Display de cartdn a todo color

Diametro 1/2" 1/2" 1/2"

Longitud 10m 10m 15m

Resistencia a la presion 22 bar 22 bar 22 bar

Material Manguera textil exterior, tubo interior de PVC

Uso Todoterreno para sesiones de riego cortas/medias

Contenido Con piezas de Original GARDENA System Completa con piezas del Sistema Original Completo con piezas originales del sistema

GARDENA, Conectores para rociadores y grifos
18225/18220

GARDENA, boquilla de pulverizacion y conectores
de grifo 18225/18220

Caracteristicas particulares

Mangueras textiles

MADE IN
EUROPE

Facil de manejar, ligera, facil de almacenar, resistente a los rayos UV y a las heladas, la manguera exterior textil repele la suciedad y
protege las superficies sensibles. Sin ftalatos (<0,1 %), sin cadmio, plomo y bario (<0,1 %)

1?5?
o

&

1?5?
e

e

1?5?
o

&

Producto Set manguera Textil Liano™ Life Set manguera Textil Liano™ Life Set manguera Textil Liano™ Life
20 metros 25 metros 30 metros

Referencia 18450-20 18455-20 18457-20

T I NN

4'066407"501720 4'066407"501744 4'066407"501768

Un. por caja 6 6 4

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color

Diametro 172" 1/2" 172"

Longitud 20m 25m 30m

Resistencia a la presion 22 bar 22 bar 22 bar

Material Manguera textil exterior, tubo interior de PVC

Uso Todoterreno para sesiones de riego cortas/medias

Contenido Completa con piezas del Sistema Original GARDENA, conectores para lanza y grifos 18225/18220

Caracteristicas particulares

66

Facil de manejar, ligera, facil de almacenar, resistente a los rayos UV y a las heladas, la manguera exterior textil repele la suciedad y
protege las superficies sensibles. Sin ftalatos (<0,1 %), sin cadmio, plomo y bario (<0,1 %)

RIEGO



Mangueras textiles

FROST ¢

MADE IN
EUROPE

Producto Set manguera textil Liano™ Xtreme Display Manguera Textil Liano™ Xtreme Set manguera Textil Liano™ Xtreme

10m 10 m con set TapFix de almacenamiento de | 15 metros
manguera Liano™

Referencia 18460-20 18461-20 18465-20

TR TR T LT
4'066407"501782 4%066407"501799 4%066407"501812

Un. por caja 4 14 6

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color

Diametro 172" 1/2" 1/2"

Longitud 10m 10m 15m

Resistencia a la presion 35 bar 35 bar 35 bar

Material Manguera textil exterior, tubo interior de PVC

Uso Perfecto para tareas largas, dificiles y retadoras de riego

Contenido Completa con piezas del Sistema Original Completo con piezas originales del sistema Completa con piezas del Sistema Original

GARDENA, conectores para lanza y grifos
18225/18220

GARDENA, pulverizador y almacenamiento de
mangueras Liano™ TapFix

GARDENA, conectores para lanza y grifos
18225/18220

Caracteristicas particulares

Mangueras textiles

FROST ¢

MADE IN
EUROPE

Soporta situaciones extremas, facil de manejar, ligero, facil de almacenar, resistente a los rayos UV y a las heladas, la manguera exterior textil repele la
suciedad y protege a las superficies sensibles, sin ftalatos (<0,1 %), sin cadmio, plomo y bario (<0,1 %)

oem™

ATk

Producto Display Set manguera textil Liano™ Xtreme | Display Set manguera textil Liano™ Xtreme | Set manguera textil Liano™ Xtreme
15 m + Soporte para manguera mural 15m 15m

Referencia 18466-20 18467-20 18468-20

TR i (LI NIRRT
4%066407"501829 4"066407"501607 4%078500"066396

Un. por caja 15 20 2

Tipo de embalaje

Display de carton a todo color

Display de carton a todo color

Display de carton a todo color

Diametro 172" 1/2" 1/2"

Longitud 15m 15m 15m

Resistencia a la presion 35 bar 35 bar 35 bar

Material Manguera textil exterior, tubo interior de PVC

Uso Perfecto para tareas largas, dificiles y retadoras de riego

Contenido Completo con piezas originales del sistema Completo con piezas originales del sistema Completo con piezas originales del sistema

GARDENA, boguilla de pulverizacion y conectores
grifo 18225/18220, soporte para manguera
mural 241

GARDENA, boquilla de pulverizacion y conectores
grifo 18225/18220

GARDENA, boquilla de pulverizacion, conectores
de grifo 18225/18220 y bolsa de almacenamien-
to Liano™

Caracteristicas particulares

Soporta situaciones extremas, facil de manejar, ligero, facil de almacenar, resistente a los rayos UV y a las heladas, la manguera exterior textil repele la
suciedad y protege a las superficies sensibles, sin ftalatos (<0,1 %), sin cadmio, plomo y bario (<0,1 %)

RIEGO
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Mangueras textiles

v

FROST

MADE IN
EUROPE

Producto Set manguera textil Liano™ Xtreme Set manguera textil Liano™ Xtreme Set manguera textil Liano™ Xtreme
20m 25m 30m

Referencia 18470-20 18475-20 18477-20

PG JURIEHIn JUIEHIN

640 640 4'06640

Un. por caja

Tipo de embalaje Dlsplay de carton a todo color Dlsplay de cartdn a todo color Dlsplay de carton a todo color

Diametro 1/2" 1/2" 1/2"

Longitud 20m 25m 30m

Resistencia a la presion 35 bar 35 bar 35 bar

Material Manguera textil exterior, tubo interior de PVC

Uso Perfecto para tareas largas, dificiles y retadoras de riego

Contenido Completa con piezas del Sistema Original GARDENA, conectores para lanza y grifos 18225/18220

Caracteristicas particulares

Mangueras textiles

Soporta situaciones extremas, facil de manejar, ligero, facil de almacenar,
suciedad y protege a las superficies sensibles, sin f

resistente a los rayos UV y a las heladas, la manguera exterior textil repele la
talatos (<0,1 %), sin cadmio, plomo y bario (<0,1 %)

FROST v
MADE IN < <
EUROPE e P e 9o

-0 -
Producto Manguera Textil Liano™ Xtreme Set Display Manguera Textil Liano™ Xtreme
10 m con Conector de Grifo de interior 10 m con Conector de Grifo de interior

Referencia 18490-20 18491-20

HII T |||| NI

Un. por caja

Tipo de embalaje Carton display a todo color Dlsplay de carton a todo color

Diametro 1/2" 1/2"

Longitud 10m 10m

Resistencia a la presion 35 bar 35 bar

Material Manguera textil exterior, tubo interior de PVC

Uso Perfecto para regar el balcon/terraza con superficies sensibles

Contenido Completo con piezas originales del sistema GARDENA incl. Valvula de Completo con piezas originales del sistema GARDENA incl. Valvula de

control, pulverizador y con Conector de Grifo para Grifo Interior 18210

control, pulverizador con conector de grifo para grifos interiores 18210y
bolsa de almacenamiento Liano ™

Caracteristicas particulares
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Soporta situaciones extremas, facil de manejar, ligero, facil de almacenar,

resistente a los rayos UV y a las heladas, la manguera exterior textil repele la

suciedad y protege a las superficies sensibles, sin ftalatos (<0,1 %), sin cadmio, plomo y bario (<0,1 %)

RIEGO



Mangueras textiles

FROST “
MADE IN

Producto Manguera Textil Liano™ | Manguera Textil Liano™ | Manguera Textil Liano™ | Manguera Textil Liano™ | Manguera Textil Liano™
Xtreme 19 mm (3/4"), Xtreme 19 mm (3/4"), Xtreme 19 mm (3/4"), Reparador 1/2" Reparador 3/4"
20m 25m 30m

Referencia 18480-20 18482-20 18484-20 18230-20 18231-20

V1111 L
4"066407"501898 4"066407"501911 4'066407"501935 4"066407"501621 4"066407"501645

Un. por caja 6 4 4 4 4

Tipo de embalaje

Display de carton a todo
color

Display de carton a todo
color

Display de carton a todo
color

Carton display a todo color

Carton display a todo color

Diametro 3/4" 3/4" 3/4" 172" 3/4"

Longitud 20m 25m 30m - -

Resistencia a la presion 35 bar 35 bar 35 bar - -

Material Manguera textil exterior, tubo interior de PVC - -

Uso Perfecto para sesiones de riego largas, duras y desafiantes, 3/4" para un flujo de agua mas Reparacion rapida de manguera Liano™ sin herramientas:
rapido simplemente corte el seccidn dafiada, inserte el reparador

de mangueras y la manguera se podra usar de nuevo
Contenido Con piezas de Original GARDENA System - -

Caracteristicas particulares

Soporta situaciones extremas, facil de manejar, ligera, facil de almacenar, UV y resistente
a heladas, la manguera exterior textil repele la suciedad y protege las superficies sensibles,
sin ftalatos (<0,1 %), sin cadmio, plomo y bario (<0,1 %)

Liano™ Xtreme para grifos de interior

Ideal para transportar agua de forma segura desde el interior
al exterior: la suave tela de la manguera protege las superficies
sensibles y la valvula incluida evita cualquier fuga de agua.

Liano™ Xtreme 3/4" para un flujo de agua mas rapido

RIEGO

Transporte mucha agua rapido, pero audn asi disfrute de un
peso ligero y manguera altamente manejable.
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Mangueras espirales / Set de conexion

MADE IN ==
GERMANY

e

FROST| ¢

Producto Manguera flexible en espiral 10 m Manguera flexible en espiral 10 m Manguera flexible espiral 15 m

Referencia 4647-20 4646-20 4648-26

LTy (NIRRT (LRI
4078500464703 4078500464604 47°078500"464864

Un. por caja 4 20 )

Tipo de embalaje Display de cartdn a todo color Display promobox Caja informativa a todo color

Didmetro 9 mm 9mm 9mm

Longitud 10m 10m 15m

Material Poliuretano Poliuretano Poliuretano

Uso Para regar plantas en terrazas o balcones o para regar p. ej. pequefias superficies

Caracteristicas particulares

Gracias a su forma de muelle la manguera espiral vuelve sola a su forma inicial después del uso

Contenido

70

Completo con Piezas Original GARDENA System y Pistola rociadora




Mangueras planas

Producto Manguera plana Manguera plana Kit manguera plana 10 m

Referencia 5002-20 5003-20 5005-20

(IIRAEIID INRAEIDIT WINIENEILR]
4%078500"053525 47078500"053532 4%078500"053556

Tipo de embalaje

En un carrete

En un carrete

Display de cartn a todo color

Uso Para tareas dificiles, adecuado para la agricultura Material flexible, perfecto para el uso en bombas
Tamafio 32 mm (1 1/4") 38 mm (11/2" 38 mm (11/2")

Maxima presion de trabajo 9 bar 8 bar -

Presion de rotura 27 bar 24 bar -

Caracteristicas particulares

Doble capa de PVC reforzada con una malla, a prueba de la climatologia y rayos UV, resistente a la
temperatura (-20°C a +60°C), sin cadmio, plomo y bario (<0,1%), libre de impurezas recicladas

*Después del registro en gardena.comy/registration dentro de los 3 meses posteriores a la compra. Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.

RIEGO

Doble capa de PVC reforzada con una malla, a
prueba de la climatologia y rayos UV, abrazadera
incluida
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Bombas GARDENA R &wiwE
Siente la potencia de las hombas GARDENA

No importa si es riego, drenaje o suministro doméstico de agua. Ofrecemos una gama completa de bombas
para cualquier aplicacion. No importa la bomba que elijas, con mas de 40 afios de experiencia aseguramos
la calidad GARDENA, funcionalidades innovadoras y gran rendimiento. Ahora con 5 anos de garantia.

Comodo Marca lider Gran rendimiento
Innovaciones GARDENA que te hacen Marca preferida en Europa con mas de Alto rendimiento y calidad.
la vida mas facil. 12 millones de bombas vendidas. Maxima durabilidad con tecnologia

de autoproteccion.
Fuente: Estudio de mercado de GARDENA.

El producto perfecto para cada aplicacion

Achique Riego Abastecimiento de agua para uso

Para drenar o achicar agua de estan- Las bombas de riego GARDENA son omestice

ques, depositos, piscinas o pozos. ideales para regar el jardin con agua Suministro de agua para uso doméstico
de pozos, cisternas y depositos de agua con agua de pozos o depdsitos — p.gj.
pluviales y para aumentar la presion del lavadoras, inodoros o0 agua para riego.

agua de los grifos.
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Bombas de achique de aguas Bombas de superficie Estacion de bombeo eco

limpias -5 Be
P Bombas de superficie automaticas Grupos a presion para casa y jardin

Bomba sumergible de aguas Bomba para depositos de agua

limpias/sucias 2 en 1

Bomba sumergible a presion

Material que fluye: Agua de suministro, agua de lluvia y agua de piscina que contiene cloro. Los siguientes no son adecuados:
Agua salada, materiales y alimentos agresivos y ligeramente inflamables.

*Después de registrarse en gardena.com/es/asistencia/registro-garantia/ dentro de los 3 meses posteriores a la compra. Baterias y cargadores se excluyen (si se venden con el producto). Condiciones de garantia
en gardena.com/es/warranty.

4 0 TN THE NSRS N
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Bombas sumergible de aguas sucias
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Producto Bomba sumergible de aguas Bomba sumergible de aguas Bomba sumergible de aguas Bomba sumergible de aguas
sucias 9000 sucias 16000 sucias 20000 Aquasensor sucias 25000
Referencia 9040-20 9042-20 9044-20 9046-20
L0 1111 L1111 111011
4"078500"053310
Un. por caja

Tipo de embalaje

Dlsplay de carton a todo color

Dlsplay de cartén a todo color

Display de cartén a todo color

Dlsplay de cartdn a todo color

Opciones de empleo

Para drenar, bombear aguas limpias y ligeramente sucias

Potencia nominal 300w 450 W 750 W 1100 W
Caudal max. 9000 I/h 16000 I/h 20000 I/h 25000 I/h
Altura méx de elevacion / 6m/ 0,6 bar 7m/0,7 bar 9m/0,9 bar 11m/1,1bar
presion max
Funcion automética / Seguridad Interruptor flotante Interruptor flotante Digital Aquasensor Interruptor flotante
contra funcionamiento en seco
Profundidad de inmersion max. 7m 7m 7m 7m
Aspiracion en plano hasta 25 mm 35mm 35 mm 38 mm
Peso aprox. 4,95 kg 5,2 kg 6,5 kg 7,5 kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 249 x 177 x 317 mm 253 x 183 x 355 mm 271x196 x 379 mm 273 x 200 x 408 mm
Cable alimentacion 10 m HO5 RN-F 10 m HO5 RN-F 10 m HO7 RN-F 10 m HO7 RN-F
Temperatura max. 35°C 35°C 35°C 35°C
Conexién universal 33,3 mm (G1") 33,3 mm (G1"), 47,9 mm (G 11/2" 479 mm (G 11/2"
47,9 mm (G1 1/2")

Conexion 25 mm (1"), 25 mm (1", 32 mm (1 1/4"), 32 mm (1 1/4"),

38 mm (11/2"), 32 mm (1 1/4"), 38 mm (11/2"), 38 mm (11/2"),
*Posible conexion pero no volumen * Original GARDENA System (G1"), 38 mm (11/2", 50 mm (2") 50 mm (2")

de suministro

GARDENA Profi System (G1")

* Original GARDENA System (G1"),
GARDENA Profi System (G1")

Montaje rapido

Caracteristicas particulares

Interruptor flotante con funcion de
bloqueo patentado, eje endurecido
con doble sellado, disefio del
mango ergonémico con recogida
del cable y funcién de conexién de
cuerda

Cubierta de acero inoxidable,
interruptor flotante ajustable con
funcién de blogueo patentada,

eje ceramico con triple sellado en
toda la cubierta, disefio de mango
ergondmico con recogida de cable y
funcién de conexion con cuerda

Sensor Digital Aquasensor con
control tctil, funcidn temporizador,
cubierta de acero inoxidable, eje
ceramico con triple sellado en la
cubierta, mango ergonomico con
recogida de cable funcion de cone-
xiénde cuerda, se levanta facilmente

Sensor Digital Aquasensor con
control tctil, funcion temporizador,
cubierta de acero inoxidable, eje
ceramico con triple sellado en la
cubierta, mango ergonomico con
recogida de cable funcion de cone-
xiénde cuerda, se levanta facilmente

Nivel de proteccion

Sistema de acople rapido

IP X8

- Facil instalacion de la manguera con solo un click.
- Instalacion y almacenamiento rapido
- Gran didmetro para mayor eficiencia

IP X8

SELF-PROTECTIVE
TECHNOLOGIES

IP X8

Larga duracion del sistema de sellado
(en todos los modelos de acero inoxidable)

IP X8

- Eje ceramico para una mayor durabilidad de la mecanica
- Sistema de sellado triple en toda la cubierta que evita que se pierda agua
del motor durante muchos afios

RIEGO
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Bombas sumergibles de aguas limpias y aguas sucias
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Producto Bomba sumergible Bomba sumergible
15000 2en1 de aguas limpias y aguas sucias 19500 Aquasensor 2en1 de aguas limpias y aguas sucias
Referencia 9048-20 9049-20
JUMIERTIA JUMIERTY
40785 40785
Un. por caja

Tipo de embalaje

Dlsplay de carton a todo color

Dlsplay de carton a todo color

Opciones de empleo

Para drenar y bombear

agua limpia y agua sucia

Potencia nominal 550 W 860 W
Caudal méx. 15000 I/h 19500 I/h
Altur_q mé)g de elevacion / 7m/0,7 bara 10 m/ 1,0 bar
presion max
Funcion automética Interruptor flotante Digital Aquasensor
Profundidad de inmersion max. 7m 7m
Altura de succion hasta 1 mm 1mm
Aspiracion en plano hasta 35 mm 35 mm
Peso aprox. 6,7 kg 7,0 kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 272 x 197 x 388/425 mm 272 x 197 x 388/425 mm
Cable alimentacion 10 m HO7 RN-F 10 m HO7 RN-F
Temperatura max. 35°C 35°C
Conexion universal 33,3 mm (G1"), 479 mm (G 11/2"
47,9 mm (G1 1/2"
Conexién 25 mm (1"), 32 mm (11/4"),
32 mm (1 1/4"), 38 mm (11/2"),
*Posible conexion pero no volumen 38 mm (11/2"), 50 mm (2")

de suministro

*Original GARDENA System (G1"),
GARDENA Profi System (G1")

Valvula de no retorno

Sistema de montaje rapido

Caracteristicas particulares

Se puede usar desde arriba,

cubierta de acero inoxidable,

interruptor de flotador ajustable con funcién de bloqueo,

eje ceramico con triple estanqueidad y camara de aceite,

disefio de mango ergonémico con enrollamiento de cable y funcion de
conexion de cuerda

Se puede usar desde arriba,

Aquasensor digital con control tactil, funcién de temporizador,
cubierta de acero inoxidable,

eje cerdmico con triple estanqueidad y camara de aceite,

disefio de mango ergonémico con enrollamiento de cable y funcion de
conexién de cuerda

Nivel de proteccion

Mecanismo de accionamiento intuitivo

IPX8

2eni

IP X8

- Funciona en ambas direcciones sin tocar el pie de la bomba.
- No te ensucias los dedos ni te mojas los zapatos.

Esta bomba multiusos se puede utilizar para agua sucia. (particulas
de hasta 35 mm) o succién plana (1 mm) en modo agua limpia.
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Bombas sumergible de aguas limpias
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Producto Bomba sumergible de aguas Bomba sumergible de aguas Bomba sumergible de aguas Bomba sumergible de aguas

limpias 9000 limpias 11000 limpias 11000 Aquasensor limpias 17000 Aquasensor
Referencia 9030-20 9032-20 9034-20 9036-20
L0110 11 1111 111111
8500"0 8500"0 8500"0

Un. por caja

Tipo de embalaje

Dlsplay de carton a todo color

Dlsplay de carton a todo color

Dlsplay de carton a todo color

Dlsplay de carton a todo color

Opciones de empleo

Para drenar, bombear aguas limpias y ligeramente sucias

Potencia nominal 300 W 450 W 450 W 750 W
Caudal méx. 9000 I/h 11000 I/h 11000 I/h 17000 I/h
Altura max de elevacion / 6m/0,6 bar 7m/0,7 bar 7m/0,7 bar 9m/0,9bar
presion max
Funcién automatica / Seguridad Interruptor flotante Interruptor flotante Digital Aquasensor Digital Aquasensor
contra funcionamiento en seco
Profundidad de inmersién max. 7m 7m 7m 7m
Flat suction down to 2mm 2mm 1mm 1mm
Aspiracion en plano hasta 5mm 5mm 5mm 5mm
Peso aprox. 4,8 kg 51kg 5,2 kg 6,1 kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 242 x 179 x 283 mm 242 x 179 x 315 mm 257 x 183 x 334 mm 257 x 183 x 334 mm
Cable alimentacion 10 m HO5 RN-F 10 m HO5 RN-F 10 m HO5 RN-F 10 m HO7 RN-F
Temperatura max. 35°C 35°C 35°C 35°C
Conexion universal 33,3 mm (G1") 33,3 mm (G1") 33,3 mm (G1"), 479 mm (G 11/2")
47,9 mm (G1 1/2")

Conexion 25 mm (1"), 25 mm (1", 25 mm (1"), 32 mm (1 1/4"),

38 mm (11/2"), 38 mm (11/2"), 32 mm (1 1/4"), 38 mm (11/2"),
*Posible conexion pero no volumen * Original GARDENA System (G1"), * Original GARDENA System (G1"), 38 mm (11/2"), 50 mm (2")

de suministro

GARDENA Profi System (G1")

GARDENA Profi System (G1")

* Original GARDENA System (G1"),
GARDENA Profi System (G1")

Sistema de montaje rapido

Valvula de no retorno

Caracteristicas particulares

Interruptor flotante con funcion de
bloqueo patentado, eje endurecido
con doble sellado, disefio del
mango ergonomico con recogida
del cable y funcién de conexién de
cuerda

Cubierta de acero inoxidable,
interruptor flotante ajustable con
funcion de blogueo patentada,

eje ceramico con triple sellado en
toda la cubierta, disefio de mango
ergondmico con recogida de cable y
funcion de conexion con cuerda

Sensor Digital Aquasensor con
control tactil, funcién temporizador,
cubierta de acero inoxidable, eje
ceramico con triple sellado en

la cubierta, mango ergonémico
con recogida de cable funcion de
conexion con cuerda, funcion

Flow Boost

Sensor Digital Aquasensor con
control tactil, funcidn temporizador,
cubierta de acero inoxidable, eje
ceramico con triple sellado en

la cubierta, mango ergonémico
con recogida de cable funcion de
conexion con cuerda, funcion

Flow Boost

Nivel de proteccion

Sistema Aquasensor con pantalla LED

El arranque automatico empieza a un nivel de
5 mm de agua y funciona en zonas estrechas.

Facil ajuste de los puntos de encendido con el

control tactil.

Dura hasta 5 veces mas bajo condiciones de
suciedad que la tecnologia anterior.

Indicador de limpieza y proteccion de

funcionamiento en seco.

IPX8

IP X8

plano.

IPX8

Funcion Flow Boost

Con sus pies es facil ponerlo en funcio-
namiento, la bomba alcanza su maximo
rendimiento sobre la zona de succion en

Con un simple click podras hacer un
secado de 1 mm.

RIEGO
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Bomba sumergible a bateria de aguas limpias
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Producto Set de bomba de aguas limpias a bateria
2000/2 18V P4A
Referencia 14600-20
(IR
4%078500"054089

Un. por caja 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color
Tiempo de trabajo 65 min max.
Posibles usos Para achicar, circular y bombear agua limpia o turbia, riego
Caudal méx. 2000 I/h
AIturg méx, de elevacion / 20 m/ 2,0 bar
presién max
Profundidad de inmersion max. 1,8m
Aspiracion en plano hasta 5mm
Diametro méx. de particulas 0,5mm
Peso aprox. 2,3 kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 14x14 x 27 cm
Cable alimentacion 2 m HO7RN-F (entre la bateria y bomba)
Temperatura max. 35°C
Rosca de conexion 33,3mm (G 1"

Conexiones

Conexion universal para mangueras de 19 mm (3/4") y 25 mm (1")

Caracteristicas especiales

Niveles de potencia ajustables, eje de acero inoxidable, Filtro integrado,
funcién temporizador (5/10/15 min.)

Tipo de proteccion

IPX8 Bomba, IPX4 Soporte de bateria

Baterfa incluida

Cargador incluido

Tipo de Bateria

Li-lon

Potencia de la bateria

18V Li-lon/ 2,5 Ah

Contenido

Incl. bateria del sistema P4A PBA 18V/45,
Incl. cargador P4A AL 1810 CV

Control de la potencia

Diseiio integrado Funcion temporizador

Con tres diferentes niveles de potencia, tl
puedes encontra el balance entre la fuerza
necesaria y la vida de la bateria.

El soporte de la bateria se puede conectar a
la bomba, ligera y compacta para facilitar su
transporte y almacenamiento.

Tanto si se riega con un aspersor como si se drena
una piscina. Con la funcion de temporizador, la
bomba se detendra de manera confiable después
de 5, 10 0 15 minutos a su eleccion.
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GARDENA Battery System EOED

POWER FOR ALL ALLIANCE para el sistema de bateria "AL”A"CE”
GARDENA de 18V

iDeja que el agua fluyal Es muy facil gracias a las bombas GARDENA. Ahora con el sistema de bateria de 18 V no necesitas suministro de
agua, y podras transportar agua de un lugar a otro o regar. Esto le da a tus clientes libertad y capacidad de bombear agua, aunque no haya
un suministro eléctrico cerca como ocurre en jardines grandes o campings.

* Con unos excepcionales 1,9 bar de presion y valido para pequefos aspersores.

« Tres niveles de potencia para elegir el mejor balance y rendimiento durante el funcionamiento de la bateria.
« Disefo integral, lo que lo hace facil de transportar y guardar.

* Disponible como bomba de aguas pluviales o como bomba sumergible de aguas limpias.

* Funcion de temporizador integrada para 5, 10 0 15 minutos

GARDENA se une a alianza POWER FOR ALL

La alianza POWER FOR ALL es una de las alianzas
de marcas de bateria mas grandes con
los fabricantes lideres del planeta

que ofrece la mayor variedad de

aplicaciones para tu casa y jardin. Una bateria para

+70 herramientas

ALL)18v, /
@ GARDENA — <« & BOSCH

#sALLIANCE 77

Descubra todas las marcas de la alianza en powerforall-alliance.com
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Bombas sumergibles a presion de bateria
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Producto Set bomba de bateria para depositos pluviales Bomba de bateria para depositos pluviales
2000/2 18V P4A 2000/2 18V P4A
Referencia 14602-20 14602-55
| RENTI (RN
4%078500"054119 4%078500"054133
Un. por caja 1 1
Tipo de embalaje Carton a 4 colores Carton a 4 colores
Duracién bateria 65 min max.
Opciones de empleo Para regar con aspersores pequefos (Aqua), pulverizadores y sistemas micro-drip, para drenar y transportar agua
Caudal méx. 2000 I/h
Altura méx de elevacion / presion max 20m/ 2,0 bar
Profundidad de inmersion max. 1,8m
Turbina 1 stage
Temperatura max. 35°C
Peso aprox. 2,6 kg ‘ 2,3 kg
Dimensiones (L x A x Alt.) 14x 14 x60 cm
Cable alimentacion 2 m HO5 VV-F (entre la baterfa y bomba)
Rosca de conexion Tubo de conexion 3/4 telescopico y acodado para colgarlo facilmente en el depdsito de aguas pluviales. Conexion G1"
Agarre Basic
Seguro de bombeo en vacio Integrado
Reduccion de la suciedad aspirada Con el pie, Filtro integrado
Caracteristica Niveles de potencia ajustables, eje de acero inoxidable, con valvula regulable y cierre. Tuberia telescdpica de aluminio (560-760 mm).
Incluye funcién temporizador (5/10/15 minutos)
Nivel de proteccion IPX8 Bomba, IPX4 Soporte Bateria
Bateria incluida . -
Cargador incluido o -
Tipo de Bateria Li-lon -
Potencia de la bateria 18 V Li-lon/ 2,5 Ah -
Contenido Incl. sistema de bateria P4A PBA 18V/45, -
Incl. cargador PAA AL 1810 CV

La alianza POWER FOR ALL es una de las alianzas de marcas de bateria mas grandes con los fabricantes
lideres del planeta que ofrece la mayor variedad de aplicaciones para tu casa y jardin.
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Bombas para depositos de aguas pluviales / Bombas sumergibles a presion
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Producto Bomba para depositos pluviales Bomba para depositos pluviales Bomba para depositos pluviales

4000/1 4700/2 Inox 4700/2 inox automatic
Referencia 1762-20 1764-20 1766-20
JUMIEFLTI QUL UM
Un. por caja

Tipo de embalaje

CaJa de cartén a todo color

CaJa de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Duracion bateria

Opciones de empleo

Para regar con aspersores pequenos (Aqua),
pulverizadores y sistemas micro-drip, para drenar
y transportar agua

Para regar con aspersores grandes (Aqua/AquaZoom), pulverizadores y sistemas micro-drip, para
drenar y transportar agua

Potencia 400 W 550 W 550 W

Caudal max. 4000 I/h 4700 I/h 4700 I/h

Altura méx de elevacion / presion max | 13 m /1,3 bar 23m/ 2,3 bar 23m/ 2,3 bar
Profundidad de inmersion max. 7m 7m 7m

Turbina 1 stage 2 rodetes 2 rodetes
Temperatura max. 35°C 35°C 35°C

Peso aprox. 4,3 kg 5,9 kg 7,1kg
Dimensiones (L x A x Alt.) 15x15x65cm 15x15x71cm 15x15x80 cm
Cable alimentacion 10 m HO5 RN-F 10 m HO5 RN-F 10 m HO5 RN-F
Rosca de conexion 33,3mm G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")
Agarre Basic Comfort Comfort
Arranque/paro automatico - - .

Seguro de bombeo en vacio Interruptor flotador Interruptor flotador Integrado

Se puede usar con

Adaptador de corriente smart (19095/19096)

Adaptador de corriente smart (19095/19096)

Adaptador de corriente smart (19095/19096),
Control de riego

Reduccion de la suciedad aspirada

Con el pie, Filtro integrado

Con el pie, Filtro integrado

Con el pie, Filtro integrado

Caracteristica

Tuberia de aluminio telescopica (643-845 mm),
vavula reguladora y de cierre, mango de acero
inoxidable

Tuberia telescopica de aluminio (698-901 mm),
valvula de cierre y regulacion, cuerpo, conexion
de la bomba y mango de acero inoxidable

Tuberia telescdpica de aluminio (791-994 mm),
valvula de cierre y regulacion, cuerpo, conexion de la
bomba y mango de acero inoxidable

Nivel de proteccion

IPX8

IPX8

IPX8

RIEGO

Tubo acodado

Potente y versatil

Para regar utilizando aspersores, rociadores,
duchas y sistemas de micro-goteo.

Transfiere el agua a traves de su tubo acodado sujetado al depdsito
sin ningun tipo de fuga.

Con la tuberia de extension (1420-20) la longitud se puede extender
en 21 cm.
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Bombas para pozos profundos / Bomba sumergible a presion
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Producto Bomba sumergible Bomba sumergible Bomba sumergible
5900/4 inox 5900/4 inox automatic 6100/5 inox automatic
Referencia 1768-20 1771-20 1773-20
LRI g (BN NIRRT
4%078500"047883 4%078500"047906 4%078500"047920
Un. por caja 1 1 1

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Opciones de empleo

Extraer agua de gran profundidad para asperso-

Para un suministro de agua automatico para la casa y el jardin directamente desde un pozo o una

res y sistemas de riego cisterna
Potencia 900 W 900 W 1100 W
Caudal méax. 5900 I/h 5900 I/h 6100 I/h
Altura méx de elevacion / presion max | 35 m/ 3,5 bar 35m/ 3,5 bar 47 m/ 4,7 bar
Profundidad de inmersion méx. 12m 12m 17m
Turbina 3 rodetes 3 rodetes 4 rodetes
Temperatura max. 35°C 35°C 35°C
Peso aprox. 9,4 kg 9,3 kg 10,6 kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 15x15x 48 cm 15x15x48 cm 15x15x50 cm
Cable alimentacion 15 m/HO7 RN-F 15 m/HO7 RN-F 20 m/ HO7 RN-F
Rosca de conexion 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")
Conexiones Conexion universal de manguera de 19 mm (3/4") y 25 mm (1")
Cuerda de suspension 20m 20m 23m
Arranque/paro automatico - . .
Seguro de bombeo en vacio Interruptor flotador Integrado Integrado

Doble sistema de estanqueidad del
motor y eje de turbina protegido con
ceramica

Filtro integrado

Se puede usar con

Adaptador de corriente smart
(19095/19096)

Adaptador de corriente smart (19095/19096),
Programador

Adaptador de corriente smart (19095/19096),
Programador

Caracteristica

Mango de acero inoxidable, ideal para pozos o
cisternas de al menos 150 mm de de diametro,
conectable a un kit de succion flotante, cuerpo y
conexion de acero inoxidable

Mango de acero inoxidable, ideal para pozos o
cisternas de al menos 150 mm de didmetro,
parada de emergencia por goteo, conectable a
un kit de succion flotante, cuerpo y conexion de
acero inoxidable

Mango de acero inoxidable, ideal para pozos o
cisternas de al menos 150 mm de diametro,
parada de emergencia por goteo, conectable a
un kit de succion flotante, cuerpo y conexion de
acero inoxidable

Nivel de proteccion

IP X8

Para trabajar a gran profundidad

- Gran flujo
- Tiempos de succion cortos
- Funcionamiento fiable
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IP X8

IP X8

Dos formas de proteger de la suciedad

La nueva generacion de bombas se pueden usar con un
filtro de succion o directamente conectadas al Kit de succion
flotante opcional en caso de que los alrededores estén sucios.
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NUEVAS bombas de jardin y grupos a

presion

Hola potencia. Adios ruido.

Bombas silenciosas

Desarrollado por ingenieria alemana, lo que los convierte
en uno de las bombas mas silenciosas hasta ahora.
Gracias al agua enfriada de la tecnologia multicelular.

Los beneficios de
GARDENA Bluetooth® App

Ahora los modelos top de ambas gamas son Bluetooth®.
Las operaciones principales del producto se pueden hacer
en la aplicacion GARDENA Bluetooth® a través de un
smartphone.

Conexion Bluetooth®

Simplemente coge tu smar-
tphone, abre la app GARDENA
Bluetooth® y ya esté listo para
comenzar.

EasyApp Control

Manera facil de controlar su
bomba con la App Bluetooth®
de GARDENA desde hasta 10 m.

* en comparacion con modelos previos de GARDENA

Los nuevos productos cuentan con grandes caracteristicas innovadoras, que se destacan en el mercado. Hemos disminuido
significativamente el nivel de ruido, lo que hace que la bomba apenas se note en el jardin o la casa durante su trabajo.

Sostenibilidad

Menor consumo de energia* y materiales parcialmente
reciclados en el disefio del producto.

BAG PR

Download on the

@& App Store

GETITON |
»’ Google Play |

EasyConfig

Configuracion facil
y guiada.

Auto Schedule
El asistente de programacion
ayuda a mantener tus plantas

siempre perfectamente
regadas.

R ‘.51 - wtk EWLF
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Bombas de superficie / Kits de bombas
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Producto Bomba de jardin Silent 4200 Bomba de jardin Silent 4300 Set Bomba de jardin Silent 4100 | Set Bomba de jardin Silent de
succion 4100
Referencia 9054-20 9056-20 9051-20 9052-20
0 2 111111111
4"06640 4066407 4706640 4066407
Un. por caja

Tipo de embalaje

CaJa de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

CaJa de carton a todo color

Opciones de empleo

Para regar, aumentar la presion, drenar o trasvasar

Potencia 600 W 650 W 550 W 550 W

Caudal méx. 4200 I/h 4300 I/h 4100 I/h 4100 I/h

Altura méx de elevacion / presion max | 39 m/ 3,9 bar 43 m/ 4,3 bar 36 m/ 3,6 bar 36 m/ 3,6 bar
Altura de extraccion 8m 8m 8m 8m

Tipo hidraulico Jet Jet Jet Jet

Peso aprox. 7,2 kg 7,9kg 12 kg 12 kg

Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 45x22x28 cm 45x22x 28 cm 43x22x28 cm 43 x 22 x28 cm
Cable alimentacion 1,5 m HO7 RN-F 1,5 m HO7 RN-F 1,5 m HO7 RN-F 1,5 m HO7 RN-F
Temperatura max. 35°C 35°C 35°C 35°C

Rosca de conexion 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1"
Numero de salidas / Material 1/ Plastico 1/ Plastico 1/ Plastico 1/ Plastico
Material de entrada de agua Acero inoxidable Acero inoxidable Plastico Plastico
Proteccion climatica UVy lluvia UVy lluvia UVy lluvia UV'y lluvia
Bluetooth® / pantalla LCD iluminada - - - -

Funcion de bomba segura/ —/—/ motor —/—/ motor —/—/ motor —/—/ motor
funcionamiento en seco seguridad /

parada térmica

Filtro preliminar integrado - - - -

Proteccion cerdmica / doble sellado o/ o/ o/ oo/
sistema / eje de acero inoxidable

Nivel de proteccién IP X4 IP X4 IP X4 IP X4

Se puede usar con

Adaptador de corriente smart (19095/19096)

Contenido

Drenaje de agua y tapon de llenado separados, alta eficiencia

Drenaje de agua separado y tapon de
llenado, alta eficiencia, el set incluye
20 m, 13 mm (1/2") manguera
completa con accesorios y una
succion de 3,5 m unidad 25 mm (1")

Drenaje de agua separado y

tapon de llenado, alta eficiencia, el
set incluye una unidad de succion
de 7m25mm (1")

=, Nl L

Rl

Compacta potente y ahorra energia Carcasa que acaba con el ruido Proteccion contra el clima

Gracias a su carcasa exterior de la bomba
en parte hecha de material reciclado la
bomba es tranquilo y sostenible.

Las bombas compactas y potentes son perfectas
para principiantes. Gracias a su ahorro de en-
ergia motor los costes de uso son bastante bajos.

La bomba puede permanecer fuera de toda
la temporada ya que esta protegido contra la
lluvia y los rayos UV.

82 RIEGO



Bombas de superficie / Kits de bombas
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&
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Producto Set bomba de jardin Silent 4200 | Bomba de jardin Silent+ 5000 Bomba de jardin 6300 Bomba de jardin 6500
SilentComfort SilentComfort
Referencia 9055-20 9057-20 9058-20 9059-20
L1111 111 11
154 406640 40664
Un. por caja

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

CaJa de carton a todo color

Caja de carton a todo color

CaJa de carton a todo color

Opciones de empleo

Para regar, aumentar la presion, drenar o trasvasar

Potencia 600 W 900 W 1050 W 1300 W

Caudal méx. 4200 I/h 5600 I/h 6300 I/h 6500 I/h

Altur'a,l mé>g de elevacion / 39m/ 3,9 bar 47 m/ 4,7 bar 49 m/ 4,9 bar 60 m/ 6,0 bar

presion max

Altura de extraccion 8m 8m 8m 8m

Tipo hidraulico Jet 4 etapas, se enfria el agua 4 etapas, se enfria el agua 5 etapas, se enfria el agua
Peso aprox. 12,2 kg 10,0 kg 10,7 kg 11,8 kg

Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 45x 22 x 28 cm 58 x 23 x 31 58 x 23 x 31 62 x 23 x 31

Cable alimentacion 1,5 m HO7 RN-F 1,5 m HO7 RN-F 1,5 m HO7 RN-F 1,5 m HO7 RN-F
Temperatura max. 35°C 35°C 35°C 35°C

NUmero de salidas / Material
de la salida

1/ Plastico/ 33,3 mm (G 1")

2 (uno puede ser en angulo) / acero
Inoxidable / 33,3 mm (G 1")

2 (uno puede ser en angulo) / acero
Inoxidable / 33,3 mm (G 1")

2 (uno puede ser en angulo) / acero
Inoxidable / 33,3 mm (G 1")

Material de entrada de agua

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Proteccion climatica UVy lluvia UV'y lluvia UVy lluvia UV'y lluvia

Bluetooth®/ pantalla LCD iluminada - - * /(28 idiomas) * /(28 idiomas)

Funcidén de bomba segura / —/—/ motor —/—/ motor  /» / motor y agua * / » / motor y agua
funcionamiento en seco seguridad /

parada térmica

Filtro preliminar integrado - . . .

Proteccion ceramica / doble sellado /e /e o/o /e /e /e o/e /e

sistema / eje de acero inoxidable

Nivel de proteccion IP X4 IP X4 IP X4 IP X4

Se puede usar con Adaptador de corriente smart (19095/19096) Sensor de humedad (1867), adaptador de corriente smart (19095/19096)

Contenido

Drenaje y llenado de agua
separados, alta eficiencia, el set

Drenaje y llenado de agua
separados enchufe, alta eficiencia

Tapdn de drenaje de agua separado, alta eficiencia y extremadamente
silencioso, carcasa de bomba fabricada en acero inoxidable, temporizador y

RIEGO

incluye 20 m, 13 mm (1/2"),
manguera completa con accesorios
y una unidad de succion de 3,5 m
25 mm (1")

funcion de control de riego (solo Bluetooth®), guia de inicio y resolucién de
errores (solo Bluetooth®), recordatorio de limpieza

Aplicacion GARDENA Bluetooth®. Descarga gratuita, sin cuotas de
suscripcion, disponible para smartphone y tablet Android 0 i0S que
requiere funcion Bluetooth®

Excepcionalmente silenciosa Uso tradicional o via Bluetooth® Bien protegida
Controle la bomba a través de botones o
Bluetooth®y gane con extras como el control

de riego o funcion de temporizador.

Gracias a su tecnologia de motor refrigerado
por agua es posible un nivel de ruido total-
mente inalterable la primera vez.

Con su filtro de malla fina integrado, funcionamiento
en seco, seguridad contra sobrecalentamiento y un
sistema de sellado de alta gama la bomba esta bien
protegida y dura afios.

RIEGO 83



Estacion de Bombeo con calderin

ENGINEERED =
IN GERMANY

C€ ce Ce |3
Producto Estacion de bombeo ¢/ Estacion de bombeo ¢/ Estacion de bombeo ¢/ Estacion de bombeo ¢/ Estacion de bombeo ¢/
calderin 3700/4 calderin 3000/4 eco calderin 4000/5 eco calderin 5000/5 eco calderin 5000/5 eco inox
Referencia 9023-20 1753-20 1754-20 1755-20 1756-20
T T
4%078500"054720 47°078500"175302 47°078500"175401 47078500"175500 4"078500"175609
Un. por caja 1 1 1 1 1

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de cartdn a todo color

Opciones de empleo

Para alimentar de agua de forma automatica, tanto su casa como su jardin

Potencia 800 W 650 W 850 W 1100 W 1200 W
Caudal max. 37001/h 2800 I/h 3500 I/h 4500 I/h 4500 I/h
Alturg} méxl de elevacion / 41m/ 4,1 bar 40 m/ 4,0 bar 45m /4,5 har 50 m/ 5,0 bar 50 m/ 5,0 bar
presion méax
Presion de arranque 1,5 bar +/- 0,1 bar 1,5 bar +/- 0,1 bar 1,5 bar +/- 0,1 bar 1,8 bar +/- 0,1 bar 1,8 bar +/- 0,1 bar
Regulacion de la presion eco/max. 2,8 bar/ - 2,2/3,2har 2,2/ 3,2 bar 2,5/3,5 bar 2,5/ 3,5 har
Altura de extraccion 7m 8m 8m 8m 8m
Turbina Monocelular Monocelular Monocelular Monocelular Monocelular
Peso aprox. 10,8 kg 13,6 kg 15kg 17 kg 17 kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 46 x 28 x 51 cm 45x 29 x 62 cm 45x29 x 62 cm 45x 29 x 62 cm 45x 29 x 62 cm
Temperatura max. 35°C 35°C 35°C 35°C 35°C
Cable alimentacion 1,5 m HO5 RN-F 1,5 m HO5 RN-F 1,5 m HO5 RN-F 1,5 m HO7 RN-F 1,5 m HO7 RN-F
Rosca de conexion 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")
NUmero de salidas 1 1 3 3 3
Seguro de bombeo en vacio - - . . .
Interruptor multifuncion (on/ off/ - - . . .
manual/ automatico)
Tapon de desagiie o . o o o
Caracteristica Conexion universal de laton, - - - Calderin de acero inoxi-

doble conector G1" de sali- dable

da, eje de acero inoxidable
Nivel de proteccion IP X4 IP X4 IP X4 IP X4 IP X4

Caracteristica

Sistema de proteccion cera-
mico con doble sellado, evita
el reflujo, corta la salida y la
entrada de forma automatica,
Thermo Stop (parada térmica)

Modo Eco

Programa eco infinitamente ajustable
permite conservar hasta un 15%
de energia, en comparacion con el

funcionamiento normal.

84

Thermo
Stop

Seguridad

Arranque/paro automatico, Termo Stop

ﬁ Auto
Stop

Con tecnologia de seguridad, con seguro
de funcionamiento en seco, y parada
automatica de seguridad en caso de
sobrecalentamiento de la bomba.

RIEGO

Doble sistema de estanqueidad entre el motor y la turbina, Pre-filtro integrado + Valvula antiretorno,

Calderin sin mantenimiento

durante 5 afnos

Sin necesidad de cambiar mem-
brana ni rellenar el aire.



Grupo a presion automatico para casa y jardines

ENGINEERED 5=
IN GERMANY
ce ce ce
Producto Grupo a presion automatico para casa y Grupo a presion automatico para casa y Grupo a presion automatico para casa y
jardines 3500/4 E jardines 5000/5 E jardines 6000/5 E LCD inox
Referencia 1757-20 1759-20 1760-20
T T T
4078500004527 4078500004541 47°078500"004558
Un. por caja 1 1 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de cartdn a todo color Caja de cartdn a todo color
Opciones de empleo Uso automatizado de agua no potable para el riego o para uso doméstico
Potencia 800 W 1300 W 1300 W
Caudal max. 3500 I/h 5000 I/h 6000 I/h
AIturla’l méx, de elevacion / 40m/ 4,0 bar 50 m/ 5,0 bar 55/5,5 bar
presion max
Presion de arranque 2,5 +/- 0,2 bar 3,2 +/- 0,2 bar 3,2 +/- 0,2 bar
Altura de extraccion 7m 8m 8m
Turbina Monocelular Monocelular 5 rodetes
Peso aprox. 8,1kg 13,3 kg 15,2 kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 44 x20x 30 cm 47 x 26 x 34 cm 50x 26 x 34 cm
Temperatura max. 35°C 35°C 35°C
Cable alimentacion 1,5 m HO7 RN-F 1,5 m HO7 RN-F 1,5 m HO7 RN-F
Rosca de conexion 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")
Numero de salidas 1 2 (1 orientable) 2 (1 orientable)
Se puede usar con Adaptador de corriente smart (19095/19096), Adaptador de corriente smart (19095/19096), Adaptador de corriente smart (19095/19096),
Programadores Programadores Programadores
Tapon de desagie . . .
Pantalla informativa LED Pantalla LCD (24 idiomas) Pantalla LCD (24 idiomas)
Programa pequefas cantidades . . .
Proteccion climatologica UVy lluvia UVy lluvia UV'y lluvia
Otras caracteristicas Eje de acero inoxidable Eje de acero inoxidable Cuerpo de la bomba de acero fino,
Super silenciosa
Nivel de proteccion IP X4 IP X4 IP X4
Caracteristica Doble sistema de estanqueidad entre el motor y la turbina, Pre-filtro integrado, Arranque/paro automatico,
Seguro contra el funcionamiento en seco + aviso de posible fuga

Proteccion climatologica Filtro de malla fina Programa pequeias Display LCD informativo,
integrada cantidades de gran tamaio

Se puede usar en una variedad de

posiciones. Previene dafios en la bomba. Garantiza un funcionamiento sin Control total de todas las funcio-

La bomba puede permanecer en problemas, incluso con el nivel de nes de la bomba posibles.

el exterior durante toda la tempo- agua mas bajo. Texto informativo sobre

rada y al reducir la aspiracion, la posibles fallos y su remedio.

hace especialmente eficiente.
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Sets del sistema smart GARDENA - Bombas automaticas para el hogar y jardin

ENGINEERED ==
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Producto Set de Bomba automatica smart para el hogar y jardin 5000/5 Bomba automatica smart para el hogar y jardin 5000/5
Referencia 19106-20 19080-20
IR IIERIODL
4"078500"022545 4'078500"022538
Un. por caja 1 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color
Contenido Bomba automética smart para el hogar y jardin 5000/5, Router smart Bomba automética smart para el hogar y jardin 5000/5

Ampliable / Conexion compatible con

Mediante todas las ampliaciones del sistema smart

Todos los Set del sistema smart

Opciones de empleo

Uso automatico de agua no potable —

para el riego del jardin o uso doméstico

Potencia 1300 W 1300 W

Caudal méax. 5000 I/h 5000 I/h

Altlura méx de elevacion / presion 50 m/ 5,0 bar 50 m/ 5,0 bar
max

Altura de extraccion 8m 8m

Turbina Jet Jet

Peso aprox. 14 kg 13,4 kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 47 x 26 x 34 cm 47 x 26 x 34 cm
Temperatura max. 35°C 35°C

Cable alimentacion 1,5 m HO7 RN-F 1,5 m HO7 RN-F
Rosca de conexion 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1"

Numero de salidas

2 (1 orientable)

2 (1 orientable)

Se puede usar con

Control de riego

Control de riego

Programacion para riego

Regulacion del tiempo de operacion

Tapon de desagiie

Programa pequefias cantidades

Nivel de proteccion

IP X4

IP X4

Proteccién contra climatologia
adversa

Rayos UV y lluvia

Rayos UV y lluvia

Caracteristica

Doble sistema de estanqueidad entre el motor y la turbina, Pre-filtro integrado, Arranque/paro automatico,
Seguro contra el funcionamiento en seco + aviso de posible fuga

Control mediante smart App

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion, disponible para smartphone, tablet y web

Requisitos

Wi Fi router y acceso a internet, smartphone, tablet o pc

Router smart, Wi Fi router y acceso a internet, smartphone, tablet o pc

Caracteristicas
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Facil instalacion de las actualizaciones del software, eje de acero inoxidable




Bombas para pozos profundos

ENGINEERED =
IN GERMANY
B ce B Ce
Producto Bomba sumergible 5500/5 inox para pozos perforados Bomba sumergible 6000/5 inox automatic
Referencia 1489-20 1499-20
T T
47°078500"148900 47°078500"149907
Un. por caja 1 1
Tipo de embalaje Caja de cartén a todo color Caja de cartdn a todo color
Opciones de empleo Para rel funcionamiento de aspersores y sistemas de riego, para coger agua | Para un suministro de agua automatico para la casa y el jardin directamente
en zonas profundas desde un pozo o una cisterna
Potencia 850 W 950 W
Caudal max. 5500 I/h 6000 I/h
AIturg mé>g de elevacion / 45m /4,5 bar 50 m/ 5,0 bar
presion max
Profundidad de inmersion méx. 19m 19m
Turbina 6 rodetes 7 rodetes
Temperatura max. 35°C 35°C
Peso aprox. 7,5kg 9kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 9,8x9,8x64cm 9,8x9,8x85cm
Cable alimentacion 22 m/HO7 RN-F 22 m/HO7 RN-F
Rosca de conexion 40 mm (1 1/4") rosca hembra, con accesorios de conexiones compatible 33,3mm (G 1")
con rosca macho de 33,3 mm (1")
Cuerda de suspension 22m 22m
Arranque/paro automatico - o
Seguro de bombeo en vacio - .
Doble sistema de estanqueidad del o o
motpr y eje de turbina protegido con
ceramica
Se puede usar con Adaptador de corriente smart (19095/19096) Adaptador de corriente smart (19095/19096), Control de riego
Filtro integrado En acero inoxidable, a prueba de oxido.
Caracteristica Cuerpo de acero inoxidable. Ideal para pozos perforados a partir de 100 mm, Eje de acero inoxidable
Nivel de proteccion IP X8 IP X8

Reduccion de la
entrada de suciedad

El pie de soporte sumi-
nistrado permite que la
bomba esté de forma
segura en cisternas

0 pozos mas grandes y re-
duce la entrada de tierra.

Diametro de bomba 98 mm

LLas bombas para pozos pro-
fundos son ideales para uso
en pozos perforados estrechos
con un diametro de al menos
100 mm.
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Filtro, interruptor-flotador, interruptor manomeétrico, seguro contra el funcionamiento en seco

Producto Filtro antiarena Filtro antiarena

Referencia 1731-20 1730-20

T T
4"078500"173100 47078500"173001

Un. por caja 2 2

Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de cartdn a todo color

Uso Para proteger la bomba contra la aspiracion de suciedad Para proteger la bomba contra la aspiracion de suciedad

Difuminado Hasta 3000 I/h Hasta 6000 I/h

Rosca de conexion 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")

Medidas (Lon x Anc x Alt) 18x12x19cm 18x12x39cm

Puede usarse en combinacion con

Bomba de superficie,
Grupo a presion,
Estacion de bombeo

Bomba de superficie,
Grupo a presion,
Estacion de bombeo

Caracteristica

Filtro lavable,
Tamafio de malla: 250 pm
(0,25 x 0,25 mm)

Filtro lavable, especialmente recomendado para bombear liquidos con arena
Tamario de malla: 100 ym
0,17x0,1 mm)

Nivel de proteccion

Ejemplo de uso
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Conexiones / Set de conexiones

Producto Adaptador para bombas de superficie Extensor de tuberia telescopico

Referencia 1745-20 1420-20

H LIADRITTAMY U]
47078500"174503

Un. por caja

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Dlsplay de cartdn a todo color

Uso

Para conectar bombas con rosca interior (bombas de superficie, bombas sumer-
gibles, y estaciones de bombeo con o sin calderin) con elementos de conexion de
mangueras de riego GARDENA

Valido para todas las bombas de depdsito de aguas pluviales GARDENA.

Para extender més de 21 cm con una pieza fija. ldeal para depdsitos alarga-

dos. Se puede utilizar para diferentes usos

Rosca

33,3mm (G 1" /33,3mm(G1")

33,3 mm (G 1")/33,3mm (G 1")

Ejemplo de uso

Conexiones / Set de conexiones

-

Producto Set de conexion para bombas ' Kit manguera plana 10 m 2

Referencia 1752-20 5005-20

(MARRIN IO JUMIERTAN]
47078500"175203 00"0

Un. por caja

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Caja de carton a todo color

Uso

Para la conexion de mangueras de 19 mm (3/4") a una bomba con rosca
ext. 33,3 mm (G 1")

Material flexible perfecto para usar con bombas

Rosca - 38 mm (11/2")
Contenido 1 x Macho para grifo ref. 2802, Manguera de 10 metros y abrazadera
1 x conector ref.2816.
Caracteristica Con piezas del Profi-System para mayor caudal de agua. Doble capa de PVC reforzada con una malla,

a prueba de la climatologia y rayos UV, con abrazadera de manguera.

Ejemplo de uso

(@
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Mini-bomba

ce

Producto Mini-bomba
Referencia 1490-20
JIT

4"078500"149006
Un. por caja
Tipo de embalaje Caja de cartdn a todo color
Uso Para bombear pequefias cantidades de agua. Adaptable a cualquiera

taladradora

Capacidad méx. 2400 I/h
Altura méx de elevacion / presion max | 30 m/ 3,0 bar
Altura max de aspiracion 3m
Max velocidad 3400 rpm

Accesorios de hombas

<"ALLIANCE">

<"ALLIAN(':E">

<"ALLIAN(:E ">

c"ALLIANCE")

<"ALLIAN(':E">

<"ALLIANCE ">

Producto Bateria del Sistema | Bateria del Sistema | Cargador rapido Kit de inicio P4A Kit de inicio P4A Kit de inicio P4A
P4A PBA 18V/45 P4A PBA 18V/72 P4A AL 1830 CV PBA 18V/45 + AL 2 x PBA 18V/45 + PBA 18V/72 + AL
1830 CV AL 1830 CV 1830 CV
Referencia 14903-20 14905-20 14901-20 14906-20 14907-20 14908-20
“ LRI H AT “ [IERLIN “ IRLTIAD H [IIFATIA “ AL
40785 4%078500"054430" | 4"078500"054386" | 4"078500"054447" | 4°078500"054454 054461
Un. por caja

Tipo de embalaje

Caja de cartén a todo
color

Caja de cartén a todo
color

Caja de carton a todo
color

Caja de cartén a todo
color

Caja de cartén a todo
color

CaJa de cartdn a todo
color

Tecnologia de bateria Li-lon Li-lon - Li-lon Li-lon Li-lon
Potencia de la bateria 18V 18V 18V 18V 18V 18V
Capacidad de la bateria 2,5 Ah 4,0 Ah - 2,5 Ah 2,5 Ah 4,0 Ah
Carga completa con AL 1830 CV 60 min 95 min - 60 min 60 min 95 min
Listo para usar con 80% de carga 40 min 64 min - 40 min 40 min 64 min
con AL 1830 CV

Indicador estado de carga - - - - - -

Peso 360¢g 660 g 4009 7609 1120 g 1000 g

Recomendado para

90

14600, 14602, 14620, 14621, 14700, 14701,
14730, 14731, 14732, 14770, 14800, 14890

RIEGO

PBA baterias de 18V
y 14902, 14903,
14905

14600, 14602, 14620, 14621, 14700, 14701, 14730, 14731, 14732,

14770, 14800, 14890



Tubo de extraccion

Equipo de extraccion

Tubo flexible de extraccion

Producto Equipo de extraccion
Referencia 1411-20 1418-20 1412-20

(AT A I AT (MIAURIAHO

47078500"141109 47078500"141802 47078500"141208

Un. por caja 1 1 1

Tipo de embalaje Carton a todo color Carton a todo color Carton a todo color

Uso Para una aspiracion sin fugas Para una aspiracion sin fugas Para la prolongacion del equipo de extraccion o

para utilizarlo con el filtro de extraccion

Rosca de conexion 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")

Didmetro 25 mm (1") 25 mm (1") 25 mm (1")

Longitud 35m 7m 35m

Tipo de tubo Tubo anillado Tubo anillado Tubo anillado

Resistente a la depresion o o .

Caracteristica Listo para conectar. Con filtro de extraccion y Listo para conectar. Con filtro de extraccion y Listo para conectar

valvula antiretorno

valvula antiretorno

Ejemplo de uso

Tubo flexible de extraccion

Tubo flexible de extraccion

Producto

Referencia 1720-22 1721-22

M T
47078500"172028 47078500"172127

Un. por caja 50m 45m

Tipo de embalaje En rollo sin conexiones En rollo sin conexiones

Uso Para un tubo de extraccion a medida Para un tubo de extraccion a medida

Rosca de conexion - -

Didmetro 19 mm (3/4") 25 mm (1")

Longitud 50m 45m

Tipo de tubo Tubo anillado Tubo anillado

Resistente a la depresion

Ejemplo de uso

,
2

Iy,

RIEGO

2

LTI 7%
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Tubo flexible de extraccion — Accesorios

L)

&

Producto Adaptator para tubos flexibles Adaptator para tubos flexibles Filtro de extraccion con valvula antiretorno

Referencia 1723-20 1724-20 1726-20

{IARRIN R (AU AR LTI
4"078500"172301 47°078500"172400 4078500172608

Un. por caja 6 6 4

Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color

Uso Para una conexion resistente a la depresion entre | Para una conexion resistente a la depresion entre | Conexion a Tubo flexible de extraccion

el tubo de extraccion a medida y la bomba

el tubo de extraccion a medida y la bomba

Rosca de conexion

Con rosca hembra 33,3 mm (G 1")

Con rosca hembra 33,3 mm (G 1")

Para diametro de tubo de extraccion 19 mm (3/4") 25 mm (1") 19 mm (3/4")
Resistente a la depresion . . .
Con abrazaderas . . .
Ejemplo de uso
%
- ) .
% v ’-', J r L) k
- ’ &
Producto Filtro de extraccion con valvula antiretorno Filtro de extraccion con valvula antiretorno Filtro y valvula anti-retorno flotante
Referencia 1727-20 1728-20 1417-20
(MIARRIN (IR0 (NIRRT
47078500"172707 47078500"172806 4%078500"047944
Un. por caja 4 4 2
Tipo de embalaje Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color Blister informativo a todo color
Uso Conexion a Tubo flexible de extraccidn Conexidn a Tubo flexible de extraccion

Proteccion contra la suciedad en cisternas para
bombas automaticas

Rosca de conexion

Para didmetro de tubo de extraccion

25 mm (1)

19 mm (3/4")/ 25 mm (1")

25 mm (1"

Resistente a la depresion

Con abrazaderas

Caracteristica

Metal / plastico

Bola flotante con filtro de succion y anti-retorno

Ejemplo de uso
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Cada gota cuenta

EL riego inteligente - El uso del agua eficiente

gota cuenta. Entonces, regar el jardin de manera eficiente es particu-

larmente importante. las soluciones de riego inteligentes de GARDENA !
suministran agua a las plantas individuales con la cantidad correcta de

agua, ni muy poco ni demasiado. Este tipo de riego no solo ahorra agua,

sino que también contribuye simultaneamente a crecimiento dptimo de la

planta.

El agua es un recurso precioso que debe usarse con moderacion: cada ‘

Riego Eficiente

* Ahorraras agua y dinero

* Aseguraras el crecimiento y la salud de tus plantas
* Ganaras tiempo libre

La solucion de riego eficiente de GARDENA
te ayudara en el mantenimiento de tus plantas

Encuentre mas informacion en: www.gardena.com/es/riegointeligente I

. e _ammeer e

RIEGO 93
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| Ve
GARDENA Micro-Drip-System

Cuidado de tus plantas y de cada gota

Cada
gota
cuenta.

Riego fécil, preciso y que te permite ahorrar tiempo.

[

3

| AR\

Riego eficiente Instalacion facil y rapida Comodo y ahorra tiempo

Ahorra hasta un 70% de agua Flexible para instalar y reorganizar Libera tu tiempo para otras tareas
y transporta el agua directamente gracias a la conexion patentada y cuando se usa con un programador
donde se necesita. técnica de tubo especial. automatico.

Perfecto para cualquier tamaiio de jardin Plantas mas sanas

Proporciona cuidados de riego sin importar el tamafio o Mantén tus plantas sanas y mejora tu cosecha.
el tipo de planta.
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Producto Riego de microgoteo Riego por microgoteo
Conjunto Balcon (15 plantas) Set Terraza (30 plantas)
Referencia 13401-20 13400-20
T TR T
4'066407"002937 4'066407"002982
Un. por caja 4 3
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color
Aplicacion Hasta 15 plantas en maceta Hasta 30 plantas en maceta
Contenido 1 Unidad control 1000, 1 Unidad de control 1000,
Tuberia de 20m 4,6 mm (3/16"), 15 m De tuberia de conexién de 13 mm (1/2"),
10 Estacas tubos de 4,6 mm (3/16"), 5 Estacas de 13 mm (1/2"),
15 Goteo en linea, 10 Conectores 13 mm (1/2") - 4,6 mm (3/16"),
autocompensante 2 I/h, 2 Tapones de 13 mm (1/2"),
5T de 4,6 mm (3/16"), 20 m de Tubo de suministro de 4,6 mm (3/16"),
2 Llaves de paso de 4,6 mm (3/16"), 20 Estacas de 4,6 mm (3/16"),
5 Tapones 4,6 mm (3/16") 5 Tapones 4,6 mm (3/16"),
5T de 4,6 mm (3/16"),
3 Llaves de paso de 4,6 mm (3/16"),
10 Goteros de final de linea regulables 0-15 I/h,
20 Goteros en linea 2 I/h,
1 aguja de limpieza
Extensible Con otros componentes de Micro-Drip-System y todos los programadores Con otros componentes de Micro-Drip-System y todos los programadores

de GARDENA

de GARDENA
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Set para areas de plantas

Producto Set para huertas/parterres de flores con microrriego (60 m?) Set de Micro-Riego por Goteo para huertos y parterres (35 plantas)
Referencia 13450-20 13455-20
TR RD |LRISLAN
4'066407"003040 4'066407"002968
Un. por caja 3 3
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color
Aplicacion Para macizos plantas y flores hasta 60 m? Para huertas o parterres hasta 35 plantas
Contenido 1 Unidad de control 1000, 1 Unidad de control 1000,
1 herramienta de instalacion, 1 Herramienta de instalacion,
Tubo de conexidn flexible de 25 m 13 mm (1/2"), Tubo de conexion flexible de 15 m 13 mm (1/2"),
15 Estacas de 13 mm (1/2"), 5 Estacas de 13 mm (1/2"),
2Tde 13 mm (1/2"), 1Tde 13 mm (1/2"),
2 Codos de 13 mm (1/2"), 2 Codos de 13 mm (1/2"),
3 Tapones de 13 mm (1/2"), 5 Conectores 13 mm (1/2") - 4,6 mm (3/16"),
5 Llave de paso de 4,6 mm (3/16"), 2 Tapones de 13 mm (1/2"),
4 Microdifusores 90°, 15 m de tuberia de 4,6 mm (3/16"),
1 Microdifusor 360°, 20 Estacas de 4,6 mm (3/16"),
5 Varillas de extension 35 Goteros autocompensantes 2 I/h,
2 Llaves de paso de 4,6 mm (3/16"),
5 Tapones 4,6 mm (3/16")
Extensible Con otros componentes de Micro-Drip-System y todos los programadores Con otros componentes de Micro-Drip-System y todos los programadores

96
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Set para plantas en linea

Producto Riego por goteo Linea con goteros de 4,6 mm,
Juego para hileras de plantas de (15 m) 3/16" (15 m)

Referencia 13010-20 1362-20

AR AR

47078500 47078500

Un. por caja 4 4

Tipo de embalaje Pack a todo color Disco a todo color

Aplicacion Lineas de plantas de 15 m, como huertas o perimetrales Lineas de plantas de 15 m, como huertas o perimetrales

Contenido 1 Unidad de control 1000, Linea de riego por goteo de 15 m,
Linea de riego por goteo de 15 m 4,6 mm (3/16") sin accesorios
15 Estacas para 4,6 mm (3/16")
1 Tapdn 4,6 mm (3/16")

Caudal/gotero 1,6 I/h cada 30 cm 1,6 I/h cada 30 cm

Extensible Con 1362 hasta 30 m -

Diametro interior del tubo 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16")

Longitud max (siempre que el apara- | 30 m 30m

to reductor de presion este colocado
en medio de la instalacion)

Caracteristica

Tecnologia de membrana/laberinto que garantiza una larga fiabilidad y autolimpieza, instalacion sobre el suelo, distancia entre goteros de 30 cm

Caracteristicas particulares

Altamente flexible debido al pequefio didmetro de la tuberia

RIEGO
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Set de hilera de plantas

eficieng,
<5 le,
S K

Cada
gota
cuenta.

Producto Riego por goteo Riego por goteo Riego por goteo Linea de goteros de Linea de goteros de
Juego para setos/ Juego para setos/ Juego para setos/ 1,6 I/h superficie o 1,6 I/h superficie o
arbustos (25 m) arbustos (50 m) arbustos (25 m) enterrado (25 metros) enterrado (50 metros)

Referencia 13500-20 13501-20 13502-26 13503-20 13504-20

VIFEACEY - (UCUARUOONN,  OCUDUANNE - CLEMARAUAIA - TNV
4'066407"003064 4"066407"003002 4'066407"002920 4'066407"003033 4'0664077002951

Un. por caja 3 1 1 1 1

Tipo de embalaje Pack a todo color Disco a todo color Disco a todo color Disco a todo color Disco a todo color

Aplicacion Fila de plantacion de 25 Fila de plantacion de 50 Fila de plantacion de 25 Para la extension de la linea | Para la extension de la
m (p. €j., setos o huertas) m (p. €j., setos o huertas) m (p. €j., setos o bordes de riego por goteo sobre Linea de riego por goteo
para instalacion sobre y para instalacion sobre y plantados) para instalacién y bajo tierra para plantas sobre y bajo tierra para
bajo tierra bajo tierra sobre y bajo tierra limitrofes o areas de césped | plantas limitrofes o areas

de césped

Contenido 1 Unidad de control 1000, 1 Unidad de control 1000, 1 Unidad de control 1000, Linea de riego por goteo de | Linea de riego por goteo de
Tuberia con goteros 25 m Tuberia con goteros 50 m Tuberia con goteros 25 m 25m 13 mm (1/2"), 50 m 13 mm (1/2"),
13mm (1/2") 13mm (1/2") 13mm (1/2") sin accesorios sin accesorios
15 Estacas de 13 mm 1 tapon final de 13 mm 1 tapon final de 13 mm
(/2" (172" (172"

1 tapon final de 13 mm

/2"
Caudal/gotero 1,6 I/h cada 30 cm 1,6 I/h cada 30 cm 1,6 I/h cada 30 cm 1,6 I/h cada 30 cm 1,6 I/h cada 30 cm
Extensible Hasta 70 m con 13503, Hasta 70 m con 13503, Hasta 70 m con 13503, - -

13504 13504 13504

Diametro interior del tubo 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2")

Distancia entre goteros 30cm 30cm 30cm 30cm 30cm

Longitud max (siempre que el apara- | 140 m 140 m 140 m 140 m 140 m

to reductor de presion este colocado
en medio de la instalacion)

Membrana de laberinto, con tecnolo-
gia que asegura su funcionamiento y
auto limpiable

Instalacion sobre y bajo tierra

Caracteristicas particulares

Con bloqueador para evitar la entrada de raices, compensacion de presion que garantiza una distribucion uniforme del agua independientemente de la
presion del agua o las diferencias de altura.
Cabezal de goteo autosellante después de su uso, que evita el ensuciamiento, instalacion flexible por encima y por debajo del suelo

Linea de goteo para riego por encima y por debajo del suelo 13 mm (1/2")

Se puede utilizar de forma flexible para setos/arbustos, bordes y césped por encima o de forma invisible debajo del suelo gracias a la

proteccion contra raices. Caudal de agua constante de 1,6 I/h incluso en desniveles gracias a los goteros autocompensantes integrados.
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Sistema de inicio

MADE IN
EUROPE
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2
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Producto Unidad de control 1000 Unidad de control 2000 Herramienta instalacion
Referencia 13333-20 13310-20 13313-20
||I|||III| JIIIN H|||||I|||||| I ||I|||II||||H 1]
850

Un. por caja
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Blister informativo a todo color
Contenido Unidad de control con conector de 13 mmy Unidad de control con conector de 13 mm'y 1 unidad

4,6 mm 4,6 mm
Aplicacion Mddulo inicial del sistema Micro-Drip para la Madulo inicial del sistema Micro-Drip para la Herramienta universal practica para montar

regulacion de la presion y filtracion del agua

regulacion de la presion y filtracion del agua

varios elementos y los tubos de instalacion

Aplicable para

Tubo de Conexion Flex 13 mm (1/2")
(1346, 1347),

Tubo de Suministro 4,6 mm (3/16")
(1348, 1350)

Tuberia de goteo de 13 mm (1/2")
(13503, 13504)

y 4,6 mm (3/16") (1362)

Tubo de Conexion Flex 13 mm (1/2")
(1346, 1347),

Tubo de Suministro 4,6 mm (3/16")
(1348, 1350)

Tuberia de goteo de 13 mm (1/2")
(13503, 13504)

y 4,6 mm (3/16") (1362)

Cabezales de goteo de linea final, microdifusores
Varillas de extension para microdifusores,
Conector 4,6 mm,

Tubo de conexion de 13 mm, agujas de limpieza
para goteros de bola.

Difuminado

Hasta 1000 I/h

Hasta 2000 I/h

Reduccion de presion

Hasta 1,5 bar

Hasta 1,5 bar

Filtrado del agua

Caracteristicas particulares

Sistema de inicio

MADE IN
EUROPE

P ghclen,%
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Cada ]
gota
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Sistema de conexion "Quick & Easy"

&

&

Facil de usar con punta de metal robusta

Producto Conexion para grifo (1/2") - G 3/4" Conexion para grifo 4,6 mm (3/16") - G 3/4"
Referencia 13222-20 13224-20
||I|||IIIH!H 1| \|I|||III|HH d
407850 407850
Un. por caja
Tipo de embalaje Pack a todo color Blister informativo a todo color
Aplicacion - -
Contenido Para conectar el tubo flexible de conexion de 13 mm (1/2") a la unidad Para conectar el tubo flexible de conexion de 4,6 mm (3/16") a la unidad

principal 1000/2000 (13333/13310) o directamente a un tubo de agua de

26,5 mm (3/4") Ejemplo; Grifo de un deposito

principal 1000/2000 (13333/13310) o directamente a un tubo de agua de
26,5 mm (3/4") Ejemplo; Grifo de un deposito

Aplicable para

Tubo de conexion Flex 13 mm (1/2") (1346/1347),

Linea de goteo de 13 mm (1/2") (13503/13504)

RIEGO

Tubo de suministro de 4,6 mm (3/16") (1348, 1350)
y linea de goteo de 4,6 mm (3/16") (1362)
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MADE IN =

GERMANY ™
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Producto Tuberia de conexion Flex 20 m Tuberia de conexion Tuberia distribucion Tuberia distribucion
13 mm (1/2") Flex 50 m 13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16")

Referencia 13046-26 1347-26 1350-20 1348-20

SN TN TR RS
4'066407"003996' 4'078500"134767 4"078500"135009 47078500"134804

Un. por caja

Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color

Contenido 20m 50m 15m 50m

Aplicacion Tuberia de suministro central para Tuberia de suministro central para El tubo de acoplamiento para los El tubo de acoplamiento para los

Micro-Drip-System GARDENA: facil
de instalar, enlazar y reorganizar
gracias a su exclusiva tecnologia
flexible

Micro-Drip-System GARDENA: facil
de instalar, enlazar y reorganizar
gracias a su exclusiva tecnologia
flexible

goteros, las toberas pulverizadoras,

en neblina y en franja, sobre el
enclavamiento

goteros, las toberas pulverizadoras,
en neblina y en franja, sobre el
enclavamiento

Caracteristicas particulares

Tecnologia flexible Unica, Resistentes a los rayos UV

Resistentes a los rayos UV

Accesorios y estacas

' MADEIN =

GERMANY ™

&

Producto Llave de paso y regulador Llave de paso y regulador Estaca Estaca

13 mm (1/2") ! 4,6 mm (3/16") ! 13 mm (1/2") 4,6 mm (3/16")
Referencia 13207-20 13217-26 13208-26 13218-26
HI\HIIHHH 1| VW0 AR 0 HIH!III! I

4707850 4'078500"061759 4"078500"058513'

Un. por caja
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Contenido 1 unidad 3 unidades 20 unidades 25 unidades
Porcentaje material reciclado - - >80 % >80 %

Aplicacién

Regulacion y cierre en
tuberias individuales de 13 mm
(1/2") (13046/1347)

Regulacion y cierre en
tuberias individuales de 4,6 mm
(3/16") (1348/1350)

Guia y fijacién de tuberia Flex
13 mm (1/2") (13046/1347)

y Linea de Riego por Goteo
(13501,13503,13504)

En el suelo, conector de fijacion
para pulverizadores 13206-20

Guia y fijacién para el tubo de
alimentacion 4,6 mm (3/16")
(1348/1350)

y Linea de Riego por Goteo
(13010/1362) en el suelo

Caracteristicas particulares
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Conexiones 4,6 mm (3/16")

MADE IN
EUROPE
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Producto Empalme Empalme Codo Codo PiezaenT Piezaen T
4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16")

Referencia 13213-20 13213-26 13212-20 13212-26 13211-20 13211-26
A0 10010 010 T

47078500"059022" | 4"078500"058834" | 4"078500"059060" | 4"'078500"058810" | 4"078500"058582" | 4"078500"058797
Un. por caja 10 10 10 10 10 10
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Contenido 10 unidades 20 unidades 10 unidades 20 unidades 10 unidades 20 unidades
Aplicacion Extension de la tuberia |  Extension de la tuberia | Cambio exacto de Cambio exacto de Conexion del tubo de Conexion del tubo de

de suministro

de suministro

direccion del tubo de
distribucion 4,6 mm
(3/16") (1348/1350)

direccion del tubo de
distribucion 4,6 mm
(3/16") (1348/1350)

distribucion 4,6 mm
(3/16") (1348/1350)

distribucion 4,6 mm
(3/16") (1348/1350)

Sistema de conexion Easy & Flexible

Conexiones 4,6 mm (3/16")

MADE IN
EUROPE

EASY &

FLEXIBLE

&
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&
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&

&

Producto Pieza en cruz Pieza en cruz Tapon Tapon Pieza de unién en T/

4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") 4,6 mm (3/16") Gotero final

4,6 mm (3/16")
Referencia 13214-20 13214-26 13215-20 13215-26 13216-26
Lt 17011111 1 11 11
4"078500"058995 4'066407"003514 4"078500"058872 4'066407"003538 4'066407"003552

Un. por caja 10 10 6 6 10
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Contenido 10 unidades 20 unidades 10 unidades 20 unidades 10 unidades
Aplicacion Conexion del tubo de Conexion del tubo de Para taponar los agujeros Para taponar los agujeros Para una fijacion precisa

distribucién 4,6 mm (3/16")

(1348/1350)

(1348/1350)

distribucién 4,6 mm (3/16")

del tubo de de instalacion
13 mm (1/2"), para cerrar
el tubo de distribucion 4,6

del tubo de de instalacion
13 mm (1/2"), para cerrar
el tubo de distribucion 4,6

de la orientacion de las
toberas pulverizadoras con
el tubo de instalacion 4,6
mm (3/16") (1348/1350)

Sistema de conexion Easy & Flexible

mm (3/16")

RIEGO

mm (3/16")
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Conexiones 13 mm (1/2")

MADE IN
EUROPE

&

&

&

Producto Empalme Codo PiezaenT
13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2")
Referencia 13203-26 13202-26 13201-26
AN g AR LR
4"078500"058773 4"078500"058759 4078500058735
Un. por caja 10 10 10
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Contenido 5 unidades 5 unidades 5 unidades
Aplicacion Extension del tubo flexible de conexion y linea Curvatura precisa del tuberfa Flex 13 mm (1/2") Derivacion precisa de la tuberia Flex

de goteo de 13 mm (1/2") (1346/1347, 13503,
13504)

(1347/1346)

13 mm (1/2") (1347/1346)

Sistema de conexion "Quick & Easy"

Conexiones 13 mm (1/2")

MADE IN
EUROPE

Cada
gota

cuenta.

&

€«p
S

&

Producto Conexion Tapon Derivador a microdifusores
13 mm (1/2") - 4,6 mm (3/16") 13 mm (1/2") 13 mm (1/2")
Referencia 13204-26 13205-26 13206-26
IR LR IR
4"078500"058858 4"066407"003415 4"066407"003439
Un. por caja 10 6 10
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Contenido 5 unidades 5 unidades 5 unidades
Aplicacion Para la union de la tuberia Flex 13 mm (1/2") Para el cierre de la tuberia Flex 13 mm (1/2") Para la fijacion de microdifusores en tuberia Flex

(1347/1346) a tubo de 4,6 mm (3/16") 0
(1348/1350)

(1347/1346)

13 mm (1/2") (1346, 1347)

Sistema de conexion "Quick & Easy"
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Producto Gotero de bola ' Gotero de bola ' Gotero de final de linea, Gotero final regulable 2 Gotero final autocompen-
autocompensante 2 sante y regulable 2
Referencia 13307-20 13307-26 13302-26 13305-26 13304-26
L0001 e 111 10 T Y
470785007059114 4%066407"003576 4"066407"003590 4%066407"003491 4"066407"003613
Un. por caja 10 10 10 10 10
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Contenido 50 goteros, 1 aguja 50 goteros, 1 aguja 15 unidades 15 unidades 6 unidades
limpiadora limpiadora
Aplicacion Para plantas con parecidas Para plantas con parecidas Para plantas con parecidas Para plantas individuales Para plantas individuales

necesidades de riego

necesidades de riego

necesidades de riego en
diferentes alturas

con diferentes requisitos
de riego

con diferentes requisitos de
riego y diferentes alturas

Aplicable para

Con punzon (8322) al final del

tubo de distribucion o directamente fijado en tubo de instalacion

Cantidad de agua

2h

21h

Constante 2 I/h, indepen-
diente de la presion

Ajustable desde 0-15 I/h

Ajustable de 1 - 8 I/h, inde-
pendiente de la presion

Goteros reguladores para un caudal
constante y un riego uniforme
independientemente de la presion

*0,5-4hbar

*1-4bar

Caracteristicas particulares

Con deposito autocompen-
sante, muy fiable, tecnologia
de membrana/laberinto
autolimpiante, autosellante
cuando el sistema esta
apagado

RIEGO

Cabezal rociador totalmente
ajustable con aguja de
limpieza integrada

Ajustable, autosellante
cuando el sistema esta
apagado, autolimpiante con
la tecnologia de membrana/
laberinto, indicador del
caudal, autosellado cuando
el sistema estd apagado
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Producto Gotero de bola interlineal ' Gotero de bola interlineal ! Gotero interlineal Gotero interlineal
autocompensante 2 autocompensante 2

Referencia 13317-20 13317-26 13312-20 13312-26

AL 111 1111 11111
4%078500"059510 4'078500"059428 4"078500"059398 4'066407"003392

Un. por caja 10 10 10 10

Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color

Contenido 10 goteros lineales, 1 tapdn de 20 goteros lineales, 1 tapon de 10 goteros, 1 tapdn de cierre 20 goteros, 1 tapdn de cierre

cierre, 1 aguja limpiadora cierre, 1 aguja limpiadora
Aplicacion Para implantaciones en linea con Para implantaciones en linea con Para hileras de plantas con Para hileras de plantas con

necesidades de agua similares

necesidades de agua similares

diferencia de altura

diferencia de altura

Aplicable para

Tubo de distribucion 4,6 mm (3/16") (1348/1350)

Cantidad de agua

2h

Constante 2 I/h, Independientemente de la presién del agua

Goteros reguladores para un caudal
constante y un riego uniforme
independientemente de la presion

Funcionamiento prolongado, gracias
a la membrana de laberinto

*0,5-4har

Sistema de conexion
“Easy & Flexible”

Caracteristicas particulares

104

También se puede utilizar como gotero final

RIEGO

Con deposito autocompensante, muy fiable, tecnologia de membrana/
laberinto autolimpiante, autosellante cuando el sistema esta apagado




MADE IN
EUROPE

o eficieng,
& %,

nﬁa\‘*

EASY &

gota
cuenta.

FLEXIBLE

S
3
S
@ Cada
%
%,

&
)

&
. Comyglees™

&

&

Producto Gotero interlineal regulable Gotero interlineal autocompensante y regulable
Referencia 13315-26 13314-20
TN (RN
4'078500"059442 470785007059466
Un. por caja 10 10
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color
Contenido 15 goteros, 1 tapdn de cierre 5 goteros, 1 tapdn de cierre
Aplicacion Para hileras de plantas con diferentes necesidades de riego Para hileras de plantas con diferentes necesidades de riego y a diferentes

alturas

Aplicable para

Tubo de distribucion 4,6 mm (3/16") (1348/1350)

Cantidad de agua

Ajustable desde 0-15 I/h

Ajustable desde, 1 - 8 I/h, independientemente de la presion del agua

Goteros reguladores para un caudal
constante y un riego uniforme
independientemente de la presion

Funcionamiento prolongado, gracias
a la membrana de laberinto

e 1-4bar

Sistema de conexion
“Easy & Flexible”

Caracteristicas particulares

Cabezal rociador totalmente ajustable con aguja de limpieza integrada

Ajustable, autosellante cuando el sistema esta apagado, autolimpiante con
la tecnologia de membrana/laberinto, indicador del caudal, autosellado
cuando el sistema esta apagado
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Microdifusores
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Producto Microdifusor de Micro difusor franja | Microdifusor 90° Microdifusor 180° Microdifusor 360° Microdifusor 6 en 1
franja final lateral
Referencia 13318-20 13319-20 13320-20 13321-20 13322-20 13324-20
(WNRERANE | JRANUERARUOLS | OMIAMIS - JOECOMUN,  (OERM - AR
47078500"059244" | 47078500"059190" | 4"078500"059176" | 4"0785007059152" | 4"078500"059138" | 4"078500"059282
Un. por caja 6 6 6 6 6 6
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Contenido 5 unidades 5 unidades 5 unidades 5 unidades 5 unidades 5 unidades
Aplicacion Para cubrir macizos Para cubrir macizos Para cubrir macizos Para cubrir macizos Para cubrir macizos Uso flexible para
de flores/vegetales de flores/vegetales de flores/vegetales de flores/vegetales de flores/vegetales diferentes areas del
largos y estrechos con | largos y estrechos con | con pulverizacion fina con pulverizacion fina con pulverizacion jardin:
pulverizacion fina pulverizacion fina desde las esquinas desde los laterales fina desde el centro Ruleta de control para

a180°

a 360°

elegir uno de los 6
patrones de pulveriza-
cion diferentes (90°,
180°, 270°, 360°,
franja lateral y final),
Perilla de control para
regular el ancho de
pulverizacion

Aplicable para

Tubo de conexién Flex 13 mm (1/2") (1347/1346) o pieza en T para boquillas de pulverizacion (13206/13216),
se puede montar con la herramienta de instalacion (13313),

Connecting Pipe
Flex 13 mm (1/2")

el area de rociado se puede regular con la valvula reguladora (13231) (1347/1346) or Pieza
en T for Microdifusors
(13206/13216)
Diametro de riego - - - - 6m -
Anchura de riego Aprox 0,6 m Aprox 0,6 m - - - -
Longitud Aprox 2,75 m Aprox 5,5 m Aprox 2,5 m Aprox 2,5 m Aprox 3 m Ajustable

Caracteristicas particulares
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Varilla de extension (13326)



Microbrumizadores e inundadores
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GERMANY
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Producto Micro brumizador ' Inundador para areas Inundador interlineal Aspersor oscilante
pequenas ' para areas pequeias ' 0S 90

Referencia 13323-20 13306-26 13316-26 13325-20
U001 1T 11111 1 1111 11111

470785007059220 4'066407"003453 4'066407"004016 4°0785007059374
Un. por caja 6 10 10 3
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Contenido 5 unidades 15 unidades 10 aspersores para pequefias 1 Aspersor oscilante,

superficies, 1 tapdn de cierre 1 tapon de cierre

Aplicacion Para cubrir semilleros/invernaderos Medicion precisa del agua en dreas pequefias como arbustos y plantas con | Para un riego orientado de superfi-

con rocio fino desde arriba

flores

cies cuadradas o rectangulares

Aplicable para

Tubo de Conexion Flex 13 mm
(1/2") (1347/1346) o Piezaen T
para Boquillas de pulverizacion
(13206/13216), se pueden montar
con la herramienta de instalacion
(8322)

Tuberia Flex 13 mm (1/2")
(1347/1346)

Tubo de distribucion 4,6 mm (3/16")
(1348/1350)

Tuberia Flex 13 mm (1/2")
(1347/1346)

Superficie de riego

O1m

?10-40cm

? 10 - 40 cm

1-90m?

Anchura de riego

Ajustable desde 0,5 - 7 m

Longitud

Ajustable desde 1,5-13 m

Caracteristicas particulares

Extensible con tubo de extension
(13326), conectable con pieza en
T para Boquillas de pulverizacion
(13206/13216), pulverizacion

el area se puede regular con la
valvula reguladora (13231)

Anillo de regulacion movil con aguja
de limpieza integrada

Tecnologia de conexion “Easy &
Flexible”, cabezal rociador desmon-
table y totalmente ajustable con
aguja de limpieza integrada

RIEGO

Tecnologia de conexion “Quick &
Easy”, ajustable en altura con tubo
de extension (13334), fijar en el
suelo mediante soporte tuberia
(13208), se puede fijar a una
superficie fija
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Accesorios para microdifusores y aspersor
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Producto Tuberia de extension para microdifusores Llave de paso para microdifusores Tubo de extension para 0S 90
Referencia 13326-20 13231-26 13334-20
IILUENRL) THOIEtTe AU
4785001058667 470785007061728 4785001065283
Un. por caja 6 6 6
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Contenido 5 unidades 5 unidades 2 unidades
Aplicacion Para boguillas de pulverizacion: se pueden unir Para la graduacion del caudal y del alcance Para el Aspersor Oscilante OS 90 para regar las
para aumentar la altura de las boquillas de de las toberas pulverizadoras, en franjas y en plantas mas altas, se pueden enroscar para
pulverizacion para el riego de plantas altas neblina aumentar la altura para el cultivo de plantas
Aplicable para Microdifusores Microdifusores (13318, 13319, 13320, Aspersor oscilante 0S 90 (8364),
13321, 13322, 13323, 1396, 1365, 1367, Aspersor Oscilante (8251)
1368, 1370, 1372, 1371), en el tubo de
extension
Caracteristicas particulares Pueden enroscarse varios tubos prolongadores. - Se monta entre la cabeza y la base del aspersor.
Longitud 24 cm Longitud 20 cm
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Riego de vacaciones y balcones GARDENA

Cuida de tus plantas cuando no estas

g | "f'f LII|

Ideal para plantas de interior:
Riego de Vacaciones

Riego automatico para hasta 36
macetas. ldeal para regar tus plantas
mientras estas de vacaciones. Sus tres
distribuidores de goteo con diferentes
tasas de flujo y 12 salidas permiten
dosificar el riego de forma individual.

* nterior: Plantas de casa
* Hasta 36 plantas
* 1 minuto al dia

Ideal para jardineras/plantas
de balcon: Riego de balcones

Riego automatico de hasta 6 m de jardine-
ras que se puede expandir. Es ideal para
balcones y terrazas con toma de corriente.

* Exterior: Balcon/terraza
* Hasta 25 plantas
* 14 configuraciones predefinidas

RIEGO

Ideal para los Sets de riego
independiente Aquabloom

Set de riego automatico para hasta 20
plantas. Listo para usar e ideal para
balcones/terrazas sin conexion de agua
0 eléctrica. Gracias a sus ecualizadores
de presion en las cabezas de goteo,
cada planta recibe la misma cantidad
de agua.

« Exterior: Balcon/terraza
* Hasta 20 plantas
* 14 configuraciones predefinidas

A
-
SOLAR
POWERED
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Riego de vacaciones y balcones

MADE IN
GERMANY

AUTO

STOP
Producto Set de riego de vacaciones Set de riego de vacaciones city gardening

con deposito riego automatico para jardineras
Referencia 1265-20 13366-20 1407-20
T e I
47078500"126502 4"078500"058292 47078500"140706

Un. por caja 4 8 8
Tipo de embalaje Display de carton a todo color Papel de embalaje a todo color Display de carton a todo color
Uso Para regar hasta 36 macetas Para regar hasta 36 macetas Pata jardineras y macetas de 5-6 metros de

longitud o 25 plantas

Activacion del riego

Transformador con temporizador

Transformador con temporizador

Control de riego para la bomba con temporizador
integrado y 14 programas seleccionables, siste-
ma AUTO STOP apaga la bomba automaticamen-
te cuando el deposito de agua esta vacio

Programa de riego

1 min cada dia

1 min cada dia

Seleccion entre 14
programas permanentes

Suministro de agua

Por salida: gris claro: 15 ml/min., gris: 30 ml/
min., gris oscuro: 60 mi/min.

Por salida: gris claro: 15 ml/min.,
gris: 30 ml/min., gris oscuro: 60 ml/min.

2 I/h, por gotero

Energia

Transformador de baja tension, totalmente
hermético, para su utilizacion tanto en interiores
como en exteriores.

Transformador de baja tension, totalmente
hermético, para su utilizacion tanto en interiores
como en exteriores

Control de riego estanco, a prueba de polvo y a
prueba de salpicaduras con botdn giratorio para
seleccionar el programa de riego

Alimentacion de agua

Bomba de baja tension (14 V) con filtro para la
suciedad, Funcion AUTO STOP, para la bomba
automaticamente antes de que la bomba se
quede sin agua

10,5 | deposito extensible,

Bomba de baja tension (14 V) con filtro para la
suciedad, Funcion AUTO STOP, para la bomba
automaticamente antes de que la bomba se
quede sin agua

Bomba de baja tension (14 V) con filtro para la
suciedad, Funcién AUTO STOP, para la bomba
automaticamente antes de que la bomba se
quede sin agua

Sistema extensible Mas accesorios disponibles en el servicio de Mas accesorios disponibles en el servicio de Con accesorios de riego Micro-Drip para jardi-
atencion al cliente de GARDENA atencion al cliente de GARDENA neras de hasta 10 m, conexién para sensor de
lluvia (1189) o sensor de humedad (1188)
Contenido Transformador con temporizador, 3 distribuidores | 10,5 | depdsito extensible, Bomba con programador de riego, 25 goteros
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con 12 salidas, 9 m de manguera de distribu-
cion, Tuberia de riego de 30 m, 36 soportes de
tuberias

RIEGO

transformador con temporizador,
3 distribuidores con 12 salidas,

9 m de manguera de distribucion,
30 m de tuberia de riego,

36 soportes de tuberia

lineales de aprox. 2 I/h con 1 tapon de cierre y
aguja de limpieza, 10 m de tubo de distribucion
4,6 mm (3/16"), 15 soportes de tubo




Riego de vacaciones y balcones
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Producto Set de programa- Promocion Set de riego solar Set Display de riego Deposito de agua '
dor solar de riego Set de programador solar | Aquabloom con Depésito | solar Aquabloom con
AquaBloom 2 de riego AquaBloom ? Depdsito

Referencia 13300-20 13300-35 13301-20 13301-34 13367-20

JUUEEEENE - JOMIEBAEID OO - JONAIAALY | JVAIRRDY

500 4078500049825 500 4"078500"061698 500

Un. por caja

Tipo de embalaje Dlsplay de carton a todo Display de carton a todo Papel de embalaje a todo Papel de embalaje a todo Ethueta a todo color
color color color color

Uso Para regar hasta 20 Para regar hasta 20 Para regar hasta 20 Para regar hasta 20 Depésito
macetas macetas macetas macetas

Activacion del riego

Programador con panel solar integrado, temporizador y bomba eléctrica,
con 14 programas seleccionables y funcion de riego manual

Programa de riego

Seleccion entre 14 programas permanentes

Suministro de agua

Goteros con equalizador de presion: 0,5//h

Energia

Panel solar que suministra a 3 baterias recargables

Alimentacion de agua

Programador de riego solar que integra la tecnologia de la bomba

10,5 | Depdsito

Sistema extensible

El set no es expandible y tiene todo lo que necesitas para regar hasta 20 plantas incluido

Ampliable con 3/16" de
tubo de suministro y
conectores 3/16"

Contenido

1 x Programador con bomba integrada y panel solar,

1 depdsito de agua de 10,5 | extensible con tapdn,

1 depésito de agua de

RIEGO

10,51,
1 x tapdn final 3/16"

20 x 0,5 I/h goteros con ecualizador de presion,
15 x 3/16" Estacas,
3 x Pilas recargables AA 1,2V 2,400 mAh,
8 x 3/16" Piezasen T,
8 x 3/16" Conectores,

1 x Unidad principal con bomba integrada y panel solar,
Cabezales de goteo en linea con ecualizacion de presion
de20x0,51/h,

Estacas de 15 x 3/16",

3 x pilas AA recargables 1,2 V 2400 mAh,

1 x Filtro, Piezas en T de 8 x 3/16",
20 m 3/16" Tubo Tapones de 8 x 3/16",
1 x filtro,
Tubo de 20 m 3/16"
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Set Fina Neblina / Brumizador/ nebulizador

q3

Producto Set de Micro-brumizadores Micro-brumizadores Set Brumizador automatico Set Brumizador automatico
city gardening city gardening
Referencia 13135-20 13136-20 13137-20 13137-26
AL L 111 Tt 111 1
4'078500"034852 4'078500"034876 4"078500"077934 4'078500"077958
Un. por caja 3 6 2 8

Tipo de embalaje

Pack a todo color

Disco a todo color

Pack a todo color Disco a todo color

Uso

Este Set aporta un efecto refrescan-
te en dias calurosos de verano. Los
micro-brumizadores provocan un
efecto de lluvia fina que resfresca

el ambiente. Se puede instalar
facilmente en balcones, terrazas,
bajo sombrillas y en carpas. El
sistema se conecta al grifo usando
un conector de manguera OGS.

Los micro-brumizadores provocan
un efecto de lluvia fina que resfres-
ca en los dias muy calurosos de
verano. Los micronebulizadores de
recambio se usan con el Set Art.No.
13135-20

Este Set aporta un efecto refrescante en dias calurosos de verano.

Los micro-brumizadores provocan un efecto de lluvia fina que resfresca
el ambiente. Se puede instalar facilmente en balcones, terrazas, bajo
sombrillas y en carpas. El sistema se conecta al grifo usando un conector
de manguera OGS. Con programador incluido. Con el programador Easy?s,
la duracion y frecuencia puede ser ajustada.

Contenido

10 m de manguera, 3,5 mm de
diametro interno, 7 micro-brumi-
zadores (incl. 1 micro-brumizador
con parada de agua automatica),
13 bornes de fijacion, 13 tornillos,
conexion con la valvula de control,
conector de manguera y progra-
mador para automatizacion del
funcionamiento.

3 micro-brumizadores de recambio

Programador Easy®s , 10 m de manguera, 3,5 mm de diametro interno,
7 micro-brumizadores (incl. 1 micro-brumizador con parada de agua
automatica), 13 bornes de fijacion, 13 tornillos, conexion con la valvula de
control, conector de manguera y programador para automatizacion del
funcionamiento.

Caudal del agua

131/h

19V/h

131/

Uso

Alto nivel de confort

El Set Micro-brumizador asegura un alto nivel
de confort en los dias calurosos de verano
gracias al spray refrescante.

112

Puede ampliarse con sets adiciona-
les 13135, 13137 y programador
1888-20 para su automatizacion.

Con 13135, 13137

Amplia gama de aplicaciones

Ofrece una gran variedad de opciones de
instalacion, como en balcones, terrazas, bajo

sombrillas o carpas.

RIEGO

Puede ampliarse con sets adicionales 13135, 13137

Riego practico

El agua sale de una conexion directa al grifo
usando un conector de manguera 0GS. La
boquilla brumizadora con cierre de agua evita
goteos al cerrar.



NatureUp!
El sistema de jardin vertical

Mas naturaleza: Plantas y paredes de agua

Algo esta pasando en los balcones, terrazas y patios mas pequenios. La jardineria vertical esta
afiadiendo vegetacion a las paredes. Con la ayuda del riego automatico, puedes relajarte y disfrutar
de tu oasis verde.

iMas espacio para la vegetacion! Mas tiempo para relajarse. Transforma simples
paredes en maravillas florecientes. NatureUp! El sistema de jardin vertical.

« Transforma los espacios mas pequefios en oasis del bienestar con flores, hierbas y vegetales.
* Ofrece nuevas opciones de disefio

* Luce un disefo inteligente

 Afade naturaleza y frescura

* Riego inteligente

* Impermeable

Ahorro de espacio Personal Suministro de agua inteli-

El jardin vertical solo necesita  El sistema flexible puede am- Jerle

un pequefio espacio. Una gran  pliarse en médulos y conectarse  E! eXCGSg,d,e aglua dellastjardln-
variedad de plantas pueden  sin herramientas. Las jardineras 78S S dIfj€ @105 COIECIOTES
florecer en un espacio pe- pueden colocarse en el sueloo 1|4 Placa de base medi-
quefio. La creatividad no tiene  ojoadag. Una gama de sujecio- o U Sistema de drenaje

- : integrado.
limites. nes ofrecen seguridad extra.

W W,

Sets de riego inteligente

* Asegura el riego fiable de su jardin vertical. Incluso cuando te encuentras de vacaciones o fuera.
 Cuida las plantas de la mejor forma posible con la cantidad de agua correcta.

¢ Ahorra tiempo, te da libertad.

e Ahorra agua.

* Instalacion simple y flexible.

* Riega directamente la raiz de forma precisa y uniforme.

* Con un Programador se puede gestionar automaticamente (opcional)

RIEGO 113
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NatureUp! Sets Basicos Verticales y de Esquina con Accesorios

MADE IN =
GERMANY
Producto NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Set Basico Vertical Set Basico Vertical con riego Set Basico de Esquina
Referencia 13150-20 13151-20 13153-20
IIENII TR IRENTILIR
47078500"034890 4%078500"038577 47078500"034906
Un. por caja 1 1 1
Tipo de embalaje Caja a todo color Caja a todo color Caja a todo color
Uso Para plantar un jardin vertical en balcones, terrazas y patios
Contenido 3 jardineras verticales, 3 cubiertas, 1 placa de 5 jardineras verticales (incluye 5 cubiertas y 20 3 jardineras de esquina, 3 cubiertas, 1 placa de

base, 12 clips

clips), 1 placa base, 2 fijaciones, 1 Set Jardin
Vertical de grifo NatureUp! (13156-20)

base, 6 clips

Espacio requerido

65cmx 15cm

65cmx 15¢cm

17 cmx 17 cm

NUmero de plantas

Para 9 plantas

Para 15 plantas

Para 3 plantas

Dimensiones (Set)
(largo x ancho x alto)

65 cmx 15 cm x 54 cm

65 cmx 15cmx 90 cm

17 cmx 17 cm x 54 cm

Ampliable

Con 13150-20 0 13153-20

Riego automatico

Con el sistema de control de riego GARDENA
(Opcional) y set de riego NatureUp!

Con Programador de riego GARDENA (opcional).

Incl. NatureUp! Set de riego vertical de grifo
(13156-20)

NatureUp! Sets Basicos Verticales y de Esquina con Accesorios

Con el sistema de control de riego GARDENA
(Opcional) y set de riego NatureUp!

MADE IN =
GERMANY
32x “l@‘
Vs
6
8 x E‘:
Producto NatureUp! NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Soporte mural Vertical Soporte mural de Esquina Clip de Conexion Sujecion rapida
Referencia 13162-20 13163-20 13164-20 13166-20
AL 1111t 111 1 11111
4'078500"034975 4'078500"034999 4"078500"03502 4'078500"035040
Un. por caja 3 3 10 10
Tipo de embalaje Caja a todo color Caja a todo color Blister a todo color Blister a todo color
Uso Para colgar 3 jardineras verticales; Para colgar 3 jardineras de esquina | Para conectar jardineras verticales Para arreglar o estabilizar las
colgar max. 6 jardineras; se requie- | 0 6 jardineras de esquina dispues- y/0 de esquina entre ellas y jardine- | jardineras en la pared o en espacios
ren 2x Art.No. 13162-20 tas en un disefo creciente de 180° ras cubiertas verticales
Contenido 1 soporte mural, 2 tornillos, 2 2 placas de base especiales, 3 8 clips 4 sujeciones con cinta de doble

enchufes de pared, 4 sujeciones,
16 clavos de acero

clips, 8 sujeciones, 32 clavos de
acero

cara premium, 16 clavos de acero

Dimensiones (largo x ancho x alto)
aprox.
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18,2x13,3x8,9cm
(soporte de pared)

RIEGO

50x50x0,8cm



NatureUp! Sets Basicos Verticales y de Esquina

MADE [N =
GERMANY

Producto NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Set de Riego Vertical Set de Riego de Esquina Set de Extension de Riego
Grifo Grifo Deposito de agua’
Referencia 13156-20 13157-20 13158-20
NIRENTIN g RN IR
47078500"034913 47078500"034937 47078500"034951
Un. por caja & & 3
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Uso Para regar hasta 27 plantas o 9 recipientes Para regar hasta 12 plantas o 12 jardineras de Para regar sin un suministro de agua:
verticales con suministro de agua esquina con suministro de agua Vertical: 13156-20 y 13158-20,
Esquina: 13157-20 y 13158-20
Contenido 1 Aparato basico reductor de presion 1000, 1 Aparato bésico reductor de presion 1000, Control de riego para bomba con temporizador

1 valvula de cierre 4,6 mm (3/16"),
6 conectores 4,6 mm (3/16"),

7 piezasen T 4,6 mm (3/16"),

1 conector en cruz 4,6 mm (3/16"),
2 piezas en L 4,6 mm (3/16"),

10 enchufes ,6 mm (3/16"),

9 goteros lineales 65 cm,

8 tubos de instalacion 15,5 cm,

1 tubo de instalacion 150 cm
(todos los tubos de 4,6 mm (3/16")

1 valvula de cierre 4,6 mm (3/16"),
12 conectores 4,6 mm (3/16"),

10 piezas en T 4,6 mm (3/16"),

1 conector en cruz 4,6 mm (3/16"),
13 piezas en L 4,6 mm (3/16"),

13 enchufes 4,6 mm (3/16"),

12 goteros lineales 14 cm,

11 tubos de instalacion 16,5 cm,

3 tubos de instalacion 4 cm,

9 tubos de instalacion 8,5 cm,

1 tubo de instalacién 150 cm
(todos los tubos de 4,6 mm (3/16")

integrado y 14 programas seleccionables,
sistema AUTO integrado.

La funcién STOP apaga la bomba tan pronto
como el depdsito de agua esta vacio.
Bomba de baja tension de 14 V con filtro
anti-suciedad.

NUmero de plantas

Hasta 27 plantas

Hasta 12 plantas

Riego automético Con el Programador de riego (opcional) Con el Programador de riego (opcional) Con programador para la bomba
Caudal del agua por gotero 1,6 1/h 1,6 1/h -
Caracteristicas Para la conexion entre el grifo y el aparato basico 1000 le recomendamos el Set de Con set de sistema vertical de pared NatureUp!

Set de conexion Classic 13mm (1/2"), 1,5 m 18011-20

13156-30 y con sistema vertical de esquina,
13157-20

115

RIEGO



E' r ’ e 3

Sistema pipeline GARDENA

Riegue donde sea necesario.
El acceso facil al riego: tuberias subterraneas

GARDENA Pipeline es un sistema de agua de instalacion subterranea permanente muy comodo para instalar puntos de suministro
de agua. El sistema es facil de planificar y se puede adaptar de forma flexible a todos los tamafios de jardines y necesidades de los
consumidores. Se puede conectar a dispositivos Pipeline, productos del Sistema Original GARDENA y al Micro-Drip-System.

K (2 | 3| a 5 | 6
Inicio del sistema Salida de agua Tecnologia patentada A prueba de heladas  Dispositivos Pipeline
de conexion “Quick &
Easy”
‘ t Punto de conexion — Estacion de agua Bl y Tubo de conexion y Valvula de drenaje — Flexibilidad adicional
o la entrada de agua en el Conexion Bl - la Conectores — perfecta-  instalada en los puntos  con el Grifo de Jardin y
."! sistema. salida de agua a los mente conectado entre  mas bajos el todo el el Aspersor oscilante.
Conectado al grifo con  dispositivos Pipeline componentes Pipeline.  sistema a prueba de Los dispositivos se
GARDENA Profi System  (conectados a EX), heladas. puede unir a la
ol para un maximo Productos Sitema Origi- estacion de riego.
' flujo de agua. nal GARDENA y Sistema
' de Micro-Drip
(conectado a [l o EX).
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Set Pipeline

MADE IN
EUROPE

Producto Set de inicio Pipeline Set de inicio Pipeline con Set completo Pipeline
Aspersor Oscilante con Aspersor oscilante
Referencia 8270-20 8272-20 8274-34
|||||I|||I|IH I AN UM
0"058322 4"078500"058346
Un. por caja 8 6

Tipo de embalaje

Pack de presentacion a todo color

Pack de presentacion a todo color

Promocion Display

Informacién de producto

Set de inicio con 2 estaciones de riego

Set listo para usar con 2 estaciones de agua y
Aspersor oscilante Pipeline

Set listo para usar con 2 estaciones de agua y
Aspersor oscilante Pipeline

Contenido

1 juego de conectores Maxi-Flow "Profi",

1 punto de conexion, 2 estaciones de agua,
1juntaen T 25 mm,

3 conectores hembra de 25 mm x 3/4" rosca,
1junta en T de 25 mm x 3/4"rosca hembra,
1 vélvula de drenaje

1 juego de conectores Maxi-Flow "Profi",

1 punto de conexion, 2 estaciones de agua,
1juntaen T 25 mm,

3 conectores hembra de 25 mm x 3/4" rosca,
1junta en T de 25 mm x 3/4" rosca hembra,
1 vélvula de drenaje,

1 aspersor oscilante Pipeline

1 juego de conectores Maxi-Flow "Profi",

2 m Manguera flexible de 19 mm (3/4"),

1 punto de conexion,

2 estaciones de agua,

20 m Tubo de conexion 25 mm,

1juntaen T de 25 mm,

3 conectores de 25 mm x 3/4" rosca hembra,
1juntaen T de 25 mm x 3/4 " rosca hembra,
1 valvula de drenaje,

1 aspersor oscilante Pipeline

Accesorios necesarios

Tuberia de conexion 25 mm (2700/2701/2718), Manguera de 19 mm (3/4")

Sistema de comienzo y salidas de agua

' MADE IN =
GERMANY ™

2 MADE IN
EUROPE

£

AL

Producto Punto de arranque enterrado 2 Punto de agua enterrado 2 Conexion exterior !
Referencia 8262-20 8266-20 8254-20
H|||||I LN H||||III| JI H|||||I NI
Un. por caja
Tipo de embalaje Pack de presentacion a todo color Pack de presentacion a todo color Blister informativo a todo color
Conexion Rosca macho de 3/4" Rosca macho de 3/4" Rosca macho de 3/4"
Montaje Enterrado Enterrado Para fijar en la pared o en el suelo
con enclavaniento
Uso Transporta agua entre Pipeline y Sprinklersystem |  Transporta agua fuera de Pipeline Transporta agua fuera de Pipeline
Sistema Pipeline, Sprinklersystem Pipeline Pipeline
Cubierta Tapa esférica emergente Tapa esférica emergente -
Se puede retirar el filtro o . .
Caracteristicas - Conexion de agua con vélvula de cierre Conexion de agua giratoria con valvula de cierre
Contenido Con conector de grifo Profi-System - -
Se usa con Set de conexion del sistema Maxi-Flow "Profi" Aspersor oscilante Pipeline (8251), Productos del Sistema Original Gardena y

(2713), Sistema Maxi-Flow "Profi"
Juego de conectores (1505)
0 pieza adaptador (1513)

Grifo de agua para jardin Pipeline

(8252), Productos del sistema Original GARDE-

NA, Sistema de Micro-Drip

RIEGO
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Accesorios Pipeline

' ENGINEERED ==

IN GERMANY ™ |A’f
2
o
ce
Producto Aspersor oscilante Pipeline 3 Grifo de jardin Pipeline '2
Referencia 8251-20 8252-20
RPN WIIERRR A
47078500"058018 4%078500"058032
Un. por caja 2 2
Tipo de embalaje Pack de presentacion a todo color Blister informativo a todo color
Conexion Estacion de riego (8266) Estacion de riego (8266), la tapa, el filtro y el conector del grifo se pueden
quitar
Montaje Enterrado Enterrado
Uso Para regar areas cuadradas y rectangulares, ideal para parterres de Grifo de agua donde sea necesario en el jardin
flores / vegetales y césped
Sistema Pipeline Pipeline
Area 9 m? - max. 216 m? -
Alcance 3m-max. 18 m -
Ancho de aspersion 3m-max. 12m -
Tapa - Tapa con funcion de bloqueo
Se puede retirar el filtro o -
Caracteristicas Giro de 360 °, totalmente ajustable en rango y ancho de aspersion, las boquillas |  Giro de 360 ° para conexion giratoria, con conector de grifo
fggx;sr permiten facil eliminacion de la cal, la cantidad de agua se puede anti-salpicaduras, el caudal se puede ajustar y cerrar
Contenido Con conexion del Sistema Original GARDENA -

Se puede usar con

Giro 360°
El grifo se puede girar 360°.

Completamente ajustable

En rango, ancho de aspersion y cantidad de flujo de agua.
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Tubo de extension para 0S 90 (8363) para riego sobre y
por encima de las plantas altas

Anti-salpicaduras: chorro de agua concentrado

Extraer agua sin salpicaduras.

Twin Tap Empalme, Distribuidor de agua de cuatro canales, Programadores
y productos del sistema Original GARDENA

©

Altura ajustable

RIEGO

Tubo de extension (8363) para riego sobre y por encima de
las plantas altas.
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GARDENA Sprinklersystem

Instalacion facil y segura

Los difusores enterrados pueden estar instalados por debajo del suelo manteniendo el césped perfecto.
Sobresalen sobre el césped para regar y desaparecen en cuanto acaba el riego.

La gama GARDENA Sprinklersystem:

« Aspersor emergente seguro y de alta calidad

« Sistema innovador e inteligente de modulos

- El drenaje automatico protege contra las heladas

SR

« Posibilidades de control automatico

'1-_115.1

Sistema patentado de Regulador de presion Anti-heladas Aspersores emergentes
conexion ”Quick & Easy”

Los numerosos componentes  Mantiene la presion del agua.  El sistema estd asegurado Para todos los tamarios de
del sistema garantizan una de todo el sistema (valvulas, contra heladas gracias a su areas de césped con excelen-
instalacion flexible para varias  tuberias, aspersores) hasta valvula de drenaje. tes caracteristicas:

zonas de césped. max. 3,1 bares. La compen-

- Gama SD para pequefias
areas

- Montaje y desmontaie de saci@p de las fluctuaciones de
tuberias por simple giro a presic daq como resultado .
140° estas ventajas: - Qama MD para medianas

areas con patron de

aspersion rotatorio para baja
tasa de precipitacion

- Presion constante para todos

- Proteccion contra heladas oy
componentes incluidos

a través de las valvulas de
drenaje automaticas - Disminucion de las tasas de
fallos, dafios y perjuicios

- Gama T accionada por
engranajes para areas de
- Calidad de pulverizacion gran tamario

S '@ ‘ mejorada de aspersores TS 14D Pop-p
S v

By oscilante para riego rectan-
gulares y areas cuadradas
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Aspersores emergentes

" MADE IN =
GERMANY

2MADE IN
EUROPE

q3

q3

Producto Turbo-aspersor T 200 ' Turbo-aspersor T 380 ' Aspersor emergente para
superficies rectangulares 0S 140 2

Referencia 8203-29 8205-29 8223-20

T “mr||||||||uu||||||||||“ JITTITL

47078500"820394 47078500"820592 7850

Un. por caja

Tipo de embalaje Box display con pegatina a todo color Box display con pegatina a todo color Caja de cartén a todo color

Uso Riego de areas medianas de césped Riego de grandes dreas de césped Riego de dreas cuadradas y rectangulares de
césped

Sistema Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem

Superficie de riego Hasta 200 m? Hasta 380 m? Ajsutable desde 2 hasta 140 m2

Sectores de riego

Ajustable desde 25 hasta 360°

@

Ajustable desde 25 hasta 360°

@

Distancia de pulverizado Ajustable desde 5 - 8 m Ajustable desde 6 - 11 m 2-15m
Anchura de riego - - 1-95m
Rosca de conexion Rosca hembra 1/2" Rosca hembra 3/4" Rosca hembra 3/4"

Resistencia a la suciedad

Filtro integrado

Filtro integrado

Filtro integrado

Proteccion contra la arena

Para una distribucién uniforme del
agua al utilizar varios aspersores
distintos

Usar sectores ajustados

Combinable Con aspersores emergentes MD40, MD80, Con aspersores emergentes MD40, MD80, Con aspersores emergentes MD40, MD80,
MD180, MD40/300, con aspersor emergente MD180, MD40/300, con aspersores emergentes | MD180, MD40/300, con aspersores emergentes
impulsado por turbo T 100, T 380, con el turbo T100 y T 200, con el aspersor pop-up turbo T 100, T 200, T 380
aspersor oscilante emergente 0S 140 oscilante 0S 140

Caracteristicas Proteccion antivandalismo por funcién de memoria: aspersor automatico Ajuste de rango y ancho de pulverizado mediante

vuelve al sector preestablecido

La presion de trabajo (bares) se establece de acuerdo con el drea que va a ser regada.
Los datos para todos los aspersores emergentes fueron obtenidos con 2 bares de presion de trabajo en el aspersor.
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Aspersores emergentes

1

q3

1

q3

i

q3

il

q3

i

C€

Producto Aspersor emergente Aspersor emergente Aspersor emergente Aspersor emergente Aspersor emergente
SD30 SD80 MD40 MD80 MD180
Referencia 8241-20 8243-20 8231-20 8232-20 8233-20
H|| IR H|| IR0 H|| VAL HI! IR0 |\I! A
40664 40664 40664 40664 4"06640
Un. por caja

Tipo de embalaje

Box dlsplay con pegatina a
todo color

Box dlsplay con pegatina a
todo color

Box dlsplay con pegatina a
todo color

Box dlsplay con pegatina a
todo color

Box dlsplay con pegatina a
todo color

Uso Riego de zonas pequefias Riego de zonas pequefias Riego de zonas medianas Riego de zonas medianas Riego de zonas medianas

Sistema Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem

Superficie de riego Hasta 30 m? Hasta 80 m? Hasta 40 m? Hasta 80 m? Hasta 180 m?

Sectores de riego Totalmente ajustable sin Totalmente ajustable sin Totalmente ajustable sin Totalmente ajustable sin Totalmente ajustable sin
herramienta de 5 a 360° herramienta de 5 a 360° herramienta de 80 a 360° herramienta de 80 a 360° herramienta de 80 a 360°

Distancia de pulverizado Ajustable desde Ajustable desde 3—5m Ajustable desde Ajustable desde Ajustable desde
15-3m 25-35m 35-5m 5-75m

Rosca de conexion

Rosca hembra 1/2"

Rosca hembra 1/2"

Rosca hembra 1/2"

Rosca hembra 1/2"

Rosca hembra 1/2"

Resistencia a la suciedad

Filtro integrado

Filtro integrado

Filtro integrado +
sistema emergente doble

Filtro integrado +
sistema emergente doble

Filtro integrado +
sistema emergente doble

Tipo de boquilla

Spray

Spray

Rotadora

Rotadora

Rotadora

Combinable Con aspersor emergente Con aspersor emergente Con aspersores emergentes |  Con aspersores emergentes | Con aspersores emergentes
SD80 SD30 MD80, MD180, MD40/300, | MD40, MD180, MD40/300, | MD40, MD80, MD40/300,
con turbo con motor turbo con motor turbo
Aspersores emergentes Aspersores emergentes Aspersores emergentes
T100, T 200, T 380 T100, T 200, T 380 T100, T 200, T 380
Caracteristicas - - La tecnologia riego inteligente mejora la absorcién de agua por parte de la planta

(hasta un 30 % de ahorro de agua frente a las boquillas de pulverizacion)

La presion de trabajo (bares) se establece de acuerdo con el &rea que va a ser regada.
Los datos para todos los aspersores emergentes fueron obtenidos con 2 bares de presion de trabajo en el aspersor.

RIEGO

121

RIEGO



Conexiones

MADE IN =
GERMANY

Producto Pieza en L 25mm x Pieza en L 25mm x Pieza angular ma- Pieza angular ma- Pieza en T macho Pieza en T macho
1/2" rosca macho 3/4" rosca macho cho 25 mm x 1/2" cho 25 mm x 3/4" 25mmx 1/2" 25 mm x 3/4"

Referencia 2780-20 2781-20 2782-20 2783-20 2786-20 2787-20

OMIIY | JONERMOO (OO | (MO | (UMM | O]

4"078500"278003" | 4"078500"278102" | 4"078500°278201" |4"078500"278300" | 4"078500"278607" | 4"078500"278706

Un. por caja 10 10 10 10 10 10

Tipo de embalaje A granel A granel A granel A granel A granel A granel

Uso Conexion para Conexion para Conexion en esquina Conexion en esquinas |  Conexion dentro Conexion con la tube-
Aspersores Turbo-aspersor T 380, | aspersores emer- para turbo aspersor la tuberia para ria del turbo aspersor
emergentes SD30, aspersor emergente gentes SD30, SD80, emergente T 380, aspersores emer- emergente, aspersor
SD80, MD40, MD80, 0S 140, AquaContour | MD40, MD80, Aspersor oscilante gentes SD30, SD80, emergente oscilante
MD180, MD40/300, automatic MD180, MD40/300, Pop up 0S 140 MD40, MD80, 0S 140
turbo aspersores turbo aspersores Sprinkler 0S 140 MD180, MD40/300,
emergentes T 100, emergentes T 100, turbo aspersores
T200 T200 emergentes T 100,

T200
Sistema Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem
Caracteristicas Tecnologia de conexion "Quick & Easy", autoconexién enroscada
Conexiones
MADE IN =
GERMANY

Producto Pieza en L hembra 25 mm x 3/4" Pieza en T hembra 25 mm x 3/4" Pieza angular hembra 25 mm x 3/4"

Referencia 2784-20 2790-20 2764-20

T M T

4%078500"278409 47078500"279000 4%078500"276405

Un. por caja 10 10 10

Tipo de embalaje A granel A granel A granel

Uso En combinacion con los conectores flexibles Para la instalacion de la valvula de drenaje en En combinacion con los conectores flexibles
Art. n.° 2739y 2740, para colocar los asper- las tuberias, en combinacion con los conectores Art. n.° 2739y 2740, para colocacion flexible
sores emergentes SD30, SD80, MD40, MD80, flexibles Art. n.° 2739 y 2740, para colocar de de los aspersores emergentes SD30, SD80,
MD180, MD40/300, turbo aspersores emergen- forma flexible aspersores emergentes SD30, MD40, MD80, MD180, MD40/300, turbo asper-
tes T 100, T200y T 380 SD80, MD40, MD80, MD180, MD40/300, turbo | sores emergentes T 100, T200y T 380

aspersores emergentes T 100, T 200 y T 380
Sistema Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem
Caracteristicas Tecnologia de conexién "Quick & Easy", autoconexién enroscada
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Conexiones

MADE IN ==
GERMANY ™ 4 4
2MADE IN
Producto Conexion aspersor 3/4" x 1/2" ' | Conexion aspersor 3/4" x 3/4" ' | Abrazadera hembra Cortador para abrazadera
25 mm x 3/4" 2 macho de 3/4" 2
Referencia 2739-20 2740-20 2728-20 2765-20
T 111111 1111 H IR
4%078500"273909 4%078500"272803 500"2
Un. por caja
Tipo de embalaje A granel A granel A granel en bolsa de polietileno Blister con carton a todo color
Uso Conexion de del "contorno” del Conexion de del "contorno” del Conexion de aspersores dentro del Perforacion facil sin usar maquina
aspersor en combinacion con las aspersor en combinacion con las recorrido de la tuberia, en combi- de hacer agujeros
Abrazaderas o las Piezas en T/L Abrazaderas o las Piezas en T/L nacion con el conectores flexibles
hembra hembra 2739y 2740, para colocacion
flexible de los aspersores emergen-
tes SD30, SD80, MD40, MD80,
MD180, MD40/300,
Aspersores emergentes turbo
T100,T200y T 380
Sistema Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem
Caracteristicas - - Tuerca de metal fija para simplificar | Borde de la cuchilla de metal endu-
el montaje recido para mayor durabilidad.
Abertura para expulsar el material
sobrante.

Conexi()n del aspersor

~ % Opciones de conexion del aspersor para una instalacion flexible

= La tecnologia patentada "Quick & Easy" € o en combinacion con las conexiones
flexibles de aspersores 2739 y 2740 @, para una colocacion flexible de los Turbo

| aspersores emergentes Y 10s aspersores emergentes. Hay diferentes opciones posibles:
R En la tuberia con una pieza en T, conexion en la esquina con una pieza angular o una
B conexion final en L. Como alternativa a la pieza en T: €)) Abrazadera para montarlo sin

desconectar la tuberia.

(2] (3]

7 =

RIEGO
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Conexiones

MADE IN
GERMANY

Producto Empalme reductor Tapon final 25 mm Conector 25 mm x Conector 25 mm x Conector 25 mm x
32 mm - 25 mm Rosca hembra 3/4" Rosca hembra 1" Rosca macho de 1"
Referencia 2777-20 2778-20 2761-20 2762-20 2763-20
T T T RS
4"078500"277709 4"078500"277808 4"078500"276108 4"078500"276207 4"078500"276306
Un. por caja 10 10 10 10 10
Tipo de embalaje A granel A granel A granel A granel A granel
Uso Transicion entre el tubo de Para cerrar el tubo al Para conexion de tuberia a Para conexion de tuberia Para conexidn tubo a las
instalacion 32 mm a tubo final de una instalacion el punto de conexidn, el ala Arqueta V1y V3, al valvulas de riego y para
de 25 mm de riego Estacion de Riego, el Regu- | regulador de presién y para | conectar directamente el
lador y vélvula de cierre y conectar directamente sistema de aspersores a la
conectando directamente el |  Sprinklersystem al suminis- | red doméstica
Sprinklersystem al suminis- | tro de agua domestica
tro de agua doméstica
Sistema Sprinklersystem Sprinklersystem Pipeline, Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem
Caracteristicas Tecnologia de conexion facil “Quick & Easy” Tecnologia de conexion facil “Quick & Easy”,

Conexiones y Accesorios

Se gira 130° y queda 100% sellado

MADE IN =
GERMANY

Producto Piezaen T 25 mm Codo 25 mm Empalme 25 mm

Referencia 2771-20 2773-20 2775-20

L LT LT
4"078500"277105 4"078500"277303 4"078500"277501

Un. por caja 10 10 10

Tipo de embalaje A granel A granel A granel

Uso Derivacion para desdoblar una instalacion de Para cambiar la orientacién de una instalacion Para prolongar una instalacion de riego
riego de riego

Sistema Pipeline, Sprinklersystem Pipeline, Sprinklersystem Pipeline, Sprinklersystem

Caracteristicas Tecnologia de conexion facil “Quick & Easy”
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Conexiones y Accesorios

! 2 MADE IN
FROST v
Producto Tuberia de conexion "2 Tuberia de conexion "2 Corta tubos 25 mm Valvula reguladora y de Reductor de presion
cierre 2

Referencia 2700-20 2701-20 2727-20 8264-20 8200-20

RO | (UNRCARAORNT | JOMOREORNOT | JOAAOOE SRS
4078500270007 4078500270106 4078500057974 640

Un. por caja

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa de
producto a todo color

TarJeta informativa de
producto a todo color

Display de carton a todo
color

Dlsplay de carton a todo
color

Dlsplay de carton a todo
color

Uso

Tuberias del sistema

Tuberias del sistema

Para cortar y biselar
facilmente

Tubos de conexion de 25
mm

Para regulacion continua y
desconexion de aspersores
individuales o zonas de
riego

Reduccion de presion a
maximo 3,1 bares

Flujo de agua

45 /h - 4300 /h

Sistema Pipeline, Sprinklersystem Pipeline, Sprinklersystem Pipeline, Sprinklersystem Sprinklersystem Sprinklersystem
Longitud 25m 50 m - Enterrado -
Montaje Se puede instalar sobre 0 Se puede instalar sobre 0 - - Enterrado o en superficie

bajo el suelo

bajo el suelo

Diametro de salida

25 mm

25 mm

Presion de trabajo

Hasta 6 bares

Hasta 6 bares

Tapa esférica emergente

Se puede retirar el filtro

Conexiones

Rosca macho de 3/4"

Rosca macho de 1"

Caracteristicas Estabilizado a los rayos UV, impermeable a la luz, Tubo recto cortado en - Filtro extraible para prote-
resistente al envejecimiento una sola vuelta, opcién de gerlo de la suciedad
achaflanado sin esfuerzo
instalacion con GARDENA
con conectores Quick &
Easy, con hoja de dos caras
para cambiar
Conexiones
Producto Tubo prolongador Tubo prolongador 3/4"
3/4" x 1/2" X 3/4"
Referencia 2742-20 2743-20
LRI [N
4078 " 5080 4078 " 5097

Un. por caja

Tipo de embalaje A granel A granel

Uso Conexion del aspersor en linea en combinacion con collarines
0 piezas en T/L con hembra

Caracteristicas Se puede acortar de modo individual

RIEGO
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Sets de aspersores

MADE IN =
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Producto Kit aspersor emergente para superficies rectangulares 0S 140
Referencia 8221-20
(IR 00
47078500"822107
Un. por caja 1

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Acerca del producto

Ver ref. 8220

Contenido 1 x "Profi" Set de conectores gran caudal,
2 m de manguera Classic 19 mm (3/4"),
1 x Punto de conexion,
20 m de tubo de instalacion de 25 mm,
1 x conector 25 mm x 3/4" hembra,
1 x pieza en T 25 mm x 3/4" hembra, 1 drenaje automatico,
1 piezaen L 25 mm x 3/4" hembra, 1 x aspersor 0S 140
Accesorios
' MADE IN =
GERMANY
) CLARDENA £ e
0’ 4
&
Producto Set de conexiones Sistema de conexion Drenaje automatico Set de drenaje Cinta anti fugas PTFE
gran caudal "Profi" ' gran caudal "Profi" ' automatico '
Referencia 1505-23 2713-20 2760-20 2770-20 7219-20
T AT T TR
47°078500"150545 47°078500"271301 47°078500"276009 4%078500"057998 47078500"721905
Un. por caja 3 3 10 4 10

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo
color

Disco a todo color

Blister informativo a todo
color

Pack de presentacion a
todo color

Blister informativo a todo
color

Uso Para unir la salida enterrada |  Set completo para conectar | Para drenar automatica- Por hacer productos y Para estancar todas las
Sprinklersystem o Pipeline, la instalacion enterrada al mente la instalacion al final | sistemas GARDENA a roscas sin junta plana o sin
con el punto de agua punto de agua de un ciclo, y vaciar la red prueba de heladas junta torica

sobre la cual estd montado manualmente
Sistema Pipeline, Sprinklersystem Pipeline, Sprinklersystem Pipeline, Sprinklersystem Pipeline, Sprinklersystem, Pipeline, Sprinklersystem
Original GARDENA System,
Profi System
Montaje Para grifos con rosca Para grifos con rosca En la piezaen T 25 mm x - -
26,5 mm (G 3/4")y 26,5 mm (G 3/4")y 3/4" rosca hembra (2790)
33,3mm (G 1") 33,3mm G 1")
Contenido 1 Sistema Profi rosca 1 Sistema Profi rosca 1 vélvula de drenaje, 1 vélvula, 1 adaptador de 12 m de largo, 12 mm de

conector a grifo con
adaptadora 1"y 3/4",

2 Conectores para
manguera de 19mm (3/4")

conector a grifo con
adaptadora 1"y 3/4",

2 Conectores para
manguera de 19mm (3/4"),
2 metros manguera Flex
19 mm

1 funda protectora contra la
suciedad

conector de manguera,
1 Adaptador del sistema
original GARDENA,

1 Adaptador del sistema
Profi

ancho, 0,1 de grueso

Accesorios necesarios

Manguera 19 mm (3/4")

Union en T 25 mm x 3/4"
rosca hembra
(2790)

Compresor de aire 0 bomba
de bicicleta

Caracteristicas
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Con el sistema Profi System, habra un mayor caudal y
menor pérdida de presion
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Colocar en la parte mas
baja de la instalacion.
Todo el sistema aguantara
las heladas




b Programadores de riego
s GARDENA

Una nueva gama completa con caracteristicas innovadoras
para automatizar y ahorrar agua en cualquier tipo de riego.
« Riego automatico con aspersores, sistema micro drip o riego enterrado —

La mejor solucion para ahorrar agua y tener mas tiempo para disfrutar de tu jardin.

« Tecnologia "Safe Stop":100% cierre asegurado. El (nico sistema que previene
el riego cuando el nivel de la bateria es muy bajo.

Para principiantes

Para jardineros exigentes Para el apasionado del
jardin.

* Programador Select

* Programador Bluetooth® * Programador Master

* Programador MultiControl e Programador smart

* Programador Flex
* Programador Easy
* Programador EasyP!s

Duo
p—— | : oz Programacion individual de
— %gglc;ré%sug?e%rogramamon Ajustes de riego flexibles hasta seis horarios indepen-
dientes.Riego automatico de
Programador hasta seis 4reas de jardin

Caracteristicas innovadoras Bluetooth® conla  ;rqgresivamente cuando se

para un riego optimo en configuracionde la  compina con un Distribuidor

macetas y jardineras. App de agua automatico (1197).

3,

Interfaz de usuario practica y tinica

.’.*n * Facil de ajustar gracias a su ruleta y botones intuitivoss.
w « Pantalla grande y panel desmontable, hace que sea mas facil ajustar la configuracion
« Panel de control inclinado hacia atras para una 6ptima visualizacion.

* Electrnica resistente a la intemperie

iy G == =y
. -

L & E .

Ahorro de agua:

Al conectar un sensor de humedad, evita que se riegue en
zonas mas humedas.
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Programadores de riego
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Producto Temporizador Easy Easy”us Easy”'us

Referencia 1169-20 1887-35 1888-20 1888-35

ALELE L 11 1 11 1 11 11
47078500"116909 4"078500"046145 4%078500"045773 4%078500"046176

Un. por caja 2 24 2 24

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Salidas programables

1

1

1

1

Suministro de energia

Mecénico

1x 9-V pilas alcalinas
(no incluidas)

1x 9-V pilas alcalinas
(no incluidas)

1x 9-V pilas alcalinas
(no incluidas)

Controles

Botdn rotador

Botdn rotador

2 Botones rotadores

2 Botones rotadores

Pantalla LCD con menu

NUmero de programas
(inicio, duracion, intervalos)

1

1

1

Inicio del riego

Cuando se activa

En el momento o con retraso del
inicicada hora (+1 a +23 horas)

En el momento o con retraso del
inicicada hora (+1 a +23 horas)

En el momento o con retraso del
inicicada hora (+1 a +23 horas)

Duracion de riego

5-120 min.

1-60 Min.

1-120 Min.

1-120 Min.

Intervalos de riego

Cada 8/12/24/48/72 horas

Cada 8/12/24/48/72 horas

Configuracion para
*Nebulizador de exteriores™

Cada 8/12/24/48/72 horas

Duracién: 5/10/1
Intervalos: cada

5/20/30 segundos
1/3/5/10 minutos

Panel de control desconectable —
para quitarlo facilmente del grifo

Compatible con todos los sensores
(hay uno que detecta la humedad del
suelo y para el riego)

Funcion manual de riego

* Con parada automatica

 Con parada automatica

* Con parada automatica

Indicador del estado de la bateria

Tecnologia de parada segura

Blogueo de pantalla seguro para
ninos

Resistente a la climatologia

Conector para el grifo 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4") 26,5 mm (G 3/4")
33,3mm G 1" 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1" 33,3mm (G 1"
Presion de trabajo 0,5 - 12 bar 0,5 - 12 bar 0,5 - 12 bar 0,5 - 12 bar

Se puede usar con

Set Nebulizador de exteriores
(13135)

Set Nebulizador de exteriores
(13135)

Funciones especiales
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Control de riego automatico ajusta-
ble con flujo de agua continuo

RIEGO

Control de riego automatico con
17 programas preestablecidos con
duracién y frecuencia determinadas

Control de riego automatico con
60 programas con diferentes
frecuencias y duraciones, 16 son
combinaciones para el nebulizador
de exteriores

Control de riego automatico con
60 programas con diferentes
frecuencias y duraciones, 16 son
combinaciones para el nebulizador
de exteriores



Programadores de riego
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Producto MultiControl Duo ' Flex ' Flex ' Programador Bluetooth®?
Referencia 1874-20 1890-20 1890-34 1889-20
AL 111 111 1

4"078500"187404 47078500"045759 4%078500"046190 4"078500"052863
Un. por caja 2 2 24 2

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Salidas programables

2

1

1

1

Suministro de energia

1 x 9-V pilas alcalinas (no incluidas)

1x 9-V pilas alcalinas (no incluidas)

1x 9-V pilas alcalinas (no incluidas)

1 x 9-V pilas alcalinas (no incluidas)

Controles

5 botones

Elemento rotador para seleccion,
botén para confirmacion

Elemento rotador para seleccion,
botén para confirmacion

GARDENA Blugetooth® App,
botén de riego manual

Pantalla LCD con menu

NUmero de programas 1 1 1 3

(inicio, duracion, intervalos)

Inicio del riego Hora ajustable Hora ajustable Hora ajustable Hora ajustable por salida
Duracion de riego 1 min. — 3 hr. 59 min. (por salida) 1seg - 99 min 1.seg - 99 min 1 min.—8 hr. por salida

Intervalos de riego

Libre seleccion de los dias de
riego 6 cada 2, 3 o 7dias

Cada 4/6/8/12/24/48/72 horas

Cada 4/6/8/12/24/48/72 horas

Dias a la semana por programa

Panel de control desconectable —
para quitarlo facilmente del grifo

Compatible con todos los sensores
(hay uno que detecta la humedad del
suelo y para el riego)

Funcién manual de riego

 Con parada automatica

e Con parada automatica

 Con parada automatica

* Con parada automatica

Indicador del estado de la bateria

Tecnologia de parada segura

Blogueo de pantalla seguro para
nifios

Resistente a la climatologia

Conector para el grifo

26,5 mm (G 3/4")

26,5 mm (G 3/4")

26,5 mm (G 3/4")

26,5 mm (G 3/4"),

33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")
Presion de trabajo 0,5 - 12 bar 0,5 - 12 bar 0,5 - 12 bar 0,5 - 12 bar
Se puede usar con Sensor de Humedad (1188) Set Nebulizador de exteriores Set Nebulizador de exteriores Sensor de humedad
(1188) (1188) (1867)
Funciones especiales Con pantalla extra grande parauna | Configuracion flexible con funcion Configuracion flexible con funcion GARDENA Blugetooth® App,

programacion simple. Ambas zonas
de riego pueden ser controladas a
través del sensor.

de girar y apretar, ciclos cortos
para regar las plantas ideal para
usar con el sistema Micro-Drip de
GARDENA

de girar y apretar, ciclos cortos
para regar las plantas ideal para
usar con el sistema Micro-Drip de
GARDENA

RIEGO

requerimientos ténicos: minimo
Android 5.0 or i0S 12.X,
Bluetooth® Low Energy 4.0,
Indicador LED de riego activo,
Bluetooth® sefial, aviso de bateria
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Programadores de riego
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reddot award 2016

winner

v

smart

S ce

Producto Select Master smart Water Control '

Referencia 1891-20 1892-20 19031-20

(IR0 (MBI 2 LINENNL
4%078500"045698 4%078500"045636 41078500"018869

Un. por caja 2 2 1

Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Pack de presentacion a todo color

Salidas programables 1 1 1

Suministro de energia

1 x 9-V pilas alcalinas (no incluidas)

1 x 9-V pilas alcalinas (no incluidas)

3 xAA 1,5V baterias alcalinas (LR6, no incluida)

Controles

Botdn giratorio con botdn para seleccionar y
confirmar todo en uno

Botdn giratorio con botdn para seleccionar y
confirmar todo en uno

smart App

Pantalla LCD con menu

« Pantalla LCD de alta calidad con texto flexible

NUmero de programas
(inicio, duracion, intervalos)

3

6

libertad de programacion

Inicio del riego

Hora ajustable por programa

Hora ajustable por programa

Hora ajustable

Duracion de riego

1 min.—7 hrs. 59 min. por programa

1 min.—4 hrs. por programa

1Min.-10h

Intervalos de riego

Dias de la semana

Dias de la semana

Libre seleccion de los dias

Panel de control desconectable —
para quitarlo facilmente del grifo

Compatible con todos los sensores

(hay uno que detecta la humedad del

suelo y para el riego)

Funcién manual de riego

 Con parada automatica

 Con parada automatica

e Con parada automatica

Indicador del estado de la bateria

Tecnologia de parada segura

Blogueo de pantalla seguro para nifos

Resistente a la climatologia

Conector para el grifo 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4"), 26,5 mm (G 3/4"),
33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")
Presion de trabajo 0,5-12 bar 0,5-12 bar 0,5 - 12 bar

Se puede usar con

Sensor de humedad (1188)

Distribuidor automético de riego
Sensor de humedad (1188)

Todos los Sets smart system, Distribuidor automa-
tico (1197), Sensor smart (Art. No.19040)

Funciones especiales

Opcién de configuracion individual
Tres programas diferentes e intuitivos con un
s6lo boton

Gran pantalla LCD con un menu flexible con
varios idiomas seleccionables DE, EN, FR, NL,
SV, IT, ES, PL, CS, se pueden configurar de for-
ma independiente hasta 6 programas, funciona
de forma intuitiva con un solo boton, reduce la
duracion del riego para todos los programas
basada en la estacion en un solo paso, la funcion
"rain off" pausa el riego de 1,9 dias, controla
hasta 6 dispositivos de riego con el Distribuidor
automatico (1197)

Pantalla LED para activar el riego, intensidad de
sefial, aviso de la bateria.

Aviso de helada enviado a la smart App cuando las
temperaturas bajen de los 5°C.

Requisitos: Router smart, Wi Fi router y acceso a
internet, smartphone o tablet.

Continua expansion de las funciones de la smart
system app

Funcion "Riego Manual"

La funcion "Riego Manual" permite usar el grifo para cualquier funcién sin la necesidad de desenroscar el programador y sin perder la programacion.
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Sensores y accesorios
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cuenta. el sistema smart

como Sensor

También disponible para
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v

smart
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Producto Sensor de Humedad Cable de extension Sensor humedad Smart Distribuidor automatico

Referencia 1867-20 1868-20 19040-20 1197-20

AL 1111 111111 1111
850 47078500"119726

Un. por caja

Tipo de embalaje Dlsplay de cartdn a todo color Dlsplay de carton a todo color Dlsplay de cartdn a todo color Display de carton a todo color

Uso Para un riego optimizado con Para extender hasta 105 metros el Mide la humedad de la tierra'y Para automatizar hasta 6 redes

ahorro de agua. Conexion a un
programador GARDENA. Mide la
humedad del suelo y evita riegos
cuando se alcanza el nivel de
humedad preestablecido

cable de corriente del sensor

la temperatura del suelo, incluye
estos parametros para controlar
totalmente el riego automatico con
la App smart

de riego, 1 tras otra

Aplicable para

GARDENA Water Control Flex
(1890),

Select (1891),

Bluetooth® (1889),

Master (1892),

MultiControl duo (1874),

Irrigation Control 4030 (1283) and
6030 (1284),

Valvula de riego 9V Bluetooth®
(1285)

Sensor de humedad
(1867)

Todos los sets de smart system

Programador MasterControl
GARDENA. (1864, 1866)

Energia 2 x AA 1,5V (LR6, no incluido), - 2 xAA 1,5V pilas alcalinas (LR6, Mecanico
aprox. un afio de funcionamiento no incluidas)
Indicador de estado LED - - La fuerza de la sefial inalambrica -

hasta el Gateway

Control mediante smart App

Descarga gratuita, sin suscripcion,
disponibles para smartphone,
tablet y web

Requisitos - - smart gateaway, router Wi-Fiy acceso | —
a internet, smartphone, tablet o pc
Caracteristicas Configurar los limites de humedad Longitud 10 m. Para usarlo sobre 0 | Valores medidos: Riego sucesivo de las distintas

para los programadores Flex,

Select, Master, Bluetooth® (en la App),

con valores estandarizados para el
resto de programadores GARDENA
con conexion al sensor.

Ahorro de energia para una larga vida
de la bateria. Compacto,disefio muy
plano para el uso permanente en
césped y zonas con plantas.

Slstema de sensores siempre fiable

a través del principio de medicion
electrotérmica

Ahorro de agua con sensores de humedad y lluvia

Los programadores Flex, Select, Master y Multicontrol Duo son compatibles
con el sensor (Art. 1188). El sensor interrumpe o previene las programacio-

nes de riego en caso de suficiente humedad o de lluvia.

bajo el suelo gracias a sus conecto-

res protegidos frente a la humedad

Sensor de humedad 0 - 100 %,
Temperatura del suelo -1-+50 °C

Controla hasta 6 areas de riego

zonas del jardin segun la programa-
cién del programador de riego.

Con rosca de conexion de 26,5 mm
(G 3/4"),

Completo, con 5 machos para
grifos Ref. 901 y 3 tapones

Control automatico de hasta 6 dispositivos de riego. Ideal para instalaciones
individuales y zonas ajardinadas con diferentes requerimientos de agua, 0

cuando la cantidad de agua es insuficiente para el suministro simultaneo de
todos los accesorios de riego. Riego sucesivo de las distintas zonas del jardin
segun la programacion del programador de riego. Posibilidad de cerrar las
salidas no utilizadas mediante una palanca.

RIEGO
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Programadores de valvulas GARDENA

Amplia gama de control automatico de sistemas de riego

Los sistemas de riego por Panel de control GARDENA estan especialmente indicados si el suministro de agua del grifo no es suficiente para
hacer funcionar todo el sistema de riego a la vez o si las areas del jardin tienen diferentes requerimientos de agua.

El control de riego de 24V esta completamente integrado en smart system.
Todas las tareas de riego del jardin se pueden configurar de forma sencilla en la App smart que ofrece el saber hacer de GARDENA.
Todo se puede controlar desde cualquier lugar.

Solucién de bateria para para una valvula de riego Bluetooth que permite configurar desde la App varias valvulas de cables

y redes eléctricas diferentes.

- Control desde la valvula con o sin corriente ahora es posible gracias a la bateria 0 a la conexion a la red eléctrica de 230V.
« Varios programas independientes para cada valvula de riego si lo deseas.

* Programacion facil con la guia de usuario.

« Conexion con sensores para ahorrar agua. El sensor evita el riego si detecta que hay suficiente humedad.

Para el control de electrovalvulas por cable

A través de un programador de riego instalado en la pared N,
la valvula B recibe un impulso directo del cable cuando el flujo
de agua se debe abrir y cerrar. De ese modo, Se pueden con-
trolar automaticamente seis valvulas de riego de 24V.

EasyApp Control instantaneo hastaa 10 m
Cuida de tu jardin con tu smarphone como control
remoto con la App GARDENA Bluetooth®.

smart Bluetooth®y estaras listo.

También disponible para
el sistema smart como
Control de riego

Facil de configurar
La app GARDENA Bluetooth® tiene una guia paso a paso \
para configurar tu dispositivo Bluetooth®. 1k

Conexion Bluetooth®
“J Simplemente coge tu smartphone, abre la app GARDENA
el Auto programacion A
HH La App GARDENA Bluetooth® te ayuda con el asistente L
de programacion para mantener tu jardin.




Control de riego 24V
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Producto Programador 4030 Classic Programador 6030 Classic Programador smart

Referencia 1283-20 1284-20 19035-20

T T T
47078500"128308 47078500"128407 4'066407"003842

Un. por caja 2 2 1

Tipo de embalaje Pack de presentacion a todo color Pack de presentacion a todo color Pack de presentacion a todo color

Uso Control de hasta 4 electrovalvulas 24V Control de hasta 6 electrovalvulas 24V Riego de mdltiples areas a través de la smart

para interiores y protegido frente a la lluvia en
el exterior

para interiores y protegido frente a la lluvia en
el exterior

app, control de seis valvulas de riego de 24 V por
dispositivo.

Aplicable para Electrovélvula 24V (1278), Electrovélvula 24V (1278), Valvula de riego de 24 V (1278),
Sensor de Humedad (1867) Sensor de Humedad (1867) sensores smart (19040)
Energia 230V /24V 230V /24V 230V/ 36V
Ne de electrovalvulas 24V posibles 4 6 6
de programar
Riego individual por electrovalvula 3 3 Configurado individualmente mediante la app

Duracién de riego por valvula

1 min. - 3 h 59 min., ajuste centralizado de 0 — 200 %

Configurado individualmente mediante la app

Adecuado para el uso al aire libre

Proteger contra la

Proteger contra la

lluvia [luvia
Canal maestro para automatizar una . o .
bomba
Conexion a la valvula Cable de union 24V (1280) Cable de union 24V (1280) Cable de union 24V (1280)

Control mediante smart App

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion,
disponible para I0S, Android y online

Ampliable - - Mediante otras ampliaciones del smart system, o
mediante otros controles de riego smart
Requisitos - - Router smart, Wi Fi router y acceso a internet,

smartphone o tablet

Seguro contra el corte de corriente

1 pila alcalina de 9V (no incluida)

1 pila alcalina de 9V (no incluida)

Nivel de proteccion

1P X4

Caracteristicas

El Sensor de Humedad (1867) se puede conectar, aunque requiere
un cable adaptador (disponible en Atencion al Cliente)

RIEGO

Continua expansion de las funciones en la smart
system app
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Accesorios 24V
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Producto Valvula de riego 24V ' Cable de union 24V Empalme de cables 24V

Referencia 1278-20 1280-20 1282-20

(TR A (PRI (TR
47078500"127806 47078500"128001 47078500"128209

Un. por caja 4 4 4

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Carton de embalaje a todo color Blister informativo a todo color

Contenido - - 6 unidades

Uso Conexion con el Sistema de Control de Riego Conexion de hasta 6 electrovalvulas de 24V a un Para conectar el cable de union de 24V a la

GARDENA por cable

programador de riego GARDENA

electrovalvula de 24V con una conexion segura y
hermética dentro de la arqueta pre-montada V1

Aplicable para

Programador 4040 modulable (1276), el médulo d

e extension 2040 (1277),

4030 (1283) y 6030 (1284), Programador smart (19032, 19108, 19109, 19209)

Cable de union 24V
(1280)

Adecuado para el uso al aire libre

Caracteristicas

Apertura y cierre manual posible. Se limpia solo
con su filtro para evitar problemas.
Presion de trabajo de de 0,5 a 12 bares.

15 m, seccion de cable 7 x 0,5 mm2,
Longitud de cable max. 30 m,
Tensién max. 30 V

Facil de conectar, pulsando el botén,
Corte transversal del cable 0,33 to 1,5 mm2,
Diametro de cable max. 3,9 mm,

Con una conexion hembra

Irrigation Control Accessories 9V and 24V

' MADE IN =
GERMANY

Tension max. 30 V

Article designation Valve Box V1' Valve Box V3 Arqueta para Arqueta para
1 valvula 4 valvulas
Article No. 1254-20 1255-20 1290-20 1292-20
T N T TN
47078500"125406 47078500"125505 47°078500"129008 47078500"129206
Quantity in pack / Pallet unit 2 2 1 1
Packaging type Papel de embalaje a todo color Papel de embalaje a todo color Etiqueta a todo color Etiqueta a todo color
Contenido 1 unidad 1 unidad 1 unidad 1 unidad
Uso Para 1 electrovalvula 9V 6 24V Para 3 electrovalvula 9V 6 24V Para 1 electrovalvula 9V 6 24V Para 1 electrovalvula 9V 6 24V
Aplicable para Valvula de riego 9V Bluetooth® Valvula de riego 9V Bluetooth® Electrovalvula 9V (1251), Electrovélvula 9V (1251),
(1285), (1285), electrovalvula 24V (1279) electrovalvula 24V (1279)
Valvula de riego 24V (1278) Valvula de riego 24V (1278)

Caracteristicas
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Enroscado de tuerca para un
montaje/ desmontaje facil de las
electrovalvulas. Tapa con cierre de
seguridad. 2 x 1" rosca macho

RIEGO

El suministro de agua puede prove-
nir de cualquiera de 3 lados.
Conexion telescopica atornillada
para fécil instalacion / extraccion de
la valvula. Caja de conexiones im-
permeable para cableado de 24 V.
Tapon de drenaje central para dre-
nar la linea de suministro antes de
las heladas. La cubierta se puede
bloquear para la seguridad de los
nifios. Rosca macho de 4 x 1"

Tapa blogueable. Carga max. de
tapa: 400 kg

Tapa con cierre de seguridad.
Carga max. de tapa: 1.300 kg



Control de riego 9V y accesorios
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Producto Valvula de riego 9V Bluetooth® Arqueta 9V Bluetooth® Set
Referencia 1285-20 1286-20
(DI 0GR

4%078500"052948 4"078500"052986
Un. por caja 2 1

Tipo de embalaje

Pack de presentacion a todo color

Info a todo color

Contenido

Valvula de riego 9V, Unidad de control 9V Bluetooth®

Arqueta V3, 3 x Vélvula de riego 9V Bluetooth®

Uso

Control de valvulas a bateria de sistemas de riego sin red de 230 V
conexion. Configuracion sencilla de programacion con GARDENA
Aplicacion Bluetooth®

Control de valvulas a bateria de sistemas de riego sin red de 230 V
conexion. Configuracion sencilla de programacion con GARDENA
Aplicacion Bluetooth®

Aplicable para

Sensor de humedad, 1867

Sensor de humedad, 1867

Suministro de energia

1 pila alcalina de 9V (no incluida), aprox. un afio de funcionamiento

3 pila alcalina de 9V (no incluida), aprox. un afio de funcionamiento

Presion de trabajo

0,5-12 bar

0,5-12 bar

Riego individual por electrovalvula

6

6 (cada valvula)

Inicio del riego

Hora ajustable por programa

Hora ajustable por programa

Duracion de riego por valvula

1 min.—10 hrs. por programa

1 min.—10 hrs. por programa

Frecuencia de riego

Dias de la semana

Dias de la semana

Caracteristicas

Aplicacion GARDENA Bluetooth®, requisitos técnicos:

minimo Android 5.0 0 i0S 12.X, Bluetooth Low Energy 4.0,

se puede agregar cualquier ndmero de valvulas,

tecnologia de valvula electromagnética de ahorro de energia de 9V,
apertura manual / cierre posible, geometria de valvula optimizada para el
flujo para una presién minima pérdidas, con rosca hembra de 1",
Indicador LED para sefial Bluetooth, advertencia de bateria, riego activo

Aplicacion GARDENA Bluetooth®, requisitos técnicos:

minimo Android 5.0 0 i0S 12.X, Bluetooth Low Energy 4.0,

se puede agregar cualquier nimero de valvulas,

tecnologia de valvula electromagnética de ahorro de energia de 9V,
apertura manual / cierre posible, geometria de valvula optimizada para el
flujo para una presion minima pérdidas, con rosca hembra de 1",
Indicador LED para sefial Bluetooth, advertencia de bateria, riego activo

RIEGO



Accesorios para control de riego

Producto Pieza en cruz de valvula Pieza en T de valvula Pieza en L de valvula Pieza en T de valvula

Referencia 2750-20 2751-20 2752-20 2755-20

WO (U (e 0
47078500"275002 47078500"275101 47078500"275200 47078500"275507

Un. por caja 10 10 10 10

Tipo de embalaje A granel A granel A granel A granel

Uso

Para la conexion de valvulas en
poco espacio

Para la conexion de valvulas en
poco espacio

Para la conexion de valvulas en
poco espacio

Para la conexion de valvulas en
poco espacio

Caracteristicas

Conrosca 3 x 1 hembra y rosca
1 x 1" macho. Unidn roscada
para montaje y desmontaje
faciles de las electrovalvulas.

Accesorios para control de riego

Con rosca 2 x 1 hembra y rosca

1 x 1" macho. Unién roscada
para montaje y desmontaje faciles
de las electrovalvulas.

Conrosca 1 x 1 hembra y rosca

1 x 1" macho. Unién roscada
para montaje y desmontaje faciles
de las electrovalvulas.

Conrosca 1 x 1 hembra y rosca 2
x 1" macho. Unién roscada para
montaje y desmontaje faciles de
las electrovalvulas.

Producto Conector de valvulas Conector de valvulas Tapon final de valvula

Referencia 2753-20 2754-20 2756-20

[N ) [N (IR
4078 " 5103 4078 " 5110 4"078500"275606

Un. por caja 20 20 10

Tipo de embalaje A granel A granel A granel

Uso

Para la conexion en el lado de la entrada en
combinacion con la pieza en cruz de valvula.

Para la conexion de valvulas en el lado de la
entrada en combinacion con la pieza en cruz/
en L de valvula, Ref. 2753.

Para cerrar salidas no necesarias del sistema de
valvulas, dado el caso, en combinacion con
el conector de valvulas, Ref. 2753.

Caracteristicas
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2 x 1" rosca macho

RIEGO

2 x 1"/ 3/4" rosca macho

Vaciado practico de la instalacion en lado de
entrada. Rosca 1"
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Cuida siempre
de tu jardin.

El sistema smart que corta el césped,
riega y cuida tu jardin.
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Tu jardin smart

Para establecer conexion con smart system, necesitas la
app smart de GARDENA y el Gateway smart.

GARDENA smart App

smart Gateway

Conecta tu jardin con la App smart de GARDENA con la WiFi o cable LAN.

PR ARSI e

Inicio del riego como tii elijas

smart Programador de riego - en el grifo
Riega una sola zona del jardin con el grifo. El programador smart
te permite controlar los grifos de tu jardin para obtener excelentes
resultados simplemente usando la App smart de GARDENA.

Utilizalo con un Sensor smart, puedes ahorraras agua y
aseguraras un nivel de riego correcto.

Control de riego smart - Instalado

permanentemente bajo tierra

Riega sin esfuerzo multiples areas del jardin con el riego
enterrado. EI Control de riego smart controla hasta 6 valvulas
de riego — cada una de ellas controlada de forma independiente
con la App smart.

Utilizala con el Sensor smart, puedes ahorraras agua y aseguraras
un nivel de riego adecuado.

smart Sensor

Mida la humedad y la temperatura del suelo en su jardin 0 en
jardineras y compruébalo en la app smart GARDENA. Usando
el sensor smart con un Programador smart, un Control de
riego o una bomba smart, puede ahorrar agua y asegurar el
nivel correcto de riego.
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Download on the
o App Store
GETITON
® Google Play

Todo tu jardin estara siempre en tus manos con la App gratuita GARDENA
smart. Cortar el césped y regar nunca habia sido tan facil. Incluso luces y
otros dispositivos eléctricos del jardin son ahora muy faciles de controlar.

Robot cortacésped smart

Siega el césped de forma automatica e inteligente.
Con la App smart de GARDENA, podras controlar tu
robot SILENO smart para tener el césped como una
alfombra con superficies de hasta 1500 m?.

Descubra el siguiente nivel de cuidado inteligente del
césped con LONA™ Intelligence que aprende, mapea y
se adapta a su jardin individual.

Adaptador de corriente smart
Enchufa cualquier dispositivo eléctrico en el adapta-
dor de corriente smart, por ejemplo para tus luces o
bombas de la fuente que podras encender cuando
y donde quieras con la App smart de GARDENA.
Solucion perfecta para integrar también jardin no
smart 0 bombas de presion en el sistema smart.

smart Pump

Utilice agua de lluvia para sus necesidades domésticas
con la Bomba automatica smart para el hogar y el jardin.
Controlado a través de la App smart GARDENA, puede
regar su jardin en horarios preestablecidos, o incluso
proporcionar agua a su inodoroy lavadora. Al usarlo con
un sensor smart, puede ahorrar agua y garantizar el nivel
adecuado de riego.




EasyApp Control

Una forma sencilla de controlar su jardin desde cualquier
lugar con el app smart GARDENA. Cuida tu jardin desde
donde quiera que estés.

Auto Schedule

La aplicacion smart GARDENA le ayuda a programar el
asistente para mantener su jardin en perfecto estado. Todo
bajo control: cuando cortar el césped, regar las plantas y
mas, estés donde estés, con programacion remota.

Control por sensores

El Sensor smart controla la temperatura y la humedad
del suelo en tu jardin para optimizar el riego y ahorrar
agua.

Smart Home

Smart Home se encuentra con el jardin inteligente.
Integra el jardin inteligente dispositivos en su Apple
HomeKit o contrdlelos por voz usando Amazon Alexa.

LonNs~A

lliidiuntelligence

EasyConfig

Configuracion facil y guiada. La App smart de GARDENA
aporta una guia paso a paso para configurar tu propio
smart system. Con ilustraciones claras, consejos y
asistentes de configuracion muy dtiles.

LONA Intelligence

El siguiente nivel de cuidado inteligente del césped:
tecnologia basada en IA con seguimiento de ubicacion
que aprende,, mapas y se adapta a jardines individuales.
Solo aparece en Robots Cortacésped smart SILENO.

Prevision del tiempo

¢Va a llover? al App smart de GARDENA adapta los pro-
gramas en funcion de los datos del tiempo.

Biblioteca de plantas

Descubre todo lo que necesites saber sobre plantas
desde cuando florecen hasta el clima que mejor se
adaptan.

SMART SYSTEM
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Sets del sistema smart GARDENA - Robot cortacésped

Lon~

Ul ntelligence

¥

smart

Cien

Ce

Producto smart SILENO city 500

Referencia 19602-74

NI
4"078500"062732

Un. por caja 1

Tipo de embalaje Caja de cartn a todo color

Contenido Router smart, Robot smart SILENO city

Ampliable Mediante todas las ampliaciones del sistema smart

Tecnologia a bateria Bateria de lon-Litio

Potencia de la bateria 18V

Capacidad de la bateria 2,0 Ah

Tiempo de carga aprox. 75 min

Tiempos de corte por carga aprox. 65 min

Recomendado para superficie <500 m?

Maxima pendiente Hasta 35 %

Altura de corte, min - max (aprox.) 20 - 50 mm

Bandeja de corte Disco portacuchillas con 3 cuchillas

Sistema de carga Automatico

Peso aprox. 7,3 kg

Medidas (Lon x Anc x Alt) 55x38x23cm

Cable perimetral 150 m

Estacas 200 unidades

Cuchillas de recambio -

Bornes de conexion 4

Conectores 5

Programacion del tiempo de corte

Utiliza el teclado y pantalla o la App smart

LONA Intelligence

Limpieza con manguera

Funcion de arranque remoto

3 programas remotos de inicio configurables

Nivel de sonido (percibido) (db)A*

57 (dB)A

SensorControl-adapta el corte a la
tasa de crecimiento del césped

SpotCutting o

Control mediante smart App Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion, disponible para smartphone, tablet y web.

Requisitos router Wi-Fi y acceso a Internet, smartphone, tablet o pc

Caracteristicas Estacion de carga, puede usarse en condiciones climéaticas de humedad o lluvia, proteccion antirrobo/cédigo PIN, funcién mulching, carga automatica,

LonN~A

lkiiii ntelligence

colocacion flexible de la estacion de carga, EasyPassage — manejo automatico en zonas estrechas, facil instalacion de las actualizaciones del software,
CorridorCut—corta en pasillos muy estrechos

Para mas informacion sobre LONA™, ver pagina 147.

*Después del registro en www.gardena.com/es/asistencia/servicio-tecnico-robot-cortacesped/registrar-producto/ dentro de los 3 meses posteriores a la compra.
Baterias excluidas. Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.

150 11094
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Lona g,

smart

Producto smart SILENO life 1000 smart SILENO life 1500

Referencia 19702-74 19704-74

(BRI (MINREN I
4%0785007062480 47078500"062367

Un. por caja 1 1

Tipo de embalaje Caja de cartn a todo color Caja de cartdn a todo color

Contenido Router smart, Robot smart SILENO life Router smart, Robot smart SILENO life

Ampliable Mediante todas las ampliaciones del sistema smart Mediante todas las ampliaciones del sistema smart

Tecnologia a bateria Bateria de lon-Litio Bateria de lon-Litio

Potencia de la bateria 18V 18V

Capacidad de la bateria 2,0 Ah 2,0 Ah

Tiempo de carga aprox. 60 min 60 min

Tiempos de corte por carga aprox. 65 min 65 min

Recomendado para superficie <1000 m? <1500 m?

Maxima pendiente Hasta 35 % Hasta 35 %

Altura de corte, min - max (aprox.) 20 - 50 mm 20 - 50 mm

Bandeja de corte Disco portacuchillas con 3 cuchillas Disco portacuchillas con 3 cuchillas

Sistema de carga Automatico Automatico

Peso aprox. 8,3 kg 8,3 kg

Medidas (Lon x Anc x Alt) 58 x 39 x 23 cm 58 x 39 x 23 cm

Cable perimetral 200 m 250 m

Estacas 300 unidades 300 unidades

Cuchillas de recambio - -

Bornes de conexion 4

Conectores 5

Programacion del tiempo de corte Utiliza el teclado y pantalla o la App smart

LONA Intelligence o o

Limpieza con Manguera o o

Funcidn de arranque remoto 3 programas remotos de inicio configurables

Nivel de sonido (percibido) (db)A* 57 (dB)A 57 (dB)A

SensorControl-adapta el corte a la
tasa de crecimiento del césped

SpotCutting

Control mediante smart App

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion, disponible para smartphone, tablet y web.

Requisitos

router Wi-Fi y acceso a Internet, smartphone, tablet o pc

Caracteristicas

LonN~A

Estacion de carga, puede usarse en condiciones climaticas de humedad o lluvia, proteccion antirrobo/cédigo PIN, funcién mulching, carga automatica,
colocacion flexible de la estacion de carga, EasyPassage — manejo automatico en zonas estrechas, facil instalacion de las actualizaciones del software,

i Intelligence Para mas informacion sobre LONA™, ver pagina 147.

CorridorCut—corta en pasillos muy estrechos

*Después del registro en www.gardena.com/es/asistencia/servicio-tecnico-robot-cortacesped/registrar-producto/ dentro de los 3 meses posteriores a la compra.
Baterias excluidas. Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.

150 11094
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Sets del sistema smart GARDENA - Robot cortacésped / Control del riego

smart

ce ce

Producto smart Sensor Control Set Set Programador smart

Referencia 19202-20 19103-20

e TR (IAENIIN
4'078500"049023 47078500"018906

Un. por caja 1 1

Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color

Contenido Programador smart, Sensor, Router smart Programador smart, Router smart
Uso Para regar plantas usando la smart App

Ampliable Mediante todas las ampliaciones del sistema smart
Requisitos Wi-Fi router y acceso a Internet, smartphone, tablet o pc

Extensiones del sistema smart GARDENA - Control del riego

\, \,

smart smart

q3

Z

reddot award 2016

winner

=

q3

Producto Sensor smart Producto Programador smart

Referencia 19040-20 Referencia 19031-20

o {ERINTIE o TR
4"078500"049009 4"078500"018869

Un. por caja 1 Un. por caja 1

Tipo de embalaje Caja de cartdn a todo color Tipo de embalaje Caja de carton a todo color

Uso Medicion de la humedad del suelo y la temperatura Uso Riego automatico mediante la smart App, ideal para

de la superficie, incluyendo estos parametros para
controlar completamente el riego automatico con la
App GARDENA smart

su uso con el sistema Micro drip o sprinkler

Aplicable para

smart Sets Art. 19060, 19061, 19103, 19102, 19100

Conexién compatible con

smart Sets Art. 19060, 19061, 19103, 19102, 19100

Puede usarse con

Todos los Sets del sistema smart

Puede usarse con

Todos los Sets del sistema smart,
Distribuidor automatico de zonas (1197)

Energia

3xAA 1,5V baterias alcalinas (LR6, no incluida)

Indicador de estado LED

Riego activado, sefial de potencia, aviso de bateria

Salidas programables

1

Duracion del riego

Tmin-10h

Energia 2 x AA 1,5V baterias alcalinas (LRG, no incluida)

Indicador de estado LED Potencia de la sefial de la conexion inalambrica con
el router smart

Humedad del suelo 0-100 %

Temperatura exterior -1-+50°C

Frecuencia

Libre seleccion de los dias

Control mediante smart App

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion,
disponible para smartphone, tablet y web.

Conexion al grifo

26,5 mm (G 3/4"), 33,3 mm (G 1")

Presion de trabajo

0,5-12bar

Requisitos

142

Router smart, Wi Fi router y acceso a Internet,
smartphone, tablet o pc

SMART SYSTEM

Control mediante smart App

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion, disponi-
ble para smartphone, tablet y web.

Requisitos Router smart, Wi Fi router y acceso a internet,
smartphone, tablet o pc
Caracteristicas Libre seleccion de los dias, avisos de heladas enviados a

la smart App cuando las temperaturas bajan de los 5°C



Sets del sistema smart GARDENA - Control multi-canal 24-V

v

smart

También convierte los
sistemas de riego en
sistema smart.

@ .1 Ce€

Extension de GARDENA smart system

o) Ce

Producto Set Control de riego smart Control del riego smart
Referencia 19210-20 19035-20
(DR WINIDRILIR
4"078500"049030 4"078500"031653
Un. por caja 1 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de cartdn a todo color
Uso Riego de multiples areas mediante la smart App, control de seis valvulas de | Riego de mdltiples areas mediante la smart App, control de seis valvulas de

riego de 24 V por cada dispositivo

riego de 24 V por cada dispositivo

Puede usarse con

Através de otras expansiones del sistema smart, para mas de seis zonas
de riego con dispositivos smart adicionales de control de riego

Vélvula de riego 24-V (art.no. 1278), control de bomba 24-V (art.no. 1273),
sensores smart, todos los Sets del sistema smart

Energia

230V / 24V

230V/36V

Numero de valvulas de riego de 24V
que pueden controlarse

6

6

Programas de riego individuales por
cada valvula

Configuracion individual mediante la app

Configuracion individual mediante la app

Duracion de riego por programa

Configuracion individual mediante la app

Configuracion individual mediante la app

Uso adecuado en exteriores

* Protection class IP X4

* Protection class IP X4

Canal principal para controlar una
bomba

Conexion a la valvula

24-\ cable de conexion (1280)

24-\ cable de conexion (1280)

Control mediante smart App

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion, disponible para smartphone,
tablet y web

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion, disponible para smartphone,
tablet y web

Requisitos

Wi-Fi router y acceso a Internet, smartphone, tablet o pc

Router smart, Wi Fi router y acceso a internet, smartphone, tablet o pc

SMART SYSTEM
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Sets del sistema smart GARDENA - Bombas automaticas para el hogar y jardin

ENGINEERED =
IN GERMANY

q3

q3

Producto Set smart de bomba automatica para el hogar y el jardin 5000/5 Bomba smart automatica para el hogar y el jardin 5000/5
Referencia 19106-20 19080-20
(R LRI
4"078500"022545 4"078500"022538
Un. por caja 1 1
Tipo de embalaje Caja de cartdn a todo color Caja de cartdn a todo color
Contenido Bomba smart automatica 5000/5, Router smart Bomba smart automatica 5000/5

Ampliable / Conexion compatible con

Mediante todas las ampliaciones del sistema smart

Todos los Set del sistema smart

Opciones de empleo

Uso automatico de agua no potable —

para el riego del jardin 0 uso doméstico

Potencia nominal 1300 W 1300 W

Caudal max. 5000 I/h 5000 I/h

Alt'ura méx de elevacion / presion 50 m/ 5,0 bar 50 m/ 5,0 bar
max

Altura de extraccion 8m 8m

Turbina Jet Jet

Peso aprox. 14 kg 13,4 kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) aprox. 47 x 26 x 34 cm 47 x 26 x 34 cm
Temperatura max. 35°C 35°C

Cable alimentacion 1,5 m HO7 RNF 1,5 m HO7 RNF
Rosca de conexion 33,3mm (G 1") 33,3mm (G 1")

Numero de salidas

2 (1 orientable)

2 (1 orientable)

Disyuntor térmico para proteger el
motor contra sobrecargas

Sin mantenimiento

Sin mantenimiento

Compatible con programador de
riego

Regulacion del tiempo de operacion

Tapdn de desaglie

Programa pequefas cantidades

3

Nivel de proteccion

1P X4

IP X4

Proteccion contra climatologia
adversa

Rayos UV y lluvia

Rayos UV y lluvia

Caracteristica

Doble sistema de estanqueidad entre el motor y la turbina, Pre-filtro integrado, Arranque/paro automético,
Seguro contra el funcionamiento en seco + aviso de posible fuga

Control mediante smart App

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion, disponible para smartphone, tablet y web

Requisitos

Wi Fi router y acceso a internet, smartphone, tablet o pc

Router smart, Wi Fi router y acceso a internet, smartphone, tablet o pc

Caracteristicas Facil instalacion de las actualizaciones del software, eje de acero inoxidable

*Después de registrarse en gardena.com/es/asistencia/registro-garantia/ dentro de los
3 meses posteriores a la compra. Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.




Ampliaciones del sistema smart GARDENA — Adap

Producto Adaptadores smart Adaptadores smart
Set de 3 piezas
Referencia 19095-20 19096-20
W I
=
40785 4"07850 =
8
Un. por caja wn
Tipo de embalaje Caja de cartdn a todo color Caja de carton a todo color é:_:
Contenido Adaptadores smart 3 x Adaptadores smart c%
Uso Adaptadores conmutables para conectar cualquier dispositivo eléctrico al sistema smart de GARDENA (p.e. luces, bombas, accesorios de agua)
Puede usarse con Todos los Sets del sistema smart
Instalacion exterior (proteccion « Grado de proteccion IP 44
contra salpicaduras de agua)
Maxima carga conmutable 3680 W
Cambio automatico on/off Configurado individualmente mediante la app
Cambio manual on/off Mediante la smart app
Cambio manual on/off en el .
adaptador
Clavijas estancas o
Uso para todo el afio en temperatu- .
ras hasta -20°C
Control mediante smart App Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion, disponible para smartphone, tablet y web
Requisitos Router smart, Wi Fi router y acceso a internet, smartphone, tablet o pc

El adaptador smart -
Adecuado para distintas aplicaciones alrededor de la casa y el jardin, incluyendo:

lluminacion de jardin Accesorios de agua Bombas

SMART SYSTEM 145




.. SaEn
Robots cortacesped GARDENA

EL robot cortacésped inteligente. SILENO.

Los robots cortacésped GARDENA son dispositivos inteligentes que cuentan con los beneficios de Full Connect, Al-precise y Auto Weather &
Terrain y son los mas silenciosos de su clase. Nuestros SILENO smart incluyen una pieza de hardware llamada LONA™ Intelligence que permite
la localizacion y navegacion de su robot cortacésped.” Descubra el siguiente nivel de cuidado inteligente del césped con seguimiento de
ubicacion, mapeo de jardines, gestion de zonas, proteccion de areas y muchas méas funciones por venir.

19 buny,
a0k &
S 1&'/‘%

Enhanced intelligence with

N

Intelligence

Full Connect Al-precise Pro-silent Auto Weather
& Terrain

Totalmente conectado  LONA™ Intelligence™* HEYES El SILENO funciona
a al sistema que aprende, mapea silencioso de bajo cualquier clima
GARDENA smart. y se adapta a tu jardin su categoria. y condiciones, lluvia o
Su jardin es individual. sol, céspedes faciles
atendido desde 0 complejos.
cualquier lugar***,

***Obtenga la experiencia completa con  **LONA™ Intelligence solo es aplicable *Después de registrarse en gardena.com/es/
nuestra gama GARDENA smart a modelos smart SILENO city y smart asistencia/registro-garantia/ dentro de los 3 meses
SILENO life. posteriores a la compra. Condiciones de garantia en

gardena.com/es/warranty.

MAQUINARIA




LOMN

Intelligence

El siguiente nivel de cuidado inteligente del césped. Nuestro robot cortacés-
ped smart SILENO La gama viene con LONA™ Intelligence*, que permite la
localizacion y la navegacion. Es una tecnologia basada en IA con seguimiento
de ubicacion que aprende, mapea y adapta a jardines individuales.

Como parte de las actualizaciones de la aplicacion smart GARDENA, LONA™
Intelligence continuamente evoluciona y ofrece un producto ain mas emo-
cionante y altamente relevante para nuestros consumidores ahora y en los

préximos anos.

GARDEN MAPPING

LONA™ Intelligence aprende el disefio de su jardin.

AREA PROTECT

LONA™ te deja definir zonas donde
no debe estar.

ZONE MANAGEMENT

LONA™ sabe donde cortar con menos o mas frecuencia,
basado en zonas definidas por el usuario configuradas a
través de la aplicacion inteligente.

LOCATION TRACKING

LONA™ te permite marcar la localizacion de
tu SILENO en tiempo real.

*LONA™ Intelligence solo es aplicable a los modelos smart SILENO city y smart SILENO life.

MAQUINARIA
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Robots cortacésped para pequenos jardines

reddot winner 2021

Lien

Ce

Producto Robot cortacésped Robot cortacésped
SILENO minimo SILENO minimo

Referencia 15201-34 15202-34

IR WIERE I

4"078500"053105 4"0785007053181

Un. por caja 1 1

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de cartn a todo color

Contenido Robot cortacésped SILENO minimo

Tecnologia de bateria -

Battery technology Bateria de lon-Litio

Potencia de la bateria 18V

Capacidad de la bateria 2,0 Ah

Tiempo de carga aprox. 75 min

Tiempos de corte por carga aprox. 65 min

Recomendado para superficie < 250 m? <500 m?

Desnivel méaximo Hasta 25%

Altura de corte, min - max (aprox.) 20 - 45 mm

Bandeja de corte

Disco portacuchillas con 3 cuchillas

Sistema de carga Automatico

Peso aprox. 6,1kg
Medidas (Lon x Anc x Alt) 52 x 34 x 22 cm
Cable perimetral 150 m
Estacas 150 unidades
Cuchillas de recambio -
Bornes de conexién 4
Conectores 5

Programar el tiempo de corte

Con la App GARDENA Bluetooth®

Se puede usar en lluvia

Proteccion antirrobo / Codigo PIN

Se limpia con la manguera

Funcion de arranque remoto

3 puntos de arranque remotos configurables

Posicion flexible de la estacion de
carga

Nivel de sonido (Percibido) (db)A*

57 (dB)A

CorridorCut—corta en pasillos muy
estrechos

SensorControl-adapta el corte a la
tasa de crecimiento del césped

Sensor de heladas

SpotCutting

Control mediante smart App

GARDENA Blugetooth® App.
Gratis, sin suscripciones, disponible para smartphones y tablet

Requisitos

150 11094

148 MAQUINARIA

Smartphone Android o 10S con Bluetooth®



Robot cortacésped para jardines pequeios

i Ntelligence

v

smart

q3

LonNn~A

Producto SILENO city 250 smart SILENO city 500

Referencia 15001-34 19602-74

(RN MIPE
4"078500"032582 4'078500"062732

Un. por caja 1 1

Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color

Tecnologia Accu Bateria de lon-Litio Bateria de lon-Litio

Potencia de la bateria 18V 18V

Capacidad de la bateria 2,0 Ah 2,0 Ah

Tiempo de carga aprox. 75 min 75 min

Tiempos de corte por carga aprox. 65 min 65 min

Recomendado para superficie <250 m? <500 m?

Desnivel méaximo Hasta 35% Hasta 35%

Altura de corte, min - max (aprox.) 20 - 50 mm 20 - 50 mm

Bandeja de corte Disco portacuchillas con 3 cuchillas Disco portacuchillas con 3 cuchillas

Sistema de carga Automatico Automatico

Peso aprox. 7,3 kg 7,3 kg

Medidas (Lon x Anc x Alt) 55x38x23 cm a

Cable perimetral 150 m 150 m

Estacas 200 unidades 200 unidades

Cuchillas de recambio - -

Bornes de conexion 4 4

Conectores 5 5

Programacion del tiempo de corte

Con una pantalla o con la GARDENA Bluetooth® App

Usando el panel de seleccion, la pantalla y la smart App

LONA Intelligence

Estacion de carga

Funciona bajo la lluvia

Proteccion antirrobo / Codigo PIN

Se puede lavar con manguera

Carga automatica

Funcion de arranque remoto

3 puntos de arranque remotos configurables

3 puntos de arranque remotos configurables

Posicion flexible de la estacion de
carga

Nivel de sonido (Percibido) (db)A*

57 (dB)A

57 (dB)A

Atraviesa pasillos estrechos

CorridorCut—corta en pasillos muy
estrechos

SensorControl-adapta el corte a la
tasa de crecimiento del césped

Sensor de heladas

Césped sin marcas

Control mediante smart App

GARDENA Bluetooth® App.
Gratis, sin suscripciones, disponible para smartphones y tablet

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion, disponible para smartphone,
tablet y web.

Requisitos

150 11094

Smartphone Android o 10S con Bluetooth®

router Wi-Fi y acceso a Internet, smartphone, tablet o pc

MAQUINARIA 149
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Robot cortacésped para jardines medianos

Lien

ce

LoN~A

Uil ntelligence

Producto SILENO Life 750 SILENO Life 1000 smart SILENO life 1000
Referencia 15101-34 15102-34 19702-74
LN 00) RN/ (IIRRAE G

4"078500"043649 4"078500"043748 4"078500"062480
Un. por caja 1 1 1

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Tecnologia de bateria

Bateria de lon-Litio

Bateria de lon-Litio

Bateria de lon-Litio

Potencia de la bateria 18V 18V 18V

Capacidad de la bateria 2,0 Ah 2,0 Ah 2,0 Ah

Tiempo de carga aprox. 60 min 60 min 60 min

Tiempos de corte por carga aprox. 65 min 65 min 65 min
Recomendado para superficie < 750 m? <1000 m? <1000 m?
Desnivel méaximo Hasta 35% Hasta 35% Hasta 35%
Altura de corte, min - max (aprox.) 20 - 50 mm 20 - 50 mm 20 - 50 mm
Bandeja de corte Disco portacuchillas con 3 cuchillas Disco portacuchillas con 3 cuchillas Disco portacuchillas con 3 cuchillas
Sistema de carga Automatico Automatico Automatico
Peso aprox. 8,3 kg 8,3 kg 8,3 kg

Medidas (Lon x Anc x Alt) 58 x 39 x 23 cm 58 x39x 23 cm 58 x39x 23 cm
Cable perimetral 200 m 200 m 200 m

Estacas 300 unidades 300 unidades 300 unidades
Cuchillas de recambio - - -

Bornes de conexion 4 4 4

Conectores 5

Programacion del tiempo de corte

Utilizando el teclado y pantal

la 0 GARDENA Blugtooth® App

Usando el panel de seleccion, la pantalla y la
smart App

LONA Intelligence

Estacion de carga

Funciona bajo la lluvia

Proteccion antirrobo / Codigo PIN

Se puede lavar con manguera

Carga automatica

Funcién de arranque remoto

3 puntos de arranque remotos configurables

3 puntos de arranque remotos configurables

3 puntos de arranque remotos configurables

Posicion flexible de la estacion de
carga

Nivel de sonido (Percibido) (db)A*

57 (dB)A

57 (dB)A

57 (dB)A

Atraviesa pasillos estrechos

CorridorCut—corta en pasillos muy
estrechos

SensorControl-adapta el corte a la
tasa de crecimiento del césped

Sensor de heladas

Césped sin marcas

Control mediante smart App

GARDENA B

luetooth® App.

Gratis, sin suscripciones, disponible para smartphones y tablet

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion,
disponible para smartphone, tablet y web.

Requisitos

150 11094

150

Smartphone Android o 10S con Bluetooth®

MAQUINARIA

router Wi-Fi y acceso a Internet, smartphone,
tablet o pc



Robot cortacésped para jardines grandes

Lien

ce

LoN~A
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smart

Producto SILENO Life 1250 SILENO Life 1500 smart SILENO life 1500
Referencia 15103-34 15108-34 19704-74
A N1 (IR AR

4"078500"043854 4"078500"060677 4"078500"062367
Un. por caja 1 1 1

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Tecnologia de bateria

Bateria de lon-Litio

Bateria de lon-Litio

Bateria de lon-Litio

Potencia de la bateria 18V 18V 18V

Capacidad de la bateria 2,0 Ah 2,0 Ah 2,0 Ah

Tiempo de carga aprox. 60 min 60 min 60 min

Tiempos de corte por carga aprox. 65 min 65 min 65 min
Recomendado para superficie <1250 m? <1500 m? <1500 m?
Desnivel méaximo Hasta 35% Hasta 35% Hasta 35%
Altura de corte, min - max (aprox.) 20 - 50 mm 20 - 50 mm 20 - 50 mm
Bandeja de corte Disco portacuchillas con 3 cuchillas Disco portacuchillas con 3 cuchillas Disco portacuchillas con 3 cuchillas
Sistema de carga Automatico Automatico Automatico
Peso aprox. 8,3 kg 8,3 kg 8,3 kg

Medidas (Lon x Anc x Alt) 58 x 39 x 23 cm 58 x 39 x 23 cm 58 x39x23cm
Cable perimetral 250m 250 m 250m

Estacas 300 unidades 300 unidades 300 unidades
Cuchillas de recambio - - -

Bornes de conexion 4 4 4

Conectores 5 5 5

Programacion del tiempo de corte

Utilizando el teclado y pantalla 0 GARDENA
Bluetooth® App

Utilizando el teclado y pantalla 0 GARDENA
Bluetooth® App

Usando el panel de seleccion, la pantalla y la
smart App

LONA Intelligence

Estacion de carga

Funciona bajo la lluvia

Proteccion antirrobo / Codigo PIN

Se puede lavar con manguera

Carga automatica

Funcién de arranque remoto

3 puntos de arranque remotos configurables

3 puntos de arranque remotos configurables

3 puntos de arranque remotos configurables

Posicion flexible de la estacion de
carga

Nivel de sonido (Percibido) (db)A*

57 (dB)A

57 (dB)A

57 (dB)A

Atraviesa pasillos estrechos

CorridorCut—corta en pasillos muy
estrechos

SensorControl-adapta el corte a la
tasa de crecimiento del césped

Sensor de heladas

Césped sin marcas

Control mediante smart App

GARDENA Bluetooth® App.
Gratis, sin suscripciones, disponible para smartphones y tablet

Descarga gratuita, sin tasas de suscripcion,
disponible para smartphone, tablet y web.

Requisitos

150 11094

Smartphone Android o 10S con Bluetooth®

MAQUINARIA

router Wi-Fi y acceso a Internet, smartphone,
tablet 0 pc
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Accesorios para los robots cortacésped

@ q3

Producto Garaje para robot cortacésped ZoneProtect Soporte pared

Referencia 15020-20 15021-20 4045-60

T L (IR RN
47078500"046107 4'078500"056830 4'078500"054782

Un. por caja 1 1 1

Tipo de embalaje

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color con fijacion

Uso

Proteccion para el robot cortacésped y su esta-

cion de carga contra la lluvia y el sol

Exclusion flexible y temporal de dreas de césped
para segar

Para guardar en invierno ahorrando espacio

Aplicable para SILENO minimo, SILENO minimo, SILENO minimo,
SILENO city, SILENO city, SILENO city,
smart SILENO city, smart SILENO city, smart SILENO city
SILENO life, SILENO life,
smart SILENO life smart SILENO life

Contenido 1 x caseta, 1 generador de sefiales ZoneProtect incl. bateria, | 1 x soporte pared,

6 x tornillo de anclaje

cable de carga USB

Material para fijacion

Accesorios para los robots cortacésped

Producto Caja de proteccion invernal Bolsa de almacenamiento Kit mantenimiento y limpieza Cepillos de limpieza para
ruedas
Referencia 4056-20 4057-20 4067-20 4030-20
VTR 1111111 11111
4%078500"024990 4%078500"024983 4'078500"024969 4"078500"036436
Un. por caja 1 1 1 1

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo
color con fijacion

Caja de carton a todo
color con fijacion

Blister informativo
a todo color

Caja de carton a todo
color con fijacion

Uso

Para guardar en invierno ahorrando
espacio

Para guardar y mantener en
invierno

Para un cuidado y mantenimiento
de su robot

Protege las ruedas de suciedad y
césped

Aplicable para

Todos los Robot cortacésped GARDENA

SILENO city / smart SILENO city,
SILENO life / smart SILENO life

Contenido

152

1 caja protectora
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1x caja

Protector plastico, spray limpieza,
cepillo limpieza, almoadilla abrasiva
y destornillador,

Bayeta de microfibra

1x set de cepillos de limpieza para
ruedas



Accesorios para los robots cortacésped

nmimm

az = O
Producto Cuchillas de Conectores / Bornes | Estacas Cable perimetral Cable perimetral Kit reparador Cable
recambio de conexion 150 m 50 m perimetral
Referencia 4087-20 4089-20 4090-20 4088-60 4058-60 4059-60
TN NN T
4"078500"408707" | 4"078500"408905" | 4"078500"409001 4'078500"048170 4'078500"048187 4'078500"048194
Un. por caja B 5 2 1 1 1
Tipo de embalaje Blister informativo a Blister informativo a Caja de carton a todo Disco a todo color Blister informativo a Blister informativo a
todo color todo color color todo color todo color
Uso Para cambiar las Para el cable Para fijar el cable Para expandir o ajustar Para extender o ajus- Para la reparacion del
cuchillas perimetral perimetral el area de césped a tar la zona de césped cable si esta dafiado o

segar

a cortar

para realizar ajustes al
area de corte.

Aplicable para

Todos los Robot cortacésped GARDENA

Contenido

9 cuchillas (3 kits) con
tornillos de fijacion

6 bornes de conexion,
3 conectores

100 unidades

150 m cable
perimetral

50 m cable
perimetral

5 m cable perimetral
6 x bornes de
conexion

10 x estacas

Sensor de heladas

Tan pronto como las temperaturas
exteriores se acercan a la congela-
cion, el programa del robot cortacés-
ped se para. esto protege el césped,
ya que cortar dafia la hierba cuando
esta congelada.

Lavable con manguera

Simplemente limpie el SILENO
minimo, city y life usando su man-
guera de jardin. jY estas listo para
empezar!

CorridorCut

Cortar el césped incluso en pasillos
dificiles o estrechos desde 60 cm no

es problema para SILENO minimo,
city y life gracias a la funcion
CorridorCut. Debido a un patrén de
corte especial, el césped se corta

uniformemente.

MAQUINARIA

SensorControl

Todos los modelos tienen Sensor-
Control funcion: el corte inteligente
El sistema ajusta automaticamente
el tiempo de corte basado en el
crecimiento de la hierba.
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Servicio y soporte

Servicio y soporte

¢Como se obtiene un césped hermoso y se gana mas tiempo? Con
un robot cortacésped Pero, 4qué robot cortacésped es el correcto?
¢ Debo estar pendiente? Asegura con nuestro soporte y servicio de
garantia.

Nuestro servicio de un vistazo

Servicio de planificacion

El robot cortacésped ideal para cualquier jardin
Asesoramos en la seleccion y ayuda con la planificacion.
Asesoramiento en linea disponible en el soporte de asistencia
de robots cortacésped.

https://www.gardena.com/es/asistencia/servicio-tecnico-robot-
cortacesped/

Servicio de instalacion

Instalado y en marcha.

Es facil instalar un cortacésped robdtico GARDENA. Si no tienes

tiempo para hacerlo ti mismo, deja que un profesional haga el .
trabajo por una tarifa fija.

No dude en consultar en nuestra web https;//www.gardena.com/es/
asistencia
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| Productos de Bateria GARDENA

Pasion potenciada por GARDENA

BATTERY TOOLS
EXPERTISE

Herramientas de bateria para todos los trabajos del jardin

} W® @ @ :

CUIDADO DEL CUIDADO DE LIMPIEZA

, , BOMBAS
CESPED  ARBOLES Y SETOS

Dos tipos de potencia de bateria

18V POWER FOR ALL Herramientas de Bateria
Sistema de Bateria integradas

Para miiltiples tareas. Bateria Li-lon integrada para

pequeias tareas.

(;_E:;. Lizlen

POWER
FrALLIANCE #7

Finalmente, elige la opcion correcta de producto

Set

Herramienta, bateria y cargador, todo incluido;

perfecto si es la primera vez que utiliza el sistema de
bateria 18V POWER FOR ALL.

Individual

|deal si ya tienes una bateria y cargador 18V POWER
FOR ALL compatible en casa.

3 aios de garantia
Después de registrar el producto en
https://www.gardena.com/es/asistencia/registro-garantia/registro-bateria/

*Después del registro en www.gardena.com/es/asistencia/servicio-tecnico-robot-cortacesped/registrar-producto/
dentro de los 3 meses posteriores a la compra. Baterias excluidas. Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.

EAAERAL LA T.‘ l_':'
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GARDENA 18V POWER FOR ALL
Battery System

POWER FOR ALL ALLIANCE es una de las alianzas de baterias de marcas mas grandes de los principales fabricantes en todo el mundo y ofrece la mayor
variedad de aplicaciones para su hogar y jardin.

Unidos en un ecosistema de bateria de 18V

Un sistema de bateria versatil de 18 V para todas las necesidades dentro y alrededor de la casa hace que sea facil pasar del interior al exterior.
Una bateria se puede usar en mas de 70 productos para mas de 100 aplicaciones diferentes en el hogar y el jardin.

Co-fundador de POWER FOR ALL ALLIANCE,
GARDENA proporciona atn mas flexibilidad

en usando una bateria para todas las Una batera para I GARDENA
baterias de jardin herramientas. P .
+70 herramientas @
Todos los productos de 18V
GARDENA POWER FOR ALL
son equipado con indicador e
LED, ver siempre el
estado de carga whanen
mientras trabajo.
Rapid 8
8 stainel
{Flyma|
=3
= PERFECT PO
POWER FOR ALL ALLIANCE los beneficios de un vistazo
Uno de los sistemas de bateria Gran variedad de aplicaciones Ahorra espacio.
C.%m,,) mas amplios entre marcas. para toda la casa y el jardin. Gﬁ Ahorra dinero.
@ Protege el medioambiente.

Flexibilidad del sistema 100% 100% compatible con
expansible de herramientas POWER FOR ALL
de muchas marcas. ALLIANCE

Descubre todas las marcas en powerforall-alliance.com
*Bosch PSM 18 LI + Bosch ALB 18 LI
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Cortacesped de bateria GARDENA

El cortacésped perfecto para cada tamano de jardin

Nuestros cortacéspedes a bateria son faciles de usar, ergonémicos y fiables. Con nuestros
cortacésped, su césped se corta limpiamente y la hierba cortada se recoge de manera
eficiente. Para un césped bonito y saludable.

MAQUINARIA




Cortacésped de bateria

ENGINEERED ™ |
IN GERMANY = = <

ce ce
Producto Cortacésped HandyMower Cortacésped HandyMower
22/18V P4A 22/18V P4A solo
Referencia 14620-20 14620-55
(EARIENOR [ERENENT
4%078500"054157 4%078500"054164
Un. por caja 1 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color
Duracién bateria 25 min max.
m? por duracion 50 m? max.
Ancho de corte 22.cm
Ajuste centralizado de la altura 3 niveles 30 - 50 mm
de corte
Mango Ergonémico o
Indicador LED del nivel carga o
Bateria incluida . -
Cargador incluido o -
Tipo de Bateria Li-lon -
Potencia bateria 18 V Li-lon/ 2,5 Ah -
Peso 4,7 kg 4,2 kg
Varios Incluye Bateria P4A PBA 18V/45, -

incluye Cargador de bateria P4A AL 1810 CV

Caracteristicas particulares Cuchilla de mulching, compacto para guardar, mango pivotante

Perfecto para jardines pequenos

Ligero y maniobrable

Compacto Nada que vaciar

Se acabaron los enchufes y llevar objetos
pesados por el jardin, el HandyMower es

Siega donde no habias segado antes, en
pequefios huecos o bajo obstaculos.

No es necesario un cesto, en cambio el
HandyMower esparce los pequefos cortes

MAQUINARIA

rapido, ligero y agil.

Con un ligero toque se desliza sin esfuerzo
por tu jardin, cortando incluso la hierba mas
complicada. Es tan ligero que podrias segar
el césped con una mano.

El HandyMower se ajusta entre zonas con
flores, bajo muebles de jardin y en cualquier
lugar donde normalmente usuarias un corta-
bordes. Ademas, su pequefa base asegura
un espacio de almacenamiento peguerio.

por césped.

Esos trozos caen entonces en tu césped
actuando como fertilizante y ahorrandote
tiempo y esfuerzo.
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Cortacésped de bateria

ENGINEERED =
IN GERMANY

<"ALLIANCE ">

© O

<"ALLIANCE ">

K
&

@ @

ce ce
Producto Set cortacésped de bateria Cortacésped de bateria Set cortacésped de bateria Cortacésped de bateria
PowerMax 30/18V P4A PowerMax 30/18V P4A PowerMax 32/18V P4A PowerMax 32/18V P4A
sin bateria sin bateria
Referencia 14630-20 14630-55 14632-20 14632-55
Ut 11 111 11 11}
4"078500"061957' 4"078500"061964 4"078500"061971 4"078500"061988'
Un. por caja 1 1 1 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color
Recomendado para superficie 150 m2 max. 200 m2 max.
Ancho de corte 30cm 32cm
Capacidad del cesto 251 301
Ajuste centralizado de la altura Axial, 3 alturas 35/ 50/ 65 mm 4 alturas 35/ 45/ 55/ 65 mm
de corte
Mango Ergondmico . ErgoTec
Peines laterales . .
(para apurar cerca de los laterales)
Motor PowerPlus (sin escobillas) . .
Mango plegable . .
Indicador nivel de llenado . .
QuickFit ajuste de altura - QuickFit Plus
Sistema CnC . .
Indicador LED del nivel carga - o
Baterfa incluida . - . -
Cargador incluido . - o _
Tipo de Bateria Li-lon - Li-lon -
Potencia bateria 18 VLi-lon/ 4,0 Ah - 18 V Li-lon/ 4,0 Ah -
Peso 8,6 kg 8,0 kg 10,2 kg 9,6 kg
Suministro Incluye 2 baterias P4A PBA 18V/72, | - Incluye 2 baterias P4A PBA 18V/72,| -
incl. cargador P4A AL 1810 CV incl. cargador P4A AL 1810 CV

Mango con forma ergonomica

Uso facil y comodo.
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Indicador LED del nivel de llenado

Con los LED en el mango, el nivel de carga es

claramente visible durante el trabajo.
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Ajuste de altura central: para facilitar
ajuste de la altura de corte.



Cortacésped de bateria

ENGINEERED &=

<"ALLIAN(:E l'>

[ALL) 10V
<"ALLIANCE l'>

e c« @ Ce

Producto Set Cortacésped bateria Cortacésped bateria Set Cortacésped de bateria Cortacésped de bateria

PowerMax 32/36V P4A PowerMax 32/36V P4A PowerMax 37/36V P4A PowerMax 37/36V P4A
sin bateria sin bateria

Referencia 14621-20 14621-55 14638-20 14638-55

AL 1111111 111
47078500"054171 4"078500"054188 4"078500"061995 47078500"062008

Un. por caja 1 1 1 1

Tipo de embalaje Caja de cartdn a todo color Caja de cartdn a todo color Caja de cartdn a todo color Caja de carton a todo color

Recomendado para superficie 200 m2 max. 350 m2 max.

Ancho de corte 32cm 37cm

Capacidad del cesto 451

Ajuste centralizado de la altura 10 niveles 20 - 60 mm 4 alturas 35/ 45/55/65 mm

de corte

Mango Ergondmico ErgoTec ErgoTec Plus

Peines laterales .

(para apurar cerca de los laterales)

Motor PowerPlus (sin escobillas) .

Mango plegable o

Mango telescopico o

Indicador nivel de llenado .

QuickFit ajuste de altura QuickFit Plus

Sistema CnC .

Indicador LED del nivel carga °

Bateria incluida e 2X - e 2X -

Cargador incluido * Quick Charger - * Quick Charger -

Tipo de Bateria Li-lon - Li-lon -

Potencia bateria 2x18VLi-lon/ 2,5 Ah = - 2x18VLi-lon/4,0Ah =36V -
36 V Power Power

Peso 9,3 kg 8,4 kg 15,1kg 13,9 kg

Suministro Incluye 2 baterias P4A PBA 18V/45, | — Incluye 2 baterias P4A PBA 18V/72, | —
Ig\?l. cargador rapido P4A AL 1830 Ig\?l cargador rapido P4A AL 1830

PowerPlus, brushless Motor

Motor de alta potencia con transmision por engranajes de alto
par que ofrece un corte de precision. Particularmente eficiente
gracias a su durabilidad.

Sistema Plus CnC (Sistema de corte y recogida)

Recoge mas hierba en el cesto gracias a la circulacion del aire, lo que
significa que se vacia con menos frecuencia y ayuda a ahorrar tiempo.
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Cortacésped eléctrico

PowerMax
Cortacesped Electrico

Potente y Ergonémico

Para el mantenimiento del césped, los cortacésped eléctricos PowerMax
garantizan excelentes resultados de corte y la recoleccion dptima de la hierba,
gracias al motor PowerPlus y la doble hoja endurecida DuraEdge.

ENGINEERED =
IN GERMANY

Producto Cortacésped eléctrico Cortacésped eléctrico Cortacésped eléctrico
PowerMax 32/1200 G2 PowerMax 37/1800 G2 PowerMax 1800/42

Referencia 14633-20 14637-20 5042-20

IR NI WD WRRR WL
4%078500"062022 4"078500"062039 4%078500"031080

Un. por caja 1 1 1

Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color

Recomendado para superficie 300 m2 max. 500 m2 max. 800 m2 max.

Potencia nominal 1200 W 1800 W 1800 W

Ancho de corte 32cm 37cm 42 cm

Capacidad del cesto 301 451 45

Ajuste centralizado de la altura 4 alturas 35/ 45/ 55 /65 mm 4 alturas 35/ 45/ 55/ 65 mm 5 niveles 20 - 60 mm

de corte

QuickFit ajuste de altura QuickFit Plus QuickFit Plus QuickFit Plus

Mango Ergonémico ErgoTec ErgoTec Plus ErgoTec Plus

Manillar telescdpico - . .

Peines laterales . . .

(para apurar cerca de los laterales)

Moator PowerPlus . . .

Manillar plegable o . o

Cuchilla Durakdge o o .

Indicador nivel de llenado . . .

Sistema CnC . . CnC Plus

Peso 9,5kg 14,2 kg 14,3 kg

Varios - - Incluye opcion mulching

Caracteristicas particulares
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Cuchillas de precision para unos resultados
excelentes
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Cuchillas de precision para unos resultados
excelentes

2 en 1 (incluye opcién mulching), rueda trasera
extra grande, almacenamiento compacto



GARDENA Original

Cuchillas de repuesto

Cuchillas de doble endurecimiento con rectificado de precision para obtener
excelentes resultados de corte. Esto mantiene la cuchilla afilada durante

mucho tiempo y garantiza resultados de corte precisos.

Recambios para cortacéspedes

Producto Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio
Referencia 4105-20 4100-20 4103-20
AR IR LRI

4"078500"050197 4'078500"024099 4"078500"035156
Un. por caja & 3 3

Tipo de embalaje

Embalaje individual

Embalaje individual

Embalaje individual informativo

Aplicable para

Ref. 5023, 14620

Ref. 5033, 5039, 14621

Ref. 5038, 14638, 14637

Varios

Acero reforzado

Recambios para cortacéspedes

=

B

Acero reforzado

/

Producto Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio
Referencia 4120-20 4121-20 4017-20
(LELREILAN] (LENINEILALG (NEERRINON

4"066407"003309 4'066407"003323 4'078500"002608
Un. por caja 3 3 3

Tipo de embalaje

Embalaje individual

Embalaje individual

Embalaje individual

Aplicable para

Ref. 14630

Ref. 14632,14633

Ref. 4076, 5042

Varios

Acero reforzado, corte de precision

Acero reforzado, corte de precision

MAQUINARIA

Cuchilla de precision DuraEdge
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Recambios para cortacéspedes

ENGINEERED =
NGERMANY = | ookl | CEBEDR, | CEOEDR, | EOED, | (EOED,
ce ce g3 C€
Producto Cargador Standard PAA | Bateria Accu P4A Bateria Accu P4A Bateria Accu P4A Cargador rapido P4A
AL 1810 CV PBA 18V/36 PBA 18V/45 PBA 18V/72 AL 1830 CV
Referencia 14900-20 14902-20 14903-20 14905-20 14901-20
WUENELORY © JOUENAC0G  JONAENEEY | (OOAENHRNG  JAUEIIL
4"078500"054379 4"078500"054393 4%078500"054416 4"078500"054430 4"078500"054386
Un. por caja
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color | Caja de carton a todo color | Caja de cartén a todo color | Caja de cartdn a todo color | Caja de carton a todo color
Tecnologia de bateria - Li-lon Li-lon Li-lon -
Potencia de la bateria 18V 18V 18V 18V 18V
Capacidad de la bateria - 2,0 Ah 2,5 Ah 4,0 Ah -
Carga completa con AL 1830 CV - 45 min 60 min 95 min -
Listo para usar con 80% de carga - 32 min 40 min 64 min -
AL 1830 CV
Indicador estado de carga - - - - -
Peso 60 g 360 ¢ 360¢g 600 g 400¢
Recomendado para PBA 18V baterias y 14902, 14600, 14602, 14620, 14621, 14630, 14632, 14638, 14700, 14701, 14702, 14730, PBA 18V baterias y 14902,

14903, 14905

Recambios para cortacéspedes

14731, 14732, 14733, 14770, 14772, 14774, 14776, 14800, 14890

14903, 14905

ENGINEERED B8 | (¥ <EBED, <EBED,
IN GERMANY "ALLIANCEI' "ALLIANCEI' "ALLIANCEI'
Producto Kit de inicio P4A Kit de inicio P4A Kit de inicio P4A
PBA 18V/45 + AL 1830 CV 2 x PBA 18V/45 + AL 1830 CV PBA 18V/72 + AL 1830 CV
Referencia 14906-20 14907-20 14908-20
IO LG RO
4%078500"05444 8500"054 4%078500"05446
Un. por caja
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color
Tecnologia de bateria Li-lon Li-lon Li-lon
Potencia de la bateria 18V 18V 18V
Capacidad de la bateria 2,5 Ah 2,5 Ah 4,0 Ah
Carga completa con AL 1830 CV 60 min 60 min 95 min
Listo para usar con 80% de carga 40 min 40 min 64 min
AL 1830 CV
Indicador estado de carga
Peso 760 ¢ 1120 ¢ 1000 g

Recomendado para
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14600, 14602, 14620, 14621, 14630, 14632, 14638, 14700, 14701, 14702, 14730, 14731, 14732, 14733, 14770, 14772, 14774, 14776, 14800, 14890
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GARDENA

Cortacesped helicoidal

Esta técnologia de corte de precision sin friccion permite un corte perfecto para
cualquier césped. Facil de manejar, silencioso y sin esfuerzo.

Cortacésped manual helicoidal / Accesorios

ENGINEERED =
IN GERMANY
i i}
Producto Cortacésped manual Cortacésped manual Cortacésped manual Cesta de recogida
helicoidal 300 Classic 2 helicoidal 400 Classic 2 helicoidal Comfort 400 C 2
Referencia 4027-20 4018-20 4022-20 4029-20
WO (U (U o
4%078500"023351 47078500"007580 47078500"005074 4"078500"402903
Un. por caja 1 1 1 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color
Recomendado para superficie Hasta 150 m? aprox Hasta 200 m2 aprox Hasta 250 m?2 aprox -
Anchura de trabajo 33¢cm 40 cm 40 cm -
Altura de corte, min - max 12 - 42 mm (4 niveles) 12 - 42 mm (4 niveles) 12 - 42 mm (4 niveles) -
Peso 8,2 kg 8,9 kg 9,4 kg 1,3kg
Manillar ergonémico - - . -
Capacidad - - - 35-491
Aplicable para - - - Todos los cortacéspedes
helicoidales GARDENA
Deflector adicional para la eyeccion - - . -
de césped de forma controlada
Accesorio recomendado Cesta de recogida (ref. 4029) -
Material Cilindro de corte en acero templado Estructura metdlica y cuerpo de
plastico de alta calidad
Campo de aplicacion Para una calidad de corte 6ptima y precisa como si fueran tijeras. Facil de manejar y silencioso -
Caracteristicas particulares Técnica de corte sin friccion (el cilindro de corte y la cuchilla no se tocan) para un corte silencioso y sin esfuerzo. -
Acerca del producto Almacenamiento compacto, ruedas con banda de rodadura especial, cubierta del cilindro de corte antihaderente, -
cuchilla inferior, asa para el transporte, asa separable

ﬁ- ...

Sin friccion, técnica de corte de precision Manillar con disefio especial Manillar ergonémico
Movimientos suaves, silencioso y ahorro de energia.  Para levantar el cortacésped facilmente. Para una mejor comodidad de guiado y mani-
pulacion.
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Aireador / Escarificador
de cesped

Atractivo disefio, maniobrabilidad 6ptima y mucha potencia para revitalizar eficientemente su césped.

Fir r Slo L iy PR

Palanca de ajuste
Fécil ajuste de la altura de trabajo.

Manillar separable

Para ahorrar espacio cuando se transporta
y se guarda.

Escarificadores y aireadores/Accesorios

ENGINEERED =
IN GERMANY
Producto Aireador eléctrico ES 500 Escarificador eléct EVC 1000 Cesta de recogida
Referencia 4066-20 4068-20 4065-20
IO T T
47078500"406604 4078500406802 47078500"406505
Un. por caja 1 1 1

Tipo de embalaje

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Recomendado para superficie

600 m2

600 m2

Potencia 500 W 1000 W

Anchura de trabajo 30cm 30cm -

Peso 9,5kg 10,5 kg -

Capacidad - - 401

Aplicable para - - Aireador eléctrico ES 500
Escarificador eléctrico EVC 1000

Almacenamiento compacto - o -

Ajuste de la profundidad de tarbajo 3x3mm 3x3mm -

Accesorio recomendado Cesta de recogida (ref. 4065) Cesta de recogida (ref. 4065) -

Material Alambres de acero al temple extremadamente Cuchillas de acero galvanizado especial para una | —

resistentes al desgaste (sustituibles individualmente) |  larga vida (til

Mdgquina compacta y manejable para eliminar Magquina compacta y manejable para eliminar -
eficazmente el musgo del césped eficazmente el musgo del césped

Palanca de ajuste, de facil transporte, ruedas con tratamiento especial, manillar plegable -

Potente motor eléctrico para un arranque sin problema y una potente traccion sin riesgos de -
bloqueo en suelos duros. Manillar cémodo y méaquina facil de manejar

Campo de aplicacion

Acerca del producto
Caracteristicas particulares
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Recortabordes
GARDENA

> La herramienta perfecta para
™% cualquier desafio

Con bateria recargable o recortabordes eléctrico

* Para recortar los bordes del césped con rapidez y eficacia
* Para el corte de césped en dreas dificiles de alcanzar
* Para hacer frente a la hierba dura o zonas de maleza

Recortabordes eléctricos Powerhouse para las necesidades de alto
rendimiento. Ideal para hierba y grandes superficies también. Recortabor-
des adaptables, ligeros y con bateria, ofrecen libertad de movimiento sin
necesidad de un cable de alimentacion. Funcionan con una bateria
recargable de iones de litio de alta calidad y larga duracidn, con indicado-
res del estado de la carga.

MAQUINARIA



Recortabordes de bateria

ENGINEERED = |
IN GERMANY ™ 2K, _

ce @ °

Producto C.Bordes Bateria Set cortabordes de bateria Cortabordes de bateria
SmaliCut Li-23R SmallCut 23/18V P4A ' SmallCut 23/18V P4A sin bateria '
Referencia 9822-20 14702-20 14702-55
(AR IANCHRTR P LR
4%078500"042468 4'078500"061797 4"078500"061810
Un. por caja 1 1 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color

Duracion bateria

40 min max.

40 min max.

m por duracién

1000 m de bordes de césped méaximo

1000 m de bordes de césped maximo

Diametro de corte 230 mm 230 mm
Espesor del hilo Sistema RotorCut
Empufiadura delantera ajustable - -
Indicador LED del nivel carga - o
Guarda plantas - -
Manillar telescopico - -
Ajuste del dngulo de cabezal de corte | — -
Cuchilla /carrete de hilo de recambio | Ref. 5368 Ref. 5368
Bateria integrada/ Incluida o o -
Cargador incluido . o -
Tipo de Bateria Li-lon Li-lon -
Potencia bateria 14,4V Integrada / 2,0 Ah 18 V Li-lon/ 2,0 Ah -
Peso 1,7kg 2,0 kg 1,6 kg
Contenido Incluye cargador de bateria Incluye bateria P4A PBA 18V/36, Incluye 5 cuchillas de recambio RotorCut
Incluye 5 cuchillas de recambio RotorCut Incluye cargador de bateria P4A AL 1810 CV,
(Bateria integrada en el producto) Incluye 5 cuchillas de recambio RotorCut

POWER FOR ALL bhateria

Sistema RotorCut

Mango ergonomico

Con LEDs en el mango con el nivel de carga
es visible mientras trabajas.

Cuchilla de plastico duradera para un corte
preciso y sobretodo un trabajo eficiente. Facil
de reemplazar.

El mango ergondmico y el frontal adicional
hacen que trabajar con el cortabordes sea
particularmente sencillo.
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Recortabordes a bateria

ENGINEERED & | [FFTT) <EDED
IN GERMANY | Sranavces” atiancesr
1 q3 1 4* q3 J*
Producto Cortabordes a bateria Cortabordes a bateria Cortabordes a bateria Cortabordes a bateria
EasyCut 23/18V P4A EasyCut 23/18V P4A ComfortCut 23/18V P4A ComfortCut 23/18V P4A
solo solo
Referencia 14700-20 14700-55 14701-20 14701-55
0110 111111111 1111
850 500"0 4"078500"054232
Un. por caja
Tipo de embalaje CaJa de carton a todo color CaJa de carton a todo color CaJa de cartdn a todo color Caja de carton a todo color
Duracion bateria 45 min max. 56 min max.
m por duracion 1125 m de bordes de césped méaximo 1400 de bordes de césped maximo
Diametro de corte 230 mm 230 mm
Espesor del hilo Sistema RotorCut Sistema RotorCut
Empunadura delantera ajustable . .
Indicador LED del nivel carga . o
Guarda plantas . o
Mango telescopico . o
Angulo de cabeza ajustable . o
Angulo de la cabeza inclinable - o
Cuchilla /carrete de hilo de recambio Ref. 5368 Ref. 5368
Bateria integrada/ Incluida . - . -
Cargador incluido o - . -
Tipo de Bateria Li-lon - Li-lon -
Potencia bateria 18V Li-lon/ 2,0 Ah - 18V Li-lon/ 2,5 Ah -
Peso 2,4 kg 2,0kg 2,5 kg 2,1kg
Contenido Incluye bateria P4A PBA 18V/36, Incluye 5 cuchillas de recambio Incluye bateria PAA PBA 18V/45, Incluye 5 cuchillas de recambio
Incluye cargador de bateria P4A AL | RotorCut Incluye cargador de bateria P4AA AL | RotorCut
1810 CV, 1810 CV,
Incluye 5 cuchillas de recambio Incluye 5 cuchillas de recambio
RotorCut RotorCut
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Recortabordes

ENGINEERED =
IN GERMANY
ce ce ce
Producto Cortabordes eléctrico Cortabordes eléctrico Cortabordes eléctrico
EasyCut 450/25 CGomfortCut 550/28 PowerCut 650/28
Referencia 9870-20 9872-20 9874-20
TN RN T TR
4'078500"048590 4"078500"048989 4"0785007048996
Un. por caja 1 1 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color
Potencia 450 W 550 W 650 W
Diametro de corte 250 mm 280 mm 280 mm
Espesor del hilo 1,6 mm 1,6 mm 1,6 mm
Longitud del hilo 6m 6m 6m
Salida hilo por presion o . o
Empufiadura delantera ajustable o . o
Guarda plantas o . o
Manillar telescopico o . o
Ajuste del angulo de cabezal de corte | © . o
Cabezal de corte inclinable - . .
Carretes de hilo de recambio Ref. 5307 Ref. 5307 Ref. 5307
Peso 2,5kg 2,8 kg 3,0kg

Gran rendimiento de corte

Ajuste del angulo de la cabeza de corte Cabezal de corte inclinable

Pulsando un botdn puedes angularla facilmente
y trabajar de forma ergondémica bajo obstaculos
como un tobogan o un banco.

Funcidn cortabordes para cortar de forma
vertical los bordes sobrecrecidos.

Cortabordes cdmodos y ligeros, ademas de
potente para cortar la hierba alta y dura.
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Recortabordes

ENGINEERED 5=

IN GERMANY ™

&
reddot award 2016

winner

q3

q3

Producto Cortabordes eléctrico Cortabordes eléctrico
SmallCut 300/23 SmallCut Plus 350/23
Referencia 9805-20 9806-20
TR (IAREAD OV
4'078500"016513
Un. por caja

Tipo de embalaje

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Potencia nominal 300 W 350 W
Anchura de corte 230 mm 230 mm
Espesor del hilo 1,6 mm 1,6 mm
Longitud del hilo 6m 6m

Salida de hilo automatica

Avance del hilo

Por presion contra el suelo

Por presion contra el suelo

Carretes de hilo de recambio

Ref. 5307

Ref. 5307

Peso

1,6 kg

1,8kg

Caracteristicas particulares

Alcanza hasta 10 cm mas que el SmallCut 300/23
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Recortabordes

Producto Cuchillas de recambio Carrete de hilo de recambio Rueda guia para cortabordes
RotorCut

Referencia 5368-20 5307-20 9880-20

T T I
47°078500"536806 47078500"530705 4"078500"048972

Un. por caja 6 6 6

Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color

Anchura de corte - 1,6 mm -

Longitud del hilo/contenido 20 cuchillas 6m -

Compatible con los recortabordes
siguientes

Ref. 9823 (EasyCut Li-18/23R),
Ref. 9825 (ComfortCut Li-18/23R),
Ref. 8840 (AccuCut 400 Li),

Ref. 8841 (AccuCut 450 Li),

Ref. 2417 (AccuCut),

Ref. 9822 (SmallCut Li-23R),

Ref. 9876 (EasyCut Li-18/23),

Ref. 9878 (ComfortCut Li-18/23)
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Ref. 9805 (SmallCut 300/23),

Ref. 9806 (SmallCut Plus 350/23),
Ref. 9807 (EasyCut 400/25),

Ref. 9808 (ComfortCut 450/25),
Ref. 9809 (ComfortCut Plus 500/27),
Ref. 8846 (EasyCut 400),

Ref. 8847 (ComfortCut 450),

Ref. 8848 (PowerCut 500),

Ref. 9870 (EasyCut 450/25),

Ref. 9872 (ComfortCut 550/28),
Ref. 9874 (PowerCut 650/28)

Ref. 9872 (ComfortCut 550/28),

Ref. 9874 (PowerCut 650/28),

Ref. 9878 (ComfortCut Li-18/23),
Ref. 14701 (ComfortCut 23/18V P4A)



Tijeras cortacesped
a bateria GARDENA
con bateria recargable

Un acabado impecable para césped y arbustos.

Para que sus bordes estén limpios, para recortar y dar forma a los arbustos 0 pequefios

para cortar hierba o arbustos, pero con la comodidad afiadida de funcionar con bateria.

"f:: setos de forma facil. Estas tijeras tienen la precision de corte de unas tijeras tradicionales
k|

Un gran todoterreno para el recorte de césped o arbustos con hojas intercambiables

“+*  (opcional). Nuestro modelo Comfort tiene un mango ajustable y ruedas integradas

(opcional) para una mayor comodidad y facilidad.

Tijeras cortacésped y recortasetos a bateria

| i -
ENGINEERED =
IN GERMANY
Producto Tijera cortacésped Accu Tijera cortacésped Accu
ClassicCut Li ComfortCut Li
Referencia 9884-20 9887-20
N R HLIHRIA N
4"078500"065733 4"078500"065832
Un. por caja & 1

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Caja de cartdn a todo color

Duracion bateria

50 min max.

80 min max.

Metros por tiempo de trabajo

800 m de bordes de césped maximo

1400 m de bordes de césped maximo

Indicador LED del nivel carga

Ancho de corte

8cm

8cm

Cambio rapido de las cuchillas sin
herramienta

Cuchilla de calidad con revestimiento
antideslizante

Empunadura giratoria Comfort

Mango telescdpico (Con Rueda)

Accesorios Ref. 9859

Accesorios Ref. 9859

Bateria integrada

Cargador incluido Cable USB-C Cable USB-C

Tipo de bateria Li-lon Li-lon

Potencia bateria 3,6 Vintegrada / 2,5 Ah 3,6 Vintegrada / 3,0 Ah

Peso 550 ¢ 600 g

Adicional Incluye cuchilla de hierba y de boj, Incluye protector de cuchillas,

Incl. cable USB-C cable (adaptador de corriente no incluido)
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Tijeras cortacésped y recortasetos a bateria

ENGINEERED ==
IN GERMANY ™
Producto Set tijeras bateria Set tijeras cortacésped Accu Tijeras cortacésped Accu Tijeras y cortasetos Accu
ClassicCut Li ComfortCut Li ClassicCut Li Li ComfortCut Li
Referencia 9886-20 9889-20 9885-20 9888-20
L1111 1111 1 11
850
Un. por caja

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

CaJa de carton a todo color

Caja de cartdn a todo color

CaJa de carton a todo color

Duracién bateria

50 min max.

80 min max.

50 min max.

80 min max.

m por tiempo de trabajo bateria

800 m de bordes de césped maximo

1400 m de bordes de césped
maximo

800 m de bordes de césped maximo

1400 m de bordes de césped
maximo

Indicador LED del nivel carga

Ancho de corte

8cm

8cm

8cm

8cm

Longitud de corte

Accesorios Ref. 9863

Accesorios Ref. 9863

12cm

12cm

Cambio rapido de las cuchillas sin
herramienta

Cuchilla de calidad con revestimiento
antideslizante

Empunadura giratoria Comfort

Mango telescdpico (Con Rueda)

Accesorios Ref. 9859

Accesorios Ref. 9859

Bateria integrada

Cargador incluido Cable USB-C Cable USB-C Cable USB-C Cable USB-C

Tipo de bateria Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Potencia bateria 3,6 Vintegrada/ 2,5 Ah 3,6 Vintegrada/ 3,0 Ah 3,6 Vintegrada/ 2,5 Ah 3,6 Vintegrada/ 3,0 Ah

Peso 550 g (Sin Mango) 600 g (Sin Mango) 550¢ 600 g

Adicional Incluye cuchilla de hierba y boj, Incluye cuchilla de hierba y boj, Incluye cuchilla de hierba y baj, Incluye cuchilla de hierba y boj,

Incluye ruedas para tijeras de
césped de bateria

Incluye Mango telescopico,

Incluye proteccion de cuchillas,
Incluye Cable USB-C (adaptador de
corriente no incluido)

Incluye ruedas para tijeras de
césped de bateria

Incluye Mango telescapico,

Incluye proteccion de cuchillas,
Incluye Cable USB-C (adaptador de
corriente no incluido)

POWER info

Incluye cuchilla para setos

Incluye proteccion de cuchillas,
Incluye Cable USB-C (adaptador de
corriente no incluido)

Incluye cuchilla para setos

Incluye proteccion de cuchillas,
Incluye Cable USB-C (adaptador de
corriente no incluido)

Tijeras cortacésped y cortasetos Cambiar las cuchillas Display LED Empuiadura giratoria Cuchillas de calidad
todo en una. sin herramientas Comfort
Todos los modelos ClassicCut Li y Rapido, extremadamente  Estado de Bateria / Las ruedas integradas Precisas y con revesti-

ComfortCut Li (excl. ComfortCut 30)
se pueden convertir de tijeras corta-
césped a tijeras para arbustos.

facil y sequro — La cuchilla  Estado de carga
se puede cambiar después

de cada uso.

seguran un trabajo
coémodo y ergondmico.

miento antiadherente para
un rendimiento de corte
ideal y una larga vida.
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Accesorios para tijeras cortacésped con a bateria

5
l# 7

Producto Cuchilla de césped y boj Cuchilla setos Ruedines Spray de mantenimiento
Referencia 9862-20 9863-20 9861-20 2366-20
0Tt 1111 (111111111

850 4%078500"044646 47°078500"236607
Un. por caja

Tipo de embalaje

CaJa de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartén a todo color

Pegatina a todo color

Ancho de corte

8cm

Longitud de corte

12,5¢cm

18 cm

Para el corte muy preciso de largos
cortes rectos

ClassicCut Li, ComfortCut Li

ClassicCut Li, ComfortCut Li

ClassicCut Li, ComfortCut Li

Desgaste reducido de las cuchillas

Accion anti-suciedad, evita la
oxidacion

Biodegradable

Uso prolongado

Para el cuidado de

Herramientas de jardin, cuchillas

Contenido

200 ml

Caracteristicas particulares

Mango para tijeras cortacésped

‘

Producto Mango telescopico + ruedas

Referencia 9859-20

TR
4"078500"042611

Un. por caja

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Longitud ajustable

En continuo de 74 hasta 96 cm

Empunadura ergonémica

Conexion sin cable

Para el corte muy preciso de largos
cortes rectos

ClassicCut Li, ComfortCut Li

Campo de aplicacion

Para recortar bordes y plantas que estan en el suelo y hacerlo de pie

MAQUINARIA

Mejora las propiedades de
deslizamiento y reduce el
desgaste de las piezas mviles
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GARDENA Recortasetos y Sierra
de pertiga Bateria/Electrico

jComodo y potente!

Ya sea con motor eléctrico o de bateria, para arbustos o boj, setos pequefios o grandes,
GARDENA tiene los cortasetos adecuados para casi todos los requisitos y jardines.

Recortasetos Bateria/ Eléctrico Recortasetos telescopico Podadora telescopica

. Bateria/Eléctrico con o sin cable.
Recortasetos ligeros con mango

| ergondmico para un corte cdmodo Para un corte comodo, facil y seguro Una sierra de pértiga con una bateria
y seguro de los setos grandes y de los setos altos desde el suelo. Sin mas potente para podar arboles o
pequenios. Cuchillas especialmente necesidad de escalera. setos de dificil acceso, desde una
disefiadas para un corte eficaz, 3 posicion comoda en el suelo.
2 A El cabezal se puede orientar para

rapido y limpio. : : g

cortar las ramas mas altas o bajas a Espada inclinable para cortar
Bateria recambiable de lon-litio con nivel del suelo. facilmente las ramas tanto en altura
indicador de estado de la carga para como en el suelo.

Bateria recambiable de lon-litio con
indicador del estado de la carga para
una mayor movilidad

y mas autonomia.

una mayor movilidad
y mas autonomia.
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Recortasetos con bateria

ENGINEERED =

IN GERMANY

Cien

<BED,

ZSALLIANCE 77

c« @

3

Producto Cortasetos Set cortasetos bateria Cortasetos bateria
EasyCut Li EasyCut 40/18V P4A ' EasyCut 40/18V P4A sin bateria '
Referencia 9836-20 14733-20 14733-55
NNERRRRIN R IIAURIE (MIAUIE R
4078500"042475 4"078500"061841 4"078500"061865
Un. por caja 1 1 1

Tipo de embalaje

Caja de cartdn a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Duracion bateria

60 min max.

70 min max.

m? por tiempo de trabajo

150 m? de setos max.

175 m? de setos max.

Longitud de cuchilla 40 cm 40 cm
Espacio entre dientes 16 mm 16 mm
Empufiadura ergondmica ErgoTec ErgoTec
Proteccion contra impactos . o
Indicador LED del nivel carga - o
Bateria integrada/ Incluida . o -
Cargador incluido . o -
Tipo de bateria Li-lon Li-lon -
Potencia bateria 14,4 Vintegrada / 2,0 Ah 18 V Li-lon /2,0 Ah -
Peso (incluyendo bateria) 2,1kg 2,3kg 19kg
Contenido Incluye Cargador de bateria Incl. Bateria del Sistema P4A PBA 18V/36, -
(Bateria integrada en el producto) incl. cargador P4A AL 1810 CV

MAQUINARIA
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Recortasetos con bateria

ENGINEERED &=
IN GERMANY ™

"ALLIANCE"

"ALLIANCE "

Producto Set Cortasetos Cortasetos Set Cortasetos Cortasetos
ComfortCut 50/18V P4A ' ComfortCut 50/18V P4A ComfortCut 60/18V P4A ComfortCut 60/18V P4A
solo’ solo
Referencia 14730-20 14730-55 14731-20 14731-55
0 111111111116 11111
850 500"0 4'078500"054270
Un. por caja

Tipo de embalaje

CaJa de carton a todo color

Caja de carton a todo color

CaJa de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Duracion bateria

45 min max.

56 min max.

m? por tiempo de trabajo

150 m? de setos max.

188 m? de setos max.

Longitud de cuchilla 50 cm 60 cm
Espacio entre dientes 20 mm 20 mm
Empunadura ergondmica ErgoLine ErgoTec
Proteccion contra impactos .
Indicador LED del nivel carga .
Baterfa incluida . - . -
Cargador incluido . - . -
Tipo de bateria Li-lon - Li-lon -
Potencia bateria 18V Li-lon/ 2,0 Ah - 18V Li-lon/ 2,5 Ah -
Peso (incluyendo bateria) 3,0 kg 2,4 kg 3,1kg 2,5 kg
Contenido Incluye Bateria P4A PBA 18V/36, - Incluye Bateria P4A PBA 18V/45, -
Incluye Cargador de bateria P4A AL Incluye Cargador de bateria P4A AL
1810 CV 1810 CV
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Recortasetos eléctricos

ENGINEERED 5=
IN GERMANY

&
reddot award 2016

winner

Producto Recortasetos Eléctrico Recortasetos Eléctrico Recortasetos Eléctrico
EasyCut 420/45 EasyCut 450/50 EasyCut 500/55

Referencia 9830-20 9831-20 9832-20

IWIERIRIN WIERRNN T
4"078500"016568 4'"078500"016575 47078500"016582

Un. por caja 1 1 1

Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color

Potencia nominal 420 W 450 W 500 W

Longitud de cuchilla 45 cm 50 cm 55¢m

Espacio entre dientes 18 mm 18 mm 18 mm

Manillar disefio ergondmico ErgoTec ErgoTec ErgoTec

Proteccion contra impactos . . .

Cuchillas de precision de corte laser | — - -

Peso 2,6 kg 2,7 kg 2,7kg

Empuiadura ergonomica

MAQUINARIA

Proteccion contra impactos ProZone

Con botdn de arranque grande para un corte
mas comodo y seguro en cualquier situacion.

Una funda protectora al final de la cuchilla Engranaje profesional y dientes especiales para
protege de golpes cuando se corta cerca del un corte sin esfuerzo en ramas especialmente
suelo. grandes.
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Recortasetos eléctricos

ENGINEERED 5=
IN GERMANY ™

'@
reddot award 2017
winner

Producto Recortasetos Eléctrico Recortasetos Eléctrico Recortasetos Eléctrico
ComfortCut 550/50° ComfortCut 600/55" PowerCut 700/65

Referencia 9833-20 9834-20 9835-20

UM U0 UMW

8500"0 850

Un. por caja

Tipo de embalaje Caja de cart6n a todo color Caja de carton a todo color Caja de cartén a todo color

Potencia nominal 550 W 600 W 700 W

Longitud de cuchilla 50 cm 55 cm 65cm

Espacio entre dientes 27 mm 27 mm 27 mm

Manillar disefio ergonémico ErgoTec ErgoTec ErgoTec

Proteccion contra impactos o o .

Cuchillas de precision de corte laser | — - .

ProZone - - .

Peso 3,5 kg 3,5 kg 3,7 kg

Caracteristicas particulares

MAQUINARIA

Cuchilla innovadora con funcién anti bloqueo




Recortasetos eléctricos/con bateria

ENGINEERED =
IN GERMANY =

<

#sALLIANCE ">

Producto Recortasetos Recortasetos con bateria Recortasetos con bateria
THS 500/48 THS 42/18V P4A ' THS 42/18V P4A solo '

Referencia 8883-20 14732-20 14732-55

(IR H0Ty ORI JIMITI
4"078500"016490 50070

Un. por caja 1

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartén a todo color

Duracion bateria

100 min max.

m? por tiempo de trabajo

250 m? de setos max.

Potencia nominal

500 W

Longitud de cuchilla

48 cm

42 cm

Espacio entre dientes

25 mm

16 mm

Empufadura ergonémica

Proteccion contra impactos

Cabezal inclinable

Telescopico ajustable

Cuchillas de precision de corte laser

Indicador LED del nivel carga

Bateria incluida

Cargador incluido

Tipo de bateria

Li-lon

Potencia bateria

18V Li-lon/ 2,5 Ah

Peso

4.1 kg

3,4 kg

3,0 kg

Longuitud de alcance

Hasta 3,0 m

Contenido

Telescopico ajustable

Comodo corte de setos
altos desde una
posicion segura en el
suelo. Alcance aprox. de
3m

Incluye bateria P4A PBA 18V/45,
Incluye cargador de bateria P4A AL 1810 CV

Cabezal inclinable

MAQUINARIA

Para cortar las ramas mas altas y a ras de suelo.
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Sierra de pértiga

ENGINEERED 5=
IN GERMANY
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Producto Sierra de pértiga telescoplca \ Sierra de pértiga telescopica Sierra de pértiga telescopica
TCS 720/20 » con accu con bateria
TCS 20/18V P4A " TCS 20/18V P4A
solo '
Referencia 8868-20 14770-20 14770-55
R UM JIMITERI]
850 500"0
Un. por caja
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color CaJa de carton a todo color

Duracion bateria

50 min max.

Cortes por tiempo de trabajo

Hasta 200 cortes (diametro de corte de 50 mm),
hasta 125 cortes (didmetro de corte de 80 mm) max.

Potencia nominal 720 W - -
Numero de cortes - Hasta 80 cortes (sierra, ramas de diametro 8 cm)
Longitud 20 cm 20 cm
Velocidad de la cadena 13 m/s 3,8 m/s
Paso de cadena 3/8" 3/8"
Ancho de eslabdn 0,43" (1,1mm) 0,43" (1,1mm)
Reserva de aceite 100 ml 60 ml
Telescdpico ajustable o .
Cabezal inclinable . .
Tope de corte o .
Disefio estrecho . .
Correa de transporte o .
Indicador LED del nivel carga - i
Bateria incluida - . -
Cargador incluido - o -
Tipo de bateria - Li-lon -
Potencia bateria - 18V Li-lon/ 2,5 Ah -
Peso (incluyendo bateria) 3,9kg 3,5kg 3,1kg
Longitud de alcance Hasta 4,40 m Hasta 4,0 m
Contenido Incluye arnés Incluye bateria PBA 18V/45 P4A, Incluye arnés

Incluye cargador de bateria AL 1810 CV,

Incluye arnés

Telescopico ajustable

Para aclarar y podar arboles y
plantas de dificil acceso desde

una posicion segura en el suelo.

Alcance de 4m aprox.
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CGabezal inclinable

Para cortar facilmente las
ramas tanto en altura como en el
suelo.

MAQUINARIA

Tope de corte POWER FOR ALL Bateria

Facilita el corte de las ramas
cuando se corta de abajo hacia
arriba y protege la cadena cuando
se corta cerca del suelo.

Con LEDs en el mango que te
permiten ver el nivel de bateria
mientras trabajas.



Nuevos cortarra- wesmany
mas de bateria

GARDENA

Para nuevas alturas de corte

Corte sin esfuerzo, solo empuje el
boton para cortar mientras de pie
con seguridad en el suelo.

Equilibrio perfecto y ergonémico
para un trabajo comodo y sencillo.

*Después de registrarse en gardena.com/es/
asistencia/registro-garantia/ dentro de los 3

meses posteriores a la compra. Baterias y
cargadores se excluyen (i se venden con el
producto). Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.

GARDENA cuchillas de corte de
precision premium con recubri-
miento antiadherente para cortes
perfectos.

Parte del sistema de bateria
POWER FOR ALL. Bateria compa-
tible con mas de 70 herramientas
de la ALIANZA de marcas.

MAQUINARIA
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Cortarramas de bateria

ENGINEERED = | _ FFAFTT
IN GERMANY ™ | <mifice

'
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Producto Set cortarramas de bateria Cortarramas de bateria
EasyCut 110/18V P4A EasyCut 110/18V P4A sin bateria

Referencia 14772-20 14772-55

TN AN DN

4'078500"065498 4"078500"065511

Un. por caja 1 1

Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color

Cortes por tiempo de trabajo 200 cortes

Max. o de rama 28 mm

Longitud total 110 cm

Mango con forma ergonémica o

Cuchillas de precision .

Cuchillas con recubrimiento antiad- .

herente

Indicador LED del nivel carga .

Longitud de alcance Hasta 2,5 m

Uso Corte sin esfuerzo de madera fresca, maleza densa y arboles pequefios

Bateria incluida . -

Cargador incluido o -

Tipo de bateria Li-lon -

Potencia bateria 18 V Li-lon /2,0 Ah -

Peso 2,3kg 1,9 kg

Contenido Incluye bateria PBA 18V/36 P4A, -
Incluye cargador de bateria AL 1810 CV
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Cortarramas telescopico a bateria
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Producto Set Cortarramas telescopico a Cortarramas telescopico a Set Cortarramas telescopico a Cortarramas telescopico a

bateria bateria bateria bateria

Podadora HighCut 250/18V P4A | Podadora HighCut 250/18V P4A | HighCut 360/18V P4A HighCut 360/18V P4A

sin bateria sin bateria
Referencia 14774-20 14774-55 14776-20 14776-55
0110 1 111 1
4'078500"065535 4"078500"065559 4'078500"065573 4%078500"065580

Un. por caja 1 1 1 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color

Cortes por tiempo de trabajo

200 cortes

200 cortes

Max. @ de rama

28 mm

28 mm

Longitud total

Completamente ajustable 210 - 250 cm

Completamente ajustable 320 - 360 cm

Mango con forma ergonémica

Mango telescdpico

Angulo de corte ajustable

Gancho Tirador

Cuchillas de precision

Cuchillas con recubrimiento antiad-
herente

Indicador LED del nivel carga

Longitud de alcance

Hasta 4,0 m

Hasta 5,0 m

Uso

Corte sin esfuerzo de madera fresca,
arboles pequenios y medianos

Cortar madera fresca sin esfuerzo, incluso en la copa de un arbol
desde el suelo sin escalera

Baterfa incluida

Cargador incluido

Tipo de bateria Li-lon - Li-lon -
Potencia bateria 18 VLi-lon/ 2,0 Ah - 18 VLi-lon/ 2,0 Ah -
Peso 3,8 kg 3,4 kg 45kg 41 kg
Contenido Incluye bateria PBA 18V/36 P4A, - Incluye bateria PBA 18V/36 P4A, -

Incluye cargador de bateria
AL 1810 CV

Incluye cargador de bateria
AL 1810 CV

Cabeza de corte ajustable

El angulo de corte se puede ajustar para
un corte preciso de ramas individuales
desde el suelo.

Gancho tirador

Quitar las ramas sueltas que quedan
colgando del arbol después de cortarlo.

Indicador LED del nivel de carga

La pantalla LED claramente visible directamente
en la herramienta indica el nivel de la bateria.
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Accesorios

ENGINEERED = | [YOFT) DD, i) v 8
IN GERMANY "ALLIANCE" "ALLIANCE " "ALLIANCE"
ce ce
Producto Bateria Accu P4A Bateria Accu P4A Cargador rapido P4A AL 1830 CV
PBA 18V/45 PBA 18V/72
Referencia 14903-20 14905-20 14901-20
AT IR T
4"078500"0544 4"078500"05443 4078500054386
Un. por caja
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color
Tecnologia de bateria Li-lon Li-lon -
Potencia de la bateria 18V 18V 18V
Capacidad de la bateria 2,5 Ah 4,0 Ah -
Tiempo de carga - - -
Carga completa con 1830 CV 60 min 95 min -
Listo para usar con carga al 80% 40 min 64 min -
AL 1830 CV
Indicador del estado de la carga o - -
Peso 460 g - -

Recomendado para

14600, 14602, 14620, 14621, 14630, 14632, 14638, 14700, 14701, 14702, 14730, 14731,

14732, 14733, 14770, 14772, 14774, 14776, 14800, 14890

PBA 18V baterias y 14902, 14903, 14905

Accesorios
ﬁ
I.P L#
2.
Producto Spray de mantenimiento Cadena 20 cm Set espadin + cadena
Referencia 2366-20 4049-20 4048-20
T T T
47078500"236607 4"078500"002646 4"078500"002622
Un. por caja
Tipo de embalaje Pegatina a todo color Blister Blister
Paso de cadena - 3/8" 3/8"
Ancho de eslabdn - 0,43" (1,1mm) 0,43" (1,1mm)

Recomendado para

Mantenimiento de herramientas de jardin y
cuchillas

Ref. 8866, 8868

Ref. 8866, 8868

Contenido
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Contenido 200 ml
Biodegradable
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Limpieza de jardin GARDENA

Limpiadores de exterior

Puedes tener todo perfectamente limpio en muy poco tiempo. Empieza a hacer esos trabajos de limpieza tan tedio-
S0s un poco mas faciles. Con estos productos es facil, pues la suciedad desaparece en un abrir y cerrar de 0jos.
Tus clientes disfrutaran limpiando los exteriores de su casa.

Bateria Bateria/aspirador eléctrico de Limpiador a presion de bateria
jardin/soplador AquaClean

Facil manejo Un trabajo rapido Limpieza perfecta

* Para interior/ exterior, seco/mojado  * No mas rastrillos incomodos e Listo para usar rapidamente

* Para tierra fina, gruesa o himeda ¢ Con funcidn triturar integrada » Mdvil, compacto y potente

* Ligero, compacto y potente * Selecciona funcion de aspirar 0 * Muy silencioso

e Para uso diario soplar  Modo Soft Clean para materiales

* Con variedad de lanzas * Cambia los accesorios para que se mas sensibles

* (Con bateria Li-on integrada ajusten a tus necesidades

Para la limpieza alrededor del
hogar y el jardin:

MAQUINARIA
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Aspiradores de mano y accesorios

ENGINEERED =
IN GERMANY
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Producto Aspirador de mano para Aspirador de mano para Set accesorios para Aspirador Filtro de reemplazo para
exterior exterior de mano para exterior Aspirador de exterior
EasyClean EasyClean EasyClean EasyClean Li
(Incluye soporte a pared)
Referencia 9339-20 9340-20 9343-20 9344-20
L0011 1111 11 “I|||II|||I| I
4%07850 500
Un. por caja

Tipo de embalaje

Caja de cartdn a todo color

CaJa de carton a todo color

Caja de cartén a todo color

CaJa de carton a todo color

Duracion bateria

20 min max.

20 min max.

Flujo 1500 I/min max. 1500 I/min max. - -
Tiempo de carga Aprox. 4 h Aprox. 4 h - -
Capacidad Max. aspiracion 1500 I/h 1500 I/h - -
Capacidad depdsito 0,71 0,71 - -
Soporte a pared / pie de soporte - o - -
Bateria integrada . . - -
Cargador incluido . o - -
Tipo de Bateria Li-lon Li-lon - -
Potencia bateria 18 Vintegrada / 2,6 Ah 18 Vintegrada / 2,6 Ah - -
Peso 1,3kg 1,3kg - -

Valido para estos productos

Para Ref. 9339, 9340

Filtro standard EPA para
Ref. 9339, 9340

Accesorios incluidos:

Incluye Cargador bateria

(Bateria integrada en el producto)
Filtro standard EPA

Boquilla para zonas estrechas larga
Boquilla con cepillo.
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Incluye Cargador bateria

Soporte a pared con estacion de
carga integrada

(Bateria integrada en el producto)
Filtro standard EPA

Boquilla para zonas estrechas larga
Boquilla con cepillo.

Incluye; Tubo de extension

Boquilla para zonas estrechas corta
Cepillo para tapicerias

Filtro de polvo fino (HEPA)




Aspirador de hojas y soplador

Producto Aspirador/soplador eléctrico ErgoJet 3000 Aspirador/soplador eléctrico ErgoJet 2500

Referencia 9332-20 9334-20

T T
4"078500"962537 4078500002554

Un. por caja 1 1

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Potencia nominal

3000 W

2500 W

Duracion bateria

Velocidad del aire

310 km/h

310 km/h

Potencia de aspiracion

170 Vs

170 I/s

Capacidad de la cesto recogedor

45

451

Capacidad de triturado

max. 16:1

14:1

MAQUINARIA

Cesto de recogida grande y de
vaciado facil

Velocidad ajustable

Triturador integrado

Con reborde

Correa de transporte

Bateria incluida

Cargador incluido

Potencia bateria

Peso

3,6kg/4,8kg

3,6kg/4,8kg

Entrega

Incluye Correa

Caracteristicas particulares

ClickFit

Tecnologia innovadora para pasar facilmente de
la funcion aspirador a la funcion soplador.

Cuchilla de triturado metalica
Cambio facil de soplador a aspirador

Triturador integrado

las hojas en abono natural.

Turbina trituradora de metal resistente para re-
ducir un alto porcentaje de residuos y convertir

Cambio féacil de soplador a aspirador

Reborde

MAQUINARIA

Para eliminar la hojarasca mojada.
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Aspirador de hojas y soplador

ENGINEERED 5=
IN GERMANY

<"ALLIANCE ">

Tt

&

&

Producto Aspirador a bateria C € Aspirador a bateria c E
PowerJet 18V P4A PowerJet 18V P4A
solo
Referencia 14890-20 14890-55
(INIERAN [NIRNIN
4%078500"054324 4%078500"054331
Un. por caja 1 1
Tipo de embalaje Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color
Duracién bateria 13-23 min max.
Velocidad del aire 100 km/h max.

Volumen de aire

7,9 m3/min max.

Velocidad ajustable

Bateria incluida

Cargador incluido

Tipo de bateria Li-lon -
Potencia bateria 18V Li-lon/ 2,5 Ah -
Peso 2,3 kg 1,8 kg
Recomendado para Incluye boquilla redonda, -
Incluye Sistema de bateria P4A PBA 18V/45,
Incluye Cargador de bateria P4A AL 1810 CV
Caracteristicas particulares 2ent:
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Gran tubo y boquilla redonda para mas funcionalidades y flexibilidad. Potente ventidador axial.
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Limpiadores a presion medios de bateria

ENGINEERED 5=
IN GERMANY

<EBED,
&t
&

P4

{

-

>

3

q3

-+ -

ce

Producto Set Limpiador a Presion Media Set Limpiador a Presion Media Set Premium Limpiador a Presion Media
AquaClean 24/18V P4A AquaClean 24/18V P4A AquaClean 24/18V P4A
solo
Referencia 14800-20 14800-55 14800-31
(BRI (IR (BRI
4"0785007053471 4"078500"053495 4"0785007053488
Un. por caja 1 1 1

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Caja de cartén a todo color

Caja de cartn a todo color

Tiempo de trabajo bateria
(Soft Clean)

Fuerte (24 bar): 16 min max.
Suave (14 bar): 20 min max.
Ultra suave (9 bar): 38 min max.

Panel de control intuitivo (estado de
la bateria, modo Soft Clean)

Max. presion

24 bar

Max. capacidad de flujo

Fuerte (24 bar): 250 I/h
Suave (14 bar): 200 I/h
Ultra suave (9 bar): 180 I/h

Material de la Aluminio
Max. temperatura 45°C
Longitud de la manguera de succion 5m

Se puede usar sin depdsito

Uso

Para limpiar la suciedad dificil de forma rapida y sin limites de movimiento

Bateria incluida

Cargador incluido

Tipo de bateria Li-lon - Li-lon

Potencia bateria 18V /2,5 Ah - 18V /2,5 Ah

Peso 19kg 1,5 kg 19kg

Entrega Incl. Bateria del sistema P4A PBA 18V / 45, incl. Boquilla de 0 °, 15 °y 40 °, Incl. Bateria del sistema P4A PBA 18V / 45,

incl. Cargador P4A AL 1810 CV,

incl. Boquillade 0 °, 15 °y 40 °,

incl. lanza de largo alcance y corto alcance,

incl. Conexién OGS para manguera de jardin,
incl. Manguera de aspiracion de 5 m con conec-
tores OGS vy filtro,

incl. 2 fundas de silicona para baterias pequefias
y grandes

incl. lanza de largo alcance y corto alcance

incl. Conexién OGS para manguera de jardin,
incl. Manguera de aspiracién de 5 m con
conectores OGS y filtro,

incl. 2 fundas de silicona para baterias pequefias
y grandes

MAQUINARIA

incl. Cargador P4A AL 1810 CV,

incl. Boquilla de 0 °, 15 °y 40 °,

incl. lanza de largo alcance y corto alcance,

incl. Conexién OGS para manguera de jardin,
incl. Manguera de aspiracion de 5 m con conec-
tores OGS y filtro,

incl. Bolsa de agua de 20 |,

incl. boquilla de detergente,

incl. 2 fundas de silicona para baterias pequefias
y grandes

MAQUINARIA



Accesorios

ENGINEERED &=

IN GERMANY
Producto Boquilla rotativa AquaClean
Referencia 9345-20
RNl

4'078500"044714

Un. por caja 472280
Tipo de embalaje Pack a todo color
Duracién bateria (Soft Clean) 20 min max.
Presion maxima 35 bar
Capacidad de caudal 220/h
Max. temperatura de suministro 45°C

Uso

Para suciedad especialmente resistente (superficies cubiertas de musgo o
desgastadas), se adapta a AquaClean Li-40y 24/18V

Peso 0,1kg
Accesorios
[ ==
ENGINEERED S | [FOED | (CEOED. | (COEYD, | (E2ED, | EBED. | CEOED.
IN GERMANY "ALLIANCE l’ "ALLIANCEI’ "ALLIANCEI’ "ALLIANCEI’ "ALLIANCEI’ TIALLIANCE ##
Producto Bateria Accu P4A Bateria Accu P4A Cargador rapido Kit de inicio P4A Kit de inicio P4A Kit de inicio P4A
PBA 18V/45 PBA 18V/72 P4A PBA 18V/45 + AL 2 x PBA 18V/45 + PBA 18V/72 + AL
AL 1830 CV 1830 CV AL 1830 CV 1830 CV
Referencia 14903-20 14905-20 14901-20 14906-20 14907-20 14908-20
“ ORI | AAAII0AR | JMIEEARLAY | JHAARIAY | WA SRy
4"078500"054430" | 4"078500"054386" | 4"078500"054447" | 4"078500"054454" | 4"078500"054461
Un. por caja

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo
color

Caja de carton a todo
color

Caja de carton a todo
color

Caja de carton a todo
color

Caja de carton a todo
color

Caja de carton a todo
color

Tecnologia de bateria Li-lon Li-lon - Li-lon Li-lon Li-lon

Potencia de la bateria 18V 18V 18V 18V 18V 18V

Capacidad de la bateria 2,5 Ah 4,0 Ah - 2,5 Ah 2,5 Ah 4,0 Ah

Carga completa con AL 1830 CV 60 min 95 min - 60 min 60 min 95 min

Listo para usar al 80% de bateria 40 min 64 min - 40 min 40 min 64 min

con AL 1830 CV

Indicador estado de carga -

Peso 360 g 600¢g 400¢ 7609 1120 g 1000 g

Recomendado para 14600, 14602, 14620, 14621, 14700, 14701, | PBA 18V baterias 14600, 14602, 14620, 14621, 14700, 14701, 14730, 14731, 14732,
14730, 14731, 14732, 14770, 14800, 14890 31/;513502 14903, 14770, 14800, 14890
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Tijeras cortacesped GARDENA

Ideal para un corte preciso y mecanico de los bordes
del césped corto

Mangos ergondmicos para un manejo ideal. Apto para usuarios diestros y zurdos.
Cuchillas de corte ondulada para corte preciso y una altura de corte eficaz.

*Después de registrarse en
gardena.com/es/asistencia/

meses posteriores a la compra.
Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.

Cuchilla giratoria 360°

Ondulada Empunadura especial

Comfort

Con mango

Apto para diestros y zurdos. 0 para trabajar de pie, sin

forzar la espalda.

Cuchilla de corte y patin

de direccion. Para un corte Se adapta perfectamente a la

preciso y eficaz y una altura de  mano para un corte mas facil.

corte eficaz. La fuerza se aplica mediante el
dedo indice y corazon.

VAT R BPL

s Ryt

Tijeras cortacésped

MADE IN =

GERMANY

/

{ 1

registro-garantia/ dentro de los 3 ¥

Producto Tijeras cortacésped Classic Tijeras cortacésped Classic

Referencia 8730-20 8731-20

(R EII
4"078500"873000 4'078500"873109

Un. por caja 10 10

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color

Revestimiento Reduce la friccion Reduce la friccion

Forma de cuchilla Recta Recta

Empunadura ergonémica o o

Cierre de seguridad con una sola . .

mano

Cuchillas giratorias - * (360°)
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Tijeras cortacésped

Producto Tijera de corte manual con mango Comfort

Referencia 12100-20

IR )
4'078500"032278

Un. por caja )

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo color

Revestimiento

Revestimiento antiadherente, optimizacion de la friccion

Forma de cuchilla Recta
Empufiaduras con componentes de .
pléstico blando

Cuchillas giratorias * (180°)

Mango

Mango ajustable

Tarjeta informativa grande

Caracteristicas particulares

Tijeras cortacésped

MADE IN ==
GERMANY

Empunadura ergondmica, Cierre de seguridad con una sola mano

Producto Tijeras cortacésped Comfort Tijeras cortacésped orientable Comfort Tijeras cortacésped orientable Comfort

Referencia 8733-20 8734-20 8735-20

IV I T
4"078500"873307 47078500"873406 47°078500"873505

Un. por caja 10 10 10

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color

Revestimiento Revestimiento antiadherente, optimizacion de la friccion

Forma de cuchilla Ondulada Ondulada Ondulada

Empuiiadura especial Comfort - - .

Cuchillas giratorias - * (360°) * (360°)

Caracteristicas particulares
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Empuiadura ergondmica, y componentes de plastico blando. Cierre de seguridad con una sola mano, Patin de direccion
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GARDENA MicroCutting

Trato con cuidado. Dale a tu cosecha el respeto

que se merece con nuestra gama de herramientas Dl et L
precisas. s ekt als A

. o . ) . Condiciones de garantia en
Los apasionados del jardin dedican mucho tiempo, esfuerzo y respeto a cultivar sus gardena.com/es/warranty.

propios productos. Personas de todo el mundo, incluso en los balcones o terrazas mas
pequenos, cultivan sus propios alimentos. Ser y comer sano. Esto no es solo una tenden-
cia, es un estilo de vida sostenible que se vuelve cada vez mas importante. Como marca
de corte nimero uno en Europa, GARDENA ofrece la herramienta de corte adecuada para
cada trabajo de cosecha, para darle a la cosecha el respeto que se merece.

HerbCut

Perfecto para herbaceas como romero, salvia y tomillo

Es alimentaria y se puede
meter en el lavavajillas

Precisa y fuerte
Cuchillas afiladas en punta

Sostenible Duradero
Mangos hechos de >70 % Cuchilla hecha de acero
plastico reciclado postindustrial inoxidable

Trabaja comodo
Para diestros y zurdos

Facil eliminacion de hojas
Perfecto para el romero

"Plastic elements made from >70 % recycled plastic

Cuchilla de acero inoxidable Duradero

: p : de gran calidad ’ ;
Cuchillas afiladas, estrechas y puntia- GARDENA ofrece 25 afios de garantia

gudas para una corte limpio hasta las Cuchilla de acero inoxidable. en todos los productos MicroCutting.

puntas.
oy '}»
oy b

Corte preciso y limpio
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MicroCutting

Ql

Qlll

&

Producto VeggieCut VeggieCut FreshCut Set FreshCut FreshGut GripCut
Display Display
Promocional Promocional
Referencia 12211-20 12211-30 12212-20 12212-36 12212-30 12213-20
AP0 | JOARRSHRTAN | (CCRRRAVAVAE | PHMOLRARANE | JHOWCRORANY | RSO
4'066407"003163 4"066407"003187 7"0031 4'066407"003224
Un. por caja 10 14 10 B 30 10

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a
todo color

Tarjeta informativa a
todo color

Tarjeta informativa a
todo color

Tarjeta informativa a
todo color

Tarjeta informativa a
todo color

Tarjeta informativa a
todo color

Cuchillas de precision

Material cuchilla

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Longitud cuchilla

84 mm

84 mm

47 mm

47 mm

47 mm

45 mm

Longitud total

200 mm

200 mm

159 mm

159 mm

159 mm

156 mm

Mango con forma ergonoémica

Para diestros y zurdos

Blogueo de seguridad con una mano

Uso

Para la cosecha de
verduras, limpieza y
pelado

Para la cosecha de
verduras, limpieza y
pelado

Para la cosecha de
bayas, hierbas fres-
cas, flores marchitas.
Especialmente ade-
cuada para trabajos
delicados

Para la cosecha de
bayas, hierbas fres-
cas, flores marchitas.
Especialmente ade-
cuada para trabajos
delicados

Para la cosecha de
bayas, hierbas fres-
cas, flores marchitas.
Especialmente ade-
cuada para trabajos
delicados

Cuando una mano
ya estd ocupada,

por ejemplo con un
colador, ensaladera o
una copa de coctel

Caracteristicas particulares

Corte limpio y fécil,
en forma de hoz y
cuchilla afilada

Corte limpio y fécil,
en forma de hoz y
cuchilla afilada

Preciso y afilado para
un corte limpio
hasta la punta

Preciso y afilado para
un corte limpio
hasta la punta

Preciso y afilado para
un corte limpio
hasta la punta

Cortar y sujetar

ala vez. Clip desmon-
table para facilitar la
limpieza

Contenido

Incluye funda para una
cuchilla siempre
afilada y practica

Incluye funda para una
cuchilla siempre
afilada y practica

Incluye una funda
de seguridad para
almacenar

Incluye tres senales
para herbaceas en
diferentes colores

Incluye una funda
de seguridad para
almacenar

Senales de herbaceas

Corte limpio y facil

Siempre listo y afilado

Funcion de agarre

Cuchillas en forma de hoz y afiladas,
para cortar de una vez. Perfecto
para la cosecha. verduras, limpieza
y pelado.

Con la practica funda con cinturon,
el cuchillo siempre estd a mano y
siempre afilado.

Cortar y sujetar para cuando
una mano ya esta ocupada,
por ejemplo con un colador.

Llena la casa con productos de
cosecha propia como verduras,
hierbas y mas con sefales para
etiquetarlas.
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MicroCutting

MADE IN
GERMANY

&

&

&

Producto HerbCut Set HerbCut con funda MultiCut

Referencia 12214-20 12214-36 12215-20

LRI AN LRI (LTI}
4"066407"003200 4'"066407"003262 4"066407"003149

Un. por caja 10 B 10

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Cuchillas de precision

Material cuchilla

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Longitud cuchilla 52 mm 52 mm 98 mm
Longitud total 173 mm 173 mm 226 mm
Mango con forma ergonémica . o .

Para diestros y zurdos . o .
Cantidad de material reciclado >70 % >70 % >70 %

postindustrial

Uso

Para hierbas arométicas como romero, salvia o
tomillo

Para hierbas aroméaticas como romero, salvia 0
tomillo

Comodas tijeras multiusos para cocina y terraza.

Para la apertura de embalajes, papel y cortar
cuerdas

Caracteristicas particulares

Asas para deshojar facilmente el romero

Asas para deshojar facilmente el romero

Adecuado para usuarios diestros y zurdos.
Para un corte preciso de cortes largos y rectos

Contenido

Incluye funda para un facil almacenamiento en
una maceta

HERRAMIENTAS DE CORTE

Facil almacenamiento

Mangos hechos de plastico
reciclado

Deshojar facilmente Alimentos seguros y de alta
calidad. materiales aptos para

lavavaijillas

Mas del 70% de plastico
postindustrial.

Tres agujeros te ayudan a deshojar
el romero y otras herbaceas
lefiosas.

Cuchillas fabricadas en acero Siempre sabes donde encuentra
inoxidable. Puedes usarlo en tu tu HerbCut, gracias a la practica
cocina y luego limpiar facilmente funda.

las herramientas en el lavavajillas.
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Tijeras GARDENA GERMANY —

Facil de usar, efectivo y duradero

para jardineros creativos “Después de registarse n

gardena.comy/es/asistencia/registro-
No importa si corta rosas o drboles frutales, los usuarios encontraran la tijera ideal para su tarea garantig/ dentro de los 3 meses posteriores
de corte. Estas tijeras de podar de alta calidad, que estan hechas en Alemania, son cémodas en allaicompig Cg:g';g”gi{f};’eg;’vrvﬁfnfy"
la mano y tienen hojas afiladas, por lo que garantizan resultados de corte fiables y duraderos. ' '

El ancho del mango ajustable se puede Cuchillas afiladas para resultados de Las tijeras de podar son muy duraderas.

configurar para un manejo comodo. corte limpios y precisos. GARDENA ofrece 25 afios de garantia
en la gama, para el ExpertCut incluso
35 anos.

Una excelente eleccion para cada usuario y cada tarea
. L =gy " Y

Tijeras para manos pequefas y cortes Modelos para grandes manos y cortes Productos potentes y robustos para un
delicados. de gran didmetro. gran resultado de corte.

fi7

W T
o
L,
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Tijeras de jardin

MADE IN &=
GERMANY

t

A\
'@
rgddot award 2016
Producto Promocion Tijeras de jardin Tijeras de Jardin B/S ' Tijera de Jardin de Yunque A/S'
Referencia 8754-30 8854-20 8855-20
H|||||I||||\||||I|||I|\ IR JUIARILLN
407850 4"078500"018647
Un. por caja

Tipo de embalaje

Servida en Box display

Tarjeta informativa a todo color

TarJeta informativa a todo color

Didmetro max de corte

18 mm

20 mm

18 mm

Tipo de corte

De hoja

De hoja

De yunque

Afilado de precision

Cabezal de corte inclinado

Ranura limpia-savia

Corta alambre integrado

2 posiciones de mango

Cierre de seguridad con una sola
mano

Regulacion de la apertura

Mangos ergonémicos

Mango con componentes blandos

1x

1x

Revestimiento antideslizante

Campo de aplicacion

Para cortar flores y jovenes tallos

Para cortar flores, tallos jovenes y ramas verdes

Para el corte de ramas viejas y duras

Caracteristicas particulares

2 posiciones de mango

Para un corte rapido y potente.

Cuchilla inferior en Acero

Cuchilla inferior en acero
Mango reforzado con fibra de vidrio

HERRAMIENTAS DE CORTE

Corte de yunque
Manillar reforzado con fibra de vidrio
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Tijeras de jardin

|
Gylfl\ﬁl\lle =
N
\
rgddot award 2016
Producto Tijera de Jardin B/S-M Promocion tijeras de jardin city gardening Tijera para cortar rosas
B/S-M Tijeras de Balcon
Referencia 8857-20 8853-34 8707-20 359-20
AT 11111 1111 1
4'"078500"018685' 4'078500"036559 4'078500"030380 4"078500"035903
Un. por caja 10 30 10 10
Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo
color
Didmetro méx de corte 22 mm 22 mm - -
Tipo de corte De hoja De hoja De hoja -
Afilado de precision o o o -
Cabezal de corte inclinado o . - -
Ranura limpia-savia . . - -
Corta alambre integrado o . - -
2 posiciones de mango o . - -
Cierre de seguridad con una sola o o - -
mano
Regulacion de la apertura 2 pasos 2 pasos - -
Mango con componentes blandos 1x 1x 1x -
Revestimiento antideslizante . . - -
Cuchilla de acero hecha de acero Cuchilla inferior Cuchilla inferior . .
inoxidable
Mango ergonémico con o o o -
componentes blandos
Material - - Acero inoxidable -
Campo de aplicacion Para cortar flores y brotes jovenes, Para cortar flores, Para todo tipo de tareas en su Para podar rosas
ramas verdes brotes jévenes y ramas verdes balcdn (p.e. cortar flores, hierbas,
ramitas, bolsas de plastico)
Caracteristicas particulares Cuchilla inferior en acero Cuchilla inferior en acero El mango se abre en dos modos, Cuatro funciones en una sola
Mango reforzado en fibra de vidrio Mango reforzado en fibra de vidrio bloqueo de seguridad con sélo una | tijera. Corta con precision, sujeta
Dos posiciones de apertura Dos posiciones de apertura mano, dos posiciones de agarre el tallo una vez cortado, elimina las
espinas y aplasta el extremo del
tallo para prolongar la vida de la
rosa cortada

Comodo en la mano Manillar ergonémico
Mangos de forma ergondmica con componentes blandos para Mango Comfort con componentes blandos para més comodidad y
un manejo cémodo. agarre seguro.
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Tijeras de jardin

MADE IN &=
GERMANY

&
reddot award 2016

winner

s

Producto Tijera de Jardin de yunque A/M Tijera de Jardin B/M Tijera de Jardin B/S-XL Promocion tijeras de jardin
B/S-XL
Referencia 8903-20 8904-20 8905-20 8902-20
00101111111 1111
4°0785007018722 4"078500"018746' 4'078500"018760 4"078500"018708
Un. por caja B 5 5 30

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Diametro max de corte

23 mm

24 mm

24 mm

24 mm

Tipo de corte

De

De hoja

De hoja

De hoja

Afilado de precisién

Cabezal de corte inclinado

Ranura limpia-savia

Corta alambre integrado

2 posiciones de mango

Cierre de seguridad con una sola
mano

Apertura variable

Regulacion infinita

Regulacion infinita

Mangos ergonémicos

Mango con componentes blandos

2X

2X

2X

2X

Tope amortiguador en ambos lados

Campo de aplicacion

Para el corte de ramas secas y
duras

Ramas duras y ramitas con diame-
tros grandes, ramas verdes

Ramas duras y ramitas con diame-

tros grandes, ramas verdes

Ramas duras y ramitas con didme-
tros grandes, ramas verdes

Caracteristicas particulares

Con yunque reforzado
Mangos de fibra de vidrio,
muelle integrado en el mango

Cuchilla superior fabricada en acero
inoxidable, mango reforzado de
fibra de vidrio, muelle integrado en
el mango

Cuchilla superior fabricada en
acero inoxidable, mango reforzado
de fibra de vidrio, Regulacion de
la apertura de la cuchilla, muelle
integrado en el mango

Cuchilla superior fabricada en
acero inoxidable, mango reforzado
de fibra de vidrio, Regulacion de
la apertura de la cuchilla, muelle
integrado en el mango

HERRAMIENTAS DE CORTE

Cuchilla de precision con cobertura
anti-adherente

Yunque Se adapta a todas las manos

El yunque estable es adecuado para madera
duray seca y brinda apoyo al cortar la rama,
previniendo dafos a la corteza.

El ancho de apertura se puede ajustar a cada

Para un corte suave y preciso. mano.
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Tijeras de jardin

MADE IN =
GERMANY

Producto Tijera de Jardin de aluminio Tijera premium BP 50 Tijeras de jardin
ExpertCut
Referencia 8906-20 8702-20 12203-20
L AU (MIAUEHD 1
47078500"879200 47078500"870207 470785007051613
Un. por caja 5) ® )
Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color
Diametro max de corte 25 mm 24 mm 22 mm
Tipo de corte De hoja De hoja De hoja
Afilado de precision o . .
Cabezal de corte inclinado . . .
Ranura limpia-savia . . -
Corta alambre integrado . . .
2 posiciones de mango . o .
Cierre de seguridad con una sola . o .
mano
Apertura del mango variable 2 pasos
Mangos ergondmicos . o Perfecto para manos pequefas y medianas
Mango con componentes blandos 2X 2X 1x

Tope amortiguador en ambos lados

Competamente endurecido

Campo de aplicacion

Para ramas duras y ramitas con didmetros
grandes, ramas verdes

Para ramas duras y ramitas con didmetros
grandes, ramas verdes

Para ramas y ramitas, madera verde, ideal para
cortar rboles frutales

Caracteristicas particulares

Cuchilla inferior de acero inoxidable, con mangos
de aluminio reforzado, cuchilla intercambiable,
ajuste de la cuchilla.

Cuchilla inferior forjada, con mangos de aluminio
reforzado, cuchilla cambiable y ajustable

Cuchillas de acero inoxidable con nuevo endu-
recimiento. El proceso hace que las hojas sean
extremadamente duras

Cuchillas intercambiables y ajustables

Funcion SmartCut

Sistema de trinquete automatico para incrementar su fuerza para ramas Para una larga duracion y un corte perfecto que dura.

de gran diametro.
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GARDENA AssistCut tljeras I GERMANY =
con apoyo de una bateria

Potencia extra para obtener cortes increibles
*Después de registrarse en

Las tijeras de podar con bateria AssistCut de GARDENA brindan una poderosa asistencia, corte tras corte. gardena.com/es/asistencia/registro-garantia/
Tan pronto como el sensor inteligente de la herramienta detecta resistencia, el motor integrado se encien- dentro de los 3 meses posteriores a la
de y le ayuda con hasta 5 veces mas de potencia. La asistencia perceptible facilita enormemente cada compra. Condiciones de garantia en
corte. Se puede recortar sin esfuerzo un diametro de 25 milimetros. gardena conyes/warranty

B

-
=
-

Sensor inteligente Diseiio ergonémico Cuchillas de precision
Te apoya con potencia extra para un Tamafio de la mano ajustable para una Cuchillas de acero premium hechas en
corte sin esfuerzo. experiencia de corte mas comoda. Alemania.

1400 cortes asistidos por la bateria Larga duracion de la bateria USB-C

La bateria de respaldo permite 1400 El soporte de la bateria se puede El AssistCut se puede cargar rapidamente
cortes sin esfuerzo en una carga completa desconectar en cualquier momento para y facilmente en cualguier momento con
de la bateria. uso manual. Esto previene descarga de el cable USB-C incluido (adaptador de
la bateria y aumenta la vida util de la corriente no incluido). La bateria se carga
bateria. completamente en 100 minutos.
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Tijeras

ENGINEERED =

CG@

GARDERA

ce

Producto Tijeras AssistCut Display promocional
tijeras Assiscut
Referencia 12222-20 12222-30
(INIERRRIN (IIREINDE
4%078500"057417 4%078500"064033'
Un. por caja & 10

Tipo de embalaje

Display de carton a todo color

Display de carton a todo color

Corte méaximo 25 mm
Longitud total 269 mm

Peso total 5009

LED indicador de carga .

Power + 5 veces mas potencia

Tipo de corte

Bypass

Cuchillas precisas

Made in Germany

Material de la cuchilla

Acero inoxidable

Con surco de savia

Mango con forma ergonémica

Apertura del mango variable 2 posiciones
Tipo de bateria/potencia Li-lon/ 3,6 V
Uso |deal para tallos verdes

Caracteristicas particulares

Sensor inteligente que te da potencia extra cuando la necesitas

Contenido

204
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Incl. cable USB-C para cargar (adaptador de corriente no incluido)




W R,
Recortasetos
manuales GARDENA .........

gardena.com/es/asistencia/
registro-garantia/ dentro de los 3

Trabaja comodamente T oiomesdsgrnts o
en cualquier posicion de trabajo IR

Una gama que convence con su diseio moderno,
excelente poder de corte, formas ergondmicas y ligero

NatureCut

Los mangos hechos de madera certificada
FSC®- son robustos y fiables. Su angulo de
trabajo perfecto de 20° es comodo y evita
aranazos en las manos.

PrecisionCut

La particular geometria de este cortasetos
lo hace perfecto para hacer formas en los
setos y sus cuchillas rectas ofrecen unos
resultados de corte perfectos.

EasyCut

Este cortasetos es muy equilibrado y hace
que cortar sea muy facil. Los mangos estan
reforzados en fibra, son ligeros y perfectos
para trabajos de larga duracion sin cansarte.

2en1 EnergyCut

Esta innovacion tiene corte 2ent:
Posicion 1: Hasta 2,5 mas potencia para ramas gruesas
Posicion 2: Para un corte rapido en grandes extensiones

TeleCut

Los brazos se pueden extender 20 cm para
lograr mayor alcance y hacer palanca.

El protector de cuchillas
se puede reutilizar para
almacenaje.

-

- 9§

L L
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Recortasetos manuales

ESC

www.fsc.org
FSC* C002094

The mark of
responsible forestry

@

reddot winner 2020

GARDENA

Producto Cortasetos Set Promocion display Cortasetos Cortasetos Cortasetos
NatureCut ' Cortasetos NatureCut ' EasyCut 2 PrecisionCut 2 PrecisionCut Promocion 2
Referencia 12300-20 12300-30 12301-20 12302-20 12302-30
IOUENBON  JOAUEIACRR ORI | (UK - DRI
4"078500"049078 4'078500"049931 4"078500"049092 4"078500"049115 4"078500"049948
Un. por caja 4 12 4 4 16

Tipo de embalaje

Gancho de producto y tarje-
ta informativa a todo color

Gancho de producto y tarje-

ta informativa a todo color

Gancho de producto y tarje-
ta informativa a todo color

Gancho de producto y tarje-
ta informativa a todo color

Gancho de producto y tarje-
ta informativa a todo color

Longitud total 535 mm 535 mm 537 mm 407 mm 407 mm
Longitud de cuchilla 230 mm 230 mm 200 mm 180 mm 180 mm
Tipo de cuchilla Ondulada Ondulada Ondulada Forma de cuchilla recta Forma de cuchilla recta

Cuchillas con recubrimiento
antiadherente

Cortarramas integrado

Tope amortiguador en ambos lados

Ergotec

Forma ergonémica y mangos redondeados de madera

Forma

ergondmica y redondeada de los mangos

Caracteristicas particulares

Cuchilla ondulada

Para mayor eficiencia cuando
cortas en areas mas extensas.

206

Robusto y duradero, Madera de haya europea FSC® 100%,
el protector de cuchillas se puede usar para almacena-

miento

Cuchillas rectas

Para dar formas precisas y conse-

Angulo de trabajo perfecto

guir resultados de corte perfectos.
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Extra ligero. Corte

coémodo y facil en cualquier
posicion, el protector de
cuchillas se puede reusar
para almacenamiento

Comodo y seguro para las manos.

Haz formas facilmente con los mangos en forma de Z.
Resultado de corte perfecto y preciso gracias a las cuchillas
de corte recto, el protector de cuchillas se puede usar para

almacenamiento

i\ngulo de trabajo perfecto en
forma de Z

Comodo para hacer formas redon-

deadas y seguro para las manos.



Recortasetos manuales

reddot winner 2020

/|

<« NJ0¢C +

Producto Cortasetos Cortasetos

2in1 EnergyCut ' TeleCut
Referencia 12303-20 12304-20
NN ILUEIMDNIRE

4"078500"049139 4"078500"049153

Un. por caja 4 4
Tipo de embalaje Gancho de producto y tarjeta informativa a todo color incl. protector de cuchillas | Gancho de producto y tarjeta informativa a todo color incl. protector de cuchillas
Longitud total 601 mm 700 - 900 mm
Longitud de cuchilla 230 mm 230 mm
Tipo de cuchilla Ondulada Ondulada

Cuchillas con recubrimiento
antiadherente

Cortarramas integrado

Tope amortiguador en ambos lados

Ergotec

Forma ergondmica y mangos simétricos redondeados

Mangos robustos, equilibrados y con agarre excelente

Caracteristicas particulares

2en1 EnergyCut: Doble engranaje

1. Engranaje con hasta 2,5 mas
fuerza para ramas gruesas

Doble engranaje:
1. Engranaje con hasta 2,5 mds fuerza para ramas gruesas,
2. Engranaje 1:1 de corte rapido de ramas finas,
el protector de cuchillas se puede reutilizar para aimacenamiento

2. Engranaje 1:1
Para un corte rapido de ramas finas.
individual.

Cortarramas integrado

Funciona de forma eficiente para
cortar ramas mas gruesas de forma

Especialmente preparado para cortar setos altos.
Para un mayor alcance (+ 20 cm), mas fuerza,
y el protector de cuchillas se puede usar para almacenaje

Perfecta ergonomia

Menos cansancio mientras cortas.
Robusto y duradero. Absorbe los
golpes con amortiguadores.
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| Cortarramas (£33
GARDENA ...

gardena.com/es/asistencia/
= registro-garantia/ dentro de los 3
PBSO I Igel'O, meses posteriores a la compra.

Condiciones de garantia en

méS pOtenCia de COI‘te gardena.com/es/warranty.

Soluciones innovadoras y productos ligeros de materiales de Ultima
generacion aseguran una gran comodidad
de uso y excelentes resultados de corte.

EasyCut EnergyCut

Cortarramas Clasicos. Cortarramas con transmi-
sion integradas para un

Cortan ramas muy facil corte potente.

gracias a el peso bajo y su

excelente ergonomia. El rango de la transmision
garantiza una enorme re-
duccion del esfuerzo, ido-
neo para ramas duras.

TeleCut SlimCut

Cortarramas telescopicos. Cortarramas con una apertu-
ra de 0° y transmision de dos
pifiones integrada para mas
potencia.

Mangos ajustables por

niveles hace preciso el

corte sin tener en cuenta

la altura de la rama. El mango largo de aluminio
y una cabeza extra delgada
hace ideal al cortarramas
muy adecuado para arbustos
con mucha profundidad de
ramas.
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Cortarramas

MADE IN =

GERMANY

reddot design award

winner 2019
Producto EasyCut EasyCut EasyCut EasyCut
500B 680 B 680 A 680 B Promocion
Referencia 12002-20 12003-20 12004-20 12003-30
H|||||I|||I|I||I||I||||||| H||||II|| LI JUORIAERD H|||||I|||I|I|| I
0"0433 4'078500"043403 500"0
Un. por caja

Tipo de embalaje

Gancho y tarjeta informativa con
proteccion de cuchilla

Gancho y tarjeta informativa con
proteccion de cuchilla

Gancho y tarjeta informativa con
proteccion de cuchilla

Gancho y tarjeta informativa con
proteccion de cuchilla

Diametro max de corte 42 mm 42 mm 40 mm 42 mm/ 18mm
Longitud total 500 mm 680 mm 680 mm 680 mm (Cortarramas)
Peso total 895 g 1035¢g 1040 ¢ 1035 g (Cortarramas)
Tipo de corte De hoja De hoja Yunque De hoja

Afilado de precision

Cuchillas con recubrimiento
antiadherente

Mangos ergonémicos

Empufiaduras con componentes de
plastico blando

Tope amortiguador en ambos lados

Materiales

Mangos ovalados de aluminio

Campo de aplicacion

Ideal para ramas verdes

Para cortar ramas secas y duras

|deal para ramas verdes

Caracteristicas particulares

Bypass

Cuchillas con doble corte, son
ideales para ramas verdes.

Ultra ligero y ergonémico

Yunque

Mangos ErgoTec

Ligeras y ergondmicas

Un estable yunque ideal para la
sujecion de ramas duras y secas
cuando cortamos, previniendo el
dafio de la lama.

Manillar ergonémico con com-
ponentes blandos para tener un
buen agarre, también asegurar un
facil y seguro manejo.

Cuchillas de alta precision

Las cuchillas de precision tienen
una excelente geometria, permite
un corte facil y preciso que

es particularmente suave con las
plantas sin danarlas.
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Cortarramas

MADE IN =
GERMANY

reddot design award
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winner 2019
Producto EnergyCut EnergyCut EnergyCut
600 B 750 B 750 A
Referencia 12006-20 12007-20 12008-20
A O (RO A
4%078500"043441 4'078500"043465 4"078500"043489
Un. por caja 2 2 2

Tipo de embalaje

Gancho y tarjeta informativa con proteccion de
cuchilla

Gancho y tarjeta informativa con proteccion de
cuchilla

Gancho y tarjeta informativa con proteccion de
cuchilla

Diametro max de corte 42 mm 42 mm 42 mm

Longitud total 600 mm 750 mm 750 mm

Peso total 1010 g 1125¢g 1170 ¢g

Power + 3 x Veces mas potencia de corte 3 x Veces mas potencia de corte 3 x Veces mas potencia de corte
Tipo de corte De hoja De hoja Yunque

Afilado de precision

Cuchillas con recubrimiento
antiadherente

Mangos ergonémicos

Empufaduras con componentes de
pléstico blando

Tope amortiguador en ambos lados

Técnica de la fuerza aplicada
multiplicada

Mecanismo de transmision

Materiales

Mangos ovalados de aluminio

Yunque de metal, brazos de palanca de aluminio
en forma de gota

Campo de aplicacién

|deal para madera verde

Para madera seca y dura

Caracteristicas particulares

Ligeras

Cortarramas muy ligeros gracias a
su geometria optimizada y al uso
de materiales especiales, incluido
el aluminio de los mangos.

210

Cuchillas recambiables

Mas potencia de corte

La transmision integrada asegura
un corte potente pero con menos
esfuerzo.
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Cuchillas recambiables

La cuchilla superior es recambia-
ble y la junta puede ser ajustada
COmo se requiera.

Cuchillas y yunque recambiables

Adherencia

El recubrimiento antiadherente
garantiza un corte suave,

limpio v sin oxidacion, ademés de
una proteccion al cortar.



Cortarramas

MADE IN =

GERMANY

reddot design award
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winner 2019

Producto TeleCut 520-670 B TeleCut 650-900 B

Referencia 12005-20 12009-20

TNV TN
4%078500"043427 4%078500"043519

Un. por caja 4 2

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa con proteccion de cuchilla Gancho y tarjeta informativa con proteccion de cuchilla

Diametro max de corte 42 mm 42 mm

Longitud total 520-670 mm 650 - 900 mm

Peso total 975¢ 1320 g

Tipo de corte De hoja De hoja

Afilado de precision

Cuchillas con recubrimiento
antiadherente

Mangos ergonémicos

Empufiaduras con componentes de
pléstico blando

Tope amortiguador en ambos lados

Técnica de la fuerza aplicada
multiplicada

Mayor alcanze, mas capacidad.

Materiales

Mango de aluminio

Campo de aplicacion

|deal para ramas verdes

Caracteristicas particulares

(Gatillo telescopico cerca de la mano,
el protector de cuchillas se puede reutilizar para almacenamiento.

Telescopico, el protector de cuchillas se puede reutilizar para almacena-
miento.
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Cortarramas

MADE IN =

GERMANY

reddot design award

winner 2019

Producto Cortarramas con trinquete Cortarramas 700 B
smartCut Comfort Premium

Referencia 8773-20 8710-20

A O

4%078500"877305 4%078500"871006

Un. por caja 2 2

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa Gancho y tarjeta informativa

Diametro max de corte 45 mm 40 mm

Longitud total 59 cm 70 cm

Peso total 1295 ¢ 1253 ¢

Power + 3 x Veces mas potencia de corte -

Tipo de corte De Yunque De hoja

Afilado de precision

Cuchillas intercambiables

Cuchilla inferior forjada

Cuchillas con recubrimiento
antiadherente

* (cuchilla superior)

Mangos ergonémicos

Empunaduras con componentes de
pléstico blando

Tope amortiguador en ambos lados

Técnica de la fuerza aplicada
multiplicada

Tecnologia SmartCut con mecanismo de trinquete de 4 niveles

Materiales

Yunque de aluminio. Brazos de aluminio ovalados para més fuerza

Brazos perfilados de aluminio, dobles y curvados

Campo de aplicacion

Cortarramas de yunque potente para cortar ramas grugsas y madera dura

Para un corte preciso y suave de las plantas

Caracteristicas particulares

Corte sin esfuerzo gracias al mecanismo de trinquete

Cabezal de corte inclinado, Cuchilla inferior forjada

Cuchilla Premium

Sistema de corte de trinquete SmartCut

Alta potencia y comodidad.
Gracias a la funcion de trinquete, siempre ramas duras y fuertes son
cortadas con el menor esfuerzo.

Desarrolladas con acero especial forjado, las cuchillas intercambiables
garantizaran una gran vida 0til.
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Slim Cut

Producto SlimCut

Referencia 12010-20

AN
4%078500"043533

Un. por caja 2

Tipo de embalaje

Soporte de producto y tarjeta informativa a 4 colores

Didmetro max de corte

28 mm

Longitud total 1170 mm

Peso total 1200 g

Power + 12 x Veces mas potencia de corte
Tipo de corte De hoja

Afilado de precision

Revestimiento anti-adherente

Mangos ergonémicos

Empunaduras con componentes de
pléstico blando

Técnica de la fuerza aplicada
multiplicada

Transmision de doble engranaje; Para un corte rapido y potente.

Materiales

Aluminio

Campo de aplicacion

Ideal para cortes a ras de suelo y ramas verdes.

Caracteristicas particulares

Ergondmica y ultra ligera, con transmision de doble engranaje.

HERRAMIENTAS DE CORTE

Transmision de 2 velocidades

Mango de altura ajustable Cabeza muy estrecha

La transmision integrada asegura una
potencia de corte Optima. Con un sdlo
movimiento, puedes cambiar de 1:12 para
ramas gruesas a 1: 6 para cortar ramas finas.

Puedes ajustar el mango a tu altura, para que
la postura de trabajo no dafe tu espalda.

Para alcanzar zonas de corte estrechas y con
maleza densa.
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Cortarramas y sierras de pertiga
GARDENA

El especialista en herramientas para arboles

iAlcance cualquier rama sin enredarse! Un corte exacto, preciso incluso en la copa de los arboles.
Permite cortar desde el suelo, sin necesidad de escalera, y con total seguridad y comodidad.

Cortarramas y sierras de peértiga

MADE IN =

GERMANY

]

MADE IN =
GERMANY

*Después de registrarse en
gardena.com/es/asistencia/registro-
garantia/ dentro de los 3 meses
posteriores a la compra. Condiciones de
garantia en gardena.com/es/warranty.

Producto StarCut Telescopico 410 plus

Referencia 12001-20

(DRI
4%078500"028332

Un. por caja 2

Tipo de embalaje

Proteccion de cuchillas y tarjeta informativa

Didmetro max de corte

32 mm

Longitud total

230 - 410 cm ajustable en continuo

Angulo de corte ajustable (200°)

Power +

12 veces mas potencia de corte

Empuriaduraen T

Alcance total

6,5 m aprox incluyendo el usuario

Mecanismo de engranaje interior

Cuchillas

La forma de la cuchilla aprisiona la rama hasta el fondo, impidiendo que pueda salirse durante el corte.

Materiales

Cuchillas afiladas con precision y revestidas con un tratamiento antiadherente

Campo de aplicacion

Corte facil y comodo, incluso para alcanzar las copas de los arboles desde el suelo sin necesidad de una escalera

Caracteristicas particulares

La correa de traccion interna y el cabezal de corte compacto evita posibles enredos al cortar. Con un gancho ajustable para eliminar cualquier material
colgando después de cortar, ademéas de un nuevo sistema rapido de regulacion del tubo telescopico.

Facil maniobrabilidad Engranaje de acero Angulo de corte ajustable

ElmangoenT tiene,mayor agarre cuando trabajas El engranaje de acero interno es especialmente Angulo de corte ajustable hasta 200° para un

en las copas de los arboles. robusto y duradero. La velocidad de engranaje corte preciso de las ramas individuales en el
aporta mayor fuerza en el corte. suelo.
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Tijera de pértiga combisystem

MADE IN =
GERMANY

Producto Tijera de pértiga de yunque Combisystem Tijera de pértiga Combisystem

Referencia 297-20 298-20

LRI (RN
4"078500"012591 4'078500"012614

Un. por caja 4 4

Tipo de embalaje

Caja informativa a todo color. Incluye protector de cuchilla

Caja informativa a todo color. Incluye protector de cuchilla

Didmetro max de corte

35 mm

35 mm

Tipo de corte

De yunque

De hoja

Sistema de corte por apoyo

Cuchilla disefiada para enganchar la
rama con precision.

Clip de seguridad

Longitud de la cuerda

Cuerda resistente a la rotura

Sistema de blogueo y corte

Incluye empufiadura en forma de D
para garantizar un trabajo mas facil
y eficiente

Empufadura en forma de D y alma-
cenamiento de la cuerda

Fijacion en el extremo del cordon

Se pueden utilizar como tijeras de
mano

Recomendamos

Mangos telescdpicos combisystem

Mangos telescdpicos combisystem

Materiales

Cuchilla templada con revestimiento antiadherente para un corte preciso y limpio.
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Campo de aplicacion

Eliminacion comoda de ramas secas y quebradizas en lugares altos.

Eliminacion comoda de ramas secas y quebradizas en lugares altos.

Caracteristicas particulares

Para eliminar con comodidad las ramas secas y quebradizas en lugares altos (3 veces mas potencia)

v 3X

POWER+

Se puede colgar en las ramas

Se necesita un minimo esfuerzo, y poseé un
coémodo mecanismo de traccion.

Empuiadura en forma de D

Trabaje con eficacia y comodidad con la empu-
fiadura en forma de D ajustable.

Mecanismo de bloqueo y polea

Poda sin esfuerzo gracias a que consigue 5
veces la transmision de la fuerza, y su meca-
nismo de palanca de doble accidn.

HERRAMIENTAS DE CORTE 215




Mangos telescopicos combisystem

/.

Producto Mango telescopico Mango telescopico Mango telescopico
combisystem 90-145 cm GCombisystem 160 - 290 cm Combisystem 210 - 390 cm

Referencia 3719-20 3720-20 3721-20

HNTAATIENE RN ]
4"078500"042697 41078500"012676

Un. por caja B 4 4

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color.

Longitud 90 - 145¢cm 160 - 290 cm 210 -390 cm

Altura de trabajo - Hasta 5 m Hasta 6 m

Compatibilidad

Para todos los productos combisystem (menos la
pala de nieve)

Para todas las herramientas combisystem

Para todas las herramientas combisystem

Materiales

Aluminio de alta calidad

Aluminio de alta calidad

Aluminio de alta calidad

Exterior del mango recubierto de
Duroplast

Con tornillo de fijacion

Tornillo de fijacion con componentes
blandos

Mecanismo de botén de empuje

Mango ovalado

Conexion de blogueo

Caracteristicas particulares

Se ajusta a sus necesidades

Ajuste facil de la longitud del mango con el

mecanismo de pulsador.
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Ligero y estable aluminio de alta calidad,
Tubo interno: anodizado

Tubo exterior: con Revestimiento de plastico
para un tacto agradable, antideslizante.
Tuerca de blogueo grande,

Herramientas conectadas con seguridad

HERRAMIENTAS DE CORTE

Un tornillo de fijacién grande no desmontable
con componentes blandos, permite que las
piezas se conecten con seguridad.

La longitud del mango es facilmente ajustable con el mecanismo de boton de empuije.
La conexion de blogueo evita que la pértiga interior se deslice de forma inesperada.
El mango en forma oval proporciona una mayor estabilidad, evitando que el tubo interior se tuerza.

Mango ovalado

El mango en forma de dvalo proporciona una
mayor estabilidad y evita que el tubo interior se
mueva al realizar ajustes.



I Sierras para jardin GARDENA

AUna gama completa para cualquier trabajo de sierra - d
A e *Después de registrarse en gardena.com/es
en Ia Casa 0 en EI lardln- asistencia/r[;gislro—ga?antia/dentrgde |083m8/88£

posteriores a la compra. Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.

Sierra combisystem Sierra de jardin

De uso multiple. Hoja de sierra inoxidable con cromado duro.

Se pueden usar como sierra de mano o en combinacion con Con dentado especial de precision y triple afilado en cada
los mangos combisystem de GARDENA. diente, para un corte perfecto sin esfuerzo.

Con dentado triscado o dentado de precision de triple Puntas de los dientes endurecidas a impulsos que garantizan
afilado. una calidad duradera y profesional.

Seguro y antideslizante durante el corte gracias a la empu-
fadura con componentes suaves y tope adicional.
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Sierras de jardin combisystem

MADE IN = )
GERMANY . A
\ \Q
N
2
\
AN
)
Producto Sierra Sierra combisystem Sierra curva Sierra curva
combisystem 300 PP combisystem 300 PP combisystem 300 P
Referencia 691-20 8737-20 8738-20 8739-20
T T I T T T T
47078500"069106 47078500"873703 47078500"873802 47078500"873901
Un. por caja B 6 6 6
Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color
Longitud de cuchilla 350 mm 325 mm 315 mm 340 mm
Longitud de sierra utilizable 220 mm 300 mm 300 mm 300 mm
Dentado Dentado para cortes finos Dentado triscado Dentado triscado Triple afilado para cortar sin

esfuerzos

Sistema de fijacion

Resortes de calidad en acero
cromado

Endurecido a impulsos

Gancho

Funda para cuchillas

Gancho para quitar ramas

Recomendamos

Mango telescdpico combisystem
Ref. 3721 03720

Mango telescdpico combisystem
Ref. 3721 03720

Materiales

Partes de acero inoxidable.
Construccion de arco de acero
protegido contra la oxidacion

Campo de aplicacion

Puede usarse como sierra de mano o en combinacion con un mango

Caracteristicas particulares

Hoja orientable hasta 360° con

seguro de fijacionHoja de sierra de

calidad profesional. Tensado de la
hoja ajustable

Sierra tirar/empujar

Ahorre en esfuerzo gracias a un
dentado de precision

Empuiadura ergonomica

Hoja de sierra de calidad
profesional

Sistema de fijacion

Gancho para quitar ramas

Antideslizamiento durante los mo-
vimientos de cortar y tirar, gracias
a la empufadura con componen-
tes suaves y tope adicional.

Sistema de fijacién seguro para
Hoja de sierra inoxidable con cromado  combinar con el mango combisys-
duro. Puntas de los dientes endure- tem.
cidas a impulsos que garantizan una
calidad duradera y profesional.

Facilita el manejo de las ramas
cortadas.
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Sierras de jardin

MADE IN =
GERMANY

Producto Sierra plegable de jardin 135 P Sierra plegable de jardin 200 P Sierras de jardin 300 P

Referencia 8742-20 8743-20 8745-20

L DA L
47078500"874205 47078500"874304 47078500"874502

Un. por caja 4 4 4

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color

Longitud 170 mm 240 mm 310 mm

Longitud de sierra utilizable 135 mm 200 mm 300 mm

Dentado Triple afilado para cortar sin esfuerzos Triple afilado para cortar sin esfuerzos Triple afilado para cortar sin esfuerzos

Resortes de calidad en acero . . .

cromado

Endurecido a impulsos

Blogueo en 3 posiciones

Gancho

Seguro antideslizante en la parte
superior del manillar

Caracteristicas particulares

Empuiadura ergonomica

Empufiadura ergondmica. Antides-
lizamiento durante los movimientos
de cortar y tirar gracias a la empu-
fadura con componentes suaves y
tope adicional.

Hoja de sierra de calidad
profesional

Hoja de sierra inoxidable con
cromado duro. Puntas de los

Tension-Sierra

Triple afilado para cortar sin
esfuerzos

Triple afilado para un corte suave,
sin esfuerzos y limpio.

Bloqueo de la cuchilla

Blogueo de la hoja para 3 ajustes
posibles y aplicaciones variadas.

dientes endurecidas a impulsos que
garantizan una calidad duradera y
profesional.

HERRAMIENTAS DE CORTE
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GARDENA Hachas de Corte
y H a c h a S d e M a n 0 *Después de registrarse en gardena.com/elzs/;;sistencia/

registro-garantia/ dentro de los 3 meses posteriores a la compra.
Un hacha para cada necesidad

Condiciones de garantfa en gardena.com/es/warranty.

Para talar, cortar en dos, podar y tallar madera.

Cuchilla adaptada a cada aplicacion Proteccion contra golpes Funcion martillo

y geometria del cabezal del hacha e el - . R
Una proteccion adicional en acero inoxi- Para cortar lefia en dos de forma facil y

La geometria de la cuchilla y el cabezal de to-  dable, ajustado con remaches protege efectiva.

das las Hachas GARDENA estéan adaptadas a el mango incluso cuando se da un mal
cada aplicacion y situacion de trabajo, por o golpe.
tanto garantiza resultados 6ptimos de trabajo.

Los Hachas de Corte GARDENA, con su
angulo de corte y cabezal en forma de cufia
estan particularmente adaptados para cortar

lefia para la chimenea.
d—

Hachas con caracteristicas especiales

La superficie de impacto es suave en
cufias y bloques de cortar.

Apto para todo tipo de cufias comunes,
como cufas de madera, plastico y alu-
minio (no recomendable para cufias de
acero).

Filo y geometria del cabezal
del hacha adaptadas a cada
aplicacion

Funcion martillo = \ﬁ\%

Junta de mango y cabeza
del hacha a prueba de roturas

Hoja endurecida fabricada en acero
para herramientas de alta calidad

®

Centro de gravedad cerca del cabezal del hacha

Proteccion contra impactos de acero
inoxidable

®

Extremo del mango en forma de gancho

Plastico reforzado con fibra de vidrio

Componentes blandos

en el mango
‘ // §
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Hachas de Corte y Hachas de Mano

MADE IN
EUROPE

Producto Hacha de Mano Hacha Universal Hacha Universal Hacha de Corte Promocion de Hacha de Corte
Universal 900 B 1000 A 1400 A 1600 S Hacha y Afilador 2800 S
Referencia 8713-48 8714-48 8716-48 8718-48 8718-30 8719-48
JUNIY | CUATRVIONOY | AOMOARAAL | JNOMACEARANMY | J0MUCERDAMIY | 0
078500"0 4'"078500"015288" |4"078500"015233" [4"078500"015219" [4"078500"02022 4'078500"015172
Un. por caja 2

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a
todo color

Tarjeta informativa a
todo color

Tarjeta informativa a
todo color

Tarjeta informativa a
todo color

Con 8 piezas
(Ref. 8718 / afilador )

Tarjeta informativa a
todo color

Longitud 34 cm 45cm 60 cm 60 cm 60 cm 70 cm

Peso Total 900 g 1000 ¢ 1400 g 1600 ¢ 1600 ¢ 2800 g

Peso de la cabeza 700¢ 700¢g 1000 g 1200 g 1200 g 2300¢

Recubrimiento del cabezal Cobertura Cobertura Cobertura Cobertura Cobertura Cobertura
antiadherente antiadherente antiadherente antiadherente antiadherente antiadherente

Proteccién del mango

Funcion martillo

Cubierta de cuchilla para un facil
almacenamiento y transporte

Hachas de Mano GARDENA

* (para cefir en el
cinturon)

Excelente para el corte de lefia para la chime-
nea, y para podar arboles mas pequenos.
Para actividades al aire libre y senderismo.

Hachas Universales GARDENA

Las hachas GARDENA universal son espe-
cialmente adecuadas para la tala de arboles

pequenos, la poda y cortar la madera

resinosa.

Hachas para Corte GARDENA

La cabeza del hacha en forma de cufia separa
la madera en el corte, facilitando un corte facil
y eficiente de la lefa.

S
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GARDENA
Herramientas

Herramientas innovadoras para cavar

Establece estandares en prestaciones y comodidad:

ErgoLine NatureLine

* Agarre de plastico que evita el desliza- * Agarre de madera de fresno muy
miento en cualquier posicion. resistente.

* Forma ergondmica para evitar que tu * Pala ancha y afilada para remover
espalda sufra cuando trabajas. facilmente el terreno.

* |a pala cuadrada Ergoline se adapta a
la altura de cada persona.

* Con una zona para apoyar el pie segu-
ra y afilada para remover el suelo de
forma sencilla.

www.sc.org
FSC* C002094

The mark of
responsible forestry

*Después de registrarse en gardena.com/es/asistencia/registro-garantia/ dentro de los
3 meses posteriores a la compra. Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.

Sl RS | e D RS A SRS Tt o 2 o
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Herramientas ErgoLine Large

Producto Pala ErgoLine Pala pequeiia ErgoLine Pala de punta ErgoLine

Referencia 17010-20 17011-20 17012-20

NI LU0 LU
4"078500"042802 4"078500"042826 4078500042840

Un. por caja 4 4 4

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo color Gancho y tarjeta informativa a todo color Gancho y tarjeta informativa a todo color

Longitud total 117 cm 113 cm 117 cm

Forma empufadura Empuriadura en D Empufiadura en D Empufiadura en D

Material forro Plastico Plastico Plastico

Material

Hoja templada hecha en acero de calidad con revestimiento de primera calidad

Pisador reforzado

Perfil antideslizante

Campo de aplicacion

Para cavar, remover y transplantar la tierra.

Para cavar, remover y transplantar la tierra.
Particularmente comoda para suelos duros y
compactos.

Caracteristicas particulares

Mango ergonomico

Excelente mango plastificado con dos posiciones de agarre. Su mango ovalado garantiza un trabajo confortable,
con ancho extra en la pala para apoyar el pie y punta afilada.

Agarre superior ancho

Pala afilada

HERRAMIENTAS DE JARDINERIA

Comodo agarre en cualquier posicion
gracias a su agarre de plastico con forma
ergonomica.

Con un perfil especial para una perfecta trans-
mision de la fuerza con seguridad en el pie..

Pala de alta resistencia y afilada para un
trabajo eficiente
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Herramientas ErgoLine Large

Producto Horca Ergoline Pala telescopica Ergoline
Referencia 17013-20 17020-20

H|||||I|| NI |\|||||I||||H I}

Un. por caja

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo color Gancho y tarjeta informativa a todo color
Longitud total 117 cm 106 cm — 126 cm

Forma empufadura Empunadura en D Empunadura en D

Material forro Plastico Plastico

Material

4 puntas en forma de lanza hechas de acero endurecido y revestido de alta
calidad.

Hoja templada hecha en acero de calidad con revestimiento de primera
calidad.

Pisador reforzado

Perfil antideslizante

Campo de aplicacion

Para cavar, remover y airear la tierra, especialmente en zonas con plantas.

Para cavar, remover y transplantar la tierra.

Caracteristicas particulares
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Excelente mango plastificado con dos posiciones de agarre. Su mango ova-
lado garantiza un trabajo confortable, con cuatro dientes en forma de lanza

HERRAMIENTAS DE JARDINFRIA

El mango telescdpico se adapta perfectamente a todas las alturas. Excelen-
te forro de pléstico ergondmico para manejar con dos posiciones de agarre
diferentes, con banda de agarre extra ancho y hoja afilada




Herramientas NatureLine

FSC
racn onaos
rosponeini forssry
Producto Pala cuadrada NatureLine Pala de punta NatureLine Horca NatureLine
Referencia 17000-20 17001-20 17002-20
IR TR IR0}
47078500"042741 4%078500"042765 47078500"042789

Un. por caja 4 4 4
Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo color Gancho y tarjeta informativa a todo color Gancho y tarjeta informativa a todo color
Longitud total 117 cm 117 cm 113 cm
Forma empufadura Empunadura en D Empufiadura en D Empufadura en D
Material Madera de fresno FSC® 100% Madera de fresno FSC® 100% Madera de fresno FSC® 100%
Material Hoja templada hecha en acero de calidad con Hoja templada hecha en acero de calidad con 4 puntas en forma de lanza hechas de acero

revestimiento de primera calidad.

revestimiento de primera calidad.

endurecido con recubrimiento de alta calidad

Pisador reforzado

Perfil antideslizante

Campo de aplicacion

Para cavar, excavar, revolver y remover tierra.

Para cavar, excavar, revolver y remover tierra.
Excelentes propiedades para trabajar suelos
duros y pesados.

Para cavar, quitar o aplanar tierra, especialmente
en zonas con plantas.

Caracteristicas particulares

Agarre ergonémico de madera con pala ancha y afilada.

Agarre de madera con 4 dientes de punta de
lanza.
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Herramientas NatureLine

ESC

www/fsc.org
FSC® C002084

The mark of
responsible forestry

Producto NatureLine Pala NatureLine Pala de arena

Referencia 17030-20 17031-20

IR IR0
4"078500"048262 4"078500"048286

Un. por caja ) )

Tipo de embalaje - -

Longitud total 131 cm 154 cm

Forma empuriadura Muleta -

Material del mango Fresno FSC® 100%

Material

Hoja endurecida de acero de calid

ad con revestimiento de alta calidad

Reposapiés extra grande

Perfil antideslizante

Campo de aplicacion

Para levantar y mover materiales sueltos como tierra, mantillo y arena

Para levantar y mover materiales sueltos como tierra, mantillo y en especial
arena

Caracteristicas particulares
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Mango ergonémico de madera de fresno con pala curvada y borde curvo

Mango ergonémico de madera de fresno con pala curva y superficie lisa
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Herramientas 10,
GARDENA NatureLine B el Lo

registro-garantia/ dentro de los

Dale Vlda d tus manos. 3 meses posteriores a la compra. ; )

Condiciones de garantia en

Ninguin jardin est4 completo sin las herramientas de jardin GARDENA NaturLine. SR TR,

Su mango de gran calidad de madera y la herramienta de acero o plastico de
gran calidad, dan lugar a un producto robusto, comodo y durable.

EFSC

wwwfsc.org
FSC* C002084

Practico e

responsIble forestry

* Agujero para
colgar y almacenar

Facil de usar/ robusto/
ergonomico

* Agarre de madera de
haya
Certificado FSC
* ¢26mm
Pintado

Gran estabilidad

¢ Union de la herramienta

Herramienta de estable y fiable

gran calidad

La gama NatureLine ofrece las herramientas perfectas
para cada aplicacion.
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Herramientas GARDENA NatureLine

FSC

www/fsc.org
FSC* 002084

The mark of
responsible forestry

Producto Rastrillo de césped NatureLine Rastrillo NatureLine Rastrillo ajustable NatureLine Aireador NatureLine

Referencia 17105-20 17106-20 17107-20 17108-20

AT 11111 1 1111
4078500044738 4"078500"044752 4"078500"044776 4"078500"044790

Un. por caja 4 4 4 4

Tipo de embalaje - - - -

Ancho de trabajo 43 ¢cm 36 cm 30cm - 50 cm 9cm

Material del mango

Madera de haya con sello, FSC® 100%

Material de la herramienta

Plastico de gran calidad

Hecho de acero de calidad y reves-
timiento de duroplast

Puntas de acero revestido con zinc

Hecho de acero de gran calidad y
revestimiento de duroplast

Campo de aplicacion

Rastrillar hojas, restos de césped, y
otros restos de jardin

Herramienta multi tarea para
rastrillar, nivel la tierra y cultivar
la tierra

Rastrillar hojas, restos de césped
y otros restos del jardin (gruesos
y finos)

No dafia las raices, aligera y airea
la tierra. Ideal para suelos rocosos y
conjuntos de plantas.

Caracteristicas particulares

Ligero, facil de usar y no dafia tu
césped.

Herramientas GARDENA NatureLine

FSC

www/fsc.org
FSC* 002084

The mark of
responsible forestry

Se ajusta a pequefios espacios

Producto Escardilla NatureLine Azada NatureLine Escoba NatureLine Mango NatureLine de madera
140 cm

Referencia 17109-20 17110-20 17111-20 17100-20

AL 1111 111
4"078500"044813 4%078500"044837 4"078500"044851 4"078500"044899

Un. por caja 4 4 4 4

Tipo de embalaje - - - -

Ancho de trabajo 16 cm 7,5¢cm 45¢cm Longitud del mango

140 cm

Material del mango

Madera de haya con sello, FSC® 100%

Material de la herramienta

Cuchilla de acero inoxidable

Hecho de acero de gran calidad y
revestimiento de duroplast

(Cabeza de la escoba hecha de
plastico de gran calidad, cerdas de
polypropileno blando.

Campo de aplicacion

Para quitar malas hierbas

Para remover la tierra, quitar hier-
bas, airear, hacer surcos, nivelar y
para trabajar en hileras de plantas
sin dafarlas.

Limpiar la suciedad en el exterior

Caracteristicas particulares

228

Cuchilla de acero inoxidable
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Cuchilla recta con dos dientes

Con borde rascador para eliminar sin
esfuerzo la suciedad persistente u
hojarasca mojada




Gama de recoleccion GARDENA

Deje que su familia de herramientas crezca.
Herramientas intercambiables para cualquier tarea de recoleccion.

Sistema flexible Cubre todas las Conexion robusta Duradero
aplicaciones del jardin
Accesorios intercambiables Encuentre el accesorio de Los productos combisystem GARDENA ofrece 25 afios
para cualquier tarea de cosecha adecuado para estan simplemente conec- garantia para todos los
cosecha. dejar el trabajo hecho tados al asa y atornillada. productos combisystem
facilmente. La tecnologia fiable garan-

*Después de registrarse en

tiza una conexion seguray gardena.comy/es/asistencia/registro-garantia/

trabajo adecuado. dentro de los 3 meses posteriores a la compra.

Condiciones de garantia en
gardena.comy/es/warranty.

HERRAMIENTAS DF JARDINFRIA
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Cosecha

&

&

Producto Recolector de bayas Gancho para ramas
combisystem combisystem
Referencia 17400-20 17401-20
H||HIIH LI H||||III|||H I
4"07850
Un. por caja

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Campo de aplicacion

Facil recogida de bayas y frutas con hueso

Ayuda a recoger manzanas y peras

Cantidad de plastico reciclado

>90 %

Caracteristicas particulares

Cosecha

El accesorio giratorio facilita la recoleccion de una amplia gama de bayas
y frutas de hueso. Incluye un mango para que la herramienta también se
pueda utilizar sin empufiadura combisystem

Solucién para sacudir ramas, para que los frutos se caigan facilmente.
Limpiando ramas de la nieve, sacando ramas cortadas y apoyo para arboles

Producto Recolector de fruta Recolector de frutas Recolector de frutas
combisystem combisystem combisystem
Referencia 3115-20 3108-20 3108-30
IR (IR0 (BRI
4%078500"033565 4"078500"018005 4%078500"01798%5
Un. por caja

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Campo de aplicacion

Facil recogida de fruta

La manera facil de recolectar frutos de varios ta-
manios (aprox. 4-9 cm) con una sola herramienta

Caracteristicas particulares
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Los dientes entre las aberturas facilitan recoger
la fruta. El dngulo de trabajo se puede ajustar
seglin sea necesario utilizando el sistema de
liberacion rapida. Incluye un mango para que

la herramienta también pueda ser utilizada sin
empufiadura combisystem. La bolsa estd hecha
de material de malla para que sea facil

para identificar los contenidos.

HERRAMIENTAS DE JARDINFRIA

Fécil de vaciar (no se requieren otros accesorios)
[patentado]), funcion de pala para recolectar
frutas en lugares de dificil acceso (p. junto a los
arboles)

10 herramientas completas con 1 x 3108,
1 x mango de madera 130 cm FSC® 100 %
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GARDENA combisystem

Deje que su familia de herramientas crezca.

Intercambiable. Duradero. Para cualquier tarea Do
de jard i neria 0 registro-garantia/ dentro de los 3

meses posteriores a la compra.

o A q 7 . Condiciones de garantia en
El practico combisystem de GARDENA permite hacer mas con menos. cubre todas gardena_wm/;;/wmmy_

las necesidades de jardineria y gracias a los accesorios intercambiables, el sistema
ofrece la herramienta perfecta para cualquier tarea de jardineria.

Sistema flexible
Accesorios intercambiables para cualquier tarea de jardin. lfwaCg

FSC* C002094
Cubre todos los usos del jardin oo peet
Encuentra el accesorio correcto para hacer el trabajo.

Conexion robusta
El producto combisystem simplemente se conecta al mango y se atornilla firmemente.
La tecnologia fiable garantiza una conexion segura y un trabajo adecuado.

Duradero
GARDENA ofrece 25 afos de garantia para todos los productos combisystem.

Combisystem de GARDENA ofrece el accesorio adecuado para
diferentes areas de aplicacion y cada temporada.

Cultivar la tierra Limpieza Control de hierbas

Aproveche al maximo el jardin Todo puede estar impecable al Para los jardineros que quieren
cuidando la tierra del jardin, instante. Simplemente comience y eliminar malas hierbas de forma
parterres y suelo. haga que esos trabajos complicados  precisa y respetuosa con el medio

sean faciles. La limpieza es practica ~ ambiente.
y sencilla con combisystem de
GARDENA.

Corte Cuidado del césped Cosecha

Los productos de corte combisystem  Un bonito césped es una de las Desde arbustos de bayas hasta
son una gran ayuda cuando se caracteristicas mas deseadas en manzanas de un arbol, combisystem
trata de corte facil y sin esfuerzoen  los jardines. Los accesorios inter- GARDENA ofrece la herramienta de
arboles altos. cambiables son adecuados para el cosecha adecuado.

cuidado del césped.
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Pequenas herramientas combisystem

Producto Azada combisystem Azada combisystem Azada combisystem

Referencia 8911-20 8913-20 8915-20

|!IH!III||I|IH 111 ||I|||III||I| i H|||||I N
50070

Un. por caja

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo color Gancho y tarjeta informativa a todo color Gancho y tarjeta informativa a todo color

Anchura de trabajo 6 cm 5cm 6,5cm

Material Acero de alta calidad, revestimiento duroplast

Mango ergonémico

Mango con componentes blandos

Campo de aplicacion

Para mover la tierra, airear y mezclar

Caracteristicas particulares

Proteccion anti-corrosion, Extensible, Tornillo de fijacion con componentes de plastico blandos.

Pequenas herramientas combisystem

Producto Rastrillo de alambre combisystem Rastrillo plano combisystem Aireador combisystem

Referencia 8917-20 8919-20 8921-20

H||||II|||I\IH I HI\HII NI HIIIIIII||I| LI
8500"0

Un. por caja

Tipo de embalaje

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Anchura de trabajo

12cm

12.cm

7.cm

Material

Acero de alta calidad, revestimiento duroplast

Mango ergonémico

Mango con componentes blandos

Anti-deslizante hasta cuando
Se usa para atras

Campo de aplicacion

Para rastrillar en tierra, y en zonas de dificil
acceso

Para recoger hojas, en césped y en zonas de
dificil acceso

Para airear en zonas dificiles sin dafiar a las
plantas

Caracteristicas particulares
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Proteccion anti-corrosion, Extensible, Tornillo de fijacion con componentes de plastico blandos.
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Pequenas herramientas combisystem

Producto Aireador pequeio combisystem | Rastrillo pequeiio combisystem | Rasqueta combisystem Palita combisystem

Referencia 8923-20 8925-20 8927-20 8929-20

L0110 11111 11111 111
500"0

Un. por caja B ) ® 5

Tipo de embalaje

Gancho y tarjeta informativa a todo
color

Gancho y tarjeta informativa a todo
color

Gancho y tarjeta informativa a todo
color

Gancho y tarjeta informativa a todo
color

Anchura de trabajo 7cm 8,5cm - 8,5 cm
Material Acero de alta calidad, Acero de alta calidad, Dable uso, con acero inoxidable de Acero de alta calidad,
revestimiento duroplast revestimiento duroplast alta resistencia y anti-oxido revestimiento duroplast

Mango ergonémico

Mango con componentes blandos

Anti-deslizante hasta cuando
Se usa para atras

Campo de aplicacion

Para airear en zonas dificiles sin
daniar a las plantas

Para rastrillar en zonas estrechas

Eliminacion de césped, musgo y

mala hierbas entre las juntas de las

baldosas

Para plantar y trasplantar

Caracteristicas particulares

Proteccion anti-corrosion,
Extensible, Tornillo de fijacion con
componentes de plastico blandos.

Proteccion anti-corrosion,
Extensible, Tornillo de fijacion con
componentes de plastico blandos.

Mangos para las pequeias herramientas combisystem

Producto Mango alargador combisystem

Referencia 8900-20

H LT ERIN
4°078500"890007

Un. por caja

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo color

Longitud 78 cm

Compatibilidad

Para todas las pequenas herramientas combisystem

Tornillo de agarre répido con
componentes blandos

Con agujero en la base para poder
colgar y guardar

Material

Aluminio

Caracteristicas particulares

Mango ligero de aluminio con grip protector.
Mango alargador para pequefas herramientas

Cuchilla de alta calidad, proteccion
anti-corrosion. Extensible, tornillo
desmontable, con componentes
blandos
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Proteccion anti-corrosion,
Extensible, Tornillo de fijacion con
componentes de plastico blandos.
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Pequenas herramientas

Producto Gubia Palita ancha Pala estrecha

Referencia 8935-20 8950-20 8951-20

|\|||||I NN QL TR JUINRL]
40785

Un. por caja

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo color Caja display Caja display

Anchura de trabajo - 8cm 6cm

Material

Acero de alta calidad, revestimiento duroplast

Mango ergonémico

Mango con componentes blandos

Anti-deslizante hasta cuando se usa
para atras

Campo de aplicacion

Para plantar semillas y plantones

Para plantar y trasplantar

Caracteristicas particulares

Profundidad de trabajo 14,5 cm,
Proteccion anti-corrosion

Pequenas herramientas

Proteccion anti-corrosion

Proteccion anti-corrosion

Producto Tridente Tridente largo Classic

Referencia 8952-20 8953-20

H|||||I|||I\IH 1) (RN
8500"0 4'078500"023696

Un. por caja

Tipo de embalaje

En caja display

En caja display

Anchura de trabajo

7,5¢cm

12cm

Material

Acero de alta calidad, revestimiento duroplast

Mango ergonémico

Anti-deslizante hasta cuando
Se usa para atras

Campo de aplicacion

Para plantar y trasplantar sin dafiar las raices

Para plantar y trasplantar plantas altas

Caracteristicas particulares

234

Proteccién anti-corrosion
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Proteccién anti-corrosion



Pequenas herramientas

»

o’
-

Producto Azada Comfort Rastrillo plano Comfort Aireador Comfort
Referencia 8955-20 8956-20 8957-20

H|||||I TN H|||||II||I| Il H|||||I )
Un. por caja

Tipo de embalaje

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Anchura de trabajo

6cm

12cm

7cm

Material

Acero de alta calidad, revestimiento duroplast

Mango ergonémico

Mango con componentes blandos

Anti-deslizante hasta cuando
Se Usa para atras

Campo de aplicacion

Para mover la tierra, airear y mezclar

Para recoger hojas, en césped y en zonas de
dificil acceso

Para airear en zonas dificiles sin dafar a las
plantas

Caracteristicas particulares

Proteccion anti-corrosion

Pequenas herramientas

Proteccion anti-corrosion

Proteccion anti-corrosion

NN

=y
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Producto Rastrillo Comfort Rascador Comfort Palita Comfort

Referencia 8958-20 8959-20 8960-20

H||H|I I H|||||I T H||||III||I|IH ]
500"0

Un. por caja

Tipo de embalaje

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Anchura de trabajo

8,5¢cm

8,5¢cm

Material

Acero de alta calidad, revestimiento duroplast

Doble uso, con acero inoxidable de alta resisten-

cia y anti-oxido

Acero de alta calidad, revestimiento duroplast

Mango ergonémico

Mango con componentes blandos

Anti-deslizante hasta cuando
Se usa para atras

Campo de aplicacion

Para rastrillar en zonas estrechas

Eliminacion de césped, musgo y mala hierbas
entre las juntas de las baldosas

Para plantar y trasplantar

Caracteristicas particulares

Proteccion anti-corrosion

Proteccion anti-corrosion

Proteccion anti-corrosion
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Promociones herramientas de mano

Producto Set Basico del Balcon ' Surtido herramientas del Set de plantacion en balcones Equipamiento Basico
Balcon ' city gardening ' herramientas

Referencia 8970-20 8970-30 8974-20 8965-30

o011 111111 11111
4"078500"023863' 8500"0 500"0 4"078500"023368

Un. por caja

Tipo de embalaje Paquete informativo a todo color Paquete informativo a todo color Ethueta a todo color Atractivo box de regalo

Material Con aluminio y plastico de alta calidad -

Mango ergonémico . . . .

Mango con componentes blandos

Anti-deslizante hasta cuando
Se usa para atras

.

Campo de aplicacion

Plantar y trasplantar, airear la tierra, cortar flores y hierbas, barrer la suciedad
de los balcones o terrazas

Plantar y trasplantar, airear la tierra

Plamtar y trasplantar, airear la
tierra, cortar flores y hierbas

Caracteristicas particulares

Set de herramientas principalmente para usarse en balcones y terrazas. -

Completa con caja para guardar

Promociones herramientas de mano

q3

Ver Art. 8950, 8935, 8754, 206

Producto Promocion herramientas de mano Set de herramientas Comfort ! Promo Arrancador de hierbas combisystem '
Referencia 8966-30 8964-30 3607-30

QLT UML) H|||||I NI

Un. por caja

Tipo de embalaje Paquete informativo a todo color Packagmg de regalo atractivo -

Material Multi funcidn con jarra de plastico - Cabeza de plastico de alta calidad,

arco y hoja de acero inoxidable

Mango ergonémico

Anti-deslizante hasta cuando
Se usa para atras

Campo de aplicacion

Regar, cavar, plantar, transplantar y cortar flores
y ramas jovenes

Herramienta 2 en 1: hoja fina de acero inoxidable
para juntas, arco triangular curvo de acero
inoxidable para juntas mas anchas

Contenido

1x Palita de mano Comfort
1x Rastrillo de flores Comfort
1x Rastrillo de mano Comfort

Caracteristicas particulares
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Jarra multifuncién (Pendiente patente) con dos

funciones en un set: Para regar y cavar. (ejemplo;

tierra de una flor). Para mas informacion ver los
articulos 8950, 8754, 206
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No resbala, incluso cuando se usa para tirar
Ver Ref. 8956, 8958, 8960

La forma especial del arco ayuda a eliminar
malezas en juntas mas anchas, el arco se puede
reemplazar



Pequeias herramientas

GARDENRA

Producto Plantador de semillas Plantador de semillas Promocion Plantador

Referencia 3412-20 3039-20 3487-20

T A (IR0 (ANTE R
47°078500"341202 47078500"303903 47078500"348706

Un. por caja ® 48 ®

Tipo de embalaje Etiqueta de producto = Gancho y tarjeta informativa a todo color

Medidor de profundidad - - 19,5¢cm

Proteccion anti-corrosion

Material

Acero de alta calidad, revestimiento duroplast

Punta de metal inoxidable hecha de zinc

Campo de aplicacion

Plantar bulbos de flores

Para plantar semillas facilmente

Caracteristicas particulares

Con escala de profundidad y liberacion automatica manual

Mango ergonémico para confort y proteccion
para el frio
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Mangos del combisystem
GARDENA

*Después de registrarse en
gardena.com/es/asistencia/
registro-garantia/ dentro de los 3
meses posteriores a la compra.
Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.

Un mango para varias herramientas: una amplia gama

de aplicaciones para todo el ano

Diferentes mangos para cada aplicacion y tamafo de herramienta
Esta garantizado el perfecto encaje del mango y la herramienta
Herramientas faciles de instalar gracias a los tornillos de plastico blando

La proteccion del medio ambiente es nuestra mayor prioridad: Nuestros mangos de
madera cumplen con todos los estandares FSC®

VA

FSC

www.fsc.org
FSC*® C002094

The mark of
responsible forestry

Mangos del combisystem

/
/

FSC

www/fsc.org
FSC* C002094

The mark of
responsible forestry

Producto Mango de madera Mango de madera Mango de madera Mango de aluminio Mango de aluminio
combisystem combisystem combisystem combisystem 130 cm combisystem 150 cm
130cm’ 150 cm' 180 cm’

Referencia 3723-20 3725-20 3728-20 3713-20 3715-20

ML | JUMIOE | U [ g

4"078500"372305 4"078500"372503 47078500"372800" | 4"078500"371308 4"078500"371506

Un. por caja 10 10 10 10 10

Tipo de embalaje - - - - -

Longitud 130 cm 150 cm 180 cm 130 cm 150 cm

Compatibilidad Para todas las herramientas combisystem Para todas las herramientas combisystem

Material Aluminio FSC® 100% / madera Aluminio

Con tornillo de fijacion

Caracteristicas particulares
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Tornillo de fijacion, unida al mango, practico de manejar, en plastico duro
y blando. Madera de fresno elastica de alta calidad para reducir las vibraciones.

Madera Europea certificada FSC®.

Manguito en aluminio anodizado, que refuerza la solidez de la fijacion.
Mango entallado, antideslizante y ergonémico en el uso
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Tubo exterior de fijacion de aluminio reforzado con manguito
hexagonal y tornillo de sujecion.
Mango ligero de aluminio con grip protector.



Mangos del combisystem

/

.

f

/

Producto Mangos de aluminio Mangos de aluminio Mango telescopico Mango telescopico Mango telescopico
ergonémicos ergonémicos combisystem combisystem combisystem
combisystem 130 combisystem 150 90-145cm 160-290 cm 210-390 cm

Referencia 3734-20 3745-20 3719-20 3720-20 3721-20

T T umnm\l\ I IHI\IIII\HIIIH I

47°078500"373401 47°078500"374507 4"078500 00"012652 078500"012676

Un. por caja

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo Tarjeta informativa a todo Tarjeta informativa a todo - -
color color color

Longitud 130 cm 150 cm 90 - 145¢cm 160 - 290 cm 210 -390 cm

Altura de trabajo - - - Hasta 5 m Hasta 6 m

Compatibilidad

Para todas las herramientas
combisystem

Para todas las herramientas
combisystem para tirar y
empujar

Para todos los productos
combisystem (menos la pala
de nieve)

Para todas las herramientas
combisystem

Para todas las herramientas
combisystem

Material

Aluminio de alta calidad

Aluminio de alta calidad

Aluminio de alta calidad

Aluminio de alta calidad

Aluminio de alta calidad

Empunadura en plastico reforzado

Con tornillo de fijacion

Con tornillo de fijacion en plastico
blando

Mecanismo de presion del pulsador

Mango en forma ovalada

Conexion de bloqueo

Caracteristicas particulares

La empufadura acodada
al final

del mango evita que éste
resbale.

Con recubrimiento de
pléstico

acanalado para un manejo
agradable y facil.

Disefio ergonémico que
permite

trabajar de forma seguida sin
doblar la espalda.

La empuniadura acodada
al final

del mango evita que éste
reshale.

Con recubrimiento de
plastico acanalado para un
manejo agradable

y facil.

Ligero y estable aluminio de
alta calidad,

Tubo interno: anodizado
Tubo exterior: con Revesti-
miento de plastico

para un tacto agradable,
antideslizante.

Tuerca de blogueo grande,

Tubo exterior de fijacion con manguito hexagonal
y tornillo de sujeccion fijo.
Se alarga facilmente de 26 cm en 26 cm.
Manillar de aluminio.

HERRAMIENTAS DF JARDINFRIA
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Almacenamiento combisystem GARDENA

Todo en orden en el espacio mas pequeno

« Soluciones de almacenamiento bien disefiadas y compactas que ahorran espacio para evitar el
desorden en el cobertizo o garaje

« Adecuado para herramientas y mangos combisystem, herramientas manuales, herramientas de
jardin, palas y horcas asi como accesorios de riego OGS

« Todos los racks se pueden equipar y expandir individualmente para obtener la mayor flexibilidad

-

N I

* Hecho de plastico reciclado

Porta-herramienta combisystem

MADE IN
EUROPE

&

il

&

Wl reet

&

Ll o oY

~
"
*Después de registrarse en | e
gardena.com/es/asistencia/ r
registro-garantia/ dentro de los 3
meses posteriores a la compra.
Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.
A T &
¢ FUGEF

o

Producto combisystem Portaherramientas Flex Portaherramientas Flex Porta mangos Flex
Portaherramientas Flex

Referencia 3505-20 3506-20 3507-20 3508-20

LI 111 11 1 11111

Un. por caja

Tipo de embalaje

Dlsplay de carton a todo color

Dlsplay de carton a todo color

Dlsplay de carton a todo color

Dlsplay de carton a todo color

Uso vertical y horizontal

NUmero de portaherramientas / mango

4/-

2/2

2/-

-/2

Portaherramientas que incluye
pequefo gancho

Portaherramientas para

Herramientas combisystem, OGS,
tijeras

Herramientas combisystem, OGS,
tijeras

Herramientas combisystem, OGS,
tijeras

Portamangos para

Mangos, herramientas para el
hogar y el jardin, mangos comunes

Mangos, herramientas para el
hogar y el jardin, mangos comunes

Almacenamiento de mangos

4 mangos combisystem / ganchos
de metal

2 mangos combisystem / en corte
en portaherramientas, 2 mangos
comunes / en soporte de mango

2 mangos comunes

Incluye gancho universal o/ max. 4 kg e /max. 4 kg - -

Expansible con més portaherramientas | . - -

Se suministra completo con tornillos o . - -

y tacos

Maxima capacidad 10 kg 10 kg 1kg 2 kg

Ancho (sin ganchos de metal) 50 cm 50 cm - -

Para didmetro de - 15-29 mm - 15-29 mm

Material Plastico de gran calidad / metal Plastico de gran calidad Plastico de gran calidad Plastico de gran calidad / goma
Cantidad de plastico reciclado >90 % >80 % >70 % >70 %

Aplicacion

Solucién de almacenamiento que
ahorra espacio para herramientas
y mangos combisystem. También
para accesorios de riego Original
GARDENA System, tijeras de podar
y tijeras

Solucién de almacenamiento que
ahorra espacio para herramientas
combisystem, herramientas de one
piece y mangos. También para ac-
cesorios de riego Original GARDENA
System, tijeras de podar y tijeras

Expansion para portaherramientas
combisystem Flex y portaherra-
mientas Flex

Expasion portaherramientas Flex

Caracteristicas particulares
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Flexible pegable en altura y
posicién (variacion de 30°)
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Flexible pegable en altura y
posicién (variacion de 30°)

Flexible pegable en altura y
posicion (variacion de 30°)

Adhesivo flexible a lo ancho



Porta-herramienta combisystem

MADE IN
EUROPE

@

e

Producto Portaherramientas Plus Set gancho y portaherramientas

Referencia 3509-20 3510-20

RSO T LY
4'066407"002012 4'066407"002036

Un. por caja 4 4

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de carton a todo color

NUumero de de portaherramientas y 3/1 1/1

ganchos

Capacidad maxima para portaherra- | 60 kg -

mienta completo Plus

Ganchos para didmetro @ 18-40 mm @ 18-40 mm

Peso total por soporte individual / 10 kg Portaherramientas: 10 kg / gancho: 5 kg

gancho

Ancho 78 cm aprox. -

Material Liston de aluminio con soporte de plastico reforzado con fibra de vidrio. Ganchos de pléstico reforzado con fibra de vidrio. Ganchos de acero

Ganchos de acero galvanizado y revestimiento anti-deslizante

galvanizado y revestimiento anti-deslizante

Cantidad de plastico reciclado

Gancho hecho de 70% de plastico reciclado

Gancho hecho de 70% de plastico reciclado

Suministrado con tornillos y tacos

Aplicacion

Almacenamiento que ahorra espacio para herramientas domésticas y de

jardin, herramientas combisystem, accesorios de riego originales GARDENA

System y otros précticos accesorios

Gancho adicional para el porta-herramientas GARDENA.
También se puede fijar directamente en la pared

Caracteristicas particulares

Soportes de pared bloqueables para una facil apertura y expansion con
soporte 0 gancho

Gancho: gancho universal para mantener equilibrio de las herramientas
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Cuidado del césped combisystem

» —
L& i
PO 1
i

Producto Cepillo recoge hojas Escoba Escoba Escoba gigante en plastico

combisystem combisystem combisystem vario combisystem
Referencia 3120-20 3100-20 3102-20 3107-20
T I T T I

4"078500"048132 47°078500"310000 4"078500"310208 47078500"310703
Un. por caja 3 ® 5 &
Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color
Anchura de trabajo 36,5 cm 50 cm 50 cm 77 cm

Mango recomendado

130 cm

130 cm

130 cm

1300 150 cm

Material

Plastico de gran calidad

Puas redondas para la limpieza del
césped.

Puas planas, de anchura graduable

Modelo de plastico macizo con tubo
integrado de aluminio para maxima
estabilidad.

Campo de aplicacion

Herramienta 3 en 1. rastrillo, pala,
remover. Para gran variedad de
aplicaciones en toda la temporada
de jardin: hojas, fruta caida, trozos
de césped y setos, airear tierra y
muchas mas aplicaciones

Para la limpieza del césped

Para recoger las hojas, los recortes
del césped y residuos de jardineria

Para recoger sin esfuerzo las hojas,
hierbas cortadas y otros desechos
de los jardines grandes

Caracteristicas particulares

Pala y rastrillo en una herramienta

Cuidado del césped combisystem

Separable en 2 partes para recoger
con total comodidad.

Plegable para guardar sin ocupar
mucho espacio.

Sistema de bloqueo para el montaje
facil

'\\\;‘:\: M ‘
W AW

Producto Escoba-graduable combisystem Escoba de plastico graduable combisystem | Promocion Escoba de plastico graduable
combisystem
Referencia 3103-20 3099-20 3099-30
MNR0R T WALV INE MU
47°078500"310307 41"078500"017343 4'078500"017367
Un. por caja B 5 20

Tipo de embalaje

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Display

Anchura de trabajo

30-50cm

35¢cm-52cm

Mango recomendado

130 cm

130 cm

Material

Pdas planas, de anchura graduable

Plastico de alta calidad

Campo de aplicacion

Para la limpieza y recogida del césped.

Ver ref. 3099 y 3723

Caracteristicas particulares
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La distancia entre puas es graduable. Plas

resistentes de material sintético de alta calidad.
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Puntas ajustables por resorte de acero galvani-
zado en 6 etapas

20 herramientas con 1 x 3104, 1 x mango de
madera 130 cm FSC



Cuidado del césped combisystem

Producto Escoba combisystem Cuchilla combisystem

Referencia 3101-20 3149-20

T T
4"078500"310109 4"078500"314909

Un. por caja ) 5)

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color

Anchura de trabajo 43 cm -

Mango recomendado

130 cm

130 cm

Material

Plastico de alta calidad

Acero de alta calidad

Campo de aplicacion

Para recogida de hojas en el césped o en el Jardin.

Para recortar y perfilar el césped.

Caracteristicas particulares

Ligero, préctico y suave con el césped

Cuidado del césped combisystem

Producto Rastrillo-escoba combisystem

Referencia 3381-20

(IR TN
47078500"338103

Un. por caja B

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo color

Anchura de trabajo 60 cm

Mango recomendado

180 cm

Material

Acero de alta calidad

Campo de aplicacion

Para limpiar a fondo el césped, recogiendo los brotes secos o el césped

recién cortado, con rapidez.

Caracteristicas particulares

Con sujecion para recoger el césped

Con borde de acero reforzado. Para usar como pala empujar a lo
largo del césped
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Cuidado del césped combisystem

Producto Escarificador con ruedas combisystem Escarificador cortarraices combisystem

Referencia 3395-20 3392-20

(T R {1 TER AN
4"078500"339506 4"078500"339209

Un. por caja 3 5

Tipo de embalaje Etiqueta a todo color -

Anchura de trabajo 32cm 35cm

Mango recomendado 180 cm 180 cm

Material Cuchillas de acero inoxidable con proteccion anticorrosion Metal

Campo de aplicacion

Para cortar, limpiar y airear las raices del césped facilitandole la entrada del
agua y abonos, revitalizando el césped.

Plas puntiagudas para eliminar y airear las raices del césped. Puas redon-
das y estrechas para recoger del suelo hojarasca, papeles y piedras

Caracteristicas particulares

Eje de elevacion ligero que ahorra esfuerzos

Cuidado del césped combisystem

Puas de corte y rastrillo gofradas y galvanizadas

Producto Escarificador de césped combisystem Carro esparcidor combisystem

Referencia 3391-20 420-20

(MUY A (AU
47078500"339100 4078500042000

Un. por caja ) 2

Anchura de trabajo 35¢cm 40 cm

Mango recomendado 180 cm 130 cm o0 150 cm

Material Metal -

Campo de aplicacion

Para cortar, limpiar y airear las raices del césped facilitindole
la entrada del agua y abonos, revitalizando el césped

Para repartir el abono

Caracteristicas particulares
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Pdas de corte cincadas y afiladas
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Asegura un reparto uniforme del abono.
Capacidad de 3 litros.
Con tabla de dosificacion



Trabajo del suelo combisystem

Producto Escardilla de puente Cultivador Aireador Rastrillo arrancador 2e1
combisystem combisystem combisystem combisystem

Referencia 3193-20 3135-20 3166-20 3165-20

N T T T T
47078500"319300 47°078500"313506 47078500"316606 4"078500"052139

Un. por caja ) B 5 3

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo Gancho y tarjeta informativa a todo Gancho y tarjeta informativa a todo Gancho y tarjeta informativa a todo
color color color color

Anchura de trabajo 16 cm 10 cm 9cm 9cm

Mango recomendado 150 cm 130 cm 130 cm 130 cm

Material

Acero inoxidable de alta calidad

Acero de alta calidad

Acero de alta calidad

Acero bafiado de gran calidad
recubierto con duroplast

Campo de aplicacion

Para cortar malas hierbas en la
zona de cultivo

Para remover suelos mediana y
fuertemente duros

pedregosos

Para airear el suelo respetando
las raices. Ideal para terrenos

Herramienta 2 en 1: aflojar la
hierba en el suelo con el
arrancador, quitar la hierba del
parterre con el rastrillo

Caracteristicas particulares

Soporte muy resistente en forma
de D

Trabajo del suelo combisystem

3 dientes

Aireador y rastrillo en una
herramienta

Producto Util aporcador combisystem Azada binadora combisystem Escardilla combisystem

Referencia 3118-20 3219-20 3113-20

(IILRY I (UMIHLRY A (DRI 0
47078500"311809 47078500"321907 47078500"311304

Un. por caja ) ) ®

Tipo de embalaje

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo color

Anchura de trabajo

16 cm

9cm

16 cm

Mango recomendado

150 cm

130 cm 0 150 cm

150 cm

Material

Acero de alta calidad

Acero inoxidable de alta calidad

Acero inoxidable de alta calidad

Campo de aplicacion

Para aporcar patatas y verdura. Para trazar surcos
de modo sencillo y uniforme

Para trabajar la tierra del jardin y de los huertos
domésticos. Ideal para hacer surcos entre filas
compactas de cultivos.

Para remover la tierra del jardin

Caracteristicas particulares

Plas puntiagudas para penetrar sin esfuerzo en
la tierra

3 puntas con pala recta. Cuchilla ancha con
disefio especial para una mejor penetracion en
la tierra

Anti-corrosion, hoja de acero inoxidable

HERRAMIENTAS DF JARDINFRIA 245

HERRAMIENTAS DE JARDINERIA



Trabajo del suelo combisystem

)/

Producto Rastrillos combisystem Rastrillos combisystem

Referencia 3185-20 3177-20

(DRI 1AL
47078500"318501 4"078500"317702

Un. por caja ) 5

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo color Gancho y tarjeta informativa a todo color

Anchura de trabajo 18,5 cm/ 10 puas 30 cm/ 12 puas

Mango recomendado 130 cm 150 cm

Material

Acero de alta calidad

Acero de alta calidad

Campo de aplicacion

Ideal para trabajos de ornamentacion y para cultivos delicados

Para rastrillar, nivelar y trabajar la tierra

Trabajo del suelo combisystem

Producto Rastrillos combisystem Rastrillos combisystem Rastrillo con puente combisystem

Referencia 3178-20 3179-20 3168-20

M M T
4"078500"317801 47078500"317900 4078500316804

Un. por caja 5 5 )

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo color Gancho y tarjeta informativa a todo color Gancho y tarjeta informativa a todo color

Anchura de trabajo 36 cm/ 14 plas 41 c¢m/ 16 plas 36 cm/ 14 plas

Mango recomendado 150 cm 150 cm 150 cm

Material

Acero de alta calidad

Campo de aplicacion

Para rastrillar, nivelar y trabajar la tierra

Caracteristicas particulares
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Estructura en D muy resistente y guia segura



Trabajo del suelo combisystem

Producto Desterronador Desterronador-escardilla Azada binadora Azada binadora
combisystem combisystem combisystem combisystem
Referencia 3196-20 3195-20 3215-20 3218-20
HIIHII|||I|IH| M 1] HI\HIIIHI\IH\ L HI!HIIIHI!IW IR HI\HIIIHI\I\U M
47078500"319607 47°078500"319508 4"078500"321501 47°078500"321808
Un. por caja

Tipo de embalaje

Gancho y tarjeta informativa a todo
color

Gancho y tarjeta informativa a todo
color

Gancho y tarjeta informativa a todo
color

Gancho y tarjeta informativa a todo
color

Anchura de trabajo

14 cm

14 cm

7cm

7,5cm

Mango recomendado

150 cm

150 cm

130 cm

130 cm

Material

Acero de alta calidad, laminado,
ruedas estrelladas galvanizadas

Acero de alta calidad, laminado,
ruedas estrelladas galvanizadas

Acero de alta calidad

Campo de aplicacion

Para preparar la tierra para semillas

Para trabajar la tierra del jardin y de los huertos domésticos.
Ideal para hacer surcos entre hileras compactas de cultivos

Caracteristicas particulares

Las 4 ruedas en forma de estrella
aseguran un movimiento suave de
la tierra

Limpieza combisystem

Las 4 ruedas en forma de estrella
aseguran un movimiento suave de
la tierra. Ademas la parte trasera

permite remover las malas hierbas

2 puntas con pala recta

2 puntas con pala corazon

i
Producto Cepillo M combisystem Promo arrancador combisystem
2en1 Arrancador de hierbas de hierbas combisystem 3en1 Limpiador de juntas de
de patio patio
Referencia 3605-20 3607-20 3607-30 3608-20
TR HI\HII NN HI!HII||I|H I HI\HII NI
4"078500"360500 4"07850
Un. por caja
Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo Gancho y tarjeta informativa a todo - Gancho y tarjeta informativa a todo
color color color
Longitud de mango recomendada 130/ 150 cm 130/ 150 cm 130/ 150 cm 130/ 150 cm

Material

Cabeza hecha de plastico de gran
calidad, y las ptias son de un acero
especial que aporta excelentes
resultados.

Cabeza de plastico de alta calidad, arco y hoja de acero inoxidable

Cabeza de plastico de alta calidad,
acero

inoxidable hoja y arco, cerdas de
acero especial

Campo de aplicacion

Para quitar facilmente el musgo de
las juntas y paredes.

Herramienta 2 en 1: hoja fina de acero inoxidable para juntas, arco triangu-

lar curvo de acero inoxidable para juntas mas anchas

Herramienta 3 en 1: hoja fina de
acero inoxidable para juntas, arco
triangular curvo de acero inoxidable
para juntas mas anchas, cerdas
metdlicas para eliminar el musgo o
barrer las malas hierbas eliminadas

Caracteristicas particulares

Con borde rascador

La forma especial del arco ayuda a eliminar las malas hierbas, en juntas
mas anchas, la hoja y la cuchilla se pueden reemplazar
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La forma especial del arco ayuda a
eliminar las malas hierbas, en jun-
tas mas anchas, la hoja y la cuchilla
se pueden reemplazar
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Limpieza combisystem

Producto Escoba de exteriores Cepillo de exteriores Cepillo de exteriores Secador
combisystem combisystem combisystem surtido combisystem

Referencia 3609-20 3622-20 3622-30 3642-20

100 111 1111111111

4"078500"033701 41078500"017381 41078500"017404 47°078500"364201

Un. por caja 5 ® 20 5

Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo Gancho y tarjeta informativa a todo Display Gancho y tarjeta informativa a todo
color color color

Anchura de trabajo 32cm 45cm 45 cm 43 cm

Mango recomendado 130 cm 130/150 cm Incluye mango 130 cm 130/150 cm

Material

Cabeza de escoba hecha de plasti-
co de alta calidad y puas fuertes de
pléstico resistentes.

Puas fuertes de plastico resistente,
polipropileno eldstico, que barren
incluso barro seco. Lavable

Cabeza de la escoba hecho de
plastico de alta calidad, cepillo
suave hecho de polipropileno y
mango de madera

Plastico de alta calidad con doble
labio de goma muy resistente

Campo de aplicacion

Para limpiar terrazas y patios

Para limpiar zonas sucias de
exterior

ver ref. 3621y 3723

Para eliminar y secar rapida y
comodamente el agua

Caracteristicas particulares

248
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Con borde rascador para eliminar sin
esfuerzo la suciedad persistente u
hojarasca mojada

20 herramientas: 1 x 3621,y 1 x
mango de madera 130 cm FSC

Labio doble




Aplicaciones telescopicas combisystem

Producto Recolector de frutas combisystem Recolector de frutas combisystem

Referencia 3108-20 3108-30

IR IR
4"078500"018005 4"078500"017985

Un. por caja 1 10

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color En display

Recomendamos Mangos entre 130/ 150 cm

Material Plastico de alta calidad

Campo de aplicacion

La manera facil de recoger la fruta en otofio de diferentes tamafios (aprox de 4 a 9 cm) usando una sola herramienta.

Caracteristicas particulares

Fécil de vaciar, no es necesario otro accesorio (patentando), con funcién de pala para recoger fruta individual y las de dificil acceso.
(ejemplo; cerca del tronco)
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Aplicaciones telescopicas combisystem

&

&

Producto Recogedor de bayas Gancho para ramas
combisystem combisystem
Referencia 17400-20 17401-20
(MBI L ERRTI
4%078500"066242 4'078500"066228
Un. por caja 2 B

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Mango recomendado

Mangos telescopicos combisystem para trabajar en alturas de hasta 5
metros

Mangos telescopicos combisystem para trabajar en alturas de hasta 5
metros

Material

Material plastico duradero
(cantidad de plastico reciclado: >90 %)

Acero revestido de alta calidad, revestido de durcoplast

Campo de aplicacion

Facil recogida de bayas y frutas con hueso

Ayuda a recoger manzanas y peras

Caracteristicas particulares

250

El accesorio giratorio facilita la recoleccion de una amplia gama de bayas
y frutas con hueso. Incluye un mango para que la herramienta también se
pueda utilizar sin empuriadura combisystem
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Solucién para sacudir las ramas para que los frutos se caigan facilmente.
Limpiando ramas de la nieve, arrancando ramas cortadas y dando apoyo a
los arboles




Aplicaciones telescopicas combisystem

Producto Recolector de fruta combisystem Escoba acodada combisystem Limpiador de canalones combisystem

Referencia 3115-20 3634-20 3651-20

(RN ORI A ORI

4"078500"033565 4"078500"033626 4"078500"033664

Un. por caja 5 ) )

Tipo de embalaje Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color Tarjeta informativa a todo color

Recomendamos Mangos telescopicos combisystem para trabajar Mangos telescopicos combisystem para trabajar Mangos telescopicos combisystem para trabajar
con alturas de hasta 5 metros con alturas de hasta 5 metros con alturas de hasta 5 metros

Material Disefio completo de plastico La carcasa esta hecha de plastico de alta Carcasa y rascador hechos de plastico de alta

calidad. Pdas de alta calidad.

calidad. Cepillo con puas rigidas.

Campo de aplicacion

Para recoger fruta comodamente

Quitar telarafias etc., especialmente practico
para limpiar esquinas.

Limpieza de canalones

Caracteristicas particulares

Los dientes entre las aperturas facilita la
recogida de la fruta. El dngulo de trabajo puede
ajustarse al gusto del usuario gracias al sistema
de liberacion rapida. Incluye un mango de ma-
nera que la herramienta puede usarse también
sin un mango combisystem. La bolsa recolectora
esta hecha de un material de rejilla que permite
ver el contenido facilmente.

El dngulo de trabajo puede ajustarse al gusto del
usuario gracias al sistema de liberacion rapida.
Incluye un mango de manera que la herramienta
puede usarse también sin un mango
combisystem.

Dos rascadores para eliminar la suciedad de
forma eficiente. Conexiones Original GARDENA
system para limpiar con agua. Puas rigidas para
una limpieza excelente, sobre todo si se usa con
agua. El angulo de trabajo puede ajustarse al
gusto del usuario gracias al sistema de liberacion
rapida. Incluye un mango de manera que la
herramienta puede usarse también sin un mango
combisystem.
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Tijeras combisystem

Producto Tijera de pértiga de yunque combisystem Tijera de pértiga combisystem

Referencia 297-20 298-20

IR WA
850 78500"012614

Un. por caja 4

Tipo de embalaje Caja informativa a todo color. Incluye protector de cuchilla CaJa informativa a todo color. Incluye protector de cuchilla

Didmetro max de corte 35mm 35mm

Tipo de corte De yunque De hoja

Sistema de corte por apoyo o .

Geometria de la cuchilla con gancho | o

Clip de seguridad o o

Longitud de la cuerda 47m 47m

Recomendamos

Mangos telescopicos combisystem

Mangos telescopicos combisystem

Material

Hoja de acero con recubrimiento antiadherente

Campo de aplicacion

Comoda eliminacion de nuevas ramas en lugares altos

‘ Comoda eliminacion de nuevas ramas en lugares altos

Caracteristicas particulares

Menos esfuerzo gracias a que se consigue 5 veces la transmisidn de la fuerza (+60% potencia). Cuerda anti-roturas, Sistema de blogueo y corte, Incluye empu-
fiadura en forma de D para garantizar un trabajo mas facil y eficiente, Empufiadura en forma de D y almacenamiento de la cuerda, Fijacion de la cuerda,

Pequenas herramientas combisystem

Posible utilizacion sin mango.

Producto Escoba- rastrillo con mango Rastrillo con mango
combisystem combisystem
Referencia 3020-23 3024-20
H||||II|||I|IH| N H|||||II||I|IH| NI\
47078500"302043 4"078500"302401
Un. por caja

Tipo de embalaje

En dlsplay 20 x ref. 3101 + 3723

En dlsplay 20 x ref. 3177 + 3723

Acerca del producto

Ver ref. 3101-20 y 3723-20

Ver ref. 3177-20 y 3723-20

Contenido
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20 herramientas compuestas cada una por
1x3101, 1 x mango de madera 130 cm FSC® 100 %
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20 herramientas compuestas cada una por
1x3177, 1 x mango de madera 130 cm FSC® 100 %



Herramientas para el invierno

Producto Esparcidor pequeio S Recogedor de nieve Pala de Nieve con rasqueta de Pala de Nieve con rasqueta de
plastico combisystem plastico combisystem
Referencia 3255-20 3260-20 3240-20 3241-20
LRI (ALY O MU IO VAU 0
41078500"017428 47078500"326001 47078500"324007 47078500"324106
Un. por caja 15 1 4 4

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo color

Display de carton a todo color

Gancho y tarjeta informativa a todo
color

Gancho y tarjeta informativa a todo
color

Anchura de trabajo

70cm

40 cm

50 cm

Mango recomendado

Mangos de aluminio ergonémicos
combisystem 130 cm (3734)

Borde

Borde de acero galvanizado
robusto y de larga duracion

Bajo nivel de ruido, borde de plastico resistente. Ideal para todos los terre-

nos, especialmente adecuado para superficies irregulares, como la
piedra natural, pavimento o azulejos

Borde ancho para méaxima
estabilidad

Borde ancho y alto: muy estable
sin que se caiga la nieve.

Desliza facilmente gracias a las
ranuras anchas.

Superficie muy lisa: la nieve no pega.

Material

Plastico de alta calidad

Pala de pléstico ligera pero robusta. Resistente a los choques y a la sal hasta -40°C.

Campo de aplicacion

Reparto sencillo de la gravilla de
invierno en pequerias superficies.

Reparto sencillo de la gravilla de
invierno en pequerias superficies.

Para quitar la nieve facilmente. Ideal para
superficies irregulares, especialmente piedra natural o pavimento.

Caracteristicas particulares

Reparto sencillo mediante un
sistema (nico de dosificacion.

Ajuste sencillo a través de un boton
de gran ajuste, p. gj. para trabajar
comodamente con guantes.

Apertura sencilla con cierre de
bayoneta.

Recipiente de facil manejo mediante
empunaduras de facil agarre en
ambos lados.

Cantidad de llenado:
Arena aprox. 1,7 kg
Sal aprox. 1,4 kg
Gravilla aprox. 1,3 kg

Ajuste individual de la altura
mediante manillar telescdpico, re-
gulable a 3 alturas (aprox. 30 cm).

Empuriadura con revestimiento

de plastico suave al tacto, facil de
agarrar y aislado contra el frio para
un manejo comodo.

La nieve se puede volcar facilmente
con las diferentes opciones del
mango.

Banda de rodamiento definida
para romper facilmente cantidades
grandes de nieve.

Més estabilidad gracias a refuerzo
en area de banda de rodamiento.
No requiere mucho espacio para su
almacenaje: Montaje/desmontaje
simple del manillar sin necesidad
de herramienta.

Angulo 6ptimo para una recogida mas fécil.
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Herramientas para el invierno

Producto Pala de nieve con rasqueta de Pala de nieve con rasqueta de Rasca-Hielo Rasca-Hielo
aluminio combisystem ES 40 aluminio combisystem ES 50 combisystem 15 combisystem 30
Referencia 3242-20 3243-20 3250-20 3251-20
T T T T T
47078500"324205 47078500"324304 47078500"325004 47078500"325103
Un. por caja 4 4 ® B
Tipo de embalaje Gancho y tarjeta informativa a todo Gancho y tarjeta informativa a todo Gancho y tarjeta informativa a todo Gancho y tarjeta informativa a todo
color color color color
Anchura de trabajo 40 cm 50 cm 15cm 30cm
Mango recomendado Mangos de aluminio ergonémicos combisystem 130 cm (3734) Mangos de aluminio ergondmicos combisystem 130 cm (3734)
Borde Rasqueta de acero inoxidable muy resistente y duradera. Ideal para superfi- -

cies lisas, p. €j. hormigdn o asfalto

Borde ancho para maxima
estabilidad

Borde ancho y alto: muy estable
sin que se caiga la nieve.

Desliza facilmente gracias a las
ranuras anchas.

Superficie muy lisa: la nieve no pega.

Material

Pala de plastico ligera pero robusta. Resistente a los choques y a la sal
hasta -40°C.

Cuchilla de acero flexible para un resultado optimo, intercambiable

Campo de aplicacion

Para quitar la nigve facilmente. Ideal para superficies lisas,
especialmente hormigén y asfalto

Para quitar el hielo y la nieve dura.
Se puede usar todo el afio, para quitar la suciedad
(chicles ...).

Caracteristicas particulares

Angulo 6ptimo para una recogida mas facil

Angulo 6ptimo para una recogida mas facil. Borde ancho y alto: muy estable
sin que se caiga la nieve.

Recogedor de nieve

Pala de nieve combisystem Esparcidor pequefio
Para quitar la nieve con toda comodidad en
grandes superficies. Adaptacion a la altura
mediante manillar telescopico.

Almacenaje compacto.

Para quitar facilmente la nieve.

A elegir con rasqueta de plastico silenciosa y
altamente resistente a la friccion o con rasqueta
de acero inoxidable robusta y resistente.

Reparto sencillo de la gravilla de invierno
en pequenias superficies. Con sistema de
dosificador.
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GARDENA Esparcidores

Innovador y comodo - crear un bonito jardin sin esfuerzo

El modelo adecuado para cada tamario de jardin y aplicacion.
El cierre y apertura manual evita que los materiales a esparcir no se caigan por accidente.
Tecnologia de rotacion para una aplicacion eficiente y rapida.

e

Esparcidor pequeiio S

Para la aplicacion selectiva
del material a esparcir.

Esparcidor de mano M

Ideal para céspedes peque-
nos y medianos y jardines

de ciudad. Rapido y sencillo
gracias al mecanismo intuitivo
de manivela.

Esparcidor L Esparcidor XL f

Para jardines medianos. Ya Para jardines mas grandes. ; &‘
no se caera por accidente el Hasta 6 cm de distancia

material a esparcir. Mango para una comoda distribu-

con funcion abre/cierra. cion en grandes areas.

Tapa del cierre patentada
con el borde de plastico
blando. Ajuste ergonémico
de la cantidad en posicion e
vertical. 3
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Esparcidores

Producto Esparcidor pequeio S 2 Esparcidor de mano M '
Referencia 3255-20 431-20
(INIERHIRAN TN

4%0785007017428 4'078500"033121
Un. por caja 15 4

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo color

Paquete informativo a todo color

Rango / Ancho de esparcido

05m-2m/1m-4m
(dependiendo de la velocidad de la manivela y del tipo
de material a esparcir)

Volumen

181

Area de césped recomendada hasta
aprox.

100 m2

Distribucién uniforme con

Disco giratorio

On-/0ff-Funcion

Boton de apertura

Ajuste ergonémico de cantidad

4 niveles en el mango

Distribucion de fertilizante, fertilizan-
te sdlido y granulos fertilizantes

Distribucion de fertilizante para
el césped, semillas y sal para
carreteras.

Distribucion de sulfato ferroso, arena
y material en polvo

Tabla de dosificacion / Ajuste
recomendado

Recomendacion en cuanto al tamafio del grano

Almacenamiento practico

Ahorro de espacio en la estanteria

Facil limpieza

Aclarar con agua

Material

Plastico de alta calidad

Fabricado en pléstico de alta calidad.
Resistente a la corrosion y a las fisuras

Campo de aplicacion

Fécil distribucion de material en areas pequefias

Distribucion de fertilizante, semillas y sal para carreteras.

Caracteristicas particulares

Sistema Unico de dosificacion

Ajuste comodo usando el botén grande de ajuste,
p.gj. cuando se trabaja con guantes.

Facil de abrir con el cierre de bayoneta.

El envase se ajuste bien en la mano.

Volumen de llenado:

arena aprox. 1,7 kg

sal para carretera aprox. 1,7 kg

arenilla aprox. 1,65 kg

fertilizante aprox. 1,3 kg

Mango ergondmico, puede usarse todo el afo y distribuye
el material facil y rapidamente.

Volumen de llenado:

fertilizante aprox. 1,65 kg

sal de carretera aprox. 2,0 kg

semillas aprox. 1,0 kg

Facil distribucion de material de invierno.
Con un sistema exclusivo de dosificacion.

Mango ergondmico — gracias al centro de gravedad central.
Simple y rapido — mecanismo intuitivo de manivela.
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Esparcidor

Producto Esparcidor combisystem 2 Esparcidor L ' Esparcidor XL '

Referencia 420-20 432-20 436-20

TR (IR LRIL TR

4078500042000 4"078500"033169 4"078500"033190

Un. por caja 2 1 1

Tipo de embalaje Paquete informativo a todo color Caja de cartdn a todo color Caja de cartdn a todo color

Rango / Ancho de esparcido 40 cm 45 cm 1,5m-max. 6 m
(dependiendo de la velocidad al caminar y del
tipo de material a esparcir)

Volumen 31 12,51 181

Area de césped recomendada hasta 100 m2 400 m2 800 m?

aprox.

Distribucién uniforme con

Tabla de medicion integrada

Rodillo de dispersion de 2 partes innovador y muy
elastico

Disco giratorio

0On-/0ff-Funcién

Apertura a nivel del mango

Ajuste ergondmico de cantidad

En posic

ion vertical

Distribucion de fertilizante, fertilizan-
te solido y granulos fertilizantes

Distribucion de fertilizante para
el césped, semillas y sal para
carreteras.

Distribucion de sulfato ferroso, arena
y material en polvo

Dosificador

10 niveles

en el mango

Con banda de rodamiento

Con tabla de dosificacion

Puede acceder a través de www.gardena.es

Recomendacion en cuanto al tamafo del grano

Dos ruedas motrices

Con rodamiento

Soporte robusto en U con mango

Longitud del mango recomendada

130 cm/ 150 cm

Almacenamiento practico

* (de pie o colgado)

Fécil limpieza

Con agua

Material

Plastico de alta calidad, resistente a la corrosion
y a las fisuras

Plastico de alta calidad, resistente a la corrosion y a las fisuras.

Soporte de aluminio robus

to, cable de acero inoxidable

Campo de aplicacion

Para esparcir fertilizante para el césped

Puede usarse universalmente durante todo el
afio. Para aplicar fertilizante, semillas, caliza,
arenilla'y arena

Puede usarse todo el afo.
Para aplicar fertilizante, semillas y arenilla

Caracteristicas particulares

Compatible con todos los mangos combisystem

Cierre de tapa deslizante.
Tapa de cierre para vaciar y limpiar facilmente

Distancia de vaciado extra grande para ahorrar
tiempo. Con tapa de cobertura para esparcir
cerca de los bordes

HERRAMIENTAS DE JARDINERIA

Ya no se caera por accidente el material a esparcir gracias a la tapa del
cierre patentada con el borde de plastico blando.

Difusion exacta en los bordes gracias a la tapa de cobertura.
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*Después de registrarse en
gardena.com/es/asistencia/

Pulverizadores a presion
y de bombeo GARDENA

Cuidado a conciencia de las plantas en casa y jardin  coones s gnaen

gardena.com/es/warranty.

Para un riego suave, la aplicacion de fitosanitarios 0 mezclas preparadas para fortalecer las
plantas: para todas estas aplicaciones, los amantes del jardin encontraran el modelo adecuado
para sus necesidades dentro de la gama de Pulverizadores a Presion y Bomba GARDENA.

Uso durante todo el ano
Pulverizadores versatiles para casa y el jardin

Interior Balcon/Ciudad
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Pulverizadores a presion y con bombeo

Exterior Comfort Exterior Plus y EasyPump Exterior XL

Nuevas ideas que expanden las aplicaciones y simplifican el uso:

Hazlo crecer Filtro incluido Funciona con bateria
El producto perfecto para empezar. Para rellenar con liquidos naturales mezclados Funciona con bateria Li-ion-genera presion
por ti. de forma automatica sin bombear de forma
manual.
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Pulverizadores con bombeo

Producto Pulverizador 0,45 | Pulverizador con Display promocion Pulverizador con Pulverizador con
bombeo 0,75 | Pulverizador con bombeo 11 bombeo 11
bombeo 0,75l EasyPump
Referencia 11102-20 11110-20 11110-30 11112-20 11114-20
TR H N1 11T 10 H [IRINN
4%078500"052290 4"078500"052337 4"078500"051118 05237
Un. por caja

Tipo de embalaje

Tarjeta de producto a todo
color

TarJeta de producto a todo
color

Tarjeta de producto a todo
color

Tarjeta de producto a todo
color

Tarjeta de producto a todo
color

Capacidad

0451

0,751

11

11

Boquilla de latén

Funcion 3600

Boquilla pulverizador completamente
ajustable

Facil llenado y vaciado

Segunda apertura adicional con un cuerpo de mezcla

Filtro en la tuberia de succion

Indicador de nivel

Traslucido

Usos

Plantulas

Interior

Interior

Suministro de energia

2 pilas AA (no incluidas)

Tiempo de trabajo de la bateria

Pulverizador 4,5 h max.
Chorro 4 h max.

Caracteristicas particulares

Boquilla de ducha adicional,

Segunda apertura para facil:

Facil, con bateria, no hace

solucion de almacenamien- -llenado falta bombear
to para la segunda boquilla, -mezcla
ideal para plantones y riego -vaciado

Suave

Nuevas ideas para expandir las aplicaciones y simplificar el uso:

Facil mezclado, llenado y vaciado: Funciona en todas las posiciones

Funcion 360e.

Mejor indicador de nivel

Segunda apertura para poner la mezcla. Traslucido.
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Pulverizadores a presion

Producto Pulverizador a presion 1,25 | Pulverizador a presion 5 | Pulverizador a presion 5 |
Comfort Comfort
Display promocion
Referencia 11120-20 11130-20 11130-30
INIRERNNOG {IRNIRE INIRERNN g
4"078500"051132 4"078500"051156 4"078500"052443
Un. por caja 4 8 16
Tipo de embalaje Gancho tarjeta informativa a todo color Tarjeta de producto a todo color y retractilado Tarjeta de producto a todo color y retractilado
Capacidad 1,251 51
Funcion 360° . -
Facil vaciado y llenado Segunda apertura adicional para la mezcla Apertura cénica ancha (120 mm)
Presion de trabajo max 3 bar 3 bar
Boquilla de pulverizado ajustable o o
Vélvula de control de presion . .
Mango ergonémico * (incl. amortiguado final) o
Indicador de nivel . .
Longitud de manguera - 150 cm

Filtro integrado

* (en tuberia de succion)

e (tuberia de aluminio)

Filtro para tus mezclas

¢ Incluido ‘ -

Generador de impulsos con blogueo
on/ off

Correa del hombro

40°C

Max. temperatura de trabajo 40°C

Material boquilla Latdn Plasticos de alta calidad con placa de laton
Porta lanza - .

Usos Balcon / city gardening Cuidado de las plantas, proteccion y fertilizacion

Caracteristicas particulares

Nuevas ideas que expanden las funcionalidades y simplifican el uso:

Facil llenado

Apertura conica ancha.

Boquilla flexible de 90 ° para aplicaciones de
laminas laterales, reposamanos integrados para
facilitar la apertura

Incluye pies con proteccion de la lanza

Incluye reposapies

Para un bombeo ergondmico y proteccion de la boquilla.
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Pulverizadores a presion

g3

Producto Pulverizador a presion 5 | Pulverizador a presion 5 | Pulverizador a presion 5 | Pulverizador de espalda 12|
Comfort + Pulverizador Plus EasyPump
bomba 0,75 |
Promocion display
Referencia 11134-30 11138-20 11136-20 11140-20
10011 1111t 1111 11111
4"078500"054065 4"078500"052467 4"078500"052481 4"078500"052399
Un. por caja 12 3 3 1

Tipo de embalaje

Tarjeta de producto a todo color y
retractilado

Tarjeta de producto a todo color

Tarjeta de producto a todo color

Tarjeta de producto a todo color

Tiempo de trabajo de la bateria

Bruma 2 h max.
Chorro 1 h max.

Tipo de bateria - - Li-lon -

Potencia de la bateria - - 4,2 V max. integrada / 2,0 Ah -

Cantidad de llenado 51+0,751 51 51 121

Facil llenado y vaciado Apertura conica ancha (120 mm) Segunda apertura adicional para la mezcla Apertura ancha
Max. presion de trabajo 3 bar 3 bar 3 bar -

Lanza de pulverizado completamente | . . .

ajustable

Lanza plegable - . o -

Valvula de control de presion o . o -

Mango ergonémico o . o .

Longitud de manguera 150 cm 150 cm 150 cm 125cm

Filtro integrado * (en tuberia de aluminio) * (en tuberia de aluminio) * (en tuberia de aluminio) * (en tuberia de aluminio)
Filtro para tus mezclas - * Incluido * Incluido * Incluido

Generador de impulsos con blogueo
on/ off

Correa del hombro

* (acolchada)

* (acolchada)

* (se puede colocar en ambos
lados)

Segundo mango

* (incl. recogida de manguera)

* (incl. recogida de manguera)

Max. temperatura de trabajo

40°C

40°C

40°C

35°C

Material de la lanza

Plastico de gran calidad con laton

Latén

Latén

Lanza telescopica

Indicador de nivel

Porta lanza

.

Con mandémetro de presion

Uso

Cuidado, proteccion y fertilizacion
de las plantas

Cuidado, proteccion y fertilizacion
de las plantas

Cuidado, proteccion y fertilizacion
de las plantas

Cuidado, proteccion y fertilizacion
de las plantas

Funciones especiales

Incluye reposapues con proteccion
para lanza

Segunda apertura para facilitar:
- llenado
- mezcla
- vaciado

Incl. reposapies con proteccion
de boquilla, lanza pulverizadora
telescdpica, lanza plegable

Segunda apertura para facilitar:
- llenado
- mezcla
- vaciado

Incl. reposapies con proteccion
de boquilla, lanza pulverizadora
telescopica, lanza plegable

Para diestros y zurdos, lanza
telescaopica

Suministro
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Pulverizadores a presion accesorios

\
\

Producto Cono herbicida Lanza de extension Lanza telescépica Filtro

Referencia 11150-20 11152-20 11154-20 11156-20

10001 1111 et 111 11 1111
4"078500"052559 4'078500"052573 4"078500"052535 4"078500"052627'

Un. por caja 4 4 4 8

Tipo de embalaje Pegatina Gancho con tarjeta informativa a Gancho con tarjeta informativa a Tarjeta informativa a todo color

todo color

todo color

Longitud

50 cm

60 - 100 cm

Compatible con

Ref. 11130, 11134, 11136, 11138

Ref. 11130, 11134, 11136,
11138, 822, 823, 824, 828, 867,
869

Ref. 11130, 11134, 11136,
11138, 822, 823, 824, 828, 867,
869

Ref. 11120, 11130, 11134,
11136, 11138, 822, 823, 824,
828, 867, 869

Caracteristicas particulares

Evita que se pierda el liquido
pulverizado

=
z
(=1
=
9
o
o
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Para llenar con mezclas naturales
realizadas por ti
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Guantes de jardin GARDENA

Los guantes adecuados para cada necesidad.

. e S OEKO-TEX

Un surtido completo para usos multiples en el hogar y el jardin. OEKOTEX® %
s D09-0409 HOHENSTEIN HTTI

* Certificado 100 Oekotex i

+ Materiales resistentes y de primera calidad para una proteccion ideal
« Disefo moderno y atractivo

« Uso stiper comodo y forma muy adaptable

* Puedes tocar la pantalla del mvil

*Después de registrarse en
gardena.comy/es/asistencia/
registro-garantia/ dentro de los 3
meses posteriores a la compra.
Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.

Guante de jardiny Guante para Guante para Guantes para Guantes para

mantenimiento plantar y tierra herramientas y setos cortar y rosas
madera

Para todos los tra- Para jardin y suelo Para trabajar con Para trabajar con Para trabajar con

bajos delicados del se requiere unbuen  herramientas meca-  setos y plantas rosas y plantas

jardin como replan- agarre y proteccion nicas y con motor, con pinchos. con pinchos.

tacion, plantacion o contra la humedad gj: hachas, cortarra-

rastrillado. como al plantar, mas, cortasetos.

quitar hierbas y
rastrillar.
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Guantes

CONFIDENCE IN TEXTILES %
D09-0409 HOHENSTEIN HTTI
Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

ce

ce

ce

ce

ce

Producto Guantes para plantar y Guantes para plantar Guantes para Guantes para corte y Guantes de corte y
mantenimiento herramientas y madera setos rosales
Tamaio 7/S 11500-20 11510-20
IEERNLL | SOUENHRRf
4%078500"051675 4"078500"051736'
Tamafio 8/M 11501-20 11511-20 11520-20 11530-20 11540-20
101 11 111 1
4"078500"051699 4"078500"051750 4"078500"051811 4"078500"051873 4"078500"051910
Tamaiio 9/L 11502-20 11512-20 11521-20 11531-20 11541-20
INEERIONNG | JURCUENNOO  JUMCCERAOLR  JUAMERRNNS | KENEN R
4%078500"051712 4%078500"051774 4%078500"051835 4%078500"051897' 47078500"053235
Tamaiio 10/ XL 11513-20 11522-20
DL
4"078500"051798' 4"078500"051859
Un. por caja 6 pares 6 pares 6 pares 6 pares 6 pares

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo
color

Tarjeta informativa a todo
color

Tarjeta informativa a todo
color

Tarjeta informativa a todo
color

Tarjeta informativa a todo
color

Materiales

65 % poligster,
15 % nailon,
12 % algodon,
6 % poliuretano,
2 % elastano

55 % nitrilo,
42 % poliéster,
3 % elastano

44 % poliéster,
32 % nailon,
12 % caucho,
6 % poliuretano,
4 % algodon,
2 % elastano

40 % poliéster,
35 % nailon,
18 % poliuretano,
5 % algodon,
2 % elastano

38 % poliéster,
32 % nailon,
16 % poliuretano,
8 % aramida,
4 % algodon,
2 % elastano

Transpirabilidad

Revestimiento para agarre perfecto

Uso en pantalla del movil

Resistente al agua

Amortiguacion en la palma

Long sleeve

Oekotex 100 certificado

Uso

Para todo jardin delicado y
trabajos de mantenimiento,
gj. trasplante, plantar y
rastrillar

Para trabajos de jardineria y
suelo que requiere un buen
agarre y proteccion contra
la humedad, p.gj. plantar,
quitar hierbas y rastrillar

Para todo trabajo con
herramientas de jardin
mecanicas y motorizadas,
ej. hachas, Cortasetos y
cortarramas

Para todos los trabajos con
setos y plantas con pinchos

Para todos los trabajos con
setos y plantas con pinchos

Caracteristicas particulares

Material de mezcla flexible
en la mufieca y por detras
absorcion adicional del
sudor con lana

Palma de nitrilo resistente
al agua

Mezcla de material flexible
en la mufieca y detras
material adicional para
absorcion del sudor con
lana, refuerzo entre pulgar
y dedo indice

Refuerzo entre pulgar y
dedo indice
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Aramida en la palma y en
los dedos resistente a los
pinchazos
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Herramientas especiales GARDENA

Muy util — multiples usos

* Extractor de malas hierbas — elimina las malas hierbas sin agacharte

* Recolector de hojas y hierba — para recoger hojas en zonas extensas

* Carro de jardin — Multiples usos en la casa y el jardin

* Pinza de jardin — recoger los residuos del jardin sin esfuerzo

e Cercadillo para césped — Bordes limpios

Extractor de malas
hierbas

La innovadora solucion
para la eliminacion simple y
eficaz de las malas hierbas
(sobre todo, los dientes de

Recolector de hojas y
hierba

Rastrillar, recolectar y
recoger hojas o recortes de
césped escarificado ya no
es un esfuerzo.

Pinza de jardin Cercadillo para césped

La forma mas facil de recoger  Para limpiar los conjuntos
residuos sin agacharse. 2 de plantas y los bordes del
funciones en 1: Agarrar y césped.

pinchar.

ledn).

Articulos especiales

=

-' ® GARDEV

e

=

-' ® GARDEV

e

=

-' ® GARDEV

e

Producto Cercadillo para césped Cercadillo para césped Cercadillo para césped

Referencia 540-20 536-20 538-20

{1 AMERIEAT (RN R (MIHRRNA I
47078500"054003 47078500"053600 47078500"053808

Un. por caja 6 6 6

Tipo de embalaje Papel de embalaje a todo color Papel de embalaje a todo color Papel de embalaje a todo color

Longitud 9m 9m 9m

Altura 20 cm 9cm 15¢cm

Campo de aplicacion

Previene la expansion de raices no deseadas

Previene la extension de raices no deseadas

Previene la extension de raices no deseadas

Material

Plastico de alta calidad

Plastico de alta calidad

Plastico de alta calidad

Espesor
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Herramientas especiales

' MADEIN &=
GERMANY

Producto Carro de jardin ' Pinza de jardin

Referencia 232-20 3567-20

AU (LR 0
47078500"023207 47078500"356701

Un. por caja 1 B

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Tarjeta informativa a todo color

Longitud - -

Carga Mas de 70 kg -

Portabolsas ajustable en altura

Portabolsas extraible

Bolsas de basura estandar

Ruedas anchas y fuertes con perfil
que cuida el césped

Material duradero

Funcidn 2 en 1

* (agarrar y arrancar)

Campo de aplicacion

Recogerla hierba, ramas cortadas, hojarasca y residuos

Recoger hojas, ramitas, piedra, papeles, sin tener que agacharse

Material

Material inoxidable

Pincho tratado en acero inoxidable

Caracteristicas particulares

Posibilidad de colgar 2 bolsas,
una al lado de la otra, y de
guardar 2 mangos combisystem
y 2 pequenas herramientas

El pincho se libera por simple presion del pulsador de liberacion.

Pincho de acero tratado contra el 6xido para pinchar en el suelo las hojas y
los trozos de papel.

Adecuado para personas zurdas y diestras
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Herramientas especiales

Producto Extractor de malas hierbas Recolector de hojas
Referencia 3518-26 3565-20
(RN IR (IR

4%078500"054614 4%078500"048675
Un. por caja 4 1

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Campo de aplicacion

Con sistema de expulsion para sacar facilmente las malas hierbas sin
ensuciarse las manos

Para un trabajo sin esfuerzo que te permite ahorrar tiempo al recoger hojas
a hierba escarificada en zonas grandes de césped. Ya no tendrds que
agacharte ni mancharte las manos

Material

Hecho de pléstico de gran calidad y recubrimiento de acero de gran calidad
y recubrimiento de duroplast

Hecho de pléstico y aluminio de gran calidad

Ancho de trabajo

49 cm

Caracteristicas particulares

2 cuchillas especiales (patentadas) permiten quitar lar hierbas sin esfuerzo.
Mango con forma especial que sujeta la potente transmision rotativa.

Tiene una funcidn de ejeccion para quitar facilmente los trozos enterreados
sin mancharte con las manos. El soporte de pie te permite penetrar en el
suelo facilmente.

Sin motor, es amigable con el medioambiente. Ajuste sencillo de la altura
para adaptarse al suelo. La holsa recolectora se quita facilmente.
Mango con forma ergonémica. Almacenamiento de forma compacta.

Empuja contra el suelo.
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Gira 1800 a la derecha.
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Tira - jHas terminado!

Facil eliminacion de las
hierbas que has quitado sin
mancharte las manos.



ClickUp!

Un estilo de vida durante todo el ano

GARDENA amplid la innovadora gama ClickUp! con varios nuevos

; e R
elementos decorativos para cada temporada. = d
El nuevo ClickUp! BalconyClamp trae el ClickUp! sistema de estilo de | NSNS
vida al balcdn. El exclusivo sistema de decoracion ahora jSe puede —
usar facilmente en el balcon! Nuestro conocido conector de un clic i e

funciona con BalconyClamp tan rapido y facil como con el Mango
ClickUp! . Permitiendo tener la gran combinacion de
disefio y funcionalidad en un balcon o en el jardin.

Por un jardin que te ofrezca ...
... mariposas
... un oasis para los péjaros *Después de registrarse en gardena.com/es/asistencia/registro-

. Diversion nocturna al aire libre garantia/ Qentro de los 3’meses posteriores a la compra.
bisniccai Condiciones de garantia en gardena.com/es/warranty.
..unam
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|
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|
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ClickUp! Un estilo de vida todo el ano

FSC FROST

www.fsc.org
FSC® C002094

—_—
i

Producto ClickUp! ClickUp! ClickUp!
Mango ' Soporte para balcon 2 Florero

Referencia 11300-20 11410-20 11320-20

TR il INIRRNED D NIENTNNES

4"078500"054478 4078500057332 4"078500"054553

Un. por caja B 3 4

Tipo de embalaje Tarjeta informativa de producto a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color

Material Mango duradero de madera de alerce FSC® Plastico resistente a las heladas de alta calidad a | Gran calidad, realizado en material anti heladas
100% con lanza estable de acero inoxidable prueba de heladas y UV

Dimensiones 03,2 cm, alto: 117 cm 86cmx3,2cmx16cm (LxAxA) @ 25 cm, alto: 15 ¢cm

Conexion del sistema

GARDENA ClickUp! Conector de un clic, rapido,
conexion facil y sin bamboleo

GARDENA ClickUp! conexion a un click, rapido,
facil y sin Holguras

Conecta GARDENA ClickUp! a Mango ClickUp! o
soporte balcon ClickUp!

Aplicacion Fijacion al suelo Fijacién al balcon Plantar
Objetivo Base estable para ClickUp! system Fijacion al balcon para ClickUp! Eleva tus plantas al siguiente nivel
Uso iSe puede utilizar con todos los anexos ClickUp! - | jSe puede utilizar con todos los ClickUp! adjuntos |  Recipiente para plantar plantas de tamafio

cambiar las aplicaciones segun su estado de
animo o estacion

- cambiar aplicaciones segun tu estado de &nimo
0 estacionalidad

mediano o flores, Uselo con el mango ClickUp!
(no incluido)

Caracteristicas particulares

Fijacion estable al suelo con empuje adicional
facil adherirse a condiciones de suelos mas
duros

Fijacion de balcon para barandillas de balcon de
1a 6 cmy didmetros redondos hasta 5 cm,
solo uso horizontal, incluyendo correa de
seguridad

Drenaje de agua con borde de goteo para evitar
goteos de agua en el mango

Conexion en un click

Pequeia ayuda

iCon el innovador GARDENA ClickUp! los accesorios pueden ser inter-
cambiados muy facilmente. El practico mecanismo de un clic permite
colocar sus elementos decorativos de forma sencilla, rapida y segura.
El conector de un clic funciona en el soporte de balcon tan rapido y
tan facil como en el Mango ClickUp!.

El extremo de la lanza de acero inoxidable asegura un anclaje
firme y estable en el terreno. Con la ayuda del pie incluido,
puedes empuijar facilmente el mango en el suelo y no necesi-
ta ninguna otra herramienta.
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ClickUp! Un estilo de vida todo el ano

FSC

www.fsc.org
FSC*® C002094

e mark of
responsible forestry

2

reddot winner 2021
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Producto ClickUp! ClickUp!
Antorcha Hotel de insectos
Referencia 11360-20 11370-20
IRNERDI NIRENERIOIS
4"078500"054577 4078500054492
Un. por caja 4 4
Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de carton a todo color
Material hoja de metal de alta calidad Madera duradera FSC® 100%,
carcasa de plastico para una larga durabilidad y uso todo el afio
Dimensiones ? 10 cm, alto: 36,3 cm Profundidad: 11 cm, ancho: 14,9 cm, alto: 36,8 cm

Conexion del sistema

Conecta GARDENA ClickUp! a Mango ClickUp! o soporte balcon ClickUp!

Aplicacion [luminacion Proteccion de insectos
Objetivo Dale a tu jardin un brillo calido Ofrece a los insectos de tu casa un hogar seguro
Uso lluminacion en su jardin, para usar con mango y soporte de balcon Click Up! | Coloque un hogar seguro para los insectos en su jardin con mango ClickUp!

y aceite de lampara comun (no incluido)

o Click Up! soporte de Balcdn (no incluido)

Caracteristicas particulares

Min. tiempo de encendido de 6 h gracias al depdsito de aceite de 300 ml
para aceite de ldmpara comUn, viento un canal de proteccion contra la lluvia
hoja de metal, incluida una practica cuchara para eliminar la llama.
Certificado después EN 14059:2002

Diferentes habitaciones para varios insectos:
2 x habitaciones para abejas silvestres,

1 x sala para mariposas,

1 x espacio para mariquitas

_i"lfr:v} J‘
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Producto ClickUp!

Dispensador comida de pajaros
Referencia 11380-20
TN

4%078500"054539

Un. por caja 3
Tipo de embalaje Display de carton a todo color
Material Muy transparente, resistente a las heladas y apto para lavavajillas. Material PMMA (vidrio acrilico)
Dimensiones 0 15,2 cm, alto: 35 cm
Sistema de conexion Conecta GARDENA ClickUp! a Mango ClickUp! o soporte balcdn ClickUp!
Aplicacién Alimentar pajaros
Objetivo Pequefio restaurante en el jardin para pajaros domésticos
Uso Comedero para pajaros domésticos pequefios - place dentro del jardin y almacenar comida comun para péjaros adentro,

Uselo con mango ClickUp! soporte balcon ClickUp! (no incluido)

Caracteristicas particulares

Préctico dispensador de comida para comida comun para pajaros

Contenido




ClickUp! Un estilo de vida todo el ano

*Después de registrarse en
gardena.com/es/asistencia/registro-garantia
dentro de los 3 meses posteriores a la
compra. Condiciones de garantia en
gardena.com/es/warranty.

®

*Después de registrarse en
gardena.com/es/asistencia/registro-garantia -
dentro de los 3 meses posteriores c €

a la compra. Baterias excluidas. Condicio-
nes garantia en gardena.com/es/warranty

Producto ClickUp! ClickUp! ClickUp!

Bano de pajaros "2 Porta Velas 2 Lampara solar 3
Referencia 11420-20 11430-20 11440-20
(NI (NI (DI
4'078500"057356 4'078500"057394 4'078500"057370

Un. por caja & 4 &

Tipo de embalaje Display de carton a todo color Display de cartdn a todo color Display de carton a todo color

Material Material plastico a prueba de heladas de alta Copa superior de cristal, hoja de metal de la HDPE

calidad parte inferior

Dimensiones 0 26 cm, alto: 9,1 cm 0 15,4 cm, alto: 19,7 cm @ 11 cm, alto: 30,7 cm

Sistema de conexion Conecta GARDENA ClickUp! a Mango ClickUp! o soporte balcdn ClickUp!

Aplicacion Bafio para péjaros lluminacion lluminacion

Objetivo Pequefio spa de pajaros Un poco de luz en la oscuridad, atmdsfera Luz cuando la necesitas

acogedora en tu jardin o en tu balcon
Uso Bafio de pajaros para pajaros pequefios domé- lluminacién en su jardin o en su balcén, usar Almacenamiento de energia solar: se enciende

sticos - pongalo dentro del jardin o balcon, Uselo
con Mango ClickUp! o soporte balcon ClickUp!
(no incluido)

con velas o velas de té (no incluidas) y el Mango
ClickUp! o soporte balcan ClickUp! (no incluido)

automaticamente en la oscuridad (aproximada-
mente 6 horas de tiempo de iluminacion) dselo
con Mango ClickUp! o soporte de balcon Click
Up! (no incluido)

Caracteristicas particulares

Adecuado para velas de hasta 8 cm de altura o
té. Altura interior regulable para ajustar altura
de la vela

En caso necesario: Bateria intercambiable
facilmente Ni-mH (Ni-mH AA disponible en el
mercado 2500 mAh 1,2 V).

Parte superior facilmente extraible con
compartimento para pilas y mddulo solar.
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GARDENA city gardening

La jardineria esta en cualquier parte - incluso en el corazdon de las ciudades

La tendencia va incrementando, cada vez mas gente quiere tener su propio oasis. Se buscan espacios en el centro de las ciudades
donde ver florecer las plantas, como en balcones y terrazas, con el fin de pasar del color gris al verde.

El concepto city gardening de GARDENA le permite liberar su pasion por el jardin aunque el espacio sea reducido. ;Busca una ciudad
verde? jNo busque mas! El concepto city gardening de GARDENA hace la ciudad més verde, més colorida y mas saludable! Justo
delante de tu puerta.

Terrazas, aticos y jardines pequenos (20-50 m?) Balcones (5-30 m?) !
* Tamafio medio 20-50 m? * Espacio extremadamente limitado

* Muchas macetas y jardineras * Exclusivamente macetas y jardineras

* Espacio extremadamente limitado * Pequefio y manejable

 Suministro de agua normalmente disponible * Minimo espacio para guardar, se buscan soluciones para ahorra

* Retiros privados sitio

* Suministro de agua raramente disponible

CITY GARDENING



Plantar y cuidado de plantas

Las plantas pueden convertir su balcon o terraza en un oasis verde

Con los productos adecuados para el cuidado del jardin, las tareas para mantener sus plantas y saludables seran sencillas y sin esfuerzo.

GARDENA ofrece:

- Productos de alta calidad y materiales resistentes con una larga vida il
- Soluciones de almacenamiento inteligentes y faciles con un disefio de producto tnico

Plantar

Cuidado de las plantas

Cleaning

Aspiradora de mano y esterillas para

Pequenas herramientas y guantes — para

plantar y replantar de forma sencilla.

Balcones y terrazas

CONFIDENCE IN TEXTILES %
D09-0409 HOHENSTEIN HTTI
Tested for harmful substances.
‘www.oeko-tex.com/standard100

Herramientas de corte: para mantener
sus plantas forma. Pulverizadores de
bomba y presidn: Utiles herramientas para
riego suave, p. ej. semillas y plantulas y
para distribuir fertilizantes.

plantar — para mantener tu balcon y
terraza limpios y en orden.

ce ce ce ce
Producto Guante de plantar y tierra Guante de plantar y tierra Guante de plantar y tierra Guante de plantar y tierra
Talla S TallaMm TallaL Talla XL
Referencia 11510-20 11511-20 11512-20 11513-20
AR 111111 o111 11111
4"078500"051736 4"078500"051750 4'078500"051774 4"078500"051798
Un. por caja 6 pares 6 pares 6 pares 6 pares

Tipo de embalaje

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Mas informacion en pagina

265

265

265

265
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Balcones y terrazas

Ce

Producto Pulverizador 0,45 | Pulverizador de bombeo Pulverizador de bombeo Pulverizador de bombeo Pulverizador a presion
0,751 11 11EasyPump 1,251

Referencia 11102-20 11110-20 11112-20 11114-20 11120-20

A1 11011 10 11
4"078500"052290 4"078500"052351 4"078500"051118 4"078500"052375 4"078500"051132

Un. por caja 12 6 6 4 4

Tipo de embalaje Etiqueta a todo color Etiqueta a todo color Etiqueta a todo color Etiqueta a todo color Etiqueta a todo color

Mas informacién en pagina 260 260 260 260 261

Balcones y terrazas

Producto Tijeras de Balcon Set de herramientas Set basico de Balcon Promo set basico de Set de plantacion de
city gardening Comfort Balcon Balcon
city gardening
Referencia 8707-20 8964-30 8970-20 8970-30 8974-20
A 01 11 11 1010
4"078500"030380 47078500"049887 4"078500"023863 4"078500"023887 4"078500"035064
Un. por caja 10 18 2 12 ®
Tipo de embalaje Etiqueta a todo color Packaging de regalo Paquete informativo a todo Etiqueta a todo color (Pre- Etiqueta a todo color
atractivo color sentacion de 12 unidades)

Material

Acero inoxidable

Acero revestido de alta cali-
dad, recubierto de duroplast

Con partes de aluminio

y plastico de alta calidad

Con partes de aluminio y
plastico de alta calidad

Asa ergonémico

Asa con componentes blandos

Campo de aplicacion

Para todo tipo de tareas
en su balcon (p.e. cortar
flores, hierbas, ramitas,

bolsas de plastico)

Plantar y replantar, aflojar el
suelo

Plantar y transplantar, mover tierra, cortar flores y hierbas,

limpieza de suciedad

en balcones y terrazas

Plantar, replantar, remover
la tierra

Caracteristicas particulares

276

Apertura variable en 2

pasos, bloqueo de segu-
ridad con sélo una mano,
dos posiciones de agarre

Proteccion frente a la
corrosion

CITY GARDENING

Set de (tiles para el uso en balcones y terrazas. Completo con

caja para guardarlas.




Balcones y terrazas
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Producto Aspirador de mano para Aspirador de mano para Cortacésped HandyMower Cortacésped HandyMower
exterior exterior 22/18V P4A 22/18V P4A
EasyClean EasyClean Bateria no incluida
(Incluye soporte a pared)
Referencia 9339-20 9340-20 14620-20 14620-55
TR 11 11 111111 1111
4"078500"042444 4"078500"042451 4"078500"054157 4"078500"054164
Un. por caja 1 1 1 1
Tipo de embalaje Display de carton de 4 colores Display de carton a todo color Display de carton a todo color Display de carton a todo color
Material Plastico de gran calidad Plastico de gran calidad Plastico de gran calidad Plastico de gran calidad
Uso Para interiores y exteriores: himedo y seco, para suciedad fina, gruesa y Perfecto para pequerios jardines de 50 m? de césped aproximadamente
humeda
Varios Incl. cargador de bateria, Incl. cargador de bateria, Incluye Bater a P4A PBA 18V/45, -

(bateria integrada en el producto)
incl. Filtro grueso EPA,
incl. boquilla de hendidura larga,
incl. boquilla de cepillo

incl. soporte de pared con estacion
de carga integrada,

(bateria integrada en el producto)
incl. Filtro grueso EPA,

incl. boquilla de hendidura larga,
incl. boquilla de cepillo

incluye Cargador de bater a P4A
AL 1810 CV
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Riego

Las soluciones de riego de GARDENA ofrecen varios productos para
diferentes circunstancias, incluso si no hay grifo de agua disponible
en el balcon o terraza

Riego movil

No hay grifo de agua disponible Grifo de agua disponible
El conector de grifo GARDENA para griferia interior ofrece La variedad de soluciones de mangueras y pulverizadores
acceso fiable y flexible al sistema Original GARDENA proporcionan el perfecto accesorio de riego para todas las

a través de grifos interiores. aplicaciones.

No hay grifo de agua disponible Grifo de agua disponible

El conjunto AquaBloom GARDENA de energia solar y el Set Sets de inicio de micro riego por goteo para macetas y jardineras
de riego de Balcon son soluciones de riego automético sin son un comienzo ideal en el mundo del riego automatico.
preocupaciones, para balcones y terrazas con o sin toma de

corriente.
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Balcones y terrazas

' MADEIN = .
GERMANY o> a -
= e
2 | | —_— j ® e \
MADE IN & =

Producto Adaptador para grifo Promocion Set Basico Manguera Textil Liano™ | Set display promocional city gardening

interior ! de interior Xtreme 10 m con set de Manguera Textil Liano™ | Manguera espiral
grifo de interior 2 Life 10 m 2 7,5 m city '

Referencia 18210-20 18274-34 18490-20 18441-20 18401-20

AR 11T 11 L1 1 T
4'078500"048514 4078500"058384 4"066407"501959 4'066407"501683 4078500058131

Un. por caja 10 36 1 24 1

Tipo de embalaje Blister informativo a todo Display Carton display a todo color Display Carton informativo a todo
color color

Didmetro - - 13 mm (1/2") 13 mm (1/2") 9mm

Longitud - - 10m 10m 75m

Caracteristicas particulares

El sistema original GARDENA se puede conectar
y se separa muy rapidamente después de un reemplazo
(nico de la ducha

Soporta situaciones
extremas, facil de maniobrar,
ligero, Resistente a los rayos
UVy a las heladas, la capa
exterior textil repele la su-
ciedad y protege superficies
sensibles, libre de ftalatos
(<0,1 %), libre de cadmio,
plomo y bario (<0,1 %)

Facil de maniobrar, ligero,
resistente a UV y heladas
revestimiento exterior textil
repele la suciedad y protege
superficies sensibles, libres
de ftalatos (<0,1 %), libre
de cadmio, plomo y bario
(<0,1 %)

Gracias a su forma de
muelle la manguera

espiral vuelve sola a su for-

ma inicial después del uso

Contenido

1x 18210, 18215,
18213, 18405

Completo con piezas de
Original GARDENA system
incluido Vélvula de control,
pulverizador y con conector
para grifo interior 18210

Completo con piezas de
Original GARDENA
System conectores para
pulverizadores y grifo de
interior 18225/18220

Completo con Piezas
Original GARDENA System
y Pistola rociadora

Mas informacion en pagina

Balcones y terrazas

1

MADE IN &=
GERMANY

25

68

66

57

&

Producto Manguera flexible de riego de 10 m ' city gardening Pulverizador de balcon
box de manguera 10 m' city gardening

Referencia 4647-20 18400-20 18405-20
(Mg (MR IR

47078500"464703 4"078500"023276 4"078500"044608
Un. por caja 4 1 B
Tipo de embalaje Carton display a todo color Carton display a todo color Carton informativo a todo color
Diametro 9mm 11 mm -
Longitud 10m 10m -

Sistema anti-goteo

Caracteristicas especiales

La manguera en espiral se reduce
automaticamente después de su uso

Ligero y compacto, mango integrado, con
manivela plegable

Ideal para regar plantas en balcones

Contenido

Completo con piezas originales del sistema
GARDENA vy pistola rociadora

Completo con 11,5 m de manguera

de alta calidad (10 m + 1,5 m con

conector), piezas Original GARDENA system y
lanza de limpieza
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Balcones y terrazas

* MADE IN ==
GERMANY

.,

=7
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innovative product
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ce
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ce

Producto Set programador solar Set programador solar Set riego solar AquaBloom Deposito de agua '
AquaBloom 2 AquaBloom ? con deposito
Referencia 13300-20 13300-35 13301-20 13367-20
AR HIIIIII||||H 11 1171111 111
4%078500"058216 850
Un. por caja 3

Tipo de embalaje

Dlsplay de cartén a todo color Blister informativo a todo color

Tarjeta informativa a todo color

Etiqueta a todo color

Se necesita conexion a corriente

Se necesita conexion de agua

Mas informacion en pégina

Balcones y terrazas

MADE IN =
GERMANY

111 111

ce

111

Producto city gardening riego automatico para Set de Riego de Vacaciones Set de Riego de Vacaciones
jardineras con Deposito

Referencia 1407-20 1265-20 13366-20

IR UM L

4'078500"140706 4078500126502

Un. por caja

Tipo de embalaje Display de cartn a todo color Dlsplay de cartén a todo color TarJeta informativa a todo color

Power connection required o . o

Water connection required - - -

Mas informacion en pagina 110 110 110

A
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Producto

Riego de microgoteo

Riego por microgoteo

Conjunto Balcon (15 plantas) Set Terraza (30 plantas)
Referencia 13401-20 13400-20
Y0 I
4'066407"002937 4'066407"002982
Un. por caja 4 3
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color
Aplicacion Hasta 15 plantas en maceta Hasta 30 plantas en maceta
Contenido 1 Unidad control 1000, 1 Unidad de control 1000,
Tuberia de 20m 4,6 mm (3/16"), 15 m De tuberia de conexién de 13 mm (1/2"),
10 Estacas tubos de 4,6 mm (3/16"), 5 Estacas de 13 mm (1/2"),
15 Goteo en linea, 10 Conectores 13 mm (1/2") - 4,6 mm (3/16"),
autocompensante 2 I/h, 2 Tapones de 13 mm (1/2"),
5T de 4,6 mm (3/16"), 20 m de Tubo de suministro de 4,6 mm (3/16"),
2 Llaves de paso de 4,6 mm (3/16"), 20 Estacas de 4,6 mm (3/16"),
5 Tapones 4,6 mm (3/16") 5 Tapones 4,6 mm (3/16"),
5T de 4,6 mm (3/16"),
3 Llaves de paso de 4,6 mm (3/16"),
10 Goteros de final de linea regulables 0-15 I/h,
20 Goteros en linea 2 I/h,
1 aguja de limpieza
Extensible Con otros componentes de Micro-Drip-System y todos los programadores Con otros componentes de Micro-Drip-System y todos los programadores

de GARDENA

de GARDENA




Balcones y terrazas

Producto Set de Micro-brumizadores Micro-brumizadores
city gardening city gardening
Referencia 13135-20 13136-20
TN IR
4"078500"034852 4"078500"034876
Un. por caja 8 6
Tipo de embalaje Pack a todo color Disco a todo color
Uso Este Set aporta un efecto refrescante en dias calurosos de verano. Los micro-brumizadores provocan un efecto de lluvia fina que resfresca en
Los micro-brumizadores provocan un efecto de lluvia fina que resfresca los dias muy calurosos de verano. Los micronebulizadores de recambio se
el ambiente. Se puede instalar facilmente en balcones, terrazas, bajo usan con el Set Art.No. 13135-20
sombrillas y en carpas. El sistema se conecta al grifo usando un conector de
manguera 0GS
Contenido 10 m de manguera, 3,5 mm de diametro interno, 7 micro-brumizadores 3 micro-brumizadores de recambio

(incl. 1 micro-brumizador con parada de agua automatica), 13 bornes de
fijacion, 13 tornillos, conexion con la valvula de control, conector de man-
guera y programador para automatizacion del funcionamiento.

Caudal del agua

131/

1,9/h

Uso Puede ampliarse con sets adicionales 13135, 13137y Con 13135, 13137
programador 1888-20 para su automatizacion.
Balcones y terrazas
Producto Set Brumizador automatico Set Brumizador automatico
Referencia 13137-20 13137-26
DA (DI
4'078500"077934 4"078500"077958
Un. por caja 2 8
Tipo de embalaje Pack a todo color Disco a todo color
Uso Este Set aporta un efecto refrescante en dias calurosos de verano.
Los micro-brumizadores provocan un efecto de lluvia fina que resfresca el ambiente. Se puede instalar facilmente en balcones,
terrazas, bajo sombrillas y en carpas. El sistema se conecta al grifo usando un conector de manguera OGS.
Con programador incluido. Con el programador Easy™s, la duracion y frecuencia puede ser ajustada.
Contenido Programador Easy™s , 10 m de manguera, 3,5 mm de diametro interno,

7 micro-brumizadores (incl. 1 micro-brumizador con parada de agua automatica), 13 bornes de fijacion, 13 tornillos,
conexion con la valvula de control, conector de manguera y programador para automatizacion del funcionamiento.

Caudal del agua

13 /h

Uso

282

Puede ampliarse con sets adicionales 13135, 13137
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NatureUp!
El sistema de jardin vertical

A los muros, listos, jya!

Los jardines de las ciudades estan empezando a crecer hacia el cielo. En balcones, terrazas, patios y
pequenos jardines. NatureUp! es el lema para la “revolucion verde” en el corazén de la ciudad.

La mision es: Cultivar plantas en espacios pequeios - haciendo la ciudad mas bonita,
mas verde y mas colorida.

¢Quiere disfrutar de un jardin colorido al instante? Empiece a crear su propio paraiso verde ahora
mismo, en la puerta de su casa, ya sea en su balcon, terraza o en la entrada principal. Ya se pueden
ver plantas y flores creciendo horizontalmente en muchos sitios. La vegetacion esta conquistando
espacios verticales. Por fin se estan usando espacios donde nunca se habia plantado antes.

Se estan creando cada vez mas oasis de ciudad, a la altura de los 0jos, en los espacios mas
pequenos. Es muy sencillo anadir vegetacion incorporando elementos de disefio muy practicos

alo largo de la pared.

Estas son las ventajas de NatureUp!

* Transforma los espacios mas pequeios en oasis del bienestar con flores, hierbas y vegetales
* Ofrece nuevas opciones de disefio
* Luce un diseno inteligente

* Protector visual moderno

* Riego inteligente

* Impermeable

v v

Soporte de pared Modular Facil de montar

Soporte de pared con tornillos ~ Montar y desmontar es muy Los madulos individuales
y enchufes de pared incluidos.  sencillo con los elementos de pueden encajarse entre si sin

Las planta}slpueden colgarse enclavamiento. Se puedgn necesidad de herramientas.
y atarse facilmente como un hacer cambios y expansiones
cuadro en la pared. constantemente. Es muy flex-

ible, se puede extender hacia
la derecha, izquierda, arriba o
abajo.
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NatureUp! El sistema de jardin vertical

MADE IN =
GERMANY
Producto NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Set Basico Vertical Set Basico Vertical con riego Set Basico de Esquina
Referencia 13150-20 13151-20 13153-20
TN NIRRT TN
4%078500"034890 47078500"038577 4%078500"034906'
Un. por caja 1 1 1
Tipo de embalaje Caja a todo color Caja a todo color Caja a todo color
Uso Para plantar un jardin vertical en balcones, terrazas y patios
Contenido 3 jardineras verticales, 3 cubiertas, 5 jardineras verticales (incluye 5 cubiertas y 3 jardineras de esquina, 3 cubiertas,

1 placa de base, 12 clips

20 clips), 1 placa base, 2 fijaciones, 1 Set Jardin
Vertical de grifo NatureUp! (13156-20)

1 placa de base, 6 clips

Espacio requerido

65cmx15¢cm

65cmx 15 cm

17 cmx 17 cm

Numero de plantas

Para 9 plantas

Para 15 plantas

Para 3 plantas

Dimensiones (Set)
(largo x ancho x alto)

65 cmx 15 cm x 54 cm

65 cmx 15cm x 90 cm

17 cmx 17 cm x 54 cm

Ampliable

Con 13150-20 0 13153-20

Riego automético

Con el sistema de control de riego GARDENA

(Opcional) y set de riego NatureUp!

NatureUp! El sistema de jardin vertical

Con Programador de riego GARDENA (Opcional).
Incl. NatureUp! Set de riego vertical de grifo
(13156-20)

Con el sistema de control de riego GARDENA
(Opcional) y set de riego NatureUp!

MADE IN = |
GERMANY
32x 1@‘
- 4
. o ¥ | e 6 .
16x \GE—T ' 8x g
s
Producto NatureUp! NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Soporte mural Vertical Soporte mural de Esquina Clip de Conexion Sujecion rapida
Referencia 13162-20 13163-20 13164-20 13166-20
AL Lt 1 111 11111 1111
4"078500"034975 4"078500"034999 4"078500"035026 4"078500"035040
Un. por caja 3 3 10 10
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Disco a todo color Disco a todo color
Uso Para colgar 3 jardineras verticales; Para colgar 3 jardineras de Para conectar jardineras verticales Para arreglar o estabilizar las
colgar méx. 6 jardineras; se requie- | esquina o 6 jardineras de esquina y/o0 de esquina entre ellas y jardine- | jardineras en la pared o en espacios
ren 2x Art.No. 13162-20 dispuestas en un disefio creciente ras cubiertas verticales
de 180°
Contenido 1 soporte mural, 2 tornillos, 2 placas de base especiales, 3 8 clips 4 sujeciones con cinta de doble

2 enchufes de pared, 4 sujeciones,
16 clavos de acero

clips, 8 sujeciones, 32 clavos de
acero

cara premium, 16 clavos de acero

Dimensiones (largo x ancho x alto)
aprox.
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18,2x13,3x8,9cm
(soporte de pared)
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NatureUp! El sistema de jardin vertical

MADE IN =
GERMANY

g ot e e |

Producto NatureUp! NatureUp! NatureUp!
Set de Riego Vertical Set de Riego de Esquina Set de Extension de Riego
Grifo Grifo Deposito de agua’
Referencia 13156-20 13157-20 13158-20
T T T
4%078500"034913 47078500"034937 47078500"034951
Un. por caja 3 3 8
Tipo de embalaje Pack a todo color Pack a todo color Pack a todo color
Uso Para regar hasta 27 plantas o 9 recipientes Para regar hasta 12 plantas o 12 jardineras de Para regar sin un suministro de agua:
verticales con suministro de agua esquina con suministro de agua Vertical: 13156-20 y 13158-20,
Esquina: 13157-20 y 13158-20
Contenido 1 Aparato basico reductor de presion 1000, 1 Aparato basico reductor de presion 1000, Control de riego con bomba y temporizador

1 vélvula de cierre 4,6 mm (3/16"),
6 conectores 4,6 mm (3/16"),

7 piezas en T 4,6 mm (3/16"),

1 conector en cruz 4,6 mm (3/16"),
2 piezas en L 4,6 mm (3/16"),

10 enchufes 4,6 mm (3/16"),

9 goteros lineales 65 cm,

8 tubos de instalacion 15,5 cm,

1 tubo de instalacién 150 cm
(todos los tubos de 4,6 mm (3/16"))

1 vélvula de cierre 4,6 mm (3/16"),
12 conectores 4,6 mm (3/16"),

10 piezas en T 4,6 mm (3/16"),

1 conector en cruz 4,6 mm (3/16"),
13 piezas en L 4,6 mm (3/16"),

13 enchufes 4,6 mm (3/16"),

12 goteros lineales 14 cm,

11 tubos de instalacion 16,5 cm,

3 tubos de instalacion 4 cm,

9 tubos de instalacion 8,5 cm,

1 tubo de instalacion 150 cm
(todos los tubos de 4,6 mm (3/16")

integrado, 14 programas seleccionables, AUTO
integrado La funcién STOP apaga la bomba tan
pronto como el deposito de agua esta vacio.
Bomba de baja tension de 14 V con filtro
anti-suciedad,

Numero de plantas

Hasta 27 plantas

Hasta 12 plantas

Riego automético Con el Programador de riego (opcional) Con el Programador de riego (opcional) Control de riego con bomba
Caudal del agua por gotero 1,61/h 1,61/h -
Caracteristicas Para la conexion entre el grifo y el aparato basico 1000 le recomendamos el Set de Con el sistema vertical NatureUp! 13156-20 y

Set Classic de conexion 13mm (1/2%), 1,5m 18011-20

con Set de esquinas NatureUp! Ne.13157-20
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Accesorios GARDENA

El accesorio adecuado para cada ocasion

Sistema Original GARDENA  Para Riego Para Pulverizadores Para Tijeras

Para Sierras Para el Cuidado del Césped  Para Recortabordes Para Herramientas de bateria

Para ver toda la gama de repuestos, consulte en www.gardena.com
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Original GARDENA System

O

000

OO0

Producto Junta plana 20/27 Junta plana 26/34 Junta plana 15/21 Junta torica Juego de juntas
universales
Referencia 5300-20 5301-20 5302-20 5303-20 1127-26
W | (UM A | (U
4"078500"530002 4"078500"530101 4"078500"530200 4"078500"530309 4"078500"112789
Un. por caja 10 10 10 10 10

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Recomendado para

Adaptador para grifos
Original GARDENA System,
Ref. 18201, 18221,
18241, adaptador para
grifos Profi-System Ref.
2801 y distribuidor doble,
Ref. 938

Adaptador para grifos
Original GARDENA System,
Ref. 18202, 18221,
18241, adaptador para
grifos Profi-System Ref.
2802 y distribuidor doble,
Ref. 940

Adaptador para grifos
Original GARDENA System,
Ref. 18200, 18220,
18240, terminal de riego,
Ref. 949 y terminal de
abono, Ref. 1149

Para todos los accesorios
del original GARDENA
System

Sistema de conectores
18200, 2000, 18200,
lanzas 949 y 1149. Todas
las mangueras, sistemas
de conectores y pistolas
de agua.

Contenido

5 juntas planas

Original GARDENA System

oJole

3 juntas planas

3 juntas planas

5 juntas toricas

3 juntas planas 15/21,
20/27 y 26/34 y
3 juntas toricas

[
=
Producto Juego de juntas Adaptador Chapa difusora con Filtro 3/4" Junta torica 13 mm
Profi-System 1" a 3/4" anillo roscado y
junta
Referencia 2824-20 5305-20 5311-20 5318-20 5331-20
TR 1101 1111 111
4"078500"282406 4"078500"530507 41078500"016612 4"078500"531801 4%078500"533102
Un. por caja 10 6 5 10 10
Tipo de embalaje Blister informativo a todo Blister informativo a todo Blister informativo a todo Blister informativo a todo Blister informativo a todo

color

color

color

color

color

Recomendado para

Macho para grifo profi-
System Ref. 2801-20 y
2802-20

Pistolas 18310, 18311,
18312 y Lanzas de riego
18330y 18332

Temporizador, programa-
dores y bombas de presion,
Aspersores Aquazoom

(Ref. 18710, 18712, 18714)

Para los elementos de
conexion «Quick&Easy» de
la gama de Micro-drip

Contenido 3 juntas toricas y 2 juntas - - - 5 juntas toricas
planas 20/27 y 26/34
Campo de aplicacion - Para cambiar de rosca - - -
hembra de 33,3 mm (G 1")
arosca macho de 26,5 mm
(G 3/4")
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Riego

Producto Junta Torica para arqueta V1y V3 Conexion de valvula larga para arqueta Conexion de valvula corta para arqueta
ViyVv3 ViyVv3
Referencia 5314-20 5315-20 5319-20
HI||||I||||H LI IR UM
850 5000 500"0
Un. por caja

Tipo de embalaje

Dlsplay 4 a colores

Dlsplay 4 a colores

Dlsplay 4 a colores

Recomendado para

Arqueta V1, Art. 1254,
Arqueta V3, Art. 1255

Arqueta V1, Art. 1254,
Arqueta V3, Art. 1255

Arqueta V1, Art. 1254,
Arqueta V3, Art. 1255

Contenido 4 Juntas téricas 1 Conexion 1 Conexion
Riego/pulverizadores
D O
Producto Tobera pulverizadora Valvula Stop para Boquilla de reemplazo Set de limpieza
5-360° toma de agua
Referencia 5337-20 5797-20 11160-20 11162-20
0T T 1 111 H|||||I|||I|IHI||I|I||||| HI||||I|||I|IU I
47078500"533706 47078500"579704 00705535 500"0
Un. por caja

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Recomendado para

Aspersores emergentes
Ref. 1569-29, 1566-29

Sustituir conector en la
toma de agua
Ref. 2797

Pulverizadores a presion
Ref. 11120, 11130, 11136, 11138

Pulverizadores con bomba y

a presion

Ref. 11110, 11112, 11114,
11120, 11130, 11136, 11138

Distancia de pulverizado

de25-5m

Sectores de riego

5-360°

Caracteristicas
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Tijeras

~7

»

maﬂﬂﬁfi@

Producto Cuchilla superior Guchilla superior Muelle para tijeras Muelle para tijeras Muelle para tijeras Muelle
Referencia 5362-20 5363-20 5352-20 5353-20 5359-20 5379-20
ORI | RO (RO (ORI | (UL | [
47078500"536202" | 4"078500"536301" | 4"078500"535205" |4"078500"535304" | 4"078500"535908" | 4"078500"537902
Un. por caja 10 10 10 10 10 10
Tipo de embalaje Blister informativo a Blister informativo a Blister informativo a Blister informativo a Blister informativo a Blister informativo a
todo color todo color todo color todo color todo color todo color
Recomendado para Tijeras de jardin, Ref. Tijeras de jardin, Ref. Tijeras para arboles Tijeras Ref. 600, Tijeras Ref. 607, Tijeras Ref.
8701 8702 y vides, Ref. 343 601, 602, 603, 604, 608, 617, 618, 8707, 8754, 8755,

y tijeras de jardin,
Ref. 609

610,611,612, 613,
614

8701, 8702, 8785,
8787, 8788, 8790,
8792, 8793, 8906

8757, 8759, 8854,
8855, 8857, 12202,
12203, 12210

Tijeras
Producto Cuchillas para césped Cuchilla de césped y boj | Cuchilla cortasetos Cuchillas para setos Cuchillas para setos
y setos 12,5cm 18 cm
Referencia 2340-20 9862-20 9863-20 2342-20 2343-20
ORI, (U (OO (U (g
47078500"234009 47078500"044622 47078500"044646 47078500"234207 47078500"234306
Un. por caja 4 4 4 4 4

Tipo de embalaje

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Recomendado para

Tijeras cortacésped con
bateria, Ref. 8898, 8895,

Tijeras cortacésped con
bateria, Ref. 9853, 9854,

Tijeras cortacésped con
bateria, Ref. 9853, 9854,

Tijeras cortacésped con
bateria, Ref. 8898, 8895,

Tijeras cortacésped con
bateria, Ref. 8898, 8895,

8897, 8887, 8885, 8890, 9855, 9856, 9857, 9858, 9855, 9856, 9857, 9858, 8897, 8887, 8885, 8890, 8897, 8887, 8885, 8890,
8893 9884, 9885, 9886, 9887, 9884, 9885, 9886, 9887, 8893 8893
9888, 9889 9888, 9889
Ancho de corte 8cm 8cm - - -
Longitud de corte - - 12cm 12,5¢cm 18 cm

PIEZAS DE REPUESTO

289

PIEZAS DE REPUESTO



Tijeras

Producto Cuchilla de césped Cuchilla de césped

Referencia 2345-20 2346-20

{IAUEN R (IAUENIE0 0
47°078500"234504 47078500"234603

Un. por caja ® B

Tipo de embalaje

Embalaje individual informativo

Embalaje individual informativo

Recomendado para

Tijeras de césped ref. 8800, 8801, 8802, 8803, 2500, 2505 y tijeras de
setos 8818, 8824

Tijeras de césped ref. 8800, 8801, 8802, 8803, 2500, 2505 y tijeras de
setos 8818, 8824

Ancho de corte

8cm

10 cm

Longitud corte

Sierras
Producto Cadena 20 cm Set espadin + cadena
Referencia 4049-20 4048-20
T I
47078500"002646 47078500"002622
Un. por caja 5 3
Tipo de embalaje Blister Blister

Recomendado para

Sierra de pértiga, Ref. 8866

Sierra de pértiga, Ref.8866

Caracteristicas
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Cuidado del césped/Cuchillas de recambio

Producto Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio
Referencia 4105-20 4080-20 4081-20 4082-20
(ALY (UMIRI VRGO (DRI

4'078500"050197 47078500"408004 47°078500"408103 47078500"408202
Un. por caja 3 3 3 3

Tipo de embalaje

Embalaje individual informativo

Embalaje individual informativo

Embalaje individual informativo

Embalaje individual informativo

Recomendado para

Cuidado del césped/Cuchillas de recambio

HandyMower, Ref 5023, 14620

= =

Cortacésped eléctrico, Ref. 4033,
4073, 5032

Cortacésped eléctrico, Ref. 4037

Cortacésped eléctrico, Ref. 4043

Producto Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio
Referencia 4120-20 4121-20 4016-20 4017-20 4101-20
OO (AU OO (NG (AN

4'066407"003309 4'066407"003323' 47°078500"002585 47078500"002608 4'078500"024075
Un. por caja 3 3 3 3 3
Tipo de embalaje Embalaje individual Embalaje individual Embalaje individual Embalaje individual Embalaje individual

informativo informativo informativo informativo informativo
Recomendado para Cortacésped bateria, Ref. Cortacésped bateria y Cortacésped eléctrico, Ref. Cortacésped eléctrico, Ref. Cortacésped eléctrico, Ref.

14630 eléctrico, Ref. 14632, 4075, 5037 4076, 5042 5034, 4074
14633
Cuidado del jardin / Cuchillas de repuesto
s

4
Producto Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio Cuchillas de recambio
Referencia 4100-20 4102-20 4103-20 4104-20
AL {1111 111 1111
4"078500"024099 4"078500"024303 4"078500"035156 4"078500"025560
Un. por caja 3 3 3 3

Tipo de embalaje

Embalaje individual informativo

Embalaje individual informativo

Embalaje individual informativo

Embalaje individual informativo

Recomendado para

Cortacésped eléctrico, Ref. 5033,
5039, 14621

Cortacésped eléctrico, Ref. 5032

Cortacésped eléctrico, Ref. 5038,
14638, 14637
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Cortacésped eléctrico, Ref. 5041
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Accesorios para los robots cortacésped

o LY
e
! /’/

—l =

Producto Cuchillas de recambio Conectores / Bornes de conexion Estacas

Referencia 4087-20 4089-20 4090-20

“ I T ||I|||III| NI UMY
Un. por caja

Tipo de embalaje

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

CaJa de carton a todo color

Recomendado para

Accesorios para los robots cortacésped

Todos los Robot cortacésped GARDENA

L

'F
_

Producto Cable perimetral 150 m Cable perimetral 50 m Kit reparador Cable perimetral
Referencia 4088-60 4058-60 4059-60

HI\IIII I HIIHII ] HI||||I I
Un. por caja

Tipo de embalaje

Disco a todo color

Blister informativo a todo color

Blister informativo a todo color

Recomendado para
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Recortabordes

Producto Cuchillas de recambio Carrete de hilo de Carrete de hilo de Carrete de hilo de Carrete de hilo de
RotorCut recambio recambio recambio recambio

Referencia 5368-20 5306-20 5307-20 5308-20 5309-20

T T R T T T
4"078500"536806 47°078500"530606 47°078500"530705 47078500"530804 4078500012744

Un. por caja 6 6 6 6 6

Tipo de embalaje

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Espesor del hilo

1,5mm

1,6 mm

2,0 mm

2,0 mm

Longitud del hilo/contenido

20 cuchillas

10m

6m

2x3m

4m

Compatible con los recortabordes
siguientes

Ref. 9823, 9825, 8840,
8841, 2417, 9822, 9876,
9878, 14700, 14701,
14702

Ref. 8844 (SmallCut 300),
Ref. 8845 (SmallCut 300
Bateria), Ref. 9824
(EasyCut Li-18/23)

Recortabordes Ref. 9807,
9808, 9809, 8846, 8847,
8848, 9870, 9872, 9874

Recortabordes Ref. 8851,
8852

Recortabordes Ref. 9811

Producto Carrete de hilo de recambio Carrete de hilo de recambio Carrete de hilo de recambio Carrete de hilo de recambio

Referencia 5364-20 5365-20 5366-20 5367-20

T 1 T T
47078500"536400 47078500"536509 47078500"536608 47078500"536707

Un. por caja 6 6 6 6

Tipo de embalaje

Caja de cartdn a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de cartdn a todo color

Longitud del hilo

6m

6m

2x5m

4m

Recomendado para

Cortahierbas Ref. 2401

Cortahierbas Ref. 2402

Cortahierbas Ref. 2403

Cortahierbas Ref. 2404

g

Producto Carrete de hilo de Carrete de hilo de Carrete de hilo Carrete de hilo Carrete de hilo
recambio recambio

Referencia 5369-20 5372-20 2406-20 5370-20 5371-20

T T T I
47078500"536905 47078500"537209 47078500"240604 47078500"537001 47078500"537100

Un. por caja 6 5 10 & B

Tipo de embalaje

Caja de cartdn a todo color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Blister informativo a todo
color

Caja de cartdn a todo color

Longitud del hilo

6m

2x5m

4m

6m

Recomendado para

Cortahierbas Ref. 2542,
2544, 2555 y Recorta-
bordes 2545, y 2546

Recortabordes, Ref.
2557, 2558, 2560, 2565
y cortabordes,

Ref. 2548

Recortabordes, Ref.
2385, 2390, 2395, 2400
y recortabordes con
accu-system V12 TL 18

Recortabordes, Ref. 2540
y recortabordes con
accu-system V12 TL 21
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Recortabordes, Ref.
2542, 2544, 2550,
2555y cortabordes,
Ref. 2545, 2546
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Recortabordes

Producto Tapa Tapa Tapa Tapa

Referencia 5328-20 5329-20 5330-20 5340-20

AL 01 111111 111111 1111
4"078500"062206 8500"0

Un. por caja

Tipo de embalaje

Caja de carton a todo color

Caja de cartdn a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Recomendado para

Recortabordes

Cortabordes, 2401

Cortabordes, 2402, 2404

Cortabordes, 2542, 2544, 2545,

2546, 2555

Cortabordes, 8845, 8844, 9824

Article designation Tapa Tapa Tapa Tapa
Article No. 5341-20 5342-20 5343-20 5344-20
001 11111 1111 11 111 11

8500"0

Quantity in pack / Pallet unit

Packaging type

Caja de carton a todo color

CaJa de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Caja de carton a todo color

Recomendado para

Cortabordes, 8846, 8347, 8848

PIEZAS DE REPUESTO

Cortabordes, 9805, 9806, 9827

Cortabordes, 9807, 9808, 9809

Cortabordes, 9870, 9872, 9874




Tecnologia de bateria

<"ALLIANCE ">

<"ALLIAN(.IE">

<"ALLIAN(.ZE">

ce
Producto Bateria Accu P4A Bateria Accu P4A Cargador rapido P4A
PBA 18V/45 PBA 18V/72 AL 1830 CV
Referencia 14903-20 14905-20 14901-20
IR (LRI |INIEBANTL
4707850070544 16 4%078500"054430 4%078500"054386
Un. por caja 2 2 1
Tipo de embalaje Caja de cartn a todo color Caja de carton a todo color Caja de carton a todo color
Tecnologia de bateria Li-lon Li-lon -
Potencia de la bateria 18V 18V 18V
Capacidad de la bateria 2,5 Ah 4,0 Ah -
Carga completa con AL 1830 CV 60 min 95 min -
Listo para usar con 80% de carga 40 min 64 min -
con AL 1830 CV
Indicador estado de carga - - -
Peso 360 ¢ 600g 4009

Recomendado para

14600, 14602, 14620, 14621, 14700, 14701, 14730, 14731, 14732, 14770, 14800, 14890
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PBA 18V baterias y 14902, 14903, 14905
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Lista de Articulos GARDENA

Artigo n.?

232-20
238-20
241-20
297-20
298-20
359-20
420-20
431-20
432-20
436-20
536-20
538-20
540-20
691-20
756-20
757-20
917-26
921-26
931-26
934-26
940-26
958-30
959-20
960-20
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Carro de jardin

Soporte para manguera mural

Soporte para manguera mural

Tijera de pértiga de yunque combisystem
Tijera de pértiga Combisystem

Tijera para cortar rosas

Carro esparcidor combisystem
Esparcidor de mano M

Esparcidor L

Esparcidor XL

Cercadillo para césped

Cercadillo para césped

Cercadillo para césped

Sierra combisystem

Carrete de manguera plana textil "roll-fix" 15 Classic
Carrete de manguera plana textil "roll-fix" 20 Classic
Conector rosca

Adaptador macho de 3/4"

Unién de mangueras

Derivacion triple

Distribuidor doble

Ducha de jardin

Ducha de jardin duo

Ducha de jardin trio

Ducha de jardin solo

Cepillo de mano de cuerdas blandas
Cepillo de mano de cuerdas blandas
Barritas de champu

Barritas de champu

Manguera microperforada

Manguera microperforada

Conector articulado

Juego de juntas universales
Temporizador

Distribuidor automatico

Valve Box V1

Valve Box V3

Set de Riego de Vacaciones

Vélvula de riego 24V

Cable de union 24V

Empalme de cables 24V

Programador 4030 Classic

Programador 6030 Classic

Vélvula de riego 9V Bluetooth®

Arqueta 9V Bluetooth® Set

Arqueta para 1 valvula

Arqueta para 4 valvulas

Tuberia de conexion Flex 50 m 13 mm (1/2")
Tuberia distribucion 4.6 mm (3/16")
Tuberia distribucion 4.6 mm (3/16")

Linea con goteros de 4,6 mm, 3/16" (15 m)
city gardening riego automatico para jardineras
Equipo de extraccion

Tubo flexible de extraccion

Filtro y valvula anti-retorno flotante
Equipo de extraccion

Extensor de tuberia telescopico

Bomba sumergible 5500/5 inox para pozos perforados

Mini-bomba

Bomba sumergible 6000/5 inox automatic
Set de conexiones gran caudal "Profi"
Champu

Tubo flexible de extraccion

Tubo flexible de extraccién

Adaptator para tubos flexibles

Adaptator para tubos flexibles

Filtro de extraccion con valvula antiretorno
Filtro de extraccion con valvula antiretorno
Filtro de extraccion con valvula antiretorno
Filtro antiarena
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1731-20
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1759-20

1760-20
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Filtro antiarena

Adaptador para bombas de superficie

Set de conexion para bombas

Estacion de bombeo c/calderin 3000/4 eco
Estacion de bombeo c/calderin 4000/5 eco
Estacion de bombeo c/calderin 5000/5 eco
Estacion de bombeo c/calderin 5000/5 eco inox
Grupo a presion automatico para casa y jardines
3500/4 E

Grupo a presion automatico para casa y jardines
5000/5 E

Grupo a presion automatico para casa y jardines
6000/5 E LCD inox

Bomba para depositos pluviales 4000/1
Bomba para depositos pluviales 4700/2 Inox
Bomba para depositos pluviales 4700/2 inox automatic
Bomba sumergible 5900/4 inox

Bomba sumergible 5900/4 inox automatic
Bomba sumergible 6100/5 inox automatic
Sensor de Humedad

Cable de extension

MultiControl Duo

Easy

EasyPlus

EasyPlus

Programador Bluetooth®

Flex

Flex

Select

Master

Aspersor circular Vario Comfort

Aspersor circular Vario Comfort

Aspersor difusor Classic

Aspersor circular Classic

Manguera microporosa

Manguera microporosa

Manguera microporosa

Manguera microporosa

Manguera microporosa

Manguera microperforada

Manguera microperforada

Aspersor circular Samba Classic
Aspersor circular Mambo Comfort
Aspersor circular sectorial tango Comfort
Set de Aspersor Twist de 4 toberas
Aspersor de 6 superficies Boogie Classic
Tripode

Cuchillas para césped y setos

Cuchillas para setos 12,5 cm

Cuchillas para setos 18 cm

Cuchilla de césped

Cuchilla de césped

Spray de mantenimiento

Carrete de hilo

Soporte portamanguera mural equipado 60 Classic
con guia de manguera

Carrete portamanguera Classic equipado 15
Carro portamanguera metalico 100
Soporte portamanguera equipado 30
Soporte portamanguera equipado
Tuberia de conexion

Tuberia de conexion

Sistema de conexion gran caudal "Profi"
Corta tubos 25 mm

Abrazadera hembra 25 mm x 3/4"
Conexion aspersor 3/4" x 1/2"

Conexion aspersor 3/4" x 3/4"

Tubo prolongador 3/4" x 1/2"

Tubo prolongador 3/4" x 3/4"

Pieza en cruz de valvula
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Pieza en T de valvula

Pieza en L de valvula

Conector de valvulas

Conector de valvulas

Pieza en T de valvula

Tapon final de valvula

Drenaje automatico

Conector 25 mm x Rosca hembra 3/4"
Conector 25 mm x Rosca hembra 1"
Conector 25 mm x Rosca macho de 1"
Pieza angular hembra 25 mm x 3/4"
Cortador para abrazadera macho de 3/4"
Set de drenaje automatico

Piezaen T 25 mm

Codo 25 mm

Empalme 25 mm

Empalme reductor 32 mm - 25 mm
Tapon final 25 mm

Pieza en L 25mm x 1/2" rosca macho
Pieza en L 25mm x 3/4" rosca macho
Pieza angular macho 25 mm x 1/2"

Pieza angular macho 25 mm x 3/4"
Pieza en L hembra 25 mm x 3/4"

Pieza en T macho 25 mm x 1/2"

Pieza en T macho 25 mm x 3/4"

Pieza en T hembra 25 mm x 3/4"
Machos Profi-system

Machos Profi-system

Conector rapido Profi-System

Lanza de riego Profi-System

Regulador stop Profi-System

Macho con rosca exterior Profi-System
Juego de juntas Profi-System

Manguito de unién reductor Profi-System
Manguito de unién Profi-System
Derivacion triple de gran caudal Profi-System
Derivacion triple Profi-System

Pieza en T profi-System

Lanza de ducha Profi-System

Fusil de riego Profi-System

Conector difusor

Rosca difusor

Macho para grifo sin rosca

Conector para grifo de interior

Conector rosca

Adaptador macho de 3/4"

Unién de mangueras

Derivacion triple

Regulador stop

Regulador stop

Conector articulado

Conector articulado

Escoba- rastrillo con mango combisystem
Rastrillo con mango combisystem
Plantador de semillas Promocion
Escoba de plastico graduable combisystem
Promocion Escoba de plastico graduable combisystem
Escoba combisystem

Escoba combisystem

Escoba combisystem

Escoba-graduable combisystem

Escoba gigante en plastico vario combisystem
Recolector de frutas combisystem
Recolector de frutas combisystem
Escardilla combisystem

Recolector de fruta combisystem

Util aporcador combisystem

Cepillo recoge hojas combisystem
Cultivador combisystem

Cuchilla combisystem
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Rastrillo arrancador 2e1 combisystem

Aireador combisystem

Rastrillo con puente combisystem

Rastrillos combisystem

Rastrillos combisystem

Rastrillos combisystem

Rastrillos combisystem

Escardilla de puente combisystem
Desterronador-escardilla combisystem
Desterronador combisystem

Azada binadora combisystem

Azada binadora combisystem

Azada binadora combisystem

Pala de Nieve con rasqueta de plastico combisystem
Pala de Nieve con rasqueta de plastico combisystem
Pala de nieve con rasqueta de aluminio combisystem
ES 40

Pala de nieve con rasqueta de aluminio combisystem
ES 50

Rasca-Hielo combisystem 15

Rasca-Hielo combisystem 30

Esparcidor pequefo S

Recogedor de nieve

Rastrillo-escoba combisystem

Escarificador de césped combisystem
Escarificador cortarraices combisystem
Escarificador con ruedas combisystem

Plantador de semillas

Plantador

combisystem Portaherramientas Flex
Portaherramientas Flex

Portaherramientas Flex

Porta mangos Flex

Portaherramientas Plus

Set gancho y portaherramientas

Extractor de malas hierbas

Recolector de hojas

Pinza de jardin

Cepillo M

combisystem 2en1 Arrancador de hierbas de patio
Promo arrancador de hierbas combisystem
combisystem 3en1 Limpiador de juntas de patio
Escoba de exteriores combisystem

Cepillo de exteriores combisystem

Cepillo de exteriores combisystem surtido

Escoba acodada combisystem

Secador combisystem

Limpiador de canalones combisystem

Mango de aluminio combisystem 130 cm

Mango de aluminio combisystem 150 cm

Mango telescopico combisystem 90-145 cm
Mango telescopico combisystem 160-290 cm
Mango telescopico Combisystem 210 - 390 cm
Mango de madera combisystem 130 cm

Mango de madera combisystem 150 cm

Mango de madera combisystem 180 cm

Mangos de aluminio ergondmicos combisystem 130
Mangos de aluminio ergonémicos combisystem 150
Cuchillas de recambio

Cuchillas de recambio

Cortacésped manual helicoidal 400 Classic
Cortacésped manual helicoidal Comfort 400 C
Cortacésped manual helicoidal 300 Classic

Cesta de recogida

Cepillos de limpieza para ruedas

Soporte pared

Set espadin + cadena

Cadena 20 cm

Caja de proteccion invernal

Bolsa de almacenamiento
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Cable perimetral 50 m

Kit reparador Cable perimetral
Cesta de recogida

Aireador eléctrico ES 500

Kit mantenimiento y limpieza
Escarificador eléct EVC 1000
Cuchillas de recambio
Cuchillas de recambio
Cuchillas de recambio
Cuchillas de recambio

Cable perimetral 150 m
Conectores / Bornes de conexion
Estacas

Cuchillas de recambio
Cuchillas de recambio
Cuchillas de recambio
Cuchillas de recambio
Cuchillas de recambio
Cuchillas de recambio
Cuchillas de recambio
Cuchillas de recambio
Manguera flexible en espiral 10 m
Manguera flexible en espiral 10 m
Manguera flexible espiral 15 m
Manguera plana

Manguera plana

Kit manguera plana 10 m
Junta plana 20/27

Junta plana 26/34

Junta plana 15/21

Junta tdrica

Adaptador 1" a 3/4"

Carrete de hilo de recambio
Carrete de hilo de recambio
Carrete de hilo de recambio
Carrete de hilo de recambio

Chapa difusora con anillo roscado y junta

Junta Tdrica para arqueta V1 y V3

Conexion de valvula larga para arqueta V1 'y V3
Set de conexion manguera microperforada

Filtro 3/4"

Conexion de valvula corta para arqueta V1 y V3

Tapa

Tapa

Tapa

Junta térica 13 mm

Tobera pulverizadora 5 — 360°
Tapa

Tapa

Tapa

Tapa

Tapa

Muelle para tijeras

Muelle para tijeras

Muelle para tijeras

Cuchilla superior

Cuchilla superior

Carrete de hilo de recambio
Carrete de hilo de recambio
Carrete de hilo de recambio
Carrete de hilo de recambio
Cuchillas de recambio RotorCut
Carrete de hilo de recambio
Carrete de hilo

Carrete de hilo

Carrete de hilo de recambio
Muelle

Mango conductor de agua 150
Mango conductor de agua 90
Mango conductor de agua telescopico
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5556-20
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Mango conductor de agua articulado

Cepillo giratorio de cuerdas blandas

Cepillo triangular de cuerdas duras

Limpiacristales con rasqueta

Bayeta de limpieza

Cepillo de cuerdas duras con rascador

Cepillo de cuerdas blandas

Cepillo de mano de cuerdas duras

Cepillo de mano de cuerdas blandas

Kit de limpieza de coche

Kit de limpieza de suelos

Valvula Stop para toma de agua

Cinta anti fugas PTFE

Carrete portamanguera Classic equipado 50
Soporte portamanguera mural equipado 50 Classic
Carrete portamanguera Classic equipado 10
Aspersor para superficies asimétricas AquaContour
automatic Comfort

Aspersor de impacto sectorial con enclavamiento
Premium

Aspersor de impacto sectorial con enclavamiento
Premium

Aspersor de impacto sectorial con base Premium
Aspersor de impacto sobre tripode Premium
Aspersor de impacto sectorial Comfort
Aspersor,de impulso, circular y sectorial de nueva
generacion

Aspersolrlde impluso, circular y sectorial de nueva
generacion

Aspersor con turbina sectorial Comfort

Aspersor con turbina sectorial Comfort
Distribuidor 2 vias

Distribuidor 4 vias

Reductor de presion

Turbo-aspersor T 200

Turbo-aspersor T 380

Kit aspersor emergente para superficies rectangulares
OS 140

Aspersor emergente para superficies rectangulares OS

1402

Aspersor emergente MD40

Aspersor emergente MD80

Aspersor emergente MD180

Aspersor emergente SD30

Aspersor emergente SD80

Aspersor oscilante Pipeline

Grifo de jardin Pipeline

Conexion exterior

Punto de arranque enterrado

Valvula reguladora y de cierre

Punto de agua enterrado

Set de inicio Pipeline

Set de inicio Pipeline con Aspersor Oscilante
Set completo Pipeline con Aspersor oscilante
Tijera premium BP 50

Tijeras de Balcon city gardening
Cortarramas 700 B Premium

Hacha de Mano Universal 900 B
Hacha Universal 1000 A

Hacha Universal 1400 A

Promocion de Hacha y Afilador

Hacha de Corte 1600 S

Hacha de Corte 2800 S

Tijeras cortacésped Classic

Tijeras cortacésped Classic

Tijeras cortacésped Comfort

Tijeras cortacésped orientable Comfort
Tijeras cortacésped orientable Comfort
Sierra combisystem 300 PP

Sierra curva combisystem 300 PP
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Designacéao do artigo Pagina
Sierra curva combisystem 300 P 218
Sierra plegable de jardin 135 P 219
Sierra plegable de jardin 200 P 219
Sierras de jardin 300 P 219
Promocion Tijeras de jardin 199
Cortarramas con trinquete smartCut Comfort 212
Promocion tijeras de jardin B/S-M 200
Tijeras de Jardin B/S 199
Tijera de Jardin de Yunque A/S 199
Tijera de Jardin B/S-M 200
Sierra de pértiga telescopica TCS 720/20 182
Recortasetos THS 500/48 181
Mango alargador combisystem 233
Promocion tijeras de jardin B/S-XL 201
Tijera de Jardin de yunque A/M 201
Tijera de Jardin B/M 201
Tijera de Jardin B/S-XL 201
Tijera de Jardin de aluminio 202
Azada combisystem 232
Azada combisystem 232
Azada combisystem 232
Rastrillo de alambre combisystem 232
Rastrillo plano combisystem 232
Aireador combisystem 232
Aireador pequefio combisystem 233
Rastrillo pequefio combisystem 233
Rasqueta combisystem 233
Palita combisystem 233
Gubia 234
Palita ancha 234
Pala estrecha 234
Tridente 234
Tridente largo Classic 234
Azada Comfort 235
Rastrillo plano Comfort 235
Aireador Comfort 235
Rastrillo Comfort 235
Rascador Comfort 235
Palita Comfort 235
Set de herramientas Comfort 236/276
Equipamiento Basico herramientas 236
Promocion herramientas de mano 236
Set Basico del Balcon 236/276
Surtido herramientas del Balcon 236/276
Set de plantacion de Balcon city gardening 236/276
Estacion de bombeo c/calderin 3700/4 84
Bomba sumergible de aguas limpias 9000 75
Bomba sumergible de aguas limpias 11000 75
Bomba sumergible de aguas limpias 11000 Aquasensor 75
Bomba sumergible de aguas limpias 17000 Aquasensor 75
Bomba sumergible de aguas sucias 9000 73
Bomba sumergible de aguas sucias 16000 73
Bomba sumergible de aguas sucias 20000 Aquasensor 73
Bomba sumergible de aguas sucias 25000 73
Bomba sumergible 15000 2en1 de aguas limpias y 74
aguas sucias
Bomba sumergible .1 9500 Aquasensor 2en1 de aguas 74
limpias y aguas sucias
Set Bomba de jardin Silent 4100 82
Set Bomba de jardin Silent de succién 4100 82
Bomba de jardin Silent 4200 82
Set bomba de jardin Silent 4200 83
Bomba de jardin Silent 4300 82
Bomba de jardin Silent+ 5000 83
Bomba de jardin 6300 SilentComfort 83
Bomba de jardin 6500 SilentComfort 83
Aspirador/soplador eléctrico ErgoJet 3000 189
Aspirador/soplador eléctrico Ergodet 2500 189
Aspirador de mano para exterior EasyClean 188/277

Artigo n.?

9340-20
9343-20

9344-20

9345-20
9805-20
9806-20
9822-20
9830-20
9831-20
9832-20
9833-20
9834-20
9835-20
9836-20
9859-20
9861-20
9862-20
9863-20
9870-20
9872-20
9874-20
9880-20
9884-20
9885-20
9886-20
9887-20
9888-20
9889-20
11102-20
11110-20
11110-30
11112-20
11114-20
11120-20
11130-20
11130-30

11134-30

11136-20
11138-20
11140-20
11150-20
11152-20
11154-20
11156-20
11160-20
11162-20
11300-20
11320-20
11360-20
11370-20
11380-20
11410-20
11420-20
11430-20
11440-20
11500-20
11501-20
11502-20
11510-20
11511-20
11512-20
115613-20
11520-20
11521-20
11622-20
11530-20

Designacao do artigo

Aspirador de mano para exterior EasyClean (Incluye
soporte a pared)

Set accesorios para Aspirador de mano para exterior
EasyClean

Filtro de reemplazo para Aspirador de exterior Easy-
Clean Li

Boquilla rotativa AquaClean

Cortabordes eléctrico SmallCut 300/23
Cortabordes eléctrico SmallCut Plus 350/23
C.Bordes Bateria SmallCut Li-23R
Recortasetos Eléctrico EasyCut 420/45
Recortasetos Eléctrico EasyCut 450/50
Recortasetos Eléctrico EasyCut 500/55
Recortasetos Eléctrico ComfortCut 550/50
Recortasetos Eléctrico ComfortCut 600/55
Recortasetos Eléctrico PowerCut 700/65
Cortasetos EasyCut Li

Mango telescopico + ruedas

Ruedines

Cuchilla de césped y boj

Cuchilla setos

Cortabordes eléctrico EasyCut 450/25
Cortabordes eléctrico ComfortCut 550/28
Cortabordes eléctrico PowerCut 650/28
Rueda guia para cortabordes

Tijera cortacésped Accu ClassicCut Li
Tijeras cortacésped Accu ClassicCut Li Li
Set tijeras bateria ClassicCut Li

Tijera cortacésped Accu ComfortCut Li
Tijeras y cortasetos Accu ComfortCut Li
Set tijeras cortacésped Accu ComfortCut Li
Pulverizador 0,45 |

Pulverizador de bombeo 0,75 |

Display promocion Pulverizador con bombeo 0,75l
Pulverizador con bombeo 1 |

Pulverizador de bombeo 1 | EasyPump
Pulverizador a presion 1,25 |

Pulverizador a presion 5 | Comfort
Pulverizador a presion 5 | Comfort Display promocion

Pulverizador a presién 5 | Comfort + Pulverizador
bomba 0,75 | Promocion display

Pulverizador a presion 5 | EasyPump
Pulverizador a presion 5 | Plus
Pulverizador de espalda 12 |

Cono herbicida

Lanza de extension

Lanza telescopica

Filtro

Boquilla de reemplazo

Set de limpieza

ClickUp! Mango

ClickUp! Florero

ClickUp! Antorcha

ClickUp! Hotel de insectos

ClickUp! Dispensador comida de péjaros
ClickUp! Soporte para balcon

ClickUp! Bafio de pajaros

ClickUp! Porta Velas

ClickUp! Lampara solar

Guantes para plantar y mantenimiento
Guantes para plantar y mantenimiento
Guantes para plantar y mantenimiento
Guantes para plantar

Guante de plantar y tierra Talla M
Guantes para plantar

Guantes para plantar

Guantes para herramientas y madera
Guantes para herramientas y madera
Guantes para herramientas y madera
Guantes para corte y setos
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11531-20 Guantes para corte y setos

11540-20 Guantes de corte y rosales

11541-20 Guantes de corte y rosales

12001-20 StarCut Telescopico 410 plus

12002-20 EasyCut 500 B

12003-20 EasyCut 680 B

12003-30 EasyCut 680 B Promocion

12004-20 EasyCut 680 A

12005-20 TeleCut 520-670 B

12006-20 EnergyCut 600 B

12007-20 EnergyCut 750 B

12008-20 EnergyCut 750 A

12009-20 TeleCut 650-900 B

12010-20 SlimCut

12100-20 Tijera de corte manual con mango Comfort

12203-20 Tijeras de jardin ExpertCut

12210-20 Ecoline Tijeras

12211-20 VeggieCut

12211-30 VeggieCut Display Promocional

12212-20 FreshCut

12212-30 FreshCut Display Promocional

12212-36 Set FreshCut

12213-20 GripCut

12214-20 HerbCut

12214-36 Set HerbCut con funda

12215-20 MultiCut

12222-20 Tijeras AssistCut

12222-30 Display promocional tijeras Assiscut

12300-20 Cortasetos NatureCut

12300-30 Set Promocion display Cortasetos NatureCut

12301-20 Cortasetos EasyCut

12802-20 Cortasetos PrecisionCut

12302-30 Cortasetos PrecisionCut Promocion

12303-20 Cortasetos 2in1 EnergyCut

12804-20 Cortasetos TeleCut

13010-20 Eiggno])por goteo Juego para hileras de plantas de

13046-26 Tuberia de conexion Flex 20 m 13 mm (1/2")

13135-20 Set de Micro-brumizadores city gardening

13136-20 Micro-brumizadores city gardening

13137-20 Set Brumizador automatico

13137-26 Set Brumizador automatico

13150-20 NatureUp! Set Basico Vertical

13151-20 NatureUp! Set Basico Vertical con riego

13153-20 NatureUp! Set Basico de Esquina

13156-20 NatureUp! Set de Riego Vertical Grifo

13157-20 NatureUp! Set de Riego de Esquina Grifo
NatureUp! Set de Extensién de Riego

13158-20 Depésitopde agua ?

13162-20 NatureUp! Soporte mural Vertical

13163-20 NatureUp! Soporte mural de Esquina

13164-20 NatureUp! Clip de Conexion

13166-20 NatureUp! Sujecion rapida

13201-26 Piezaen T 13 mm (1/2")

13202-26 Codo 13 mm (1/2")

13203-26 Empalme 13 mm (1/2")

13204-26 Conexion 13 mm (1/2") - 4.6 mm (3/16")

13205-26 Tapon 13 mm (1/2")

13206-26 Derivador a microdifusores 13 mm (1/2")

13207-20 Llave de paso y regulador 13 mm (1/2")

13208-26 Estaca 13 mm (1/2")

13211-20 Piezaen T 4.6 mm (3/16")

13211-26 Piezaen T 4.6 mm (3/16")

13212-20 Codo 4.6 mm (3/16")

13212-26 Codo 4.6 mm (3/16")

13213-20 Empalme 4.6 mm (3/16")

13213-26 Empalme 4.6 mm (3/16")

13214-20 Pieza en cruz 4.6 mm (3/16")

13214-26 Pieza en cruz 4.6 mm (3/16")

13215-20 Tapdn 4.6 mm (3/16")
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13215-26 Tapdn 4.6 mm (3/16") 101
13216-20 Pieza de union en T/Gotero final 4.6 mm (3/16") 101
13217-26 Llave de paso y regulador 4.6 mm (3/16") 100
13218-26 Estaca 4.6 mm (3/16") 100
13222-20 Conexion para grifo (1/2") - G 3/4" 99
13224-20 Conexion para grifo 4.6 mm (3/16") - G 3/4" 99
13231-26 Llave de paso para microdifusores 108
13300-20 Set de programa- dor solar de riego AquaBloom 111/280
Promocion Set de programador solar
13300-35 de riego AquaBIoorpn ? 111/280
13301-20 Set de riego solar Aquabloom con Depdsito 111/280
13301-34 Set Display de riego solar Aquabloom con Depdsito 111
13802-26 Gotero de final de linea, autocompensante 108
13304-26 Gotero final autocompensante y regulable 103
13305-26 Gotero final regulable 103
13306-26 Inundador para areas pequefias 107
13307-20 Gotero de bola 103
13307-26 Gotero de bola 103
13310-20 Unidad de control 2000 99
13312-20 Gotero interlineal autocompensante 104
13312-26 Gotero interlineal autocompensante 104
13313-20 Herramienta instalacion 99
13314-20 Gotero interlineal autocompensante y regulable 105
13315-26 Gotero interlineal regulable 105
13316-26 Inundador interlineal para areas pequefas 107
13317-20 Gotero de bola interlineal 104
13317-26 Gotero de bola interlineal 104
13318-20 Microdifusor de franja final 106
13319-20 Micro difusor franja lateral 106
13320-20 Microdifusor 90° 106
13321-20 Microdifusor 180° 106
13322-20 Microdifusor 360° 106
13323-20 Micro brumizador 107
13324-20 Microdifusor 6 en 1 106
13325-20 Aspersor oscilante OS 90 107
13326-20 Tuberia de extension para microdifusores 108
133833-20 Unidad de control 1000 99
13334-20 Tubo de extension para OS 90 108
13366-20 Set de Riego de Vacaciones con Depdsito 110/280
13367-20 Depdsito de agua 111/280
13400-20 Riego por microgoteo Set Terraza (30 plantas) 95/281
13401-20 Riego de microgoteo Conjunto Balcdn (15 plantas) 95/281
13450-20 (SG%t rr;g;’a huertas/parterres de flores con microrriego 96
Set de Micro-Riego por Goteo para huertos y parterres
1345520 5 0P Hia 9o P P yp %
13500-20 Riego por goteo Juego para setos/ arbustos (25 m) 98
13501-20 Riego por goteo Juego para setos/ arbustos (50 m) 98
13502-26 Riego por goteo Juego para setos/ arbustos (25 m) 98
Linea de goteros de 1,6 I/h superficie o enterrado
13503-20 112 e O /h sup 98
Linea de goteros de 1,6 |/h superficie o enterrado
13504-20 oo S 9t e 98
14600-20 E’itA de bomba de aguas limpias a bateria 2000/2 18V 76
14602-20 Set bomba de bateria para depositos pluviales 2000/2 78

14602-55

14620-20
14620-55
14621-20
14621-55
14630-20

14630-55
14632-20
14632-55

14633-20
14637-20

18V P4A

Bomba de bateria para depositos pluviales 2000/2 18V 78
P4A

Cortacésped HandyMower 22/18V P4A 189/277
Cortacésped HandyMower 22/18V P4A solo 189/277
Set Cortacésped bateria PowerMax 32/36V P4A 161
Cortacésped bateria PowerMax 32/36V P4A sin bateria 161
Set cortacésped de bateria PowerMax 30/18V P4A 160
Cortacésped de bateria PowerMax 30/18V P4A sin 160

bateria
Set cortacésped de bateria PowerMax 32/18V P4A 160
Cortacésped de bateria PowerMax 32/18V P4A sin

bateria 160
Cortacésped eléctrico PowerMax 32/1200 G2 162
Cortacésped eléctrico PowerMax 37/1800 G2 162
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14638-20
14638-55

14700-20
14700-55
14701-20
14701-55
14702-20
14702-55
14730-20
14730-55
14731-20
14731-55
14732-20
14732-55
14733-20
14733-55

14770-20

14770-55
14772-20
14772-55

14774-20
14774-55
14776-20

14776-55
14800-20
14800-31

14800-55

14890-20
14890-55
14900-20
14901-20
14902-20
14903-20
14905-20
14906-20
14907-20
14908-20
15001-34
156020-20
156021-20
15101-34
15102-34
15103-34
15108-34
15201-34
16202-34
17000-20
17001-20
17002-20
17010-20
17011-20
17012-20
17013-20
17020-20
17030-20
17031-20
17100-20
17105-20
17106-20
17107-20
17108-20

Designacéao do artigo Pagina
Set Cortacésped de bateria PowerMax 37/36V P4A 161
Cortqcésped de bateria PowerMax 37/36V P4A sin 161
bateria
Cortabordes a bateria EasyCut 23/18V P4A 169
Cortabordes a bateria EasyCut 23/18V P4A solo 169
Cortabordes a bateria ComfortCut 23/18V P4A 169
Cortabordes a bateria ComfortCut 23/18V P4A solo 169
Set cortabordes de bateria SmallCut 23/18V P4A 168
Cortabordes de bateria SmallCut 23/18V P4A sin bateria 168
Set Cortasetos ComfortCut 50/18V P4A 178
Cortasetos ComfortCut 50/18V P4A solo 178
Set Cortasetos ComfortCut 60/18V P4A 178
Cortasetos ComfortCut 60/18V P4A solo 178
Recortasetos con bateria THS 42/18V P4A 181
Recortasetos con bateria THS 42/18V P4A solo 181
Set cortasetos bateria EasyCut 40/18V P4A 177
Cortasetos bateria EasyCut 40/18V P4A sin bateria 177
Sierra de pértiga telescopica con accu TCS 20/18V 182
P4A
Sierra de pértiga telescopica con bateria TCS 20/18V 182
P4A solo
Set cortarramas de bateria EasyCut 110/18V P4A 184
Cortqrramas de bateria EasyCut 110/18V P4A sin 184
bateria
Sgt Cortarramas telescopico a bateria Podadora 185
HighCut 250/18V P4A
Cortarramas tellescépicro a bateria Podadora HighCut 185
250/18V P4A sin bateria
Set Cortarramas telescopico a bateria HighCut 185
360/18V P4A
Cortaljramas telescépico a baterfa HighCut 360/18V 185
P4A sin bateria
Set Limpiador a Presion Media AquaClean 24/18V P4A 191
Set Premium Limpiador a Presion Media AquaClean 191
24/18V P4A
gglto Limpiador a Presion Media AquaClean 24/18V P4A 191
Aspirador a bateria PowerJet 18V P4A 190
Aspirador a bateria Powerdet 18V P4A solo 190
Cargador Standard P4A AL 1810 CV 164
Cargador rapido P4A AL 1830 CV 90/186/192/295
Bateria Accu P4A PBA 18V/36 164
Bateria Accu P4A PBA 18V/45 90/164/192/295
Bateria Accu P4A PBA 18V/72 90/164/186/192/295
Kit de inicio P4A PBA 18V/45 + AL 1830 CV 90/164/192
Kit de inicio P4A 2 x PBA 18V/45 + AL 1830 GV~ 90/164/192
Kit de inicio P4A PBA 18V/72 + AL 1830 CV 90/164/192
SILENO city 250 149
Garaje para robot cortacésped 152
ZoneProtect 152
Sileno Life 750 150
Sileno Life 1000 150
Sileno Life 1250 151
Sileno Life 1500 151
Robot cortacésped SILENO minimo 148
Robot cortacésped SILENO minimo 148
Pala cuadrada NatureLine 225
Pala de punta NaturelLine 225
Horca NatureLine 225
Pala ErgoLine 223
Pala pequerfia ErgoLine 223
Pala de punta ErgoLine 223
Horca Ergoline 224
Pala telescépica Ergoline 224
NatureLine Pala 226
NatureLine Pala de arena 226
Mango NaturelLine de madera 140 cm 228
Rastrillo de césped NaturelLine 228
Rastrillo NatureLine 228
Rastrillo ajustable NatureLine 228
Aireador NatureLine 228

Artigo n.?

17109-20
17110-20
17111-20
17400-20
17401-20
17700-20
17702-20
17704-20
18002-20
18005-20
18011-20
18013-26
18014-26
18019-26
18022-20
18025-20
18041-26
18044-26
18045-26
18049-22
18049-26
18053-20
18055-20
18055-22
18057-22

18074-26

18075-26
18079-26
18083-20
18085-20
18085-22
18113-20
18209-20
18210-20
18210-34
18213-20
18213-26
18214-20
18214-26
18215-20
18215-26
18216-20
18216-26
18220-20
18220-26
18221-20
18221-26
18222-20
18222-26
18230-20
18231-20
18232-20
18232-26
18233-20
18233-26
18240-20
18240-50
18241-20
18241-50
18242-20
18242-50
18253-20
18253-50
18254-20
18254-50
18255-20
18255-50
18256-20
18256-50

Designacao do artigo

Escardilla NatureLine

Azada NatureLine

Escoba NatureLine

Recogedor de bayas combisystem

Gancho para ramas combisystem

Ecoline Palita

Ecoline Gubia

EcoLine Rascador

Manguera Classic 13 mm (1/2"), 18 m

Set con soporte y Manguera de 13mm (1/2”)
Set de conexién Classic 13 mm (1/27), 1,5 m
Manguera Classic 15 mm (5/8"), 20 m

Set con manguera Classic 15 mm (5/8”), 20 m
Manguera Classic 15 mm (5/8"), 50 m
Manguera Classic 19 mm (3/4"), 20 m
Manguera Classic 19 mm (3/4”’), 50 m
Manguera Comfort FLEX 15 mm (5/8"), 15 m
Set con Manguera FLEX de 15 mm (5/8"), 20 m
Manguera Comfort FLEX 15 mm (5/8"), 25 m
Manguera Comfort FLEX 15 mm (5/8”)
Manguera Comfort FLEX 15 mm (5/8"), 50 m
Manguera Comfort FLEX 19 mm (3/4"), 25 m
Manguera Comfort FLEX 19 mm (3/4"), 50 m
Manguera Comfort FLEX 19 mm (3/4")
Manguera Comfort FLEX 25 mm (1")

Set con manguera HighFLEX 15 mm (5/8"), 20 m,
con accesorios de riego

Manguera Comfort HighFLEX 15 mm (5/8"), 26 m
Manguera Comfort HighFLEX 15 mm (5/8"), 50 m
Manguera Comfort HighFLEX 19 mm (3/4"), 25 m
Manguera Comfort HighFLEX 19 mm (3/4"), 50 m
)
4

Manguera Comfort HighFLEX 19 mm (3/4"
Manguera Premium SuperFLEX 19 mm (3/4"), 25 m
Rosca difusor

Adaptador para grifo interior
Adaptador para grifo interior

Conector stop 13-15 mm

Conector stop 13-15 mm

Conector stop 19 mm

Conector stop 19 mm

Conector rapido 13-15 mm

Conector rapido 13-15 mm

Conector rapido 19 mm

Conector rapido 19 mm

Adaptador para grifo 21 mm (G 1/2")
Adaptador para grifo 21 mm (G 1/2")
Adaptador para grifo 26,5 mm (G 3/4")
Adaptador para grifo 26,5 mm (G 3/4")
Adaptador para grifo 33,3 mm (G 1")
Adaptador para grifo 33,3 mm (G 1")
Manguera Textil Liano™ Reparador 1/2"
Manguera Textil Liano™ Reparador 3/4"
Reparador 13-15 mm

Reparador 13-15 mm

Reparador 19 mm

Reparador 19 mm

Adaptador para grifo Premium 1/2"
Adaptador para grifo Premium 1/2"
Adaptador para grifo Premium 3/4"
Adaptador para grifo Premium 3/4"
Adaptador para grifo Premium 1"
Adaptador para grifo Premium 1"
Conector stop Premium 13-15 mm
Conector stop Premium 13-15 mm
Conector stop Premium 19 mm
Conector stop Premium 19 mm
Conector rapido Premium 13-15 mm
Conector rapido Premium 13-15 mm
Conector rapido Premium 19 mm
Conector rapido Premium 19 mm
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18266-20
18266-50
18267-20
18267-50
18274-34
18275-20
18277-34
18279-20
18283-20
18284-26
18285-20
18286-20
18287-20
18288-20
18290-26
18291-20
18296-20
18298-20
18299-34
18300-20
18300-26
18301-20
18301-26
18301-34
18303-20
18304-20
18305-20
18306-20
18306-32
18310-20
18310-26
18311-20
18312-33
18313-20
18313-26
18313-34
18315-20
18317-20
18319-20
18321-20
18323-20
18330-20
18330-34
18332-20
18334-20
18335-20
18336-20
18341-20
18341-32
18343-20
18343-32
18345-20
18345-32
18350-20
18350-34
18352-20
18400-20
18401-20
18405-20
18440-20
18441-20
18445-20
18450-20
18455-20
18457-20
18460-20

18461-20
18465-20

302

Designacéao do artigo

Llave de paso

Llave de paso

Valvula reguladora

Vélvula reguladora

Set pistola Indoor

Set de conexion 19 mm

Kit de limpieza basico

Set de conexién 13/15 mm

Juego reparador de mangueras 13-15 mm
Juego reparador de mangueras 19 mm

Kit de conexion triple 13-15 mm

Juego de conexion 13-15 mm

Kit de derivacion 13-15 mm

Kit terminal de riego 13-15 mm

Kit terminal de riego 19 mm

Kit completo de riego 13-15 mm

Kit terminal de riego 19 mm

Set basico Premium 13-15 mm

Set pistola de ducha con conexiones 13-15 mm
Lanza de limpieza multichorro Classic
Lanza de limpieza multichorro Classic
Pistola de limpieza Classic

Pistola de limpieza Classic

Pistola de limpieza Classic

Pistola de limpieza Comfort

Pistola de limpieza con boquilla ecoPulse™
Pistola de limpieza Premium

Set pistola de limpieza Premium 13-15 mm
Promocion pistolas de limpieza Premium 13-15 mm
Lanza rociadora de riego Classic

Lanza rociadora de riego Classic

Pistola rociadora de riego multichorro Classic
Set Pistola rociadora

Pistola multifuncional Classic

Pistola multiuso Classic

Promocion Pistola Multiusos Classic
Pistola multifuncional Comfort

Pistola multifuncional Premium

Pistola Comfort para macizos

Pistola Comfort para plantas sensibles
Pistola difusora Comfort

Fusil de riego Classic

Fusil de riego Classic - Promocion

Fusil de riego Classic

Fusil de riego Comfort

Fusil de riego Comfort para cestas colgantes
Fusil de riego Premium

Pistola de limpieza

Set Pistola de limpieza

Pistola multi-usos

Set Pistola multi-usos

Pistola rociadora

Set Pistola rociadora

Aqualimetro Aquacount

Promocion aqualimetro Aquacount

Pistola de riego Aquacount

city gardening box de manguera 10 m

city gardening Manguera espiral 7,5 m city
Pulverizador de balcén city gardening
Manguera textil Liano™ Life 10 m

Display set manguera Liano™ Life 10 m
Set manguera textil Liano™ Life 15 m

Set manguera Textil Liano™ Life 20 metros
Set manguera Textil Liano™ Life 25 metros
Set manguera Textil Liano™ Life 30 metros
Set manguera textil Liano™ Xtreme 10 m

Display Manguera Textil Liano™ Xtreme 10 m con set
TapFix de almacenamiento de manguera Liano™

Set manguera Textil Liano™ Xtreme 15 metros
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Artigo n.?

18466-20

18467-20
18468-20
18470-20
18475-20
18477-20
18480-20
18482-20
18484-20

18490-20

18491-20

18500-20
18502-35
18502-50
18510-20
18512-26
18520-20
18522-26
18541-20
18543-26
18550-20
18590-20
18600-20
18602-20
18604-20
18606-20
18610-20
18612-20
18614-20
18616-20
18620-20
18622-20
18625-20
18627-20
18630-20
18632-20
18700-20
18700-36
18702-20
18704-20
18708-20
18708-34
18710-20
18710-34
18712-20
18714-20
18900-20
18910-20
18920-20
18930-20
18931-20
19031-20
19035-20
19040-20
19080-20
19095-20
19096-20
19103-20

19106-20

19202-20
19210-20
19602-74
19702-74
19704-74

Designacao do artigo

Display Set manguera textil Liano™ Xtreme 15 m +
Soporte para manguera mural

Display Set manguera textil Liano™ Xtreme 15 m
Set manguera textil Liano™ Xtreme 15 m

Set manguera textil Liano™ Xtreme 20 m

Set manguera textil Liano™ Xtreme 25 m

Set manguera textil Liano™ Xtreme 30 m

Manguera Textil Liano™ Xtreme 19 mm (3/4"), 20 m
Manguera Textil Liano™ Xtreme 19 mm (3/4"), 256 m
Manguera Textil Liano™ Xtreme 19 mm (3/4"), 30 m

Manguera Textil Liano™ Xtreme 10 m con Conector de

Grifo de interior

Set Display Manguera Textil Liano™ Xtreme 10 m con
Conector de Grifo de interior
CleverRoll S

Set CleverRoll S

Set CleverRoll S (en caja)

CleverRoll M

Set CleverRoll M

CleverRoll L Easy

Set CleverRoll L Easy

CleverRoll M Metal

Set CleverRoll M Metal

CleverRoll L Easy Metal

LianoTM Soporte de manguera TapFix
Portamangueras mural RollUp S
Portamangueras mural RollUp S
Portamangueras de jardin RollUp S
Portamangueras de jardin RollUp S
Portamangueras mural RollUp M
Portamangueras mural RollUp M
Portamangueras de jardin RollUp M
Portamangueras de jardin RollUp M
Portamangueras mural RollUp M/L
Portamangueras mural RollUp M/L
Portamangueras mural RollUp L
Portamangueras mural RollUp L
Portamangueras mural RollUp XL
Portamangueras mural RollUp XL
Aspersor Oscilante Aqua S

Set Aspersor Oscilante Aqua S
Aspersor Oscilante Aqua M

Aspersor Oscilante Aqua L

Aspersor Oscilante Aquazoom compact
Set de aspersor Oscilante Aquazoom compact
Aspersor Oscilante Aquazoom S

Set aspersor Oscilante Aquazoom S
Aspersor Oscilante Aquazoom M
Aspersor Oscilante Aquazoom L
EcoLine Set basico

EcoLine Pistola rociadora

EcoLine Aspersor oscilante

Manguera EcoLine 13 mm (1/2"), 20 m

Manguera EcoLine 13 mm (1/2"), 20 m, con conexiones

Programador smart
Programador smart
Sensor smart
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Bomba automatica smart para el hogar y jardin 5000/5 86/144

Adaptadores smart
Adaptadores smart Set de 3 piezas
Set Programador smart

Set smart de bomba automatica para el hogar y el
jardin 5000/5

smart Sensor Control Set
Set Control de riego smart
smart SILENO city 500
smart SILENO life 1000
smart SILENO life 1500
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Descripcion general de los niveles de ruido y vibracion GARDENA

RIEGO
Nivel de presion Incertidumbre de

Nivel de potencia ~ Nivel garantizado acustica en el medida del nivel Nivel de

acustica medido  de potencia sonora  oido del operador  de presion sonora vibracion
Nombre del producto Ref. [dB (A)] [dB (A)] [dB] [dB] m/s?
Bomba de superficie 4200 Silent 9054 * * * * *
Bomba de superficie 4300 Silent 9056 * * * * *
Bomba de superficie 5600 Silent+ 9057 * * * * *
Bomba de superficie 6300 SilentComfort 9058 * * * * *
Bomba de superficie 6500 SilentComfort 9059 * * * * *
Estacion de bombeo c/calderin Classic 3000/4 eco 1753 79 80
Estacién de bombeo c/calderin 3700/4 9023 78 82
Estacion de bombeo c/calderin Comfort 4000/5 eco 1754 83 84
Estacion de bombeo c/calderin Comfort 5000/5 eco 1755 87 88
Estacion de bombeo ¢/calderin Classic 5000/5 eco inox 1756 87 89
Premium
Grupo a presion electronico 3500/4 E Classic 1757 77 81
Grupo a presion electronico 6000/6 E LCD Premium 1759 84 85
Set Bomba de presion Smart 1760 72 74
Bomba de presion Smart 19106 7 79
Bomba automatica smart para el hogar y jardin 5000/5 19080 77 79
MAQUINARIA

Nivel de presion Incertidumbre de
Nivel de potencia ~ Nivel garantizado acustica en el medida del nivel Nivel de
aclstica medido  de potencia sonora  oido del operador  de presion sonora vibracion

Nombre del producto Ref. [dB (A)]* [dB (A)] [dB] [dB] [m/s?
Robot cortacésped SILENO minimo 15201 57
Robot cortacésped SILENO minimo 15202 57
SILENO life 750 15101 57
SILENO life 1000 15102 57
SILENO life 1500 15108 57
smart SILENO city 500 19602 57
smart SILENO life 1000 19702 57
smart SILENO life 1500 19704 57

* Detalles no disponibles en el momento de la impresion.  **1SO 11094  Mas informacion en: www.gardena.comyint/noiseandemission | Excepto posibles errores de impresion, cambios y omisiones.



Descripcion general de los niveles de ruido y vibracion GARDENA

MAQUINARIA
Nivel de presion Incertidumbre de

Nivel de potencia Nivel garantizado acustica en el medida del nivel Nivel de

aclstica medido  de potencia sonora  oido del operador  de presion sonora vibracion
Nombre del producto Ref. [dB (A)] [dB (A)] [dB] [dB] [m/s?
Cortacésped HandyMower 22/18V P4A 14620 84 86 74 15 <25
Set cortacésped de bateria PowerMax 30/18V P4A 14630 * * * * *
Set cortacésped de bateria PowerMax 32/18V P4A 14632 * * * * *
Ser cortacésped PowerMax 32/36V P4A 14621 84 85 71 2.5 <25
Set cortacésped de bateria PowerMax 37/36V P4A 14638 * * * * *
Cortacésped eléctrico PowerMax 32/1200 G2 14633 * * * * *
Cortacésped eléctrico PowerMax 37/1800 G2 14637 * * * * *
PowerMa 1800/42 5042 94 96 84 3 <25
Aireador eléctrico ES 500 4066 89 92 76 15 <25
Escarificador eléctrico EVC 1000 4068 95 98 79 15 4.1
Recortabordes SmallCut 300/23 9805 92 94 83 3 4.3
Recortabordes SmallCut Plus 350/23 9806 92 94 83 3 4.3
Recortabordes EasyCut 450/25 9870 94 95 80 25 <25
Recortabordes ComfortCut 550/28 9872 95 96 82 2.5 3.2
Recortabordes PowerCut 650/28 9874 95 96 83 25 2.5
Recortabordes con accu SmallCut Li-23R 9822 86 88 71 3 <25
Cortabordes a bateria EasyCut 23/18V P4A 14700 83 85 74 2.5 <25
Cortabordes a bateria ComfortCut 23/18V P4A 14701 86 88 74 2.5 <25
Set cortabordes de bateria SmallCut 23/18V P4A 14702 * * * * *
Tijera cortacésped con Accu ClassicCut Li 9884 75 76 <70 3 <25
Set tijeras cortacésped Accu ClassicCut Li 9885 79 80 <70 3 <25
Set tijeras bateria ClassicCut Li 9886 75 76 <70 3 <25
Tijera cortacésped con Accu ComfortCut Li 9887 75 76 <70 3 <25
Set tijeras cortacésped Accu ComfortCut Li 9888 79 80 <70 3 <25
Set Tijeras y cortasetos Accu ComfortCut Li 9889 75 76 <70 3 <25
Recortasetos eléctrico EasyCut 420/45 9830 94 97 84 3 3.8
Recortasetos eléctrico EasyCut 420/50 9831 94 97 84 3 3.8
Recortasetos eléctricos ComfortCut 550/50 9832 94 97 84 3 3.0
Recortasetos eléctricos ComfortCut 600/55 9833 95 96 84 3 2.6
Recortasetos eléctricos ComfortCut 700/65 9834 96 97 85 3 3.1
Recortasetos con accu EasyCut Li 9835 97 99 87 3 3.1
Cortasetos EasyCut Li 9836 85 91 75 3 <25
Set cortasetos bateria EasyCut 40/18V P4A 14733 * * * * *
Set Cortasetos ComfortCut 50/18V P4A 14730 91 94 84 3 <25
Set Cortasetos ComfortCut 60/18V P4A 14731 92 95 84 3 <25
Recortasetos con bateria THS 42/18V P4A 14732 87 90 72 3 <25
Set PowerCut Li-40/60 8883 96 98 86 25 <25
Sierra de pértiga telescdpica con bateria TCS 20/18V P4A 14770 90 93 73 3 <25
Set PowerCut Li-40/60 8868 99 100 89 3 3.1
Set cortarramas de bateria EasyCut 110/18V P4A 14772 * * * * *
Set Cortarramas telescopico a bateria Podadora 14774 * * * * *
HighCut 250/18V P4A
Set Cortarramas telescopico a bateria Podadora 14776 * * * * *
HighCut 360/18V P4A
Aspirador/soplador eléctrico ErgoJet 3000 9332 99 102 83 3 3.92
Aspirador a bateria PowerJet 18V P4A 14890 95 96 85 2.5 <25
Aspirador de mano para exterior EasyClean 9339 91 92 80 3 <25
Aspirador de mano para exterior EasyClean 9340 9N 92 80 3 <25
Set Premium Limpiador a Presion Media AquaClean 24/18V P4A 14800 82 - 68 3 2.8

La palabra y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas
marcaspor GARDENA esta bajo licencia. Otras marcas comerciales y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

*Detalles no disponibles en el momento de la impresion.  Mas informacidn en: www.gardena.com/int/noiseandemission | Excepto posibles errores de impresion, cambios y omisiones.
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Nos reservamos el derecho a introducir
modificaciones tanto en el proceso técnico,
como en el precio.
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